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Dla Elli i jej dziadka



Rozdzial 1

NOWY ROK, DWADZIESCIA PO PIERWSZEJ W NOCY. Magnus
sprawdzil czas na staromodnym zegarze swojej matki, stojacym
na pélce nad kominkiem. W rogu kruk w wiklinowej klatce cicho
skrzeczal i krakal przez sen. Magnus czekat. Jak zawsze
przygotowat pokdj na przyjecie gosci. Dolozyt do ognia torfu,
postawil na stole butelke whisky i imbirowy placek, ktéry kupit w
Safewayu, w czasie ostatniego pobytu w Lerwick. Przysypial, ale
nie chcial klas¢ sie do tézka. A jesli kto$ go odwiedzi...? W oknie
palito sie $wiatlo, kto§ modgt wiec zajrze¢ - rozesmiany, troche
podciety i chetny do pogawedek. Od o$miu lat nikt nie
przychodzit, zeby zyczyé mu szczesliwego Nowego Roku. Ale on
wciaz czekat - na wszelki wypadek.

Na dworze bylo zupehie cicho. Nawet nie szumial wiatr. Na
Szetlandach brak wiatru jest czyms niezwyklym. Ludzie wytezajg
stuch i zastanawiaja sie, czego im brakuje. W dziert poprészyt
$nieg, a o zmierzchu $ciety mrozem stat sie twardy jak diament i
blyszczal w ostatnich promieniach storica. Nawet teraz, gdy
zrobilo sie juz ciemno, $niezne krysztatki I$nilty omiatane
promieniem $wiatla latarni morskiej. Rowniez ze wzgledu na
chtéd Magnus zostal w tym pokoju. W sypialni, na wewnetrzne;
stronie szyby utworzyla sie gruba warstwa lodu, a posciel byta
zimna i wilgotna.

Chyba zndéw przysnat. Inaczej uslyszatby, jak nadchodza, bo na
pewno nie zachowywaly sie cicho. Nie podkradaly sie. Slyszat,
jak sie $miejg, potykajg, widzial przez niezastoniete okno dziko
kolyszacy sie promien latarki. Obudzito go tomotanie do drzwi.
Ocknat sie, wiedzac, ze $nit mu sie koszmar, ale nie pamietat
szczegotow.

- Wejdzcie! - zawolat. - Wejdzcie.



Wstal z trudem, zesztywnialy i obolaly. Musiaty juz byé na
ganku sztormowym. Styszat ich szepty.

Popchniete drzwi otworzyty sie, wpuszczajac do srodka powiew
mroznego powietrza i dwie mlode dziewczyny. W kolorowych,
pstrych ubraniach przypominaly egzotyczne ptaki. Zauwazyt, ze
sa pijane. Staly, podpierajac sie nawzajem. Nie byly ubrane
odpowiednio do pogody, ale policzki mialy zarumienione i czut
zdrowie bijace od nich jak zar. Jedna miata wtosy jasnoblond,
druga czarne. Blondynka byla fadniejsza, z wyraznymi
kragto$ciami, delikatna. Magnus najpierw jednak zauwazyt
brunetke. W jej czarnych wlosach fosforyzowaly niebieskie
pasemka. Bardzo chciat dotknac jej wloséw, ale dobrze wiedziat,
ze nie moze tego zrobi¢. Tylko by je sptoszyt.

- WejdZcie - powtérzyt, chociaz obie byly juz w pokoju.
Pomyslat, Zze sprawia wrazenie starego glupka, ktéry powtarza
sie bez sensu.

Ludzie zawsze sie z niego $miali. Nazywali go tepakiem i moze
mieli racje. Zaczatl sie usmiecha¢ i natychmiast uslyszal w
myslach stowa swojej matki: ,Przestan sie tak idiotycznie
usmiechaé. Chcesz, zeby ludzie uwazali cie za glupszego niz
jestes?”

Jedna z dziewczyn zachichotala i weszta dalej do pokoju.
Zamknal za nimi drzwi - te zewnetrzne, prowadzace na ganek,
wypaczone przez deszcze, i drugie, do pokoju. Chciat
powstrzymac zimno, a poza tym bat sie, ze uciekna. Nie mdgt
uwierzy¢, Ze na jego progu stanely tak piekne istoty.

- UsiadZcie - zaproponowat. W pokoju byt tylko jeden fotel, ale
przy stole staly dwa krzesla. Odsunat je dla swoich gosci. -
Napijecie sie ze mna na powitanie Nowego Roku.

Znowu zachichotaly, podfrunely i opadly na krzesta. W ich
wlosach blyszczaly ozdoby. Ubrania dziewczyn byly z futra,
aksamitu i jedwabiu. Blondynka miata botki do kostek, ze skéry
tak I$nigcej, ze wygladala jak mokra smota. Ozdobione
srebrnymi sprzaczkami i taricuszkami, na wysokich obcasach i ze
spiczastymi noskami. Magnus nigdy dotad nie widzial takich



butéw i przez chwile nie byt w stanie oderwaé od nich wzroku.
Brunetka miala czerwone buty. Stanat u szczytu stotu.

- Nie znam was, prawda? - zapytal, chociaz teraz, kiedy patrzyt
na nie z bliska, zdawal sobie sprawe, ze widzial je, jak
przechodza koto domu. Staral sie méwié¢ wolno, zeby mogly go
zrozumieé. Czasem zdarzalo mu sie potykaé sylaby. Stowa
brzmialy dziwnie w jego uszach, jak krakanie kruka. Nauczyt go
kilku stow. Niekiedy tygodniami nie miat sie do kogo odezwac. -
Skad jestescie?

- Bylysmy w Lerwick. - Blondynka musiata odchyli¢ gtowe, zeby
na niego spojrze¢. Widzial jej jezyk i rézowe gardlo. Krotki,
jedwabny top wysunal sie zza paska spddniczki i Magnus ujrzat
skrawek ciala, réwnie jedwabistego, jak materiat bluzki, i pepek.
- Na imprezie sylwestrowej. Podwieziono nas do korca drogi.
Szlyémy do domu, kiedy zobaczyty$my, zZe sie u pana $wieci.

- Napijemy sie? - zapytat skwapliwie. - Napijemy? - Zerknat na
brunetke, ktéra ogladata pokéj. Jej oczy przesuwaly sie wolno,
dostrzegajac wszystko, ale i tym razem odpowiedziata
blondynka.

- Przyniostysmy swoje picie. - Wyjela butelke ze zrobionej na
drutach torby, ktéra trzymata na kolanach. W szyjce wypelnione;j
w trzech czwartych butelki tkwit mocno wecisniety korek.

Magnus pomyslal, Zze to pewnie biale wino, ale nie byl pewien.
Nigdy dotad nie prébowat wina.

Dziewczyna wbita w korek ostre, biate zeby. Wstrzasneto nim,
kiedy uswiadomit sobie, co zamierzata zrobi¢. Miat ochote
krzyknac¢, zeby przestata. Wyobrazit sobie, jak jej zeby tamia sie
przy samych dzigstach. Powinien zaproponowaé, ze sam
odkorkuje butelke. Zachowatby sie wtedy jak dzentelmen.
Zamiast tego przypatrywat sie zafascynowany. Blondynka upita
lyk, otarla usta dlonig i podala flaszke przyjacidice. Siegnat po
swojg whisky. Rece mu sie trzesty i kiedy sobie nalewat, kilka
kropli kapnelo na cerate. Uniést szklanke, a brunetka stukneta o
nia butelka. Mruzyla oczy. Powieki miala pomalowane
niebieskimi i szarymi cieniami; kontur oka obwiedziony czarng



kredka.

- Jestem Sally - przedstawila sie blondynka. NajwyraZzniej nie
znosita ciszy tak jak jej ciemnowltosa przyjacidtka. Lubi hatas,
pomyslat. Gadanie i muzyke. - Sally Henry.

- Henry - powtdrzyt. Znat to nazwisko, ale nie bardzo wiedziat
skad. Stabo kontaktowat. Nigdy nie byt bystry, ale teraz myslenie
kosztowato go zbyt wiele wysitku. Przypominalo patrzenie przez
gesta, morska mgle. Dostrzegatl ksztalty i docieraly do niego
mgliste pojecia, ale trudno mu sie bylo skupi¢. - Gdzie
mieszkasz?

- W domu na koncu zatoki - wyjasnita. - Koto szkoty.

- Twoja matka jest nauczycielka.

Teraz juz wszystko zaczelo do siebie pasowaé. Jej matka byta
drobnag kobieta. Pochodzita z jednej z pdtnocnych wysp. Unst.
Moze Yell. Wyszla za mezczyzne z Bressay, ktéry pracowat dla
rady. Magnus widziat go, jak jezdzi duza terendwka.

- Tak - powiedziata, wzdychajac.

- A ty? - zwrdcit sie do brunetki, ktéra interesowata go tak
bardzo, Ze ciagle zerkal w jej strone. - Jak sie nazywasz?

- Catherine Ross - odezwata sie po raz pierwszy. Pomydlal, ze
jak na tak mtoda dziewczyne ma niski glos. Niski i miekki. Glos
jak czarna melasa. Na chwile zapomnial, gdzie jest. Wyobrazit
sobie swoja matke, jak lyzka wlewa melase do
przygotowywanego ciasta imbirowego, obraca tyzke nad
garnkiem, lapiac ostatnie, lepkie nitki, a potem podaje mu ja do
oblizania. Przesunat jezykiem po wargach i z zaklopotaniem
uswiadomit sobie, ze Catherine patrzy na niego. Potrafila
patrzeé, nie mrugajac.

- Nie jestes stad. - Poznat to po wymowie. - Angielka?

- Mieszkam tu od roku.

- Przyjaznicie sie? - Przyjaznii byta dla niego czym$ nowym. Czy
kiedykolwiek miatl przyjaciét? Zastanawiat sie nad tym jakis czas.
- Jeste$cie kumpelkami, prawda?

- Oczywiscie - odpowiedziata Sally. - Najlepszymi przyjaciét-
kami.



Potem znowu zaczely sie $miaé. Pily, na zmiane podajac sobie
butelke. Kiedy odchylaly gtowy, ich szyje w swietle golej zarowki
wiszacej nad stolem sprawialy wrazenie biatych jak kreda.



Rozdzial 2

ZA PIEC MINUT POENOC. Wszyscy w Lerwick wylegli na ulice
wokét placu targowego. Byli mocno podpici, ale nikt nie
zachowywat sie agresywnie. Wyczuwato sie wzajemna wiez i
wspdlnote. Kazdy stanowit czes¢ rozesmianego, popijajacego
thumu. Sally pomyslata, Ze jej ojciec powinien tu byc.
Uswiadomitby sobie, ze nie ma na co sie oburza¢. Moze nawet
dobrze by sie bawit. Sylwester na Szetlandach. Pewnie, Ze to nie
to co w Nowym Jorku czy Londynie. Co sie moze wydarzyé?
Wiekszo$¢ zgromadzonych oséb rozpoznawala.

Basowy huk przeniknat ja od stép i zadudnit w glowie. Nie
mogta sie zorientowad, skad dobiega muzyka, ale poruszata sie
w jej rytm, jak inni. Potem rozlegly sie dzwony, obwieszczajac
péinoc, i rozbrzmiata piesn Aula hang Sy- ne. Sally obejmowata
ludzi stojacych po bokach. Zorientowata sie, ze obsciskuje
jakiego$ faceta, i w chwili opamietania uswiadomita sobie, ze to
nauczyciel matmy z liccum Andersona, jeszcze bardziej
nawalony niz ona.

PéZniej nie mogta sobie przypomnieé, co byto dalej. W kazdym
razie niedokiadnie i nie po kolei. Widziala Roberta Isbistera,
wielkiego jak niedzwiedzZ. Stat przez klubem z czerwona puszka
w dioni i przygladatl sie im wszystkim. Moze to jego szukala.
Widziala sama siebie, jak przysuwa sie do Roberta w rytmie
muzyki, kolyszac biodrami, prawie tanczac. Jak stoi przed nim,
nic nie mowi, ale jednak flirtuje. Och, z calg pewnoscia
flirtowata. Ujela dionig jego przegub i pogtaskata delikatnie. Miat
zlociste wioski na ramieniu, zupelnie jakby byt zwierzeciem.
Nigdy nie zrobitaby czego$ podobnego na trzezwo.

Nigdy nie starczytoby jej odwagi, zeby cho¢ podejs¢ do niego,
mimo ze marzyta o tym od tygodni. Mimo zimna rekawy miat



podwiniete do tokci, a na przegubie zegarek ze zlota bransoleta.
Pamietata ten szczegét. Utkwit jej w glowie. Moze bransoleta nie
byta z prawdziwego zlota, ale w przypadku Roberta Isbistera, kto
wie?

A potem pojawita sie Catherine. Powiedziala, ze zatatwila im
podwdzke do domu, w kazdym razie az do zakretu Ravenswick.
Sally chciata zostaé, ale ostatecznie, pewnie przekonana przez
przyjacidike, znalazla sie na tylnym siedzeniu samochodu. To
takze przypominato sen, bo nagle Robert tez tam byt. Siedziat
tuz koto niej, tak blisko, Ze czula material jego dzinséw
ocierajacy sie ojej noge i nagie przedramie na swoim karku.
Czula zapach piwa w jego oddechu. Dostata ataku mdtosci, ale
wiedziala, Zze nie moze pusci¢ pawia. Nie przy Robercie
Isbisterze.

Na tylne siedzenie wcisnela sie jeszcze jedna para. Znata ich
oboje. Chiopak byt gdzie§ z South Mainland i chodzit do
college’u w Aberdeen. A ona mieszkala w Lerwick i byta
pielegniarka w Gilbert Bain. Doslownie pozerali sie nawzajem.
Chtopak skubat ustami wargi dziewczyny, szyje i uszy, potem
otworzyt usta szeroko, jakby zamierzat ja potknaé. Kiedy Sally
odwrécita sie znowu do Roberta, pocalowat jg, ale wolno i
delikatnie; nie rzucit sie na nig jak wik z Czerwonego
Kapturka. Sally nie miata wrazenia, ze jest pochtaniana.

Nie bardzo widziala chiopaka, ktéry prowadzit. Siedziala za
fotelem kierowcy, miata wiec przed soba tylko tyt jego gtowy i
ramiona okryte parka. Nie odzywal sie ani do niej, ani do
siedzacej z przodu Catherine. Moze byt wkurzony, ze musi je
podwiezé. Sally zamierzala z nim porozmawiaé, po prostu z
uprzejmosci, ale wtedy wlasnie Robert znowu ja pocatlowat. W
samochodzie nie grala muzyka, nie byto stychaé zadnych
dzwiekéw poza nieréwnym warkotem silnika i pomrukami
migdalacej sie pary.

- Zatrzymaj sie! - To Catherine. Nie odezwala sie gto$no, ale
rozlegajace sie w ciszy stowa wstrzasnely nimi wszystkimi. Jej
angielska wymowa zgrzytnela w uszach Sally. - Stan tutaj. Sally i



ja wysiadziemy. Chyba Ze chcecie nas podwiezé do samej szkoty.

- Nie ma mowy. - Student na chwile oderwat sie od
pielegniarki. - Chcemy jak najszybciej dotrze¢ na impreze.

- JedZcie z nami - wtracit siec Robert.

Zaproszenie bylo kuszace i przeznaczone dla Sally, ale
odpowiedziata Catherine:

- Nie, nie mozemy. Sally powinna by¢ u mnie w domu. Nie
pozwolili jej jecha¢ do miasta. Jezeli szybko nie wrdcimy, rodzice
zaczng ja szukad.

Sally nie podobato sie, ze Catherine méwi za nia, ale wiedziata,
ze kolezanka ma racje. Nie moze nawalié. Jezeli matka dowie sie
0 nocnej eskapadzie, na pewno sie wscieknie. Ojciec wlasciwie
byt rozsadny, ale matka miata szajbe. Czar pryst i Sally wrdcita
do prawdziwego $wiata. Uwolnita sie z obje¢ Roberta, przeszta
nad nim i wysiadla z samochodu. Zimno zaparlo jej dech;
poczuta zawrét gtowy i euforie, jak po kolejnym drinku. Stata
ramie w ramie z Catherine i patrzyla, jak znikajg tylne $wiatla
samochodu.

- Sukinsyny - warknela Catherine z takim jadem, ze Sally
zaczela sie zastanawiaé, czy co$ zaszlo pomiedzy kolezanka a
kierowca. - Mogliby nas podrzucié. - Poszperala w Kkieszeni,
wyciagnela cienka latarke i os$wietlita $ciezke przed nimi. Cata
Catherine. Zawsze przygotowana.

- Mimo wszystko to byla fajna noc - powiedziala Sally z
usmiechem. - Zajebiscie fajna. - Kiedy zarzucata pasek torby na
ramie, co$ ciezkiego uderzyto ja w biodro. Wyciagnela butelke
wina, napoczeta, zatkana korkiem. Skad to sie tu wzielo?
Zupelnie nic sobie nie przypominala. Pokazala flaszke
Catherine, starajac sie poprawi¢ kolezance nastréj. - Zobacz.
Mamy cos$ dobrego na droge.

Zachichotaly i potykajac sie, poszly oblodzona $ciezkg. Kwadrat
Swiatta, ktéry pojawit sie jakby znikad, zaskoczyt dziewczyny.

- Gdzie my, do cholery, jesteSmy? - Po raz pierwszy Catherine
wydawala  sie  zaniepokojona, mniej pewna siebie,
zdezorientowana.



- To Hillhead. Dom na wzgérzu nad zatoka.

- Kto$§ w nim mieszka? Myslatam, ze jest pusty.

- Nalezy do takiego starego faceta - odparta Sally. - Magnusa
Taita. Méwia, Ze ma popieprzone w glowie. Samotnik. Zawsze
nas ostrzegano, zeby trzymac sie od niego z daleka.

Catherine juz sie nie bata. A moze tylko nadrabiata mina.

- Ale siedzi tam zupelie sam. Powinnysmy péj$é i zyczyé mu
szczesliwego Nowego Roku.

- Styszatas? Ma nieréwno pod sufitem.

- Boisz sie - powiedziata niemal szeptem Catherine.

- Boje sie jak cholera i nie wiem dlaczego.

- Nie badz gtupia.

- Nie odwazysz sie.

Catherine wiozyta reke do torby Sally. Wyjeta butelke, wypita
lyk, wetkneta korek z powrotem i oddalajg kolezance.

Sally przytupywata nogami, dajac do zrozumienia, ze bez sensu
tak sta¢ na mrozie.

- Powinny$my wracaé. Sama moéwilas, ze moi starzy beda
czekac.

- Mozemy powiedzieé, ze skiadalySmy zyczenia sgsiadom. No
dalej. Rzucam ci wyzwanie.

- Nie pdjde sama.

- No dobra. Péjdziemy obie.

Sally nie byta pewna, czy Catherine planowata to od samego
poczatku, czy tez wmanewrowala sie w sytuacje, z ktérej nie
mogta sie z honorem wycofaé.

Dom stat z dala od drogi. Nie prowadzita do niego zadna
$ciezka. Kiedy podeszly blizej, Catherine poswiecita latarka w
strone budynku. Jasny promien oswietlit szary dach pokryty
lupkiem, potem sterte torfu obok ganku. Czuly zapach dymu
unoszacego sie z komina. Z drewnianych drzwi odlazily tuski
zielonej farby.

- No, idz - ponaglita Catherine. - Zapukaj.

Sally ostroznie zastukata.

- Moze juz potozyt sie spac i tylko zostawit wiaczone $wiatto.



- Nie. Widze go w sérodku.

Catherine weszla na ganek i zalomotata piesciag w wewnetrzne
drzwi. Zupelnie jej odbito, pomyslata Sally. Nie wie, w co sie
placze. Cala ta historia jest porgbana. Miala ochote uciec,
wréci¢ do nudnych i rozsadnych rodzicow, ale zanim zdazyta sie
poruszyé, w domu rozlegt sie jakis dZzwiek. Catherine otworzyta
drzwi i obie niepewnym krokiem weszly do pokoju. Mrugaty,
nagle oslepione swiatlem.

Stary mezczyzna szedt w ich strone. Sally wytrzeszczyta na
niego oczy. Zdawala sobie z tego sprawe, ale nie mogla sie
opanowaé. Do tej pory widywala go z oddali. Jej matka byta
zazwyczaj zyczliwa w stosunku do leciwych sasiadéw;
proponowala, ze zrobi im zakupy, przyniesie zupe i pieczywo,
ale z Magnusem Taitem unikata jakichkolwiek kontaktow. Kiedy
przechodzily obok jego domu, zawsze popedzata Sally.

- Nigdy tam nie chodZ - nakazywata, kiedy Sally byta jeszcze
dzieckiem. - To paskudny czlowiek. Jego dom nie jest
bezpiecznym miejscem dla matych dziewczynek.

W rezultacie gospodarstwo Taita szczegdlnie jg fascynowato.
Patrzyta w tamta strone, kiedy szta do miasta lub wracata do
domu. Pare razy dostrzegla grzbiet mezczyzny zgiety nad
strzyzona owcy; widziala jego sylwetke na tle slonca, kiedy stal
przed gankiem i obserwowat droge. Teraz, kiedy byt tak blisko,
miata wrazenie, ze stanela oko w oko z postacig z bajki.

On tez sie na nig gapit. Pomydlala, ze facet naprawde
przypomina jakiego§ bohatera z ksigzki z obrazkami. Trolla,
stwierdzita nagle. Wypisz wymalyj troll, z tymi krétkimi, grubymi
nogami, krepym ciatem, lekko przygarbiony, z szerokimi ustami
i nieréwnymi, pozdtklymi zebami. Nigdy nie lubita bajki Billy
Goats Gruff!. W dzieciristwie strasznie sie bata, kiedy wracajac
do domu, musiala przejs$¢ przez most nad strumieniem.
Wyobrazata sobie, ze mieszka pod nim troll z ptongcymi
czerwienig oczami, ktéry chce ja zaatakowad. Zastanawiala sie

1 Billy Goats Gruff- norweska bajka o trzech koziolkach, ktére mialy
przejs$¢ przez most, pod ktérym mieszkat troll (przyp. red.).



teraz, czy Catherine ma ze soba aparat fotograficzny. Zdjecie
starego bytoby niesamowite.

Magnus spojrzat na dziewczyny zaczerwienionymi, tzawigcymi
oczami, sprawiajac wrazenie, ze nie jest w stanie skupi¢ wzroku.
- Wejdzcie - powiedzial. Jego wargi rozchylily sie w usmiechu.
Sally zorientowala sie, ze trajkocze bez przerwy. Jak zawsze,
kiedy byta zdenerwowana. Stowa wylatywaly z jej ust i nie miata
pojecia, o czym mowi. Magnus zamknat drzwi i stanat przed
nimi, blokujac jedyna droge na zewnatrz. Zaproponowat whisky,
ale przeciez nie mogta przyja¢ poczestunku. Diabli wiedza, co
mogt tam dosypaé. Wyjela z torby butelke wina, usmiechneta

sie, zeby udobruchac¢ faceta, i dalej nawijala bez sensu.

Poruszyla sie, chcac wstaé, ale mezczyzna trzymat w reku dhugi,
spiczasty noz z czarna rekojescia. Kroit nim ciasto stojgce na
stole.

- Powinny$émy juz i$¢ - powiedziata. - Stowo daje, rodzice beda
sie martwic.

Ale odniosta wrazenie, Ze jej nie stluchajg. Z przerazeniem
patrzyla, jak Catherine bierze kawatek ciasta i wklada go do ust.
Sally widziala okruszki na wargach i miedzy zebami przyjaciotki.
Stary mezczyzna stal nad nimi z nozem w reku.

Rozgladajac sie w poszukiwaniu wyjscia, Sally zobaczyta ptaka
w Klatce.

- Co to? - zapytata gwattownie, bez namystu.

- Kruk. - Stal nieruchomo, przygladajac sie jej, potem ostroznie
potozyt ndz na stole.

- Czy to nie okrutne trzymacé go w zamknieciu?

- Mial zlamane skrzydlo. Nie polecialby, nawet gdybym go
wypuscit.

Ale Sally nie stluchala wyjasnien. Stary zamierza uwiezi¢ je w
domu, jak tego czarnego ptaka z wielkim dziobem i
uszkodzonym skrzydiem.

Nagle Catherine wstala, otrzepujac z okruszkéw dlonie. Sally
zrobita to samo. Catherine podeszla do mezczyzny tak blisko, ze
mogtaby go dotknaé. Byta wyzsza i patrzyla na niego z gory.



Przez koszmarng chwile Sally obawiala sie, ze kolezanka chce
pocatowaé¢ go w policzek. A wtedy Sally tez bedzie musiata.
Poniewaz to wszystko stanowilo cze$¢ wyzwania, prawda?
Przynajmniej tak sie jej wydawato. Od chwili, kiedy weszly do
tego domu, wszystko staloby sie wyzwaniem. Magnus nie ogolit
sie dokladnie. W zmarszczkach na jego policzkach rosty twarde,
siwe wlosy. Zeby mial zéltte i pokryte Sling. Sally pomyslata, ze
raczej wolataby umrzec¢, niz go dotknad.

Ale ten moment minat i juz byly na zewnatrz. Smialy sie tak
glosno, ze Sally pomyslata, ze pewnie zaraz sie zsika albo obie
wywalg sie w $nieg. Kiedy ich wzrok znowu przyzwyczait sie do
ciemno$ci, nie musialy zapala¢ latarki. Byta prawie petnia i znaly
droge powrotna.

W domu Catherine panowala cisza. Jej ojciec nie uznawat
Swietowania Nowego Roku i wczesnie potozyt sie spac.

- Wpadniesz na chwile? - spytata Catherine.

- Lepiej nie. - Sally wiedziala, ze takiej odpowiedzi powinna
udzieli¢. Czasami nie mogta sie zorientowaé, co wiasciwie
Catherine mysli. A niekiedy czuta to dokiadnie. Teraz wiedziata,
ze Catherine chce juz zosta¢ sama.

- Wezme od ciebie te butelke. Ukryje dowody rzeczowe.

- Dobra.

- Postoje tu i popilnuje, az dojdziesz do domu - o$wiadczyta
Catherine.

- Nie musisz.

Ale Catherine stata oparta o mur ogrodowy i obserwowala.



Rozdzial 3

GDYBY MIAL TAKA SZANSE, Magnus z przyjemnoscia
opowiedziatby dziewczynom o krukach. Na jego ziemi zawsze
byty kruki. W dziecinstwie czesto je obserwowat. Czasem
wygladato to tak, jakby sie bawily. Smigaly w przestworzach jak
dzieci grajace w berka, a potem skladaly skrzydia i spadaly z
nieba. Magnus wyobrazat sobie, jakie to musi by¢ podniecajace
czué ped wiatru, predkos¢ lotu nurkowego. Potem podrywaly sie
znowu w goére, a ich krzyki brzmialy jak $miech. Pewnego razu
widzial, jak jeden za drugim zjezdzaly po $niegu na grzbiecie ze
skarpy na droge, zupelnie jak chlopcy, ktérzy élizgali sie na
sankach, dopdki matka nie przegonita ich, krzyczac z ganku
domu.

Ale kiedy indziej kruki byly najokrutniejszymi ptakami.
Pamietat, jak wydziobywaly oczy nowo narodzonemu jagnieciu.
Owrca, beczaca z bdlu i wéciektosci, nie mogta ich odstraszyc.
Magnus tez tego nie zrobil. Nawet nie prébowal. Nie potrafit
przestac patrzed, jak dziobia i szarpia, nurzajac szpony we krwi.

Przez caly tydzien po Nowym Roku wciaz myslat o Sally i
Catherine. Widziat je w wyobrazni, kiedy budzit sie rankiem, a
kiedy pdozno w nocy drzemat w fotelu przed ogniem, $nily sie
mu. Zastanawiat sie, kiedy znowu przyjdag. Nie wierzyl, zZe
kiedykolwiek wrdca, ale tez nie mogt znie$¢ mysli, ze nigdy juz z
nimi nie porozmawia. A przez caly tydzien wyspy byly skute
mrozem i zasypane $niegiem. Szalaly tak silne zamiecie, Ze z
okna nie dostrzegat drogi. Platki sniegu byly bardzo drobne,
porwane wiatrem wirowaly i wzbijaly sie spiralami w gére jak
dym. Potem wiatr ucichat i wychodzito storice. Promienie odbite
od éniegu razity w oczy tak, Zze musial mruzy¢ powieki, aby
dojrze¢ $wiat wokdét domu. Patrzyt na biekitny 16d w zatoce, plug



$niezny oczyszczajacy szlak do gléwnej drogi, furgonetke
pocztowa, ale nigdzie nie widziat pieknych, mtodych kobiet.

Raz spostrzegt pania Henry, matke Sally, nauczycielke.
Wychodzita ze szkoly. Miala na sobie grube, futrzane buty i
rézowa kurtke z podniesionym kapturem. Byla o wiele mlodsza
od Magnusa, ale pomyslal, Zze ubiera sie jak stara kobieta. A
przynajmniej taka, ktora nie dba o to, jak wyglada. Byta bardzo
drobna i poruszala sie truchtem jak kto$ czyms$ zaaferowany, dla
kogo czas ma wielkie znaczenie. Patrzac na nia, poczul nagle
obawe, Zze moze do niego przyjs¢. Moze dowiedziala sie o
wizycie Sally u niego w Nowy Rok. Wyobrazit sobie, ze urzadza
mu scene, wrzeszczy prosto w twarz z tak bliska, ze czué jej
oddech i pryskajace z ust kropelki sliny. ,Nie waz sie zbliza¢ do
mojej cérki”. Przez moment poczut sie zdezorientowany. Czy ta
scena powstata tylko w wyobrazni, czy byta wspomnieniem? Ale
pani Henry nie skierowata sie na wzgérze, do jego domu. Poszla
dalej.

Trzeciego dnia skoriczylo mu sie jedzenie: chleb, mleko,
owsiane ciasteczka i ulubione czekoladowe herbatniki. Pojechat
autobusem do Lerwick. Niechetnie opuszczal dom. Przeciez w
czasie jego nieobecno$ci mogly przyjs¢ dziewczyny. Wyobrazit
sobie, jak wspinaja sie w gore zbocza, smiejac sie i Slizgajac,
stukajg do drzwi i nikogo nie zastajg. Najgorsze byto to, ze nie
mogtby sie zorientowaé, czy rzeczywiscie przyszly. Snieg byt tak
mocno ubity, ze nie zostawityby zadnych sladéw.

Znat wielu pasazeréw autobusu. Z niektérymi chodzit do szkoty.
Na przykiad z Florence, ktéra przed emeryturg pracowata jako
kucharka w hotelu Skilling. W milodosci troche sie przyjaznili.
Fadna dziewczyna i Swietna tancerka. Kiedys byli na taricach w
ratuszu w Sandwick. Grali chtopcy Eustonéw, a w jednym z
szybkich szkockich taricéw Florence sie potknela. Magnus zlapat
ja w ramiona i trzymat przez moment, zanim pobiegta, $Smiejac
sie, do innych dziewczat. W gtebi autobusu siedzial Georgie
Sanderson - uszkodzit sobie noge w wypadku i musiat
zrezygnowac z ryboléwstwa.



Ale Magnus usiadl z dala od innych i nikt nawet nie zwrécit na
niego uwagi. Tak bylo zawsze. Juz sie do tego przyzwyczait.
Kierowca wiaczyt ogrzewanie na caly regulator. Gorace
powietrze dmuchalo spod siedzeri, rozpuszczajac $nieg na
butach pasazeréw, az $rodkiem zaczela plynaé woda - to do
przodu, to do tylu, w zaleznosci od tego, czy autobus jechat pod
goére, czy z gory. Okna zaparowaly i Magnus zorientowat sie, ze
pora wysiada¢ dopiero wtedy, kiedy ludzie zaczeli opuszczaé
autobus.

Lerwick stato sie hatasliwym miasteczkiem. Kiedy dorastat, znat
tu wszystkich. Teraz nawet w zimie na ulicach bylo pelno
nieznajomych i samochodéw. W lecie robilo sie jeszcze gorzej.
Wtedy pojawiali sie tez turysci. Przyptywali nocnym promem z
Aberdeen, rozgladali sie i gapili z niedowierzaniem, jakby
znalezli sie w zoo albo na innej planecie. Niekiedy do portu
wpelzaly wielkie wycieczkowce i sterczaly tam nad dachami
budynkéw. Godzine pdiniej ich pasazerowie zaczynali
okupowaé miasto. Prawdziwy najazd. Mieli rozentuzjazmowane
miny i rado$nie pokrzykiwali, ale Magnusowi wydawato sie, ze
byli rozczarowani tym, co zastali, zupelnie jakby miasteczko nie
spelnito ich oczekiwan. Zaptacili mnéstwo pieniedzy za rejs i
czuli sie oszukani. By¢é moze Lerwick wcale nie réznilo sie tak
bardzo od miejsc, z ktérych przybuyli.

Tym razem ominal centrum 1 pojechal autobusem do
supermarketu na skraju miasta. Nad zamarznietym jeziorem
Clickimin Loch krazyly dwa labedzie, szukajac skrawka czystej
wody, gdzie moglyby usigé¢. Kto§ uprawiat jogging i biegt
Sciezka w kierunku osrodka sportéw. Zazwyczaj Magnus lubit
odwiedza¢ supermarket. Podobaly mu siejaskrawc $wiatta i
kolorowe ogloszenia. Podziwial szerokie przejécia miedzy
regatami i wypetnione pdiki. Nikt go tu nie niepokoit, nikt nie
znat. Od czasu do czasu kobieta przy Kkasie przyjaznie
komentowala jego zakupy. On za$ odpowiadal usmiechem i
wspominal czasy, kiedy wszyscy sympatycznie go pozdrawiali.
Po zrobieniu zakupéw maégt pdjéé do barku i zafundowaé sobie



kawe z mlekiem i co$ stodkiego - ciastko z morelami i wanilig
albo kawatek tortu czekoladowego, tak miekkiego, ze trzeba byto
jes¢ tyzeczka.

Ale dzisiaj sie spieszyt. Nie mial czasu na kawe. Chcial zlapac
pierwszy autobus do domu. Stal na przystanku z dwiema
torbami u stop. Swiecito storice, ale w powietrzu wirowat $nieg,
drobny jak cukier puder. Osiadat na jego kurtce i wlosach. Tym
razem Magnus mial caty autobus dla siebie. Zajat miejsce prawie
na samym koricu.

Catherine wsiadla dwadzie$cia minut pdzniej, kiedy byli w
polowie drogi do jego domu. Poczatkowo jej nie zauwazyt.
Whutarl krazek na zaparowanej szybie i wygladat na zewnatrz.
Zdal sobie sprawe, ze autobus sie zatrzymuje, ale byt pograzony
w marzeniach. Nagle co$ sprawito, ze sie odwrécit. Moze to jej
glos, kiedy prosita o bilet. Nie uslyszal go jednak $wiadomie.
Pomuyslal, ze raczej perfumy, zapach, ktory pojawit sie razem z
nia w jego domu w Nowy Rok, ale to przeciez niemozliwe. Nie
mogt go poczué¢ az z przodu autobusu. Weciagnal powietrze
nosem; pachniato tylko spalinami diesla i mokra weina.

Nie oczekiwal, ze sie z nim przywita. Wystarczajaco ekscytujacy
byt sam jej widok. Polubil obie dziewczyny, ale Catherine
bardziej go fascynowata. Nadal miala we wlosach niebieskie
pasemka, ale ubrana byta w dlugi, obszerny szary ptaszcz, ktéry
siegat niemal do kostek, mokry i troche zablocony na dole. Do
tego czerwony jak krew szalik zrobiony na drutach. Sprawiata
wrazenie zmeczonej. Ciekawe, kogo tu odwiedzata. Opadia na
przednie siedzenie. Wygladata na zbyt wyczerpana, zeby przejs¢
w glab autobusu. Ze swojego miejsca widziat ja niezbyt dobrze,
ale odnidst wrazenie, ze dziewczyna ma zamkniete oczy.

Stanela do wyjscia na jego przystanku. Magnus zatrzymat sie,
zeby wysiadia pierwsza. Nadal nie zwracata na niego uwagi. Czy
maogt mie¢ do niej o to pretensje? Zapewne wszyscy starzy ludzie
wygladali dla niej tak samo, podobnie jak turysci dla niego. Ale
kiedy zeszta na nizszy stopien, odwrécita sie i go zobaczyla.
Usmiechneta sie wolno i wyciagnela reke, zeby pomdc mu zejsc.



Miata welniane rekawiczki, nie poczut wiec dotkniecia jej skory,
jednak sam ten bezposredni kontakt byt dla niego przezyciem.
Magnusa zaskoczyla reakcja wlasnego ciala i modlit sie, zeby
dziewczyna nie poczuta jego podniecenia.

- Cze$¢ - powiedziala tym swoim glosem przypominajacym
czarng melase. - Przepraszam za tamta noc. Mam nadzieje, ze
nie sprawily$my panu kiopotu.

- Nic podobnego - odparl, lekko jakajac sie ze zdenerwowania.
- Cieszylem sie, ze wpadtyscie.

Usmiechneta sie, jakby uslyszata co$ zabawnego.

Kilka pierwszy metréow szli w milczeniu. Zastanawiat sie
goraczkowo, co moglby jej powiedzie¢. Krew tetnita mu w
uszach zupetnie jak wtedy, kiedy zbyt dlugo przerywat w storicu
rzepe na polu, a potem stat oparty o motyke, dyszac ciezko.

- Jutro wracamy do szkoly - oznajmila nagle. - Koniec ferii.

- Lubisz szkote?

- Nie bardzo. Nuda.

Nie wiedziat, jak na to zareagowac.

- Ja tez nie lubitem szkoty - odpart po chwili, a potem dodat, po
prostu, zeby sie odezwac: - Gdzie bytas dzisiaj rano?

- Nie dzisiaj rano. Ubiegtej nocy. Zostatam u przyjaciétki. Po
imprezie.

- Sally nie poszta z tobg?

- Nie, rodzice jej nie pozwolili. Sg bardzo surowi.

- Fajnie bylo? - spytal naprawde zaciekawiony. Nigdy nie
chodzit na zadne przyjecia.

- Och. No wie pan...

Ciekawe, co jeszcze chcialaby dodaé. Moze podzielitaby sie z
nim jakas tajemnica? Dotarli do miejsca, gdzie powinien skreci¢ i
ruszy¢ pod gére do swojego domu. Zatrzymali sie. Czekal, zeby
powiedziala co$ wiecej, ale tylko stala nieruchomo. Tego ranka
nie miata pomalowanych oczu, jedynie obwiedzione czarna
kredka. Linie byly rozmazane i wyblakte, jakby nie poprawiata
ich przez catg noc. W koncu przerwat cisze.

- Moze wstapitaby$ na chwile? - spytat. - Zeby wypi¢ ze mna



kieliszeczek na rozgrzewke? Albo herbate?

Ani przez chwile nie myslal, ze dziewczyna sie zgodzi. Byta
dobrze wychowana. Na pewno jg nauczono, zeby nie chodzita
do domu obcego czlowieka. Popatrzyta na niego, zastanawiajac
sie nad propozycja.

- Troche za wczesnie na kieliszeczek - odparta.

- No to moze herbaty? - Poczul, ze jego wargi rozciagajg sie w
glupkowatym usmiechu, ktéry zawsze tak bardzo irytowat matke.
- Mam herbate i czekoladowe ciasteczka.

Ruszyl $ciezka przekonany, ze Catherine poéjdzie za nim.

Nigdy nie zamykat drzwi na klucz; otworzyt je pchnieciem i
przepuscit dziewczyne w progu. Kiedy czekal, az Catherine
otrzasnie $nieg z butéw na wycieraczce, rozejrzat sie wkoto. Na
zewnatrz panowat spokéj. Nikogo, kto mdégtby ich zobaczyc.
Nikt nie wiedziat, ze odwiedza go ta piekna istota. Byla jego
skarbem, krukiem w Kklatce.



Rozdzial 4

FRAN HUNTER MIALA SAMOCHOD, ale nie lubita uzywacé go na
krotkich trasach. Niepokoito jg globalne ocieplenie i chciata
uczestniczy¢ w rozwigzywaniu tego problemu. Przeprowadzajac
sie tutaj, przywiozta promem Nor- thlinku rower z fotelikiem dla
Cassie na bagazniku. Szczycita sie tym, Ze podrozuje z malg
iloscia rzeczy i rower byt jedynym duzym przedmiotem w jej
bagazu. Ale przy takiej pogodzie sie nie nadawal. Dzisiaj ubrata
Cassie w kombinezon, plaszczyk i gumowe botki z zielonymi
zabkami na przodzie i zawiozla ja do szkoty na sankach. Byt
piaty stycznia, pierwszy dzien nowego semestru. Wyruszyty,
zanim jeszcze zaczelo $witaé. Fran wiedziala, ze pani Henry za
nig nie przepada, i nie chciala sie spézni¢. Nie miala ochoty
znowu widzie¢ znaczacych spojrzert i uniesionych brwi ani
stucha¢ obgadywania przez inne matki. Cassie i bez tego trudno
sie bylo dostosowaé do nowego otoczenia.

Fran wynajmowata nieduzy dom tuz koto drogi do Lerwick. Stat
koto surowej, ceglanej kaplicy i w poréwnaniu z nig byt niski i
skromny. Miat trzy pokoje i dobudowang pézniej z tytu tazienke
z podstawowym wyposazeniem. Praktycznie mieszkaly w
kuchni, ktéra niewiele zmienita sie od poczatku istnienia domu.
Stat tu piec opalany weglem przywozonym co miesigc
ciezaréwka z miasta. Fran miata tez kuchenke elektryczna, ale
lubita piec. Byta romantycz- ka. Dom nie posiadal Zadnej
przylegajacej ziemi, chociaz dawniej na pewno znajdowala sie
obok zagroda. W sezonie wynajmowano go letnikom i do
Wielkanocy Fran musiala podjaé decyzje co do przysztosci swojej
i Cassie.

Wiasciciel dat do zrozumienia, Zze moze sprzedaé ten budynek.
Juz zaczela mysle¢ o domu jak o stalym miejscu zamieszkania i



pracy. Jej sypialnia miata dwa wielkie $wietliki i widok na Raven
Head. Fran urzadzitaby tam swoje studio.

W szarym s$wietle $witu Cassie trajkotata, a Fran odpowiadata
automatycznie, bo jej mysli zaprzatato co innego.

Kiedy okrazaly zbocze koto Hillhead, stonce wstato, rzucajac
diugie cienie na $niegu. Fran zatrzymata sie, zeby popatrze¢ na
krajobraz. Ponad tafla wody widziala przyladek potozony z
drugiej strony. Dobrze zrobilam, wracajac, pomyslata. To
najlepsze miejsce na wychowanie dziecka. Az do tej pory nie
zdawala sobie sprawy, jak bardzo nie byla pewna stusznosci
swojej decyzji. Zawziecie odgrywata role agresywnej samotne;j
matKki i niemal sama zaczela wierzy¢, ze taka jest.

Cassie miata pie¢ lat i byla réwnie apodyktyczna, jak matka.
Fran nauczyta cérke czytaé, zanim ta zaczeta chodzi¢ do szkoty -
i pani Henry réwniez na to patrzyta krzywym okiem. Cassie
potrafita by¢ gloéna i uparta i niekiedy nawet Fran zastanawiata
sie, czy przypadkiem nie wyhodowala nad wiek rozwinietego
potworka. Oczywiécie w duchu karcita sie za tak koszmarne
podejrzenia.

- Byloby mito - oznajmita lodowatym tonem pani Henry na
pierwszej wywiadéwce - gdyby Cassie chol czasami od razu
robita to, o co sie ja prosi. Bez potrzeby udzielania
szczegdtowych wyjasnien, dlaczego ja o to prosze.

Fran poczuta sie upokorzona. Spodziewala sie, ze uslyszy, iz jej
corka jest geniuszem, a uczenie tak zdolnego dziecka sprawia
samg rozkosz. Ukryla rozczarowanie, zaciekle bronigc swoich
metod wychowawczych. Oswiadczyta, ze dzieci powinny byé
pewne siebie, aby dokonywaé wilasnych wyboréw i rzucad
wyzwanie autorytetom. Na pewno nie zyczytaby sobie, aby
Cassie byta pokornym konformista.

Pani Henry stluchata uwaznie.

- To musi byé trudne samotnie wychowywacé dziecko -
oznajmila, kiedy Fran juz sie wytadowata.

A teraz Cassie, siedzaca w sankach niczym rosyjska
ksiezniczka, zaczeta sie ztoscic.



- Co sie stato? - zapytata. - Dlaczego nie jedziemy?

Fran zafascynowaly  kontrastujgce  kolory,  mozliwosé
namalowania obrazu, ale pociagnela za sznurek i ruszyta dale;.
Podobnie jak nauczycielka byla zobowigzana spelniaé¢ zadania
Cassie. Na szczycie zbocza zatrzymata sie i usiadla z tytu sanek.
Potem wbita obcasy w $nieg, odepchneta sie, a sanki pomknety
w dét wzgdrza. Cassie piszczala ze strachu i emociji.
Podskakiwaly na zamarznietych wybojach, przyspieszajac coraz
bardziej. Fran czuta, jak twarz piecze ja od stonica i mrozu.
Pociagneta za sznurek z lewej strony, kierujac sanki w miekka
zaspe usypang pod murem placu zabaw. Nic nie moze sie z tym
réownac, pomyslata.

Tym razem byly wczesniej. Fran pamietala o Kksiagzce
wypozyczonej przez Cassie z biblioteki, o drugim $niadaniu i
butach na zmiane. Zaprowadzita cérke do szatni, posadzita na
lawce i zdjeta gumowe botki. Pani Henry juz urzedowata w
klasie; przylepiala do $ciany rzedy cyferek. Stala na biurku, ale
mimo wszystko trudno jej bylo siegnaé tak wysoko. Miala na
sobie spodnie ze sztucznego widkna, troche wyswiechtane i
wypchane na Kkolanach, i welniang kamizelke ze wzorem
stylizowanym na norweski. Fran zwracala uwage na ubrania. Po
studiach pracowala w kobiecym czasopismie jako zastepca
kierownika dzialu mody. Pani Henry zdecydowanie powinna
zmieni¢ garderobe.

- Czy moge pani poméc? - To absurdalne, ale obawiata sie, ze
zostanie odtrgcona. Dawala sobie rade z fotografami, ktérzy
potrafili doprowadzi¢ do placzu dorostych facetéw, ale pani
Henry sprawiala, ze Fran czula sie jak znerwicowana
szesciolatka. Zazwyczaj przychodzita do szkoly tuz przed
dzwonkiem. Wtedy nauczycielka stala otoczona przez rodzicow i
wygladato na to, ze jest z wszystkimi w zazylych stosunkach.

Pani Henry sie odwrdcita. Miata zdziwiona mine.

- Zechcialaby pani? To mile z pani strony. Cassie, chodz tu i
usigdZ na macie, znajdZ sobie ksigzke do ogladania i poczekaj na
innych.



Dziewczynka nieoczekiwanie wykonata polecenie.

Gdy Fran wracala na wzgdrze, ciaggnac za sobag sanki,
tlumaczyta sobie, Ze przyjemno$é, jaka poczuta w szkole, jest
zatosna. Na lito$¢ boska, przeciez nawet nie wierzyta w uczenie
sic na pamieé. Gdyby zostaly na potudniu, moglaby sie
zastanowi¢ nad postaniem Cassie do szkoly Steinera. Jednak
byla tutaj, bezgranicznie przejeta faktem, ze w klasie przysunela
stét do $ciany.

A Margaret Henry sie do niej uSmiechneta.

Nie byto Zzadnego $ladu starego mezczyzny, ktéry mieszkat na
Hillhead. Czasami wychodzit z domu, zeby sie przywita¢. Bardzo
rzadko sie odzywal. Zazwyczaj tylko do nich machat i pewnego
razu wsunat Cassie do reki cukierka. Fran nie lubita, kiedy Cassie
jadta stodycze - cukier to puste kalorie i psuje zeby. Ale staruszek
wydawal sie tak niesmialy, a jednocze$nie najwyrazniej bardzo
chcial sprawi¢ dziecku przyjemnosé, ze mu podziekowata. Cassie
natychmiast wiozyla do ust troche przykurzonego, pasiastego
cukierka, wiedzac, Ze matka nie zaprotestuje w obecnos$ci
starszego pana.

Fran zatrzymata sie, aby znowu spojrze¢ na wode, w nadziei, ze
przypomni sobie obraz widziany po drodze do szkoly. Jej uwage
zwrécity barwy. Na wyspach czesto wygladaly one delikatnie -
oliwkowa zielen, braz, szaroniebieski - dodatkowo rozmyte przez
mgle. W stonecznym swietle wczesnego poranka widok byt ostry
i wibrujacy. Jaskrawa biel $niegu. Trzy wyraZznie odcinajace sie
ksztalty. Kruki. Na obrazie nadalaby im kanciasta, niemal
kubistyczna forme. Ptaki niedbale wyrzezbione w twardym,
czarnym drewnie. [ nagle ta kolorowa plama. Czerwien, jak
szkarlatna kula stonca.

Fran zostawila sanki na skraju $ciezki i ruszyta na pole, zeby
obejrze¢ te scene z bliska. Droge przegradzala brama, przez
$nieg nie do otwarcia, wiec przeszla przez nig géra. Kamienny
mur dzielit pole na dwie czesci, ale w niektérych miejscach
zawalit sie i byla w nim luka tak duza, ze nawet traktor by
przejechat. Kiedy podeszia blizej, perspektywa sie zmienita, ale



trudno. Miata obraz dokladnie zapisany w pamieci. Spodziewata
sie, ze kruki odfrung. Nawet liczyta na to, ze zobaczy je w locie,
jak sie unosza ze stabilizujgcymi lot, rozpostartymi ogonami w
ksztalcie Kklina.

Byla bardzo skupiona, a pejzaz skgpany w $wietle
przyprawiajacym o zawrdt glowy wydawat sie tak odrealniony,
ze dotarfa na miejsce, zanim uswiadomila sobie, co wiasciwie
widzi. Az do tej chwili wszystko byto tylko ksztaltem i barwa. I
nagle jaskrawa czerwienn zmienita sie w szalik. Szary plaszcz i
biale cialo zlewaly sie z tlem s$niegu, niezbyt czystego w tym
miejscu. Kruki dziobaly twarz dziewczyny. Jednego oka juz nie
byto.

Fran rozpoznala mioda kobiete. Kiedy zblizala sie, ptaki
odfrunely na chwile, ale teraz, gdy stala bez ruchu i patrzyla,
wrdcily. Nagle wrzasnela tak gto$no, ze poczuta bolesne napiecie
w gardle. Klasneta w dlonie, zeby przeptoszy¢ ptaszyska. Ale nie
mogla ruszy¢ sie z miejsca.

To byta Catherine Ross. Wokdt szyi miala zaci$niety czerwony
szalik. Rozpostarte fredzle znaczyly $nieg jak bryzgi krwi.



Rozdzial 5

MAGNUS PATRZYL PRZEZ OKNO. Stal przy nim od switu, moze
nawet wczesniej. Nie mogt spa¢. Widzial, jak kobieta szla obok
domu, ciagnac na sankach dziewczynke, i czul zazdrosc.
Dorastal w innych czasach. Wtedy matki nie traktowaty tak
swoich dzieci. Bylo malo czasu na zabawe.

Juz wczesniej zwrécit uwage na dziewczynke i pewnego razu
poszedt za nimi az do drogi, zeby zobaczyé, gdzie mieszkaja. To
byto w pazdzierniku, akurat wspominatl dawne czasy, kiedy na
Halloween zakiadali maski i chodzili ze $miesznymi lampionami.
Bardzo czesto wracal do przesztoéci. Wspomnienia macily jego
mysli i troche go dezorientowaly.

Kobieta i dziewczynka mieszkaly w domu, ktéry w lecie
wynajmowali turysci, a niegdy$ zajmowal go pastor z zona.
Dyskretnie obserwowat je przez okno. Byt zbyt sprytny, zeby dac
sie przytapa¢, poza tym nie chcial ich przestraszyé. Nigdy nie
mial takiego zamiaru. Dziewczynka siedziala przy stole, rysujac
co$ grubymi kredkami na duzych arkuszach kolorowego papieru.
Kobieta tez rysowata. Weglem, szybkimi, ostrymi ruchami, stojac
tuz przy coérce. Bardzo chciat znalezé sie blizej, zeby modc
zobaczy¢ rysunek. W pewnym momencie matka odgarneta
wlosy z twarzy, pozostawiajac na policzku $lad przypominajacy
plame sadzy.

Pomyslat o tym, jak tadna jest ta dziewczynka. Miala okragte,
zaczerwienione od mrozu policzki i zlote loki. Wolalby jednak,
zeby matka ubierata ja inaczej. Chciatby widzie¢ mala w rézowe;
sukience z satyny i koronek, w bialych skarpetkach i bucikach ze
sprzaczkami. Pragnatby zobaczyé, jak ona tariczy. Ale nawet
kiedy miala na sobie spodnie i botki, nie mozna byto jej wzigé za
chiopca.



Nie siegal wzrokiem za gran wzgérza, do miejsca, gdzie lezata
w $niegu Catherine Ross. Poszedl do kuchni zaparzyé sobie
herbate, potem wrécit z kubkiem do okna i czekat. Nie miat nic
do roboty. Nic pilnego. Poprzedniej nocy zaniést siano owcom
w zagrodzie. Teraz trzymat nieduzo zwierzat na wzgérzu. W
mrozne dni, kiedy ziemia byla twarda i pokryta $niegiem,
wiasciwie rzadko musiat ruszaé sie z domu.

,Leniwym rekom diabel daje prace”. Wspomnienie matki
powtarzajacej te slowa byto bardzo wyrazne. Niemal sie
spodziewal, Ze ja zobaczy, jak siedzi na fotelu przy ogniu,
przepasana pasem wypchanym korniskim wilosiem i robi na
drutach. Pare skarpet potrafita udziergaé¢ w jedno popotudnie, a
sweter w tydzien. Najlepsza dziewiarka na potudniu, chociaz
nigdy nie lubita tych fiku- $nych wzordéw z Fair Isle. Jaki ma to
sens? - moéwila, akcentujac drugie stowo tak mocno, jakby nim
spluwata. Czy sweter bedzie od tego cieplejszy?

Zastanawiat sie, jaka inng prace mégtby wymyslic dla niego
diabet.

Kobieta wracala ze szkoly, ciggnac za soba puste sanki.
Obserwowal ja od samego podndza gdérki. Pochylona do
przodu, kroczyta jak mezczyzna. Zatrzymala sie pod jego domem
i patrzyta na zatoke. Zastanawial sie, czy powinien wyjs¢ i ja
zawotaé. dJezeli byla zmarznieta, moze mys$l o herbacie
odwrécitaby jej uwage. Mogla daé sie skusi¢ cieptem ognia i
herbatnikami. Zostato mu jeszcze troche i miat w puszce kawatek
ciasta imbirowego. Przez chwile zastanawiatl sie, czy kobieta
piecze ciasta dla swojej cérki. Pewnie nie, uznat. To byta kolejna
zmiana. Po co teraz kto$§ zadawatby sobie az tyle trudu?
Ucieranie cukru i margaryny w wielkiej misie, krecenie iyzka
wylaniajaca sie z puszki z czarna melasa. Po co zawracac sobie
tym glowe, skoro w Lerwick jest Safeway, gdzie sprzedaja
ciastka z morelami i migdatami, a takze placek imbirowy, pod
kazdym wzgledem réwnie dobry jak domowej roboty?

Tak zaglebil sie w rozmyslaniu o wypiekach, ze przegapit
chwile, kiedy mégtby zaprosi¢ kobiete do domu. Juz zdazyta



zej$¢ z drogi. Teraz nic nie mégt zrobi¢. Kiedy ruszyta na pole,
widziat tylko jej glowe - miata dziwny, dziergany czepek - a
potem zupeie stracit jg z oczu. Zobaczyt trzy kruki - zerwaly sie
w poptochu, jakby kto$ do nich strzelit, ale byt zbyt daleko, by
ustysze¢ krzyk kobiety. Od chwili, kiedy znikneta w dolinie,
Magnus o niej zapomnial. Nie byla na tyle wazna, aby stworzyc
obraz w jego mozgu.

Droga przejechal maz nauczycielki w swoim land-roverze.
Magnus wiedzial, jak ten mezczyzna wyglada, ale nigdy z nim
nie rozmawiat. Niezwykle, ze pan Henry tak pdzno wyjezdza z
domu. Zazwyczaj wychodzit ze szkoly wczesnym rankiem i
wracal po zapadnieciu zmroku. Moze ze wzgledu na $nieg
zmienit plany? Magnus znat rozklad dnia wszystkich w dolinie.
Od s$mierci matki wlasciwie nic innego go nie interesowato. Z
plotek uslyszanych na poczcie i w autobusie dowiedziat sie, ze
Alex Henry pracuje dla Rady Wysp - zajmowal sie dzika
zwierzyng. Ludzie narzekali. Miejscowy lepiej znatby sie na
rzeczy, méwili. Za kogo ten Henry sie uwaza, narzucajac im
przepisy? Byli przekonani, ze foki kradnag im ryby, i dlatego
powinni mie¢ prawo do nich strzela¢. A tacy jak Henry bardziej
dbajg o zwierzeta niz o ludzi. Magnus lubit przygladac sie fokom.
Widok, jak wystawiaja glowy z wody, uwazat za mity i zabawny.
Ale nigdy nie zajmowat sie ryboléwstwem. Foki nie miaty
wplywu na jego zycie.

Kiedy samochdéd sie zatrzymal, Magnusa znéw ogarneta
panika, jak wéwczas kiedy zobaczyt Margaret Henry. Moze Sally
sie wygadala, a ojciec przyjechal wnies¢ skarge. | teraz jest
jeszcze bardziej rozgniewany. Marszczyt brwi, wysiadajac z
samochodu. Byt w $rednim wieku, wysoki, mocno zbudowany.
Miat na sobie opieta na ramionach kurtke Barbour i ciezkie,
skérzane buty. Gdyby doszto do béjki, Magnus nie datby mu
rady. Odsunat sie od okna. Henry jednak nawet nie spojrzat w
jego strone. Przeszed! przez brame i ruszyt sladami zostawionymi
przez kobiete. To zaintrygowalo Magnusa. Chciatby zobaczyc
scene, ktéra rozgrywala sie u stop wzgdrza. Gdyby byta tam



tylko pani Fran, moégtby wyjs¢ i popatrze¢. Pewnie machata do
meza nauczycielki, aby ten sie zatrzymat.

I nagle, dokladnie tak jak sobie wyobrazat, ze moze sie zdarzyc¢,
mioda matka wrécita do drogi. Co chwila sie potykata. Widziat,
ze jest wytracona z réwnowagi i oszolomiona. Magnus potrafit
to rozpoznaé. Tak wygladal Georgie Sanderson, kiedy musiat
pozegnac sie z lodzia. A takze matka po $mierci Agnes. Nie
zachowywata sie tak, kiedy zmarl ojciec Magnusa. Wtedy
wydawalo sie, ze zycie potoczy sie dalej normalnie. ,ZostaliSmy
tylko ja i ty, Magnusie. Bedziesz musiat by¢ duzym chtopcem dla
swojej mamy”. Méwita energicznie, nawet wesoto. Nie plakata.

Magnus pomyslal, ze kobieta plakata, chociaz trudno to byto
stwierdzi¢. Czasami zimny wiatr wyciskat Izy z oczu. Usiadla w
land-roverze na miejscu kierowcy i wiaczyta silnik, ale samochéd
nie ruszyl. Znowu zastanawial sie przez chwile, czy nie powinien
do niej i$¢. Nie ustyszataby, jak on podchodzi, bo pracujacy
diesel zagluszytby kroki. I nie zobaczytaby go przez zaparowane
okna. Zapytatby, co sie stato. A kiedy bytaby u niego w domu,
poprositby, Zeby nastepnym razem odwiedzita go z coéreczka.
Zaczal planowad, co datby dziewczynce do jedzenia i picia. Mate
okragte herbatniki z rézowym lukrem, czekoladowe paluszki.
Bytaby to wspaniala herbatka dla nich trojga. Poza tym wciaz
miat w drugim pokoju lalke, ktéra kiedy$ nalezala do Agnes.
Moze jasnowlosa dziewczynka zechcialaby sie nia pobawic.
Oczywiscie nie dalby lalki na zawsze. Zatrzymat wszystkie
zabawki Agnes. Ale nic zlego sie nie stanie, jesli dziewczynka
potrzyma lalke i powigze kokardki na jej wlosach.

Jego rozmyslania przerwat warkot silnika. Kolejny land-rover,
tym razem granatowy - i prowadzit go mezczyzna w mundurze.
Magnus przerazit sie na widok grubej, nieprzemakalnej kurtki,
krawata i stuzbowej czapki. Przypomniat sobie, jak to bylo
ostatnim razem. Znowu siedzial w malenkim pokoju
pomalowanym I$nigcg farba, slyszal pytania zadawane
gniewnym gtosem, widzial wykrzywione usta. Wtedy byto dwéch
mezczyzn w mundurach. Przyszyli po niego do domu wczesnym



rankiem. Matka chciata i$¢ z nimi, pobiegla po plaszcz. To byto
0 pdzniejszej porze roku, nie tak zimnej, ale za to wilgotnej, z
zachodnimi szkwatami przynoszacymi ulewne deszcze.

Wspominajac to, zadygotat tak gwaltownie, ze kubek
zagrzechotat na trzymanym w reku spodeczku. Czut, jak jego
wargi ukladajg sie w znienawidzony przez matke usmiech, ktéry
byt jedyng obrong Magnusa przed pytaniami. Przestuchujacy go
funkcjonariusz nie mogt sie opanowac.

- To takie zabawne? - krzyknat. - Zagineta mtoda dziewczyna.
Uwazasz, ze to zart? Tak?

Magnus wecale tak nie uwazat, ale usmiech zastygt na jego
twarzy. Nie byl w stanie sie go pozbyé. Ani odpowiedzieé.

- No? - wrzeszczat mezczyzna. - Z czego sie $miejesz, zboku? -
A potem wstal wolno, zacisnat pies¢ i wyrznat
zdezorientowanego Magnusa w twarz. Sila ciosu zakotysata
krzestem. Magnus poczut krew w ustach i okruchy zlamanego
zeba. Mezczyzna uderzytby go jeszcze raz, gdyby nie zostat
powstrzymany przez partnera.

Magnus pomyslat teraz, ze krew smakuje metalem i lodem.
Ostroznie odstawit spodeczek na stél. Wiedzial, ze to nie moze
by¢ ten sam policjant. Minelo zbyt wiele lat. Tamten policjant
pewnie jest juz na emeryturze. Magnus wrécit do okna,
przezwyciezajac pierwszy odruch nakazujagcy mu ukryé sie w
tylnym pokoju i zamknaé mocno oczy. Jako chlopiec wyobrazat
sobie, ze jezeli zamknie oczy, nikt go nie zobaczy. Matka miata
racje. Byl bardzo glupim dzieckiem. Gdyby teraz zacisnat
powieki, policjant nadal statby przed domem, kruki ze szponami
poplamionymi krwia wciaz krazylyby, kraczac, po niebie. A
Catherine Ross nadal lezataby na $niegu.



Rozdzial 6

ALEX HENRY WYSLAL JA, ZEBY USIADEA W LAND-ROVERZE.
Kiedy podszedt do niej, wciaz krzyczata. O ptakach. Ze nie moze
zostawi¢ tu Catherine z krukami.

- Nie pozwole im wrécié - powiedzial. - Obiecuje.

Przez jaki$ czas siedziala wyprostowana na przednim fotelu,
wspominajgc Catherine taka, jaka widziala po raz ostatni. Fran
musiata byé na zebraniu rodzicielskim, wiec poprosita
dziewczyne, zeby popilnowala Cassie. Poczestowala ja
kieliszkiem wina i troche porozmawialy, zanim Fran poszla do
szkoly. Catherine byla powazna i pewna siebie, dlatego
wydawala sie starsza niz w rzeczywistosci.

- Jak ci idzie w liceum Andersona? - zapytata Fran.

Krétka pauza, lekkie zmarszczenie brwi.

- W porzadku - odparta w koricu Catherine.

Fran miala nadzieje, Zze sie zaprzyjaznig, pomimo rdznicy
wieku. BadZz co badZz w Ravenswick nie mieszkalo zbyt wiele
miodych kobiet. W land-roverze zrobito sie juz strasznie goraco.
Dmuchawa tloczyta bardzo cieple powietrze. Fran zamkneta
oczy, aby odpedzi¢ obraz zwilok w $niegu. Nagle gteboko
zasnela. Pomyslata pdzniej, ze to reakcja na szok. Zupelnie jakby
przepalit sie bezpiecznik. Musiata uciec od tego koszmaru.

Kiedy otworzyta oczy, wokdét nic sie nie zmienito. Slyszata
trzaskanie drzwi samochodu i glosy, ale odkladata powrdt do
pelnej sSwiadomosci tak dlugo, jak to mozliwe.

- Pani Hunter. - Kto$ stukal w szybe land-rovera Aleksa
Henry’ego. - Dobrze sie pani czuje?

Widziata twarz mezczyzny, impresjonistyczne przedstawienie
twarzy, rozmyte przez pare i brud na szybie. Czarne,
rozczochrane wilosy, mocny, haczykowaty nos, ciemne brwi.



Obcokrajowiec, pomyslata. Kto$ jeszcze bardziej obcy niz ja.
Moze znad Morza Srédziemnego albo nawet z Afryki Pétnocne;j.
Potem odezwat sie znowu i zorientowala sie, ze to Szetlandczyk.

Wolno otworzyta drzwi i wyszta na zewnatrz. Poczuta mroz jak
fizyczne uderzenie.

- Pani Hunter? - zagadnat znowu.

Zastanawiala sie, skad on zna jej nazwisko. Czyzby stary
przyjaciel Dunca- na? A potem uznala, ze Alex Henry, dzwoniac
na policje powiedziat, kto znalazt Catherine. Oczywiscie, ze tak.
Bez paranoi. Zwlaszcza teraz.

Nawet tutaj, widzac go wyraznie, odnosita wrazenie, ze w jego
twarzy jest co$ nieukonczonego. Brakowalo ostrych linii.
Szczecina zarostu rozmywata zarys szczeki, wlosy miat troche za
dlugie jak na funkcjonariusza policji i z calg pewnoscig
nieuczesane, a jego twarz nigdy nie zastygala w bezruchu. Nie
miat na sobie munduru, tylko gruba kurtke.

- Nazywam sie Perez - powiedziat. - Inspektor. Mogtaby pani
odpowiedzie¢ na kilka pytan?

Perez? Czy to nie hiszpanskie nazwisko? Bardzo dziwne, jak na
Szetland- czyka, pomyslata. Ale z drugiej strony wygladat na
bardzo dziwnego czlowieka. Znowu zaczefa traci¢ koncentracje.
Od chwili, kiedy zobaczyta Catherine na $niegu, nie byla w
stanie skupi¢ sie na niczym. Wiasnie rozciagano niebiesko- bialg
tasme policyjng, aby zamknaé luke w murze, przez ktéra zeszia
w dét zbocza. Czy dziewczyna weciaz tam lezy? Przez gtowe
przemknela jej absurdalna mysl, ze Catherine musi by¢ bardzo
zimno. Miata nadzieje, ze kto$ pomyslat, zeby przynies¢ koc i
okry¢ dziewczyne.

Perez patrzyt na nia, najwyrazniej czekajac na odpowiedz.

- Przepraszam - powiedziala. - Nie wiem, co sie ze mna dzieje.

- Szok. To minie. - Obserwowat ja tak, jak ona sama kiedys
przygladata sie modelowi podczas sesji zdjeciowej. Oceniajaco,
beznamietnie. - Chodzmy. Moze do pani domu?

Wiedzial, gdzie Fran mieszka. Pojechal tam, wzigt od niej
klucze i otworzyt drzwi.



- Napije sie pan herbaty? - spytata. - A moze kawy?

- Kawy. Bardzo chetnie.

- Czy nie powinien by¢ pan na miejscu zbrodni?

Usmiechnat sie.

- W ogdle by mnie nie dopuszczono do zwtok. Przynajmniej do
momentu, kiedy skoriczy prace technik kryminalistyczny. Trzeba
najpierw zabezpieczyé wszystkie slady.

- Czy kto$ powiadomit Euana? - spytala.

- To ojciec dziewczyny?

- Tak. Euan Ross. Jest nauczycielem.

- Wiasnie to robia.

Przesuneta imbryk na podgrzewacz i nasypata kawy do
ekspresu.

- Czy pani ja znala? - zapytal.

- Catherine? Przychodzita, zeby opiekowaé sie Cassie, kiedy
musiatam wyj$¢. To nie zdarzato sie czesto. Czasami sztam do
ratusza na odczyt jakiego$ pisarza albo do szkoly na zebranie.
Pewnego razu Euan zaprosit mnie do domu na obiad.

- Przyjaznicie sie? Pani i pan Ross?

- Jestedmy po prostu sasiadami, to wszystko. Samotni rodzice
czesto trzymaja sie razem. Zona mu umarla. Rak. Chorowata
przez kilka lat i po jej $Smierci uznal, Zze potrzebuje zmiany. Byt
dyrektorem w duzej szkole w Yorkshire, znalazt ogloszenie z
propozycja pracy tutaj i ztozyt oferte.

- A co na to Catherine? Na te radykalng zmiane otoczenia?

- Nie wiem. W przypadku dziewczyn w jej wieku trudno
powiedzie¢, co wlasciwie mysla.

- lle miata lat?

- Szesnascie. Prawie siedemnascie.

- A pani? - zapytal. - Co pania sprowadzito tu z powrotem?

To pytanie jg rozgniewato. Skad wiedzial, ze juz tu wczesniej
mieszkala?

- Czy to wazne dla sledztwa?

- Znalazla pani zwloki. Bedzie pani musiala odpowiadaé¢ na
rézne pytania. Osobiste réwniez. - Wzruszyt lekko ramionami,



dajac do zrozumienia, ze to rutynowe postepowanie, na ktére
nie ma wplywu. - Poza tym pani maz jest tu wazna osobistoscia.
Trudno w takiej sytuacji wrocié¢ na Szetlandy niepostrzezenie.

- On nie jest moim mezem - wyjasnita. - Rozwiedliémy sie.

- Dlaczego pani wrdcila? - spytal. Siedzial na fotelu przy oknie,
z wyciggnietymi nogami, ktére skrzyzowal w kostkach. Buty
zostawit przy drzwiach. Mial skarpetki z grubej, biatej welny,
sfilcowanej od czestego prania. Jego kurtka wisiala na haku
wbitym w $ciane, obok kurtki Cassie. Zostat w pogniecione;j,
czerwonej koszuli. Opart sie wygodnie i trzymajac kubek w dtoni,
wygladal na  zewnatrz.  Sprawial  wrazenie  catkiem
wyluzowanego.

Miata wielka ochote wyciagnaé arkusz papieru i kawalek wegla,
zeby go naszkicowac.

- Uwielbiam te okolice - powiedziala. - Przestalam kochad
Duncana, ale nie chcialam pozbawia¢ sie mozliwosci
przebywania tutaj. Poza tym Cassie moze utrzymywaé kontakt z
ojcem. Lubitam Londyn, ale to nie jest dobre miejsce na
wychowywanie dziecka. Sprzedalam tam mieszkanie i dzieki
temu mialam do$¢ pieniedzy, aby przez jakis czas sie utrzymac. -
Nie zamierzala mu opowiadaé o swoich obrazach i nieudanym
zwiagzku, ktéry skilonit ja do przeprowadzki. Ani o tym, jak
dorastala bez ojca i ze wolala, aby jej corka nie przechodzita
przez to samo.

- Zostanie tu pani?

- Tak - odparta. - Sadze, ze tak.

- A co z Euanem Rossem? Urzadzit sie tu?

- Chyba kiepsko sobie radzi bez zony.

- Dlaczego?

Starala sie znalez¢ stowa, jakimi moglaby opisaé¢ Rossa.

- Nie znam go dobrze. Trudno oceniad.

- Ale?

- Mysle, ze nadal jest w depresji. Mial nadzieje, ze
przeprowadzka co$ zmieni, rozwiaze problem. Ale czy to
mozliwe? Przezyt z zona dwadziescia lat. - Przerwata na chwile.



Perez spogladat na nig wyczekujaco, wiec znéw podjeta watek. -
Odwiedzit mnie w dniu, kiedy sie sprowadzitam. Przyszedt sie
przedstawi¢. Byl bardzo mily. Czarujacy. Przynidst kawe i mleko,
troche kwiatéw z wlasnego ogrodu. Powiedziat, ze jeste$my
sasiadami. Prawie, bo miedzy nami jest Hillhead, ale Euan
mieszkat w dole wzgdrza, miedzy moim domem a szkola. W
czasie pierwszego spotkania nie zauwazytam, ze cos$ jest nie tak,
ze Euan przezywa zatobe. Swietnie gra. Ukrywa swoje uczucia.
Kiedy zobaczyt Cassie, powiedzial, ze tez ma cdrke. Jezeli
kiedykolwiek bede potrzebowata pomocy, Catherine chetnie
zaopiekuje sie dzieckiem, bo zawsze bardzo potrzebuje gotéwki.
W ogdle nie wspomnial o Zonie. Dowiedzialam sie o niej
dopiero od Catherine, kiedy po raz pierwszy przyszta do Cassie.

Kiedy zaprosit mnie na obiad, nie bylam pewna, czego sie
spodziewaé. Wobec samotnej kobiety w $érednim wieku
mezczyzni bywajg natretni. Uwazajg, ze jest zdesperowana,
usitujg to wykorzysta¢. Rozumie pan, o co mi chodzi? Nie
odebratam takich sygnatéw, jednak czasami czlowiek sie muyli.

- Ale i tak pani poszta?

- Tak. Wie pan, czasami brakuje mi towarzystwa dorostych
osob. Poza tym pomyslalam, dlaczego nie? Jest przystojny,
sympatyczny, wolny. W okolicy nie ma wielu takich.

- I udat sie wieczor? - Usmiechnat sie do niej zachecajaco, choé
z leciutka kping. Prawie po ojcowsku, chociaz wlasciwie nie byto
miedzy nimi réznicy wieku.

- Euan bardzo sie postaral. Jego dom jest uroczy. Widzial go
pan? Z nowa dobudéwka, samo drewno i szkio, z cudownym
widokiem na wybrzeze. Euan ma mnéstwo fotografii zmarlej
zony. Sa wszedzie, i to robilo do$¢ upiorne wrazenie.
Zastanawiatam sie, co czuje Catherine, dorastajagc w takim
otoczeniu. Czy mogla uwazaé, ze znajduje sie na drugim
miejscu, ze ojciec wolatby, aby to ona zmarla, a nie jej matka?
Ale wtedy uznatam, zZe kazdy radzi sobie z zaloba na wiasny
sposodb. Nie mnie go osadzac.

Niemal natychmiast usiedlismy do stotu. Jedzenie byto obtedne.



Najlepsze, jakie w zyciu jadlam. Dobrze nam sie rozmawiato.
Opowiedzialam mu historie swojego rozwodu. Lekko i
zabawnie. Mam w tym ogromng wprawe. To kwestia dumy.
Trudno przyznaé sie calemu $wiatu, Ze maz szalericzo zakochat
sie w kobiecie, ktéra prawie mogtaby by¢ moja matka. Mnéstwo
powodéw do zartéw. Euan pit do$¢ ostro, ale ja tez. Zeby
pokonac skrepowanie.

W wyobrazni bardzo dokladnie widziata te scene. Chociaz na
zewnatrz byto ciemno, nie zaciggnat zaslon, zupeie jakby
stanowili cze$¢ nocnego krajobrazu, a stét stat na urwisku. Pokéj
lagodnie oswietlaly swiece, a jedna lampa skierowana byla na
duza fotografie zmarlej kobiety. Fran prawie miala wrazenie, ze
zona Euana tez uczestniczy w obiedzie. Wszystko byto dosé
wyszukane: ciezkie sztuéce, grawerowane Kieliszki, wykroch-
malone serwetki, drogie wino. | nagle zaczal pltakaé. W
milczeniu. Tylko tzy plynety mu po policzkach. Nie wiedziata, jak
zareagowad, i po prostu jadla dalej. Dania, badZz co badz, byly
doskonate. Chciata mu tez dac troche czasu, zeby sie pozbierat.
Ale on sie rozszlochat. bkal, wycierajac nos i oczy jedng z
czysciutkich serwetek. Nie mogla dluzej tak siedzie¢, jakby nigdy
nic. Wstala i objela go ramionami, tak jak przytulitaby Cassie,
gdyby obudzila sie nagle ze ztego snu.

- Nie mogl sobie z tym poradzi¢ - wyjasnita detektywowi. -
Zalamat sie. Nie powinien jeszcze przyjmowac gosci. - Nagle
dotarl do niej caly ogrom tragedii, jaka byta $mieré Catherine. -
O Boze, a teraz stracit cérke. - To go zupehie zniszczy. Nikt nie
zdota teraz uratowaé Euana.

- Jakie byly miedzy nimi stosunki? - spytat Perez. - Wyczula
pani jakie$ napiecia, konflikty? Wychowywanie nastolatki musi
by¢ trudne dla mezczyzny. To wiek buntu.

- Nie sadze, zeby sie kiedykolwiek sprzeczali - odparta Fran. -
Nie wyobrazam sobie tego. Byt tak pograzony w smutku, ze
chyba po prostu pozwalat cérce robi¢, na co miala ochote. Nie
chce przez to powiedzieé, ze ja zaniedbywat. Nic podobnego.
Jestem pewna, ze bardzo sie kochali. Ale zeby robit jej afere o



ubrania, pore pdjscia do tézka czy o odrobienie lekcji? Miat inne
sprawy na gtowie.

- Czy Catherine rozmawiata z pania o ojcu?

- Nie. Nie rozmawialySmy o niczym waznym. Pewnie
wydawalam sie jej taka stara, jak te wzgodrza. Zawsze sprawiata
wrazenie bardzo zamknietej w sobie, ale z drugiej strony sadze,
ze wiekszoé$¢ miodych ludzi jest taka. Nigdy nie zwierzaja sie
dorostym.

- Kiedy widziata ja pani po raz ostatni?

- Rozmawiatam. W sylwestra po potudniu. Zostawitam jej
wiadomo$¢é w poczcie glosowej. Za pare tygodni bedzie koncert,
na ktéry chcialabym péjsé.

Zapytalam, czy popilnuje Cassie. Oddzwonita, Ze bardzo
chetnie.

- Jakie robita wrazenie?

- Céz... Bardzo ozywionej. Prawie wylewnej. Powiedziala, ze
wieczorem jedzie z przyjacidtkg do Lerwick, aby powita¢ Nowy
Rok.

- Z j aka przyj acictka?

- Nie moéwila, ale przypuszczam, ze z Sally Henry. Prawie
wszedzie chodzily razem.

- I to bylo wasze ostatnie spotkanie?

- Ostatnia rozmowa. Ale widzialam Catherine jeszcze wczoraj.
Wysiadla z autobusu, ktéry przyjezdza w porze lunchu. Poszia
droga z tym dziwnym starym cztowiekiem mieszkajacym na
Hillhead.



Rozdzial 7

POLICJA ZAPUKALA DO MAGNUSA w jedynym momencie tego
dnia, kiedy na nich nie czekal. Byl wlasnie w lazience. Jego
matka poprosita Geor- giego Sandersona, aby na tytach domu
dobudowat fazienke. Akurat wtedy stan nogi Sandersona tak sie
pogorszyt, ze biedak nie mdgt juz wyplywacé na potéw. To byt
ladny gest ze strony matki, poniewaz rybak nie -cierpiat
bezczynnos$ci, a ona chciala mu zaplaci¢ za prace. Georgie
potrafit zrobi¢ wiele rzeczy, ale mozna bylo znalezé kogo$
lepszego do tej pracy. Wanna nie przylegata dobrze do $ciany.
Swiatto wysiadlo wkrétce po $mierci matki Magnusa, a on sam
nie zawracat sobie glowy naprawa. Bo i po co? Golit sie przy
zlewie w kuchni, a sedes widzial w $wietle padajacym z sypialni.

Juz od jakiego$ czasu czul, ze musi sie zalatwié, ale nie byt w
stanie opusci¢ punktu obserwacyjnego przy oknie. Przybyto
wiecej ludzi. Policjanci w mundurach. Wysoki mezczyzna w
garniturze. Niechlujnie wygladajacy gos$¢ podszedl do miodej
kobiety siedzacej w land-roverze i zabrat jg swoim samochodem.
Magnus mial nadzieje, ze nie znalazta sic w pokoju z I$niacymi
Scianami na posterunku policji. W koricu nie mégt juz dhuze;
odwlekac pojscia do fazienki i wlasnie w momencie, kiedy stat
tam jak maly chlopiec ze spodniami i kalesonami wokét kostek,
bo za bardzo sie spieszyl, zeby rozpina¢ rozporek, rozleglo sie
stukanie do drzwi. Ogarneta go panika.

- Chwileczke! - zawolat. Byl wlasnie w potowie sikania. - Za
minutke!

Wreszcie skonczyt i za jednym zamachem naciaggnat kalesony i
spodnie. Panika zaczela ustepowac.

Gdy wrécit do kuchni, mezczyzna wciaz czekal na zewnatrz.
Magnus widziat go przez okno. Facet stat cierpliwie. Nawet nie



otworzyt drzwi na ganek. To byl ten sam nieporzadnie
wygladajacy cztowiek, ktéry odjechal z mtoda kobieta. W takim
razie nie zawiézt jej az do Lerwick. Moze tylko do domu przy
kaplicy. Magnus pomyslat, ze z kobietami policja pewnie
postepuje inaczej.

Otworzyt drzwi i popatrzyt na przybysza. Widziat go pierwszy
raz na oczy, wiec facet nie mieszkal nigdzie w poblizu. Nie
przypominat tez Magnusowi nikogo znajomego, czyli pewnie nie
miatl réwniez krewnych w okolicy.

- Skadescie som? - zapytal. Tylko to przyszio mu do glowy.
Gdyby pomyslat, uzytby innych stow, takich jak w rozmowie z
dziewczynami. Ale wygladato na to, ze obcy, ktéry na pewno
przyjechat z poludnia, i tak go rozumie.

- Z Fair Isle - odpart mezczyzna, powtarzajac intonacje
Magnusa. A potem dodal: - Tam sie urodzilem. Potem
chodzitem do szkoly w Aberdeen, a teraz pracuje w Lerwick. -
Whyciagnat reke. - Nazywam sie Perez.

- Dziwne nazwisko jak na kogo$ z Fair Isle.

Perez usmiechnat sie, ale nic nie dodal. Magnus wcigz nie
uscisnal wyciagnietej dtoni. Pomyslal, ze nigdy nie byt na Fair
Isle. Nawet teraz nie kursowal tam prom samochodowy. Trzeba
byto ptynaé trzy godziny todzia pocztowa z Grutness, portu
lezacego na potudniu koto lotniska. Kiedys widziat zdjecia wyspy.
Na jej wschodnim wybrzezu wznosita sie wielka skata. Pastor,
ktéry mieszkat koto kaplicy, dawniej byt tam kaznodzieja. W
domu kultury zrobili swego czasu pokaz slajdéw z Fair Isle i
Magnus poszedt go obejrze¢ razem z matka. Ale nie mdgt sobie
przypomnie¢ zadnych innych szczegétow.

- Jak tam jest? - zapytat.

- Podobato mi sie.

- To dlaczego pan wyjechal?

- Och, ciezko byto znalez¢ prace.

Magnus w koncu dostrzegt wyciagnieta dlort i uscisnat ja
mocno.

- Zapraszam do srodka - powiedzial. Spojrzal za Pereza, na



zbocze i zobaczyl, ze policjant w mundurze gapi sie na niego. -
Prosze wejs¢ - ponaglit.

Perez musiat sie pochyli¢, przechodzac przez prég, a kiedy
znalazt sie w pokoju, wydawalo sie, zZe wypelnil cale
pomieszczenie.

- Prosze siada¢ - zaproponowal Magnus. Denerwowal sie,
widzac gdérujgcego nad nim wysokiego mezczyzne. Wyciagnat
krzesto spod stotu. Przez caly ranek oczekiwat, ze policja
przyjdzie do jego domu, a teraz nie wiedziat, co powiedzie¢. Co
myslec.

- Prosze siada¢. - To odezwal sie kruk. Wysunat dziéb przez
prety Klatki i powtarzal slowa, zbijajac je ze soba. -
Proszesiadacproszesiadacproszesiadac.

Magnus wzigl stary sweter i zarzucit go na klatke. Bat sie, ze ten
wystep ptaka rozzlodci policjanta. Ale Perez wydawat sie tylko
rozbawiony.

- Nauczyt go pan tego? Nie wiedzialem, Ze kruki potrafig
mowic.

- To madre ptaki. - Magnus poczul, Zze pojawia sie ten jego
glupkowaty u$miech, i nic nie mdogl na to poradzi¢. Odwrécit
glowe.

- Widziat pan dzi$ rano kruki w dole wzgdrza?

- Zawsze tam sa.

- W tamtym miejscu ktos zginat. Mtoda dziewczyna.

- Catherine. - Nie mégt sie powstrzymac. Podobnie jak usmiech
stowa pojawily sie, chociaz prébowat je powstrzymac. ,Nic im
nie méw”, powtarzata matka. To byly ostatnie stowa, jakie mu
powiedziata, kiedy dawno temu dwaj policjanci zabierali go do
Lerwick. - ,Nic nie zrobile$, wiec nic nie méw”.

- Skad wiedziates, ze nie zyje, Magnusie? - Perez méwit bardzo
wolno i wyraznie. - Ze to Catherine jest tam na wzgdrzu?

Magnus pokrecit glowa. ,Nic im nie moéow”.

- Wiesz, co sie tam z nig stalo? Widziales, jak umarta?

Magnus gwattownie rozgladat sie na boki.

- Moze zobaczytes kruki i bytes ciekaw, co je zaniepokoito.



- Tak - odpart z wdziecznoscia.

- | poszedte$ popatrzeé?

- Tak. - Pokiwat energicznie glowa.

- Dlaczego nie wezwates$ policji?

- Dziewczyna byta juz martwa. Nie moglem jej uratowac.

- Ale powinienes zadzwoni¢ na posterunek.

- Nie mam w domu telefonu, to jak?

- Ktérys z sasiadéw pewnie ma. Mogte$ poprosi¢, zeby ktos
zadzwonit.

- Nie rozmawiaja ze mna.

Zapadta cisza. Przykryty swetrem kruk drapat pazurami.

- Kiedy ja zobaczyles? - zapytat Perez. - Ktéra byla godzina,
kiedy wybrates sie w dét wzgorza?

- Po tym, jak dzieciaki poszly do szkoly. Kiedy wychodzilem z
domu, styszalem dzwonek. - Magnus pomyslal, Zze to byta
sprytna odpowiedz. Matka nie miataby o nig do niego pretens;ji.

Znowu zapanowata cisza, kiedy Perez zapisywat kilka stow w
notesie. W korcu podnidst glowe.

- Jak dlugo mieszkasz tu sam, Magnusie?

- Od kiedy umarta moja matka.

- Czyli?

Magnus probowal znalezé odpowiedz. lle to juz lat minelo? Nie
potrafit ustalié.

- Agnes tez umarta - dodat zupelnie skotowany.

- Kim byta Agnes?

- Moja siostra. Zachorowata na koklusz. Miala dziesie¢ lat. -
Zacisnat mocno usta. To nie jest sprawa tego policjanta.

- Od $mierci matki musisz czué sie tu samotny.

Magnus nie odpowiedziat.

- Troche towarzystwa sprawitoby ci przyjemnosc.

Nadal sie nie odzywat.

- Catherine byta twoja przyjaciétka?

- Tak - odpart. - Przyjaciéika.

- Spotkales jg wczoraj w autobusie z miasta.

- Wracata z imprezy.



- Z imprezy? - powtodrzyt Perez. - Nad ranem? Jeste$ pewien?
Tak powiedziata, prawda?

Magnus musiat sie zastanowi¢. Nie mdgt sobie przypomnieé.
Wiasciwie nie méwita zbyt wiele.

- Wygladala na zmeczong - odezwat sie. - Spedzila poza
domem cata noc.

- Jak byla ubrana?

- Zwyczajnie - stwierdzit Magnus. - Ale przeciez teraz nie
obowiazuja eleganckie stroje na przyjeciach.

- Kiedy wyszedle$, zeby popatrze¢ na nig tam, na wzgdrzu,
widziate$, co ma na sobie. Czy po waszym spotkaniu jako$ sie
przebrata?

- Chyba nie. - Zaczat sie zastanawiaé; jezeli pytanie byto
podchwytliwe, powinien udzieli¢ innej odpowiedzi. - Pamietam
czerwony szalik.

- Czy méwita, gdzie byta impreza?

- Nie. Ale najpierw w ogdle mnie nie zauwazyla. Dopiero
pézniej, kiedy oboje wysiadaliSmy z autobusu.

- Jak wygladata? - zapytat Perez.

- No... na zmeczona.

- Ale zmeczona i smutng czy zmeczona i zadowolong?

- Weszla do mnie do domu - oswiadczyt Magnus. - Na herbate.

Zapadla chwila ciszy. Magnus zdal sobie sprawe, ze popehit
biad.

Dodat szybko.

- Zamierzala mi zrobi¢ zdjecie. Do projektu. Chciata tu przyjsé -
dodat szybko.

- I zrobila to zdjecie?

- Kilka.

- Byla juz kiedys$ u ciebie w domu? - spytat Perez. Wydawato
sie, ze wczesniejsze wyznanie Magnusa nie wywarlo na nim
wiekszego wrazenia. Nie wsciekat sie, nie oburzal, nie grozit.

- W sylwestra. Catherine i Sally. Wracaly do domu. Zobaczyty
$wiatlo i wstapily, zeby zyczyé mi szczesliwego Nowego Roku.

- Sally?



- Sally Henry, cérka nauczycielki.

- Ale wczoraj Catherine byta sama?

- Tak. Sama.

- Dlugo u ciebie siedziata?

- Zjadla troche ciasta - wyjasnit Magnus. - Napila sie herbaty.

- A wiec nie spedzita tu catego popotudnia?

- Nie.

- Ktoéra byta godzina, kiedy wyszta?

- Nie jestem pewien.

Perez rozejrzat sie po pokoju.

- Ladny zegar.

- Nalezat do mojej matki.

- Dobrze chodzi?

- Co noc sprawdzam go z radiem.

- Stoi na pélce. Musiate$ zerknaé na niego, kiedy wychodzita.
Tak odruchowo.

Magnus otworzyt usta, zeby odpowiedzieé, ale stowa nie chcialy
sie z nich wydostaé. Jego mysli sprawialy wrazenie ospatych,
zamrozonych.

- Nie pamietam - odezwat sie w koricu.

- A bylo jeszcze jasno?

- O tak.

- Bo o tej porze roku bardzo wczesnie robi sie ciemno... - Perez
przerwat i spojrzat na Magnusa, jakby sie spodziewal, ze starzec
zmieni zdanie. Ale kiedy nie doczekat sie reakcji, dodat. - Dokad
poszta?

- Do domu.

- Powiedziala, ze tam idzie?

- Nie, ale ruszyta w tamtym kierunku. Do tego domu w potowie
zbocza, gdzie byla budowa. Jest caly oszklony od przodu. Tam
Catherine mieszka.

- Widziate$, jak wchodzi do srodka?

Czy to Kkolejny podstep? Magnus spojrzal na policjanta.
Uswiadomit sobie, ze ma otwarte usta i szybko je zamknat.

- To bytoby oczywiste, ze patrzytes, jak schodzi ze wzgdrza -



wyjasnit Perez. - Przeciez nie ma w tym nic zlego, zeby
przygladac¢ sie tadnej dziewczynie. Poza tym pewnie czesto
przesiadujesz przy oknie i obserwujesz okolice. Przy tej pogodzie
niewiele wiecej mozna robic.

- Tak - potwierdzit Magnus. - Widziatem, jak weszla.

Cisza trwala tak dlugo, ze Magnus zastanawial sie, czy juz po
wszystkim, czy policjant teraz podjdzie i zostawi go samego.
Nagle nie byt pewien, czy tego chce.

- Napitby sie pan herbaty? - spytal. Zmarszczyt brwi,
wyobrazajgc sobie, jak poczuje sie w domu po odejsciu
policjanta, otoczony tylko krakaniem krukéw.

- Owszem - odparl Perez. - Bardzo chetnie.

Zaden z nich nie odzywat sie do momentu, kiedy herbata byta
gotowa i obaj siedzieli przy stole.

- Osiem lat temu zaginela dziewczyna - odezwal sie Perez. -
Byla miodsza niz Catherine, ale niewiele. Miala na imie
Catriona. Znates ja, Magnusie?

Starzec miat ochote zamknaé oczy, zeby odcigé sie od pytania,
ale wiedziat, Ze jezeli to zrobi, zndw powrdci wspomnienie
pobytu na posterunku policji, ciosu w glowe i smaku krwi w
ustach.

Patrzyt nieruchomym wzrokiem w przestrzen.

- Znales$ jg, Magnusie, prawda? Ona tez przychodzita do ciebie
na herbate. Jak Catherine. Styszatem, ze byta Sliczna.

- Nigdy jej nie znaleziono - odparl Magnus. Prébowat
zapanowa¢ nad mie$niami twarzy, aby powstrzymacé ten
okropny u$émiech. Zdotal zacisng¢ mocno wargi i przypomniat
sobie stowa matki. ,Nic im nie méw”.



Rozdzial 8

PO WYJSCIU Z DOMU MAGNUSA TAITA Perez pojechat z
powrotem do Lerwick, do liceum. Chciat porozmawiaé z ojcem
Catherine. Na tym etapie niewiele médgt zrobi¢ - pan Ross
zapewne wcigz byt w szoku - ale mial wrazenie, ze okaze
szacunek, jesli sie przedstawi i wyjasni procedury. Nie wyobrazat
sobie, co cztowiek czuje, tracac dziecko. Cho¢ moze niezupehie.
Sarah, jego zona, poronila i przez jaki$ czas wydawato sie to
koricem $wiata. Probowat nie okazywaé, jak bardzo go to
zranito. Nie chcial, zeby Sarah poczula, ze kochajag mniej albo
obwinia za utrate dziecka. Oczywiscie oskarzat o to sam siebie. |
dzwigatl brzemie oczekiwan swojej rodziny. Niemal fizycznie czut
miazdzacg presje, ktéra sprawila, ze dziecko nie przezyto.
Urodzitby sie chlopiec. Cigza byla wystarczajaco zaawansowana,
zeby okresli¢ ple¢. Urodzitby sie kolejny Perez; przedtuzytby linie
rodu.

Moze za dobrze odgrywat swoja role i Sarah pomyslala, ze
utrata dziecka wlasciwie go nie obchodzi. Ale z drugiej strony
powinna zna¢ go na tyle, aby zdawac sobie sprawe, ze udawat
dla jej dobra. Wiasnie poronienie uznat za poczatek rozpadu ich
matzenstwa. Sarah jakby poszarzala i stata sie nieobecna. On
sam spedzal wiecej czasu w pracy. Kiedy powiedziala mu, ze
odchodzi, poczul niemal ulge. Juz nie mogt znies¢ tego jej
zatosnego wygladu. Pdzniej wyszta za maz za interniste i
mieszkala gdzie$ na Borders. Wszystko wskazywato na to, ze z
nowym partnerem dobrze sie jej ukladato. Mieli tréjke dzieci, a
bozonarodzeniowa kartka - rozwéd odbyt sie bardzo kulturalnie i
nadal pozostawali w kontakcie - informowata go, ze kolejne
dziecko w drodze. Czasami wyobrazatl sobie Sarah mieszkajaca
w jednym z tych solidnych wiejskich doméw, jakie dostrzegat na



potudniu z okna pociggu. Widziat ja w kuchni z widokiem na lasy
i lake. Jak roze$miana, z niemowlakiem na biodrze, daje
dzieciom herbate. Fakt, ze nie modgl uczestniczy¢ w takim
rodzinnym zyciu, wydawal mu sie bolesna strata. Przykre. A jak
musi sie czu¢ ojciec Catherine?

Euan Ross siedzial w fotelu przy okraglym niskim stoliku w
gabinecie dyrektora liceum. Zazwyczaj to miejsce zajmowat
dyrektor, kiedy wychodzit zza biurka, aby porozmawiaé z
zaniepokojonymi rodzicami albo zdenerwowanymi uczniami.
Stojaca przy nauczycielu policjantka w mundurze sprawiata
wrazenie, ze bardzo chcialaby znalezé sie gdzie$ indziej.
Gdziekolwiek indziej. Ross byt siwiejacym, kanciastym
mezczyzna w wieku okolo czterdziestu pieciu lat. Kiedy zobaczyt
Pereza, siegnat do kieszeni po okulary. Miat na sobie ciemne
spodnie, marynarke i krawat, wszystko eleganckie, az za
eleganckie jak na nauczyciela. Na pierwszy rzut oka mozna by
go wzig¢ za prawnika lub ksiegowego. Na stoliku stala taca z
herbata. Filizanki byly czyste.

Perez sie przedstawit.

- Chce zobaczy¢ cérke - oznajmit Ross. - To dla mnie wazne.

- Oczywiscie. Ale obawiam sie, ze bedzie pan musiat troche
poczeka¢. Nikt teraz nie moze tam podchodzi¢. Technicy
zabezpieczaja $lady.

Ross siedzial bardzo sztywno, ale teraz jakby uszto z niego
powietrze; ukryt twarz w dioniach.

- To niemozliwe. Nie uwierze, dopdki jej nie zobacze. -
Podnidst glowe. - Bylem przy zonie, kiedy umarta. Chorowata
od wielu miesiecy i spodziewaliémy sie tego. Ale nawet wtedy
nie do korica mogtem w to uwierzy¢. Oczekiwatem, ze odwrdci
sie do mnie i sie usmiechnie.

Perez nie wiedzial, co powiedzie¢, wiec milczat.

- Jak zmarla Catherine? - zapytat Ross. - Nikt mi nic nie moéwi.
- Popatrzyt na policjantke. Udawala, zZe nie styszy.

- Sadzimy, ze zostata uduszona - wyjasnit Perez. - Bedziemy
wiedzieli wiecej, kiedy przyjedzie ekipa z Inverness. Sa bardziej



doswiadczeni niz my w prowadzeniu powaznych dochodzen.

- Kto madgtby chcied ja zabic?

Euan Ross raczej nie oczekiwal odpowiedzi, ale Perez
wykorzystat jego pytanie.

- Mamy nadzieje, ze udzieli nam pan informacji, ktére pomoga
to ustalic. Czy nikt nie przyszedt panu od razu na mysl? Albo
kto§ byt zazdrosny, czut do niej zal? Moze niedawno rzucita
jakiego$ chtopaka?

- Nie. Zreszta, o nic nie wypytywatem Catherine. Pewnie pan
przypuszcza, ze mieliSmy ze soba bliski kontakt. Badz co badz
byto nas tylko dwoje. Ale nie, cérka mi sie nie zwierzala,
inspektorze. Wiedzialem bardzo malo o tym, czym sie zajmuje.
Mieszkalismy pod jednym dachem, ale czasami myslatem, ze
jestesmy dla siebie obcy.

- Tak to bywa z nastolatkami - stwierdzit Perez. - Nie cierpia,
jak rodzice sie wtracaja. - A skad niby mégtbym to wiedzie¢? Nie
mam dzieci, a kiedy bytem w wieku tej dziewczyny, mieszkatem
w internacie. Chetnie bym co wieczér rozmawiat z rodzicami. -
Ale zna pan nazwiska jej przyjaciét? Moze oni pomoga-

Zanim Ross odpowiedzial, przez chwile panowata cisza.

- Nie jestem pewien, czy Catherine z kims$ sie przyjaznita. Nie
potrzebowata ludzi. Liz, moja Zona, byta zupelie inna. Miata
wielu przyjaciot. Na pogrzeb przyszly tlumy. Ludzie stali w
przedsionku, niektérzy zupelnie mi nieznani, ale ona byta dla
nich kim$ bliskim; przyciagala swoim cieptem. Nie wiem, kto
pozegna Catherine. Niewiele oséb.

To stwierdzenie niemal odebrato Perezowi oddech. Bylo takie
smutne i mrozace krew w zylach. Zastanawiat sie, czy tak byto
zawsze. Czy Euan nieustannie poréwnywat cérke ze swoja zona
i uznawat ja za gorsza?

- A Sally Henry? - zapytat w koncu.

- Coérka nauczycielki? A tak... Razem jezdzity do szkoly
autobusem. Zazwyczaj nie podwozitem Catherine. Jak dla niej
wychodze z domu zbyt wczesnie i wracam zbyt pdino. -
Usmiechnat sie lekko i Perez w koricu poczut do niego odrobine



sympatii. - A poza tym to nie byloby cool, prawda? Céreczka
zawozona przez tatusia? Sally czesto nas odwiedzata. Cieszytem
sie, ze Catherine ma towarzystwo. Ale nie wiem, jak blisko byty
ze soba.

- Czy po waszej przeprowadzce na Szetlandy chodzita z jakim$
chtopakiem?

- Nie sadze, aby kiedykolwiek miala stalego chlopaka - odpart
Ross. - A nawet jesdli, nie wiem, czy by mi o tym powiedziata.
Perez odszedt, zostawiajgc Rossa w gabinecie dyrektora,
wpatrzonego w przestrzen. Nie potrafit ustali¢, czy Ross
rozpacza po stracie cérki, czy zony. Po wyjsciu ze szkoty spojrzat
w dot, na znajome miasto. Przeniést sie na Szetlandy po
rozwodzie z Sarah. Uznal to za $wiadectwo swojego
niepowodzenia, za ucieczke. Oczywiscie, zawodowo nawet
awansowal; ale wilasciwie co to byla za praca? Zadnych
powaznych wyzwan. dJego koledzy w Aberdeen $miali sie:
,Jeste$ troche za mtody na emeryture, Jimmy”. Ale po utracie
dziecka i rozwodzie tak naprawde wcale go to nie obchodzito.
Wielkie dochodzenia juz go nie podniecaly. Przestal zabiega¢ o
sukcesy. A teraz pojawita sie przed nim duza sprawa i poczut
dawny dreszcz emocji. Na razie delikatny, ale co$ drgneto w jego
wnetrzu, dzieki czemu troche ozyt. Poczut, Ze moze mu sie uda.



Rozdzial 9

KIEDY FRAN PRZYSZEA DO SZKOLY, ZEBY ODEBRAC CASSIE,
zastala na dziedzincu caly tlum. Zdziwita sie. Zazwyczaj
wiekszosci dzieci - nawet tym miodszym - pozwalano samym
wraca¢ do domu. Fran przez chwile z boku obserwowata grupe.
Bylo co$ przerazajacego w tych ludziach stojacych w kregu.
Zrobito sie juz prawie ciemno, wiec z trudem rozrézniata
poszczegdlne osoby. Stojacy tupali nogami na rozgrzewke i
rozmawiali przyciszonymi, petnymi napiecia glosami w dialekcie,
ktéry ledwo rozumiata. Pomyslata w koncu, ze ma takie samo
prawo tu byé, jak oni. A kiedy podeszla, zebrani powitali ja
serdecznie. Wspdtczuli, ze przezyta tak wielki szok. Zachowywali
sie przyjaznie, a Fran stanowila centrum zainteresowania.
Swiatla szkoly o$wietlaly boisko, odbijajac sie od lodowej
powierzchni, na ktérej chtopcy zrobili §lizgawke i lepili batwana.

Poczatkowo ciekawo$é tych ludzi ja razila, ale pomyslata, ze
zadne z nich wiasciwie nie znalo Catherine. Nie traktowali jej jak
kogos, kto tu dorastat. Byta dla nich obca osoba. Rodzice ttoczyli
siec wokét Fran, zadajac pytania. Czy to prawda, ze ptaki
wydziobaly dziewczynie oczy? Czy Catherine byta naga?
Zakrwawiona? Wbrew samej sobie Fran odpowiadata.

- Widzialam, ze ten detektyw z Fair Isle byt w domu Magnusa
Taita - odezwala sie niska, nerwowa kobieta z ostrymi rysami
twarzy. Miata okolo czterdziestki i réwnie dobrze mogla byé
matka, jak i mtoda babcig. Ciggneta dalej napastliwym tonem,
wcinajac sie w toczong rozmowe. - Moze tym razem wsadza go
tam, gdzie powinien sie znalez¢.

- Co pani ma na mysli?

- Nie wie pani? Co$ takiego zdarza sie nie pierwszy raz. Juz
wczeéniej zostata tu zabita dziewczyna.



- Daj spokéj, Jennifer, nie wiemy, czy zostala zabita.

- Chyba nie rozptyneta sie w powietrzu, nie? A chociaz byto
lato, szalat wtedy sztorm. Pamietam dokiadnie. Przez wiele dni
nie kursowaly ani statki, ani samoloty na poludnie. Poza tym
kto§ zwrécitby uwage, gdyby mtoda dziewczyna wybierata sie w
podréz sama.

- O kim pani méwi? - Fran tlumaczyta sobie, ze to ztosliwe
plotki. Powinna trzymaé sie od tego z daleka. Ale nie
powstrzymala sie przed zadaniem pytania.

- O Catrionie Bruce. Miata jedenascie lat. Jej rodzina mieszkata
w domu, ktéry teraz zajmuje Euan Ross. Dziwny zbieg
okolicznosci, co? Bruce'owie musieli sie przeprowadzi¢. Jak
mogliby zostac tutaj, gdzie wszystko im przypomina cérke, a
nawet nie wiedza, co wlasciwie sie z nia stalo? Moim zdaniem
to, ze ukryt gdzies cialo, jest gorsza zbrodnia niz zabdjstwo.

- Ale skoro Magnusa nigdy nie oskarzono, nie moze pani byc
pewna, Ze on to zrobit - oburzyta sie Fran, ktorej wartosci zostaty
uksztalttowane przez ,Guardiana”.

- Na pewno on. Zawsze mial nieréwno pod sufitem. Sam
zachowywat sie jak dziecko. Wszyscy uwazali, zZe jest
nieszkodliwy. Moze wtedy byliémy bardziej prostoduszni. Z
dobroci serca pozwalaliSmy swoim dzieciom z nim rozmawiad.
Teraz wiemy lepiej.

A mnie nikt nie przestrzegt, pomyslala Fran. Pamietata, jak
Magnus pospiesznie wychodzit z domu, zeby je powitaé, niemal
potykat sie, chcac je dogoni¢. Wzdrygneta sie. W szkole
zadzwonit dzwonek i dzieci wybiegly z budynku.

Fran i Cassie dotarly do domu juz po zmierzchu. O tej porze
roku, kiedy storice znikalo za horyzontem, ciemno$é zapadata
bardzo szybko. Fran weszla do $rodka i zanim zapalita $wiatto,
zaciggnela zastony- Pospiesznie przeprowadzila Cassie obok
domu Magnusa, niemal ciggnac ja za reke i kuszac obietnicami
smakolykow. Zastanawiala sie, jak zareagowalaby, gdyby
Magnus wyszedt na zewnatrz, ale nie zostala wystawiona na taka
probe. Raz zerknela w strone Hillhead. Miata wrazenie, ze



dostrzegta blada twarz, wiec szybko odwrdcita wzrok. A moze
tylko sie jej wydawato? Moze juz aresztowano zdziecinniatego
starca.

A teraz wyobrazala sobie, przez co musi przechodzi¢ Euan.
Pewnie juz sie dowiedzial o $mierci Catherine. Chyba nie kazali
mu ogladaé ciala? Nie w tych okolicznosciach, kiedy zwioki leza
na polu. Perez powiedziat, ze zostanie tam przez cala noc.
Wspomniat, ze przyjedzie grupa dochodzeniowa z Inverness i
detektywi oraz technicy kryminalistyczni bedg musieli zobaczy¢
zwloki na miejscu przestepstwa. Watpit, zeby udato im sie ztapac
samolot z Aberdeen o trzeciej. Bardziej prawdopodobne, ze
dopiero ten o szdstej trzydziesci. Ale przypuszczata, Ze zasypia
Euana pytaniami. Moze to jako§ odwréci jego uwage.
Pomyslata, Zze najgorszy bedzie dla niego powrét do wielkiego,
przeszklonego domu.

Zastanawiata sie, czy nie zadzwoni¢ do Euana. A jezeli on uzna
ja za ciekawska i natretna? A jezeli rzeczywiscie bardziej kieruje
nig ciekawo$¢ niz préba udzielenia wsparcia?

Rozleglo sie pukanie do drzwi. Cassie, pochtonieta oglagdaniem
telewizji, prawie nie zwrécita na to uwagi. Wydawalo sie, ze
napiecie i emocje tak odczuwalne poza szkolg zupelnie ja
ominely. Normalnie Fran tylko by zawotata: ,Otwarte, prosze
wej$¢”. Drzisiaj z wahaniem uchylita drzwi. A jezeli to ten stary?
Czy go przepedze? - zastanawiala sie goraczkowo.

Na zewnatrz stat Euan. Byt otulony dtugim, czarnym ptaszczem,
ale mimo to dygotat.

- Szedlem do domu - wyjasnit. - Zaproponowali, Zze kogos ze
mna wysla. Powiedzialem, ze wole byé sam. Ale teraz nie moge
sie zmusié¢, zeby wej$¢ do domu. Nie wiem, co robié.

Czula, ze powinna go pocieszy¢, obja¢ jak wtedy, kiedy sie
zatamal, opowiadajac o zonie. Ale teraz byt bardzo odlegly. To
tak jakby jeszcze za czaséw szkolnych probowata sie przytuli¢ do
groznego dyrektora.

- Wejdz. - Posadzita Euana przy kominku i nalatla mu whisky.

- Mialem lekcje z trzecig klasa. OmawialiSmy Sen nocy letniej.



Weszla Maggie. Uczy religii. Pewnie sadzili, Zze to odpowiednia
osoba. Zapytala, czy moglaby zamieni¢ ze mng kilka stéw.
Zorientowalem sie, ze chodzi o co$ powaznego, ale pomyslatem,
ze ktérys z dzieciakdw w mojej klasie... - Przerwal. - Nie wiem,
co pomyslatem. Ale nie o czyms takim...

- Zadzwonie do Duncana - oznajmila Fran. - Zawsze chce
wiecej czasu spedza¢ z corka. Cassie moze u niego
przenocowaé. A potem odprowadze cie do domu i zostane tyle
czasu, ile bedziesz potrzebowat.

Poczatkowo przypuszczala, Ze jej nie uslyszal, ale w koricu
skingt glowa. Kiedy wszystko organizowala, wecigz siedziat w
plaszczu, ale po kilku chwilach wolno postawit szklaneczke z
whisky na stole i z wielkim skupieniem zdjat rekawiczkKi.

Duncan zajechat z fantazjg, nie zdejmujgc dloni z klaksonu.
Wyprowadzita Cassie, chociaz w innych okolicznosciach wiasnie
specjalnie zostataby w domu, zmuszajgc nieokrzesanego
eksmeza do opuszczenia wygodnego samochodu i zastukania do
drzwi.

- Mozemy i$¢? - spytata Euana. Wiasciwie nie tknat whisky, ale
teraz wypit maty tyk.

Wstat bez slowa. Przypominala sie jej wizyta w szpitalu
psychiatrycznym, gdzie odwiedzata jedna ze swoich londyriskich
przyjacidtek leczonych z anoreksji. Euan mial takie same
sztywne ruchy i kamienna twarz, jak niektdérzy pacjenci. Jak
przypuszczala, byli nafaszerowani lekami, zeby zachowywali sie
spokojnie i niegroZnie.

Z nawyku uprzejmy, otworzyt przed nig drzwi od strony
pasazera i wolno pojechal w dét wzgdrza. Przy swoim domu
zahamowal troche za ostro i samochdéd Slizgat sie pare metréow
po $niegu, zanim stanat.

Weszla do domu pierwsza i zapalita wszystkie swiatta. Wahat sie
przez chwile, zanim przekroczyt prég. Stat w holu, najwyrazniej
oszolomiony. Sprawial wrazenie, jakby znalazl sie w catkiem
obcym miejscu.

- Czy co$ mam zrobi¢? - zapytala. - A moze wolisz by¢ sam?



- Nie! - odpart ostro. - Chce porozmawia¢ o Catherine. Jezeli
to dla ciebie nie za trudne. - Odwrdcit sie, zeby na nig spojrzed. -
Powiedzieli mi, ze znalazias cialo.

- Tak. - Wstrzymala oddech. Obawiala sie, ze Euan zapyta, jak
Catherine wygladala, ale on jedynie patrzyt przez chwile i ruszyt
dalej. Ciagle dygotat.

Zaprowadzit ja na tyly domu, do nieduzego pokoju, ktérego nie
widziala w czasie poprzedniej wizyty. Na ciemnoczerwonych
$cianach wisiato kilka plakatéw filméw studyjnych. W jednym
konicu stalo biurko z telewizorem i odtwarzaczem DVD oraz
stojak na plyty. Pod $ciang znajdowala sie rozkladana sofa.
Lezala na niej otwarta ksiazka, grzbietem do géry. Antologia
poezji Roberta Frosta w miekkiej oprawie. Fran pomyslata, ze to
pewnie lektura szkolna.

- Tu wiasnie Catherine przyprowadzata przyjaciét - powiedziat
Euan. - Lubila prywatnos¢; najlepiej czula sie w swojej sypialni.
Policja juz tu byta. Datem im klucz wczesniej. Catherine bardzo
by sie zloscita, ze grzebiag w jej rzeczach. - Rozejrzat sie. -
Zazwyczaj nie miata takiego porzadku. Pani Jamieson przyszia
wczoraj posprzatac.

- Czy policja juz podejrzewa, co sie stato?

- Nic mi nie powiedzieli. Wyznacza kogo$, zeby mnie
informowal. Ale na razie pewnie tylko czekaja na specjalistéw z
Inverness.

- Kto sie z toba widzial?

- Perez, miejscowy gliniarz. Na razie on prowadzi sprawe. -
Przerwal. - Zachowywat sie dos$¢ delikatnie, ale jego pytania
uswiadomily mi, jak malo uwagi poswiecalem ostatnio
Catherine. Bylem tak pochloniety wlasnymi przezyciami.
Uzalaniem sie nad soba. Céz za destrukcyjne emocje. A teraz
jest za pdino. Wydaje mi sie, ze inspektor uznal mnie za
koszmarnego ojca, ale trudno.

Chciata mu powiedzie¢, ze byt dobrym ojcem, ale przejrzatby jej
klamstwo.

- Jestem pewna, ze Catherine cie rozumiata - odezwala sie po



chwili.

- Zapytal mnie o jej przyjaciét. Oczywiscie wiedziatem o Sally.
Poznaly sie zaraz po naszym przyjezdzie tutaj. Ale nie potrafitem
podaé nazwiska nikogo innego, z kim spedzata czas. Tylko tych,
ktérych uczytem. Czasami wpadali tu chtopcy, ale nigdy nie
zapytatem, czyj est wsréd nich jakis szczegdlnie dla niej wazny.
Nie wiem nawet, gdzie spedzita noc przed $miercia. Nie przyszto
mi do gtowy, zeby sie o nia martwi¢. To Szetlandy. Tu jest
bezpiecznie. Wszyscy sie znaja. Jedyne przestepstwa to szalone
popijawy w Lerwick w piatkowa noc. Myélalem, ze mam czas.
Ze najpierw uporam sie ze $miercia Liz, a potem zaczne
poznawac swoja corke.

Wecigz méwit beznamietnym tonem. Pomyslala, ze on nadal nie
wierzy w to, co sie stato. Prébowat przekonaé samego siebie.
Musial poczué¢ gdzie$§ w glebi duszy, ze Catherine nie zyje.

- Masz co$ do picia? - Napiecie stawato sie dla Fran nie do
zniesienia.

- W kuchni. Piwo w lodéwce. Wino i whisky w kredensie.

- Czego sie napijesz?

Zastanawiat sie, jakby chodzito o sprawe wielkiej wagi.

- Chyba czerwonego wina. Tak. - Nie zaproponowal, ze
przyniesie. Moze nie byt w stanie sie ruszyc.

W kuchni zastawila tace. Dwa kieliszki. Otwarta butelka. Talerz
ze znalezionym w lodéwce kawatkiem cheddara z Orkadéw,
puszka z herbatnikami owsianymi, dwa mate, niebieskie talerzyki
i dwa noze. Uswiadomila sobie, ze nie jadla caly dzien i jest
gtodna.

Kiedy wrdcila, siedzial dokiadnie w takiej samej pozie, jak
wowczas, gdy wychodzita z pokoju. Nie chciala wciskac sie obok
niego na sofe, wiec usiadla na podtodze obok niskiego stolika.
Nalata mu wina i zaproponowata ser, ale odmoéwit. W koncu,
zeby przerwaé cisze - badZz co badZz chcial rozmawiaé o
Catherine - zapytala:

- Kiedy, zdaniem policji, zostata zabita?

- Juz ci powiedzialem. Nic nie wiem. - Zdat sobie sprawe, ze



zabrzmialo to opryskliwie. - Przepraszam. Zachowatem sie
niewybaczalnie. Znowu to poczucie winy. - Obracat w palcach
nozke Kieliszka. - Catherine nie wrécita na noc. Nie widzialem jej
od dwéch dni. Nic nadzwyczajnego. Sama wiesz, jak tu jest.
Klopoty z dojazdami. Poprzedniego dnia przyszedtem do domu
péino. Caly czas siedzialem w szkole, chociaz semestr dla
dzieciakéw zaczat sie dopiero dzisiaj rano. - Popatrzyt na Fran. -
MielisSmy sesje szkoleniowa. A wieczorem wszyscy poszliSmy
razem na kolacje. Pierwsze wydarzenie towarzyskie, w ktérym
uczestniczytem. Oczywiscie, zapraszali mnie juz wczesniej, ale
zawsze sie wymigiwalem. Tym razem nie moglem odmowic.
Kolacja byla niemal dalszym ciagiem szkolenia. Tworzenie
zespotu. Znasz te sprawy?

Szybko skinefa gtowa. Teraz, kiedy zaczat méwié, nie chciata
mu przerywac.

- Prawde mowiac, bardzo przyjemny wieczor. SiedzieliSmy przy
kawie. Wrécitem pdzniej, niz przypuszczalem. Znalaztem
wiadomo$¢ tekstowa wystana rano przez Catherine. ,Nie martw
sie, jezeli zndw nie wréce na noc”. - Przerwat, katujac sie
mys$lami. - ,Kocham cie. Catherine”. Poprzedniej nocy byla na
imprezie. Kiedy nie zastalem jej w domu po powrocie z Lerwick,
doszedtem do wniosku, ze znowu u kogos sie zatrzymala i rano
pdjdzie prosto do szkoly.

- Gdzie odbyta sie ta impreza?

- Nie wiem. Nie pytatem. - Wpatrywat sie w wino. - Ale w
pewnym sensie nie ma to znaczenia. Wiadomo ze Catherine
przyszta do domu w porze lunchu. Policia mi to powiedziala.
Ludzie widzieli ja w autobusie i spotkat ja ten stary cztowiek,
ktéry mieszka na Hillhead. Chyba uwazaja, ze zostala zabita
blisko miejsca, gdzie znaleziono ciato. Nie pozwolili mi jej
zobaczy¢. Nie moge tego znies¢.

- Co policja méwita o tym starym czlowieku?

- Nic. A dlaczego pytasz?

Wabhata sie tylko przez chwile. W konicu i tak Euan uslyszy te
pogtoski. Lepiej, zeby od niej sie wszystkiego dowiedzial.



- Kiedy odbieralam Cassie ze szkoly, krazylo mndstwo plotek.
Sam wiesz, jak rodzice gadaja. Jaki§ czas temu zaginela
dziewczynka. Catriona Bruce. Mieszkata wiasnie w tym domu.
Tego starego mezczyzne, Magnusa Taita podejrzewano, ze miat
jaki$ udzial w jej zniknieciu. Ludzie modwiag, ze to on zabil
Catherine.

Siedziat nieruchomo jak skamieniaty.

- To nie ma znaczenia, kto ja zabit - odezwal sie wreszcie. -
Jeszcze nie. Nie dla mnie. Pdzniej moze to sie okaza¢ wazne.
Ale nie teraz. Na razie istotne jest tylko to, ze moja cérka nie
zyje.

Nalat sobie kolejny kieliszek wina. Fran zastanawiata sie, jak
rézni sie nastréj Euana dzi§ wieczér od tamtego, kiedy zatamat
sie, opowiadajac o zonie. Przypuszczata, ze wtedy przezyt szok.
To nie oznaczato, ze mniej przejmowat sie cérka. Czy byt réwnie
spokojny, kiedy rozmawiat z policjg? Jakie wnioski mdgt
wyciagna¢ z tego Perez?

WKkroétce potem powiedziala, ze chciataby wréci¢ do domu. Nie
protestowal, ale kiedy juz wychodzita z pokoju, podniést gtowe.

- Dojdziesz sama? Moze cie odprowadzi¢?

- Nie trzeba - odparta. - W calej dolinie jest petno policji.

I rzeczywiscie. Kiedy tylko wyszla na droge, ustyszala odlegte
dudnienie generatora. A niedaleko Hillhead zobaczyla, ze
miejsce zbrodni os$wietlaja wielkie lampy tukowe. Policjant
stojacy przy bramie na pole skinat jej glowa, gdy go mijata.



Rozdzial 10

KIEDY SALLY WROCILA ZE SZKOLY, matka opowiedziala
jej o Catherine Ross, ale plotki juz od potudnia krazyty po liceum
Andersona, a w autobusie méwiono tylko o tym. Mimo wszystko
Sally udata, ze jest zaskoczona. Cale zycie udawata przed matka.
To stato sie juz nawykiem. Rozmawialy, siedzac przy kuchennym
stole, i Sally wiedziala, ze co$ jest nie tak. Matka nie lubila
siedzie¢ bezczynnie - bez sterty rzeczy do zacerowania czy
wyprasowania. Albo nie przygotowujac sie do zaje¢ w szkole. Na
stole czesto lezal ISnigcy bialy arkusz, na ktérym grubym
czarnym flamastrem wypisywata stowa w kolumnach z réznymi
nagtéwkami: rzeczowniki, czasowniki, przymiotniki. Margaret
gardzita bezczynnoscia.

Nigdy nie dramatyzowala, ale teraz wyraznie byla
zaniepokojona. Poruszona na tyle, na ile to u niej mozliwe.

- Twdéj ojciec przejezdzat tamtedy tuz po tym, jak matka Cassie
znalaztla cialo. Pani Hunter byla w fatalnym stanie.
Histeryzowata. Musial wezwaé policje. Nie chciala sie stamtad
ruszyc.

Margaret nalala herbaty i czekala na reakcje cérki. Czego ode
mnie oczekuje? - pomyslata Sally. Powinnam sie rozptakac?

- Twoj ojciec uwaza, ze Catherine zostala uduszona. Slyszat
rozmowe policjantéw. - Margaret odstawita imbryk i wbita
spojrzenie w cérke. - Na pewno przyjda z toba rozmawiaé, bo
sie przyjaznilyécie. Beda chcieli sie dowiedzieé, z kim sie
zadawala. Ale jezeli to dla ciebie zbyt przykre, koniecznie
powiedz. Nie moga cie do niczego zmusic.

- Po co im to potrzebne?

- W takich sprawach zawsze zadaja pytania. Wszyscy oskarzaja
Magnusa Tai ta, ale co innego wiedzieé, kto zabil, a co innego



to udowodnié.

Sally z trudem skupiata sie na tym, co méwi matka. Jej mysli
wciaz wracaly do Roberta Isbistera. Niedobrze. Koniecznie musi
sie skoncentrowac.

- Bedziecie w czasie mojej rozmowy z policjg?

- OczywiScie. Jezeli chcesz.

Sally nie bardzo mogta powiedzieé, ze to ostatnia rzecz, jakiej
by sobie zyczyta.

- Nigdy nie bytam przekonana do tej Catherine. - Margaret
wstata. Ukroita kromke chleba i zaczela smarowaé ja mastem,
wykonujac zgrabne, posuwiste pociggniecia nozem. Stata
odwrécona plecami do Sally. Nie potrafita milczeé, jezeli
uwazala, ze powinna w jakiej$ sprawie zabraé glos.

- Co masz na mysli? - Sally poczula, zZe sie czerwieni. Dobrze,
ze matka nie patrzyta w jej strone.

- Miata zly wplyw na ciebie. Zmienitas sie, odkad zaczeta$ z nia
sie zadawacé. Moze Magnus jej nie zabil. Moze byta typem osoby,
ktéra prowokuje przemoc wobec samej siebie.

- To paskudne, co powiedzialas. Zupeinie jakbys$ twierdzita, ze
niektére kobiety same sie prosza, zeby byé zgwatcone.

Margaret udala, Ze tego nie slyszy.

- Ojciec dzwonit, Zze wrdci pdzniej. Zebranie w miescie. Zjemy
bez niego.

Sally pomyslata, ze ostatnio jest coraz wiecej tych zebran w
miescie. Zastanawiala sie momentami, co sie z nim dzieje. Ale o
nic go nie obwiniala. Sama nie cierpiata positkéw w domu i
starala sie ich unikaé. Bytoby inaczej, gdyby miata braci i siostry
albo gdyby matka byta mniej natretna. Mogla sie od niej
spodziewaé tylko pytan: Jak byto dzi§ w szkole, Sally? Co
dostatas za te prace okresowa z angielskiego? Matka ciagle sie
czepiala, sondowala. Powinna wstapi¢ do policji, stwierdzita
Sally. Rozmowa z detektywem to pewnie nic w poréwnaniu z
przestuchaniami, jakie cate zycie urzadzata jej matka.

Jak zawsze jadly obiad przy stole w kuchni. Zadnej telewizii.
Nawet kiedy ojciec byt z nimi, nawet przy specjalnych okazjach,



matka nie podawata alkoholu. Czesto powtarzata, sznurujac
wargi, ze rodzice powinni $wiecie przykladem. Jak mozna mieé
pretensic do dzieci, ze w piagtek wieczér upijajg sie do
nieprzytomnosci w Lerwick, skoro rodzice nie obywajg sie bez
drinka do positku? Twierdzita, ze samokontrola to staro$wiecka
cnota, ktéra powinna byé czesciej praktykowana. Do niedawna
Sally byla przekonana, ze ojciec podziela te poglady. Nigdy sie
nie spierat. Ale od czasu do czasu miala wrazenie, ze w gtebi
duszy jest bardziej wyluzowanym czlowiekiem. Ciekawe, jak by
sie zachowywat, gdyby ozenit sie z kim$ innym.

Obiad sie skoriczyt. Sally zaproponowala, ze umyje naczynia,
ale Margaret machnela reka.

- Zostaw. Zajme sie nimi pdzniej.

To byt kolejny sygnat, ze w swiadomosci matki zaszly jakie$
tektoniczne przesuniecia. Margaret nie znosita widoku brudnych
naczyn. Na batagan reagowata wrecz alergicznie.

- To pdjde odrabiaé lekcje.

- Nie. Zaraz wréci ojciec. Chcemy z toba porozmawiac.

Zabrzmiato to powaznie. Byé moze dowiedziala sie o
sylwestrze. Tutaj wystarczylo pierdnaé, zeby cale Szetlandy o
tym gadaly. Sally zastanawiala sie, co innego mogtoby
spowodowaé, zeby matka nadal siedziala na krzesle, a brudne
naczynia staly przy zlewozmywaku. Zaczela przygotowywaé sie
na pytania, uktada¢ w myslach odpowiednie ktamstwa.

Nagle rozleglo sie stukanie do drzwi i Margaret poderwata sie,
zeby otworzyé, zupelnie jakby spodziewala sie tego przez caly
czas. Do kuchni wdarl sie podmuch mroZznego powietrza. Do
$rodka wszedt mezczyzna, a za nim mioda kobieta w mundurze.
Sally jg poznala - daleka kuzynka ze strony ojca. A wiec
Margaret rzeczywiScie mogla oczekiwaé tej wizyty. Zapewne
Morag ja uprzedzita, ze przyjda. Tak to bylo w rodzinach. Sally
probowata przypomnieé sobie, co o niej wie. Morag wstapita do
policji po krétkim okresie pracy w banku. Margaret miata co$ do
powiedzenia réwniez i na ten temat. ,Zawsze byta niestalg
mioda dama”. Teraz powitala policjantke jak najserdeczniejsza



przyjaciotke.

- Morag, usiadz przy piecu. Na dworze jest lodowato.

Sally spojrzala na Morag krytycznym okiem i uznala, Zze
kuzynka przybrata na wadze. Zawsze zwracata uwage na wyglad
ludzi. Dla niej to miato znaczenie. Czy kto$, kto pracuje w
policji, nie powinien byé sprawny fizycznie? Ten mundur taki
nietwarzowy. Mezczyzna byt bardzo wielki. Ale nie tegi, lecz
wysoki. Stal przy oknie, czekajac, zeby Morag sie odezwala.
Kiwnat jej gtowa, zachecajac, by przejela inicjatywe.

- Margaret, to inspektor Perez. Chcialby zadaé¢ Sally kilka
pytan.

- O dziewczynie, ktéra umarla? - spytala Margaret niemal
lekcewazacym tonem.

- Zostala zabita, pani Henry - sprostowat detektyw. -
Zamordowana. Ma pani cérke w wieku ofiary. Na pewno pani
zalezy na ztapaniu mordercy.

- Oczywiscie. Ale Sally byta bliska przyjacidtka Catherine.
Przezyta szok. Nie chce, by sie zdenerwowala.

- Dlatego wlasnie jest ze mnag Morag, pani Henry. Ktos
znajomy. A teraz moze przeszlibysémy z Sally do innego pokoju,
zeby pani nie przeszkadzac?

Sally oczekiwata, ze matka zaprotestuje, ale co$ w zachowaniu
detektywa, jego spokojny, ale stanowczy ton, musiat jej
uswiadomic, ze nie ma sensu wszczyna¢ dyskus;ji.

- Prosze tedy - oznajmila sztywno Margaret. - Tylko podpale
tam drewno w kominku. Potem zostawie was samych.

Oczywiscie w pokoju byt idealny porzadek. Margaret zgodzita
sie, zeby nie sprzataé tylko pulpitu i skrzypiec Sally - albo po to,
by zacheci¢ cérke do éwiczen, albo zeby zrobi¢ na gosciach
wrazenie, ze maja do czynienia z kulturalng rodzing. Poza tym
wszystko zostalo odstawione na swoje miejsce. Nigdy nie
pozwalata sobie sprawdza¢ tu prac domowych lub
przygotowywac sie do zaje¢ w szkole. Perez rozsiadl sie w fotelu
odwréconym oparciem do okna i wyciagnat przed siebie dlugie
nogi. Margaret juz zaciagnefa zastony. To byt rytuat. Jeden z



wielu. W zimie, kiedy tylko przychodzita z pracy, zastaniata okna
w kazdym pokoju. Moragg usiadla na sofie obok Sally.
Dziewczyna uznala, Ze to z géry ustalone posuniecie. By¢ moze
policjantka zamierzala ja pociesza¢. O méj Boze, pomyslata
Sally, mam nadzieje, Zze mnie nie dotknie. Tymi tlustymi
paluchami. Nie zniose tego.

Perez odczekat, az Margaret wyjdzie z pokoju, i dopiero wtedy
sie odezwal. - Wiadomos¢ o smierci Catherine musiata by¢ dla
ciebie straszna.

- Rozmawiano o tym w autobusie, kiedy jechalismy ze szkoly.
Ale nie moglam w to uwierzyé. Mama jednak wszystko
potwierdzita.

- Opowiedz mi o Catherine - poprosit. - Jaka ona byta?

Sally nie spodziewata sie tego. Oczekiwata bardzo konkretnych
pytan: ,Kiedy ostatni raz widzialas Catherine? Czy z kim$ sie
pokiécita?” Ale na takie pytanie nie prze¢wiczyta odpowiedzi.

Zauwazyt jej konsternacje.

- Wiem - oznajmit. - To pewnie nieistotne. Mimo wszystko...
Przynajmniej tyle moge dla niej zrobi¢. Potraktowad ja jak
konkretna osobe.

Sally nadal nie bardzo rozumiata.

- Przyjechata z potudnia - wymamrotata. - Jej matka umarla.
Chyba dlatego... byta inna niz pozostali.

- Rozumiem.

- Sprawiata wrazenie bardzo wyrafinowanej. Znata filmy i sztuki
teatralne. Rézne kapele. Ludzi, o ktérych nawet nie styszatam.
Ksigzki.

Perez czekal, az dziewczyna zacznie méwié dale;.

- Byla bardzo inteligentna. W szkole gérowala nad nami
wszystkimi.

- Z tego powodu chyba nie cieszyla sie zbyt duza sympatia.
Moze lubili ja nauczyciele, ale nie uczniowie.

- Nie zalezalo jej na akceptacji. Przynajmniej tak sie
zachowywata.

- Oczywiscie, ze zalezato - zaoponowat. - Do jakiego$ stopnia,



kazdemu na tym zalezy. Wszyscy chca byc¢ tubiani.

- Moze... - Sally wzruszyta ramionami, niezbyt przekonana.

- Ale wy sie przyjaznilyicie. Rozmawialem dzi§ z jej
nauczycielami i ojcem. Wszyscy mdéwia, ze miala z toba lepszy
kontakt niz z kimkolwiek innym.

- Mieszkala tam na zboczu - odparta Sally. - Codziennie
jezdzitySmy do miasta autobusem. W okolicy nie ma nikogo w
moim wieku.

Zapadla cisza, zaktécana jedynie brzekiem talerzy w sgsiednim
pokoju. Inspektor chyba traktowal stowa Sally powazniej, niz -
jej zdaniem - na to zastugiwaly. Morag poprawita sie na swoim
miejscu, jakby siedzenie cicho byto dla niej tortura. Najwyrazniej
miata pytania, ktére strasznie chciataby zadac.

- Chodzilem do Andersona - odezwat sie wreszcie Perez. -
Przypuszczam, ze teraz jest inaczej. Wtedy kazdy byt w jakiej$
paczce. Ale musieliSmy mieszka¢ w internacie. Przyjechatem z
Fair Isle. My i dzieciaki z Foula nie mogli§my nawet wrdci¢ do
domu na weekend. Niektérzy przyjezdzali co tydzienn promem z
Whalsay i Out Skerries. Chitopaki ze Scalloway zawsze bili sie z
chtopakami z Lerwick. Oczywiscie zdarzaly sie przyjaznie z kims
z innej grupy, ale kazdy wiedzial, gdzie przynalezy. - Znowu
przerwal. - Jak juz powiedzialem, pewnie teraz jest inaczej.

- Nie - odparla. - Nie za bardzo.

- A wiec nie trzymalyscie sie razem dlatego, Ze mialyscie ze
soba wiele wspdlnego.

- Nie sadze, zeby byta blisko z kimkolwiek. Nie ze mng ani ze
swoim ojcem. Moze kiedys$ z matka... Ale moze po tym, jak...

- No tak - wtracit sie Perez. - Smier¢ ukochanej osoby to
bardzo ciezkie przezycie.

Ogien zatrzeszczat i plunat iskrami.

- Czy miata chtopaka?

- Nie wiem.

- Daj spokéj. Musiala rozmawiac z toba o takich sprawach. Na
pewno chciala sie komus$ zwierzyc.

- Mnie nic nie méwila.



- Ale?

Zawahala sie.

- Twoje zeznania sa poufne - o$wiadczyt. - Nie powiem
nikomu, a jezeli dotrze to do rodzicéw, Morag wyleci z roboty.

Rozesmiali sie, ale ton grozby w jego glosie byt wystarczajaco
wyrazny, by Morag potraktowata go powaznie. Sally to widziata.

- Sylwester... - zaczela.

- Tak.

- Rodzice nie pozwolili mi pojechaé¢ do miasta. Nie pochwalaja
przesiadywania w barach. Ale wszyscy moi przyjaciele mieli tam
by¢. Sktamatam wiec, ze bede u Catherine. Pojechalyémy pod
plac targowy. Ojca Catherine nie bardzo obchodzi, co ona robi.
Z powrotem podwidzt nas jaki§ chlopak. Catherine chyba go
znata.

- Kto to byt?

- Nie widzialam. Siedzialam z tylu. Bylo nas tam czworo.
Strasznie sie ttoczyliSmy. Wszyscy jechali na impreze poza nami
dwiema. Catherine siedziala z przodu obok kierowcy. Nie
rozmawiali, ale mialam wrazenie, Zze sie znajg. Moze wlasnie
dlatego, ze nie rozmawiali. Nie bylo zadnej uprzejmej
pogawedkKi, jaka prowadzi sie z kim$ obcym. To glupie...

- Nie - odpart. - Wiem, o co ci chodzi. Kto jeszcze byt w
samochodzie?

Wymienita studenta i pielegniarke.

- A czwarta osoba?

- Robert Isbister.

Nie musiala méwi¢ nic wiecej. Wszyscy na Szetlandach znali
Roberta. Isbi- sterowie zarobili mndstwo forsy, kiedy przy brzegu
po raz pierwszy pojawila sie ropa. Jego ojciec zdobyt znaczna
cze$¢ kontraktéow budowlanych i nadal prowadzit tu najwieksza
firme w tej branzy. Robert miat trauler pelnomorski -
,Wandering Spirit” - zarejestrowany w Whalsay. Historie o
miodym Isbisterze opowiadano w kazdym barze na wyspie.
Kiedy kupit i sprowadzit statek do Lerwick, wszystkim pozwalat
go zwiedza¢. W kabinach byly skérzane fotele i telewizja ze Sky



TV. W lecie wyprawiat sie z przyjaciéimi do Norwegii. Plywali
po fiordach i urzadzali na statku dzikie imprezy.

- Robert nie byt chtopakiem Catherine? - zapytat.

- Nie - zaprzeczyta szybko, zbyt szybko.

- Styszatem, ze gustuje w miodszych dziewczynach.

Dobrze wiedziata, ze nie powinna tego komentowac.

- Moze tobie samej wpadl w oko? - spytat Zartobliwym tonem.

Sally nie mogta sie zorientowaé, czy moéwit serio, ale mimo
wszystko, poczula, ze sie czerwieni.

- Tez cos! - obruszyta sie. - Nie zna pan mojej matki. Zabitaby
mnie.

- Naprawde niczego wiecej sobie nie przypominasz o kierowcy?

Pokrecita glowa.

- Podobno w nocy przed $miercig Catherine byta na imprezie.
Ty takze?

- Juz panu moéwitam. - W jej glosie zabrzmialo rozgoryczenie. -
Nie wolno mi chodzi¢ na imprezy.

- A co to bylto za spotkanie?

- Nie wiem. Nie zostalam zaproszona. Ludzie przestali
zawracac sobie mna glowe. Wiedza, Zze mam zakaz.

- Czy dzisiaj w szkole kto$ o tym mowit?

- Nie mnie.

Siedzial, patrzac w ogien.

- Czy jest co$ jeszcze, co wedtug ciebie powinienem wiedzie¢?

Nie odpowiedziata od razu, ale czekat cierpliwie.

- Moze... Chodzi o tamta noc, kiedy wrécitySmy z Lerwick -
odezwata sie w konicu. - Tuz po powitaniu Nowego Roku.

- Tak?

- Poszlysmy odwiedzi¢ starego Magnusa. Obie pilySmy, a u
niego sie $wiecito. Zdecydowalysmy, ze zlozymy mu noworoczne
zyczenia. To byl rodzaj wyzwania.

Perez nie wygladat na zaskoczonego.

- Weszlyscie do $rodka?

- Tak, na troche. - Przerwata. - Dziwnie sie zachowywat. Jakby
zobaczyt ducha. Ciagle gapit sie na Catherine.



Rozdzial 11

PO WYJSCIU ZE SZKOLY W RAVENS WICK Perez pojechat z
powrotem do Lerwick. Pomyslat, Ze odwiedzi Roberta Isbistera,
zanim przyleci samolot z Aberdeen. W porcie lotniczym ciaggle
oglaszano opdznienia. Caty dzien jezdzit tam i z powrotem, ale
chcial pokazac zespotowi z Inverness, ze nie siedzial bezczynnie.

Nie bardzo wiedzial, co mysle¢ o Robercie Isbisterze.
Rozpuszczony, to jasne. Jego ojciec byt dobrym cztowiekiem,
ktérego  zaskoczyt nagly przyplyw  bogactwa. Hojnie
obdarowywat przyjaciét i rodzine, ale zawsze robit to dyskretnie,
niemal czut sie zazenowany. Robert do$¢ ciezko pracowat w
rybotdwstwie, ale wszyscy wiedzieli, ze nie zaplacit sam za wielki,
bajerancki trauler. Pienigdze na pewno dostal od Michaela
Isbistera. I wszyscy réwnie dobrze sie orientowali, ze rodzicom
Roberta nie ukiada sie w malzeristwie. Nietatwo wychowywac sie
w rodzinie, o ktérej ludzie plotkujg ze specyficznym
usmieszkiem, na wpdt szyderczym, a na wpdt wspdtczujacym.

Przez cate zycie Robert nie zdola tez uciec od poréwnywania
go z ojcem. Taki los. Perez dobrze to znal. Jego ojciec stuzyt
jako szyper todzi pocztowej na Fair Isle. Konsultowano sie z nim
przed podjeciem kazdej decyzji zwigzanej z zyciem na wyspie.
Ale w przypadku Roberta sytuacja wygladata gorzej. Chociaz
Michael Isbister zachowywat sie skromnie i bezpretensjonalnie,
byt znany na calych wyspach - jako muzyk, specjalista od
dialektu i tradycyjnych piesni.

Od mtodosci nalezat do komitetu organizacyjnego Up Helly
Aa?. W tym roku spotkat go zaszczyt - zostat wybrany na guizera
jarla. Mialo to dla niego ogromne znaczenie. Wieksze niz

2 Up Helly Aa - doroczny festiwal wikingéw w Lerwick. Guizer jarl jest
przywddeg druzyny wikingdw, ktéra maszeruje przez miasto (przyp. thum.).



wyrdznienie przez krélowa. Poprowadzi pochdéd na festiwalu
ognia, pojawi sie w telewizji, udzieli wywiadéw radiowych.
Bedzie reprezentowatl Szetlandy wobec reszty swiata. Robert
znajdzie sie w druzynie jarla, przebrany za takiego samego
wikinga jak Michael. Znak, ze ma nadzieje péjs¢ $ladami ojca. A
wszyscy na Szetlandach beda obserwowad, czy mu doréwna.

Tak wczesnie wieczorem Perez mogt go nie zastaé w domu. A
moze chiopak wyplynat traulerem? Nie, raczej nie. Kiedy na
poczatku tygodnia inspektor odwiedzat przyjaciét w Whalsay,
,Wandering Spirit” wcigz stat w porcie, dominujac nad
wszystkimi innymi zacumowanymi tam statkami. Przejechat
przez miasto i skierowat sie do dokéw. Zaparkowat w bocznej
uliczce. Wyszedl na pachnace rybami i mazutem mrozZne
powietrze, ktére zaparto mu dech w piersiach. Miat nadzieje, ze
zastanie Roberta samego. Wolal, zeby ich rozmowie nie
przystuchiwali sie kumple miodego Isbistera.

Kiedy otworzyt drzwi, uderzylo go goraco. Palila sie sterta
wegla. Palenisko kominka byto male, ale pomieszczenie tez
nieduze. Na $cianach, brazowych od dymu tytoniowego i
weglowego, wisialy przybrudzone fotografie dawno minionych
druzyn Up Helly Aa. Mezczyzni patrzyli przed siebie, troche
zazenowani, ale powaznie traktujacy swoje role. Naukowcy
mogli wykpiwaé poganskie zwyczaje, ale ci Szetlandczycy
wierzyli, Ze reprezentujg kulture wysp, ich sposéb zycia. W kacie
baru pograzony w pdlmroku siedzial Robert Isbister. Jego
rozczochrane biale wlosy rozéwietlaly cate pomieszczenie.
Wilewat nor- them light do szklanki tak skupiony, jakby wypit juz
kilka. Nie zauwazyt wchodzacego Pereza. Za barem, na wysokim
stolku siedziala drobna, chuda kobieta i czytala ksigzke w
miekkiej oprawie. Zagiela jg w grzbiecie i trzymata w jednej rece
jak czasopismo. Oderwata wzrok od druku.

- Jimmy. Wczesénie jak na ciebie. Czego sie napijesz? - Czul, ze
nie jest uszczesliwiona jego widokiem. Nie wptywat dobrze na
interesy.

- Prosze cole, May. - Przerwal i spojrzal na Roberta. -



Prowadze.

Nie odpowiedzieli ani ona, ani chtopak.

Perez wziagt szklanke i usiadt przy stoliku miodego Isbistera.
May wrdécita do lektury. Tre$é¢ natychmiast ja catkowicie
pochlonela. Sarah tez tak czytala. Pod domem mdégtby
wybuchnaé¢ wulkan, a ona by tego nie zauwazyla. Robert
podnidst wzrok i skinat inspektorowi gtowa.

- Styszate$§ o zwtokach znalezionych w Ravenswick? - zapytat
Perez. Nie byto sensu bawic sie w subtelnosci. Nie z Robertem.

- May co$ wspomniata, kiedy przyszedtem. - Méwit powoli,
ostroznie. Czy to wplyw piwa, czy czujno$¢? Robert lubit
wychyli¢ pare kufli z chlopakami, ale zazwyczaj nie dawat sobie
ostro w szyje w dni powszednie.

- O ile wiem, ofiarg byta twoja przyjaciotka.

Robert odstawit szklanke.

- A kto to?

- Mioda dziewczyna. Catherine Ross.

Pauza byta o utamek sekundy za diuga.

- A tak, widzialem jg pare razy.

- Miata dopiero szesnascie lat. Troche za mtoda nawet jak dla
ciebie. - Ciagoty Roberta do bardzo miodych kobiet byty statym
tematem zartow. Postrzegano go jako wiecznego chitopca.
Wielki statek mial udowodni¢, Zze mlody Isbister jest juz
mezczyzng. Detektyw ciggnat dalej: - Sylwester...

- O co chodzi?

- Po zabawie na rynku pojechate$ na impreze.

- Tak. Do domu dziewczyn Harveya w Dunrossness.

- Podwiozte$ Catherine Ross. Az do zjazdu na Ravenswick.

Robert odwrécit glowe i1 Perez patrzyt teraz w jego
bladoniebieskie

oczy. Przekrwione. Zaniepokojone.

- Nie prowadzilem - wyjasnit. - Nie jestem taki gtupi.

- A kto prowadzit?

- Nie wiem, jak sie nazywa. Mlody chitopak. Jeszcze chodzi do
szkoly.



- Przyjaciel Catherine?

- Moze - wzruszyt ramionami.

- Orientujesz sie, skad jest?

- Gdzie$ z potudnia. Quendale? Scatness? Jego rodzina nie
mieszka diugo na Szetlandach.

- Powiedziates, ze widywate$ Catherine. Gdzie?

- Na imprezach. W barach w miescie.

- Byta typem dziewczyny, ktérg sie zauwaza? Wybratbys ja z
thumu?

- O tak - odpart Robert. - Nie mowita zbyt wiele. Zawsze
obserwowata, oceniala cie wzrokiem. - Ale przyciggata uwage. -
Pociagnat tyk piwa. Nagle zaczal sprawiaé wrazenie bardziej
rozluznionego. - Jak umarta? - zapytal. - Z wychlodzenia? Za
bardzo sie wstawila i zasneta na mrozie?

- Duzo pita?

Kolejne wzruszenie ramion.

- Wszystkie te mlode laski pija duzo. A co innego maja tu do
roboty w zimie?

- Nie, nie zamarzla - odparl Perez. - Zostala zamordowana.



Rozdzial 12

MAGNUS SADZIE, ZE POLICJA WROCI PO NIEGO. Caly wieczér
czekal, siedzac sztywno na Kkrzedle. Pieé¢ razy samochody
przejezdzaly obok, ale zaden sie nie zatrzymat. Biato-niebieska
tama trzepotala w luce w murze. Reflektory $wiecace w dét
wzgorza wydobywaly ja z mroku. A Catherine wcigz tam byta,
lezata pod brezentem. Nienawidzil przypominaé sobie o tym.
Jakie teraz moze byé jej cialo? Przynajmniej ziemia jest
zmarznieta, pomyslal. Nie bedzie rozkladu. Zwierzat czy
robakéw, ktére by je gryzty. Ostatnim razem to zdarzyto sie w
lecie. Wiedzial, jak btyskawicznie rozkiada sie martwa owca,
kiedy $wieci storice. Ziemia szybko sie ogrzewa.

Nastepny samochéd sie zatrzymal. Magnus czekat, az kto$
zapuka do drzwi, ale mezczyzni stali na poboczu z rekami w
kieszeniach i rozmawiali. Czekali na co$. Potem pojawita sie
furgonetka transit. Zaparkowata na trawie, zeby inne samochody
mogly przejechac¢. Mezczyzni wyciaggneli z tylu transita generator
i postawili go na wézku, aby przeciggac przez pole. Byly tam tez
przewody i dwie wielkie lampy na stojakach. Wszyscy przeszli za
szczyt wzgdrza i znikneli z pola widzenia Magnusa. Mdgt sobie
wyobrazi¢, jak teraz wyglada Catherine - blada i zamarznieta
pod poteznymi bialymi $wiatlami. Spojrzal na zegar matki.
Osma. Samolot z Aberdeen pewnie juz wyladowal, a zespét z
Inverness jedzie na pdioc z Sumburgha. Ostatnim razem
przystali grupe specjalng, ale nie osiggnela wiecej niz miejscowa
policja.

W jego mydlach pojawily sie nagle obrazy twarzy matej
dziewczynki, wyrazne jak fotografia. Catriona. Wymowit to imie
glosno, poniewaz zabrzmiatlo w jego glowie. Miata ditugie wilosy,
rozwiane przez wiatr, ciemne oczy zmruzone, gdy $miala sie,



biegnac na szczyt wzgdrza. Otworzyla drzwi bez pukania. W
jednej rece trzymata bukiet kwiatéw zerwanych w ogrodzie.
Wtedy widziat ja po raz ostatni.

Wstal, nagle niespokojny, i zerknat przez okno. Policjantéw nie
byto wida¢. Na pewno podeszli blizej ciala. Lawica chmur
przesunela sie i zobaczyt ksiezyc w pelni. Matka zawsze mdwila,
ze przy pelni jest bardziej zwariowany niz zwykle. Srebrne
$wiatto kiadlo sie smuga na nieruchomej wodzie. Uswiadomit
sobie, Ze nie jadt przez caly dziert. Czy dlatego czuje sie tak
skotowany? Albo to przez ten ksiezyc. Wyobrazit sobie, ze widzi
Catrione taniczaca na drodze przed jego domem. Trzymala w
gorze ziaczone rece jak baletnica. Wydawato mu sie, ze kiwnela
mu glowa i gestem kazata i$¢ za soba.

Wiedziat, ze tylko to sobie wyobraza. Gdyby Catriona zyla,
bytaby teraz mtoda kobieta, starsza niz Catherine. Ale nie mégt
zosta¢ w domu. Stad widziat swiatto ksiezyca na wodzie; tu caly
dzien czekat na powrdt policji; stuchal, jak matka powtarza: ,,Nic
im nie méw”, i wspominat malg dziewczynke. Wiozyt buty,
szarpigc sie ze sznuréwkami, zeby jak najszybciej wyjsé. Miat
welniang czapke zrobiona przez matke na drutach i duza kurtke,
ktéra tuz przed $miercia kupita mu w Lerwick. Zupetnie jakby
wiedziala, ze umrze, i nie wierzyla, ze sam kupi sobie ubranie. Z
tego samego wyjazdu przywiozia tez sterte kalesonéw i skarpet.
Czasami je nosit.

Wspinat sie, oddalajgc od $ciezki, az dotart do drogi na
Lerwick. W domu przy kaplicy nie $wiecily sie zadne $wiatta. W
oknie w sypialni byla szpara miedzy niezaciagnietymi do korca
zaslonami, ale nie widziat niczego w $rodku, jedynie widmowe
odbicie swojej twarzy w szybie. Niechetnie odwrdcit sie i poszedt
z powrotem na wzgorze.

W cieniu rzucanym przez murek zatrzymat sie i spojrzat za
siebie. Policjanci nie zauwazyli, ze wyszedt z Hillhead. W $wietle
ksiezyca widzial ich zadziwiajgco wyraZznie na polu, gdzie lezata
Catherine. Byt w stanie rozpoznaé poszczegdlne osoby po tym,
jak staly i jak sie poruszaty. Ludzie, oslepiani bialym $wiattem, w



skupieniu zajmowali sie malym cialem przykrytym brezentowa
ptachta. Czasami sie odwracali od miejsca zbrodni, aby
popatrze¢, czy od potudnia zblizajg sie Swiatla samochodu.
WEkrétce z Sumburgha miat przyjechaé zespdl specjalistéw.

Magnus nadal sie wspinat. Szedt wolno. Pamietat, ze musi
utrzymywaé rytm. Od czasu, kiedy byt tu po raz ostatni, miat za
sobg zime spedzona w lenistwie. Czul napiecie w Kkolanie,
styszal, jak rzezi mu w piersi. Za dnia slorice wytopito
gdzieniegdzie $nieg, odstaniajac torf i obumarly wrzos. Dotart do
szczytu skarpy i przed soba miat juz tylko nagie zbocze. W szkole
powiedzieli mu, zZe kiedys Szetlandy byly porosniete drzewami.
Nie mégt sobie tego wyobrazi¢. Teraz drzewa rosly tylko w
przydomowych ogrodach. Pomyslal, ze tak musi wygladaé
ksiezyc, kiedy sie na nim stoi. Zatrzymat sie na chwile, zeby
ztapaé¢ oddech, i znowu spojrzal za siebie. Z tego miejsca
postacie na polu wydawaly sie mniej wazne. Za nimi widziat
srebrny 16d na zatoce i domy Ravenswick. Gdyby miat choc
troche rozsadku, wrdcitby do tézka, ale co$ zmuszalo go do
ruchu. Czy to wlasnie czuta Catriona, kiedy tariczyta?

Nie byl pewien, czy pozna to miejsce, ale teraz, kiedy podszedt
blizej, pomimo tego dziwnego $wiatla, znalazl je bez trudu.
Spedzit tu duza czes¢ miodosci. Pracowat ze starszym bratem
ojca zajmujacym sie gospodarstwem. Magnus pomagal liczyé
owce, zaganial je do zagrody na strzyzenie i sprowadzat na dot
na ubdj. A wczesnym latem przychodzili tu kopac torf. Straszna
haréwka - odwijanie darni na zboczu i wycinanie blokéw zbitej,
czarnej ziemi. Kopanie byto katorznicza robota, ale i tak lzejsza
niz zwozenie torfu taczka na doél. Teraz, kiedy kopia torf, a
niewielu to robi, uzywaja traktora i przyczepy. Stryj byt z niego
dumny. Powiedzial, ze Magnus jest silniejszym i lepszym
pracownikiem niz jego synowie. Wtedy Magnus mial ojca i
matke, stryja i braci stryjecznych. A potem siostre. A teraz zostat
sam.

Doszedt do malego jeziora, gdzie zima stryjeczni bracia
polowali na gesi. Stychaé¢ byto nawotujace sie ptaki, ktére



nadlatywaly z pdinocy. Gesi trzymaly sie jedna za druga tak
blisko, ze przypominaly kokardki przywiazane ze sobag na ogonie
latawca. Wtedy bracia stryjeczni wychodzili ze strzelbami.
Magnusowi nigdy nie pozwolono mieé strzelby. Potem jego
matka piekla ges$ i wszyscy sie schodzili na uczte. Na lodowato
zimnym zboczu nagle wyobrazit ich sobie zebranych wokdt stotu
w kuchni na Hillhead i byto to tak realne, ze poczut zapach
gesiego smalcu, a na twarzy zar bijacy od pieca.

Magnus zastanawiat sie, czy jest chory. Wszystkie te marzenia
na jawie przypominaty mu sceny, ktore pojawiaja sie w glowie w
czasie goraczki.

Stal przez chwile na brzegu jeziorka, zeby sie zorientowac,
gdzie jest. Léd byt gruby, ale w niektérych miejscach tak
przezroczysty, ze Magnus widzial pod nim szara wode.
Gdzieniegdzie biate, zamarzniete grudki przypominaly troche
lakocie, ktére matka robita z widérkéow kokosowych, cukru i
skondensowanego mleka. Zastanawiat sie, dlaczego woda nie
zamarza jednakowo. Tak usilnie probowatl rozwiazaé te
lamigtéwke, ze az w zamysleniu otworzyt usta. Ale nie doszed!
do zadnych wnioskéw. Potem znowu owladnela nim potrzeba
ruchu i poszedt dalej w gore.

Mape mial w glowie. Jak mape wskazujaca droge do skarbu z
opowiadania, ktére mu czytano w szkole, chociaz nigdy jej nie
narysowat ani nie zapisat wskazéwek. Co by sie w nich znalazto?
,IdZ na zachdd od jeziorka, az dotrzesz do strumienia Gille.
Podazaj wzdluz strumienia w gére zbocza, do zZlebu, gdzie po
ulewnych deszczach zawsze osuwa sie ziemia”.

I byto wiasnie tak, jak sobie wyobrazat. Kiedy przyjda roztopy,
strumient bedzie pelen wody zmaconej torfem. Teraz w korycie
lezal gleboki $nieg. Podszedt do torfiastego brzegu. Nieopodal
znajdowala sie sterta kamieni. Nic nadzwyczajnego, zwlaszcza
kiedy po suchym lecie przychodzity obfite deszcze. Woda
dostawata sie do szczelin w suchej ziemi, spulchniala ja, a wtedy
kamienie, ziemia i torf zsuwaly sie z brzegu. Poznal to miejsce,
chociaz pokrywat je $nieg. W koricu przestal czu¢ potrzebe



ruchu. Stat z twarza zwrécona ku niebu, pozwalajac, by tzy
splywaly mu po policzkach.

Tkwitby tu calg noc, ale odlegla eksplozja - raca odpalona z
lodzi ratunkowej, ktérej huk wydat sie niezwykle gtosny w ciszy
nocy - sprawila, ze sie ocknal. Co powiedzialaby matka? ,Nie
badz dzieckiem, Magnusie”. Postanowit wraca¢ do domu, bo nie
mial juz tu nic wiecej do roboty. Pokonywal strome zwaly torfu
bokiem, pewnie stawiajgc stopy pomimo  oblodzonej
powierzchni.

Policjanci wciagz pilnowali ciata Catherine, ale jeden mezczyzna
siedzial w samochodzie i czekat z zamknietymi oczami. Samolot
z Aberdeen na pewno mial opdznienie. Furgonetka, ktdra
przywiozta lampy i generator, odjechata.

Jeden z policjantéw zdjat nakretke z termosu, nalat do niej
parujacego plynu i podat ja koledze. Sa kumplami, pomyslat
Magnus. Taka wspdlna praca, przez cala noc, zbliza ludzi.
Poczut niejasne, nostalgiczne pragnienie, ktore stato sie niemal
nie do zniesienia. Zastanawiat sie, co by byto, gdyby zaniést im
butelke Grouse’a i zaproponowat tyczek. Moze by sie ucieszyli,
ze sie rozgrzeja, i porozmawialiby z nim, po prostu z
grzeczno$ci?

Gdyby nie detektyw z Fair Isle, pewnie by tam poszedt. Ale
raczej nie wolno im pi¢ na stuzbie. Pomyslal, ze w obecnosci
szefa policjanci mogliby mu odméwié. A potem przypomniat
sobie posterunek i pokdj z l$nigcymi $cianami. Lepiej jezeli
napije sie sam. Czul, Zze bytoby mu trudno nie powiedzie¢ im
wszystkiego.

Siedziat juz w domu z mala szklaneczka whisky w reku, kiedy
pojawita sie kolumna samochodéw. Nie chcial mysle¢, co moga
robi¢ z dziewczyng o wiltosach koloru skrzydia kruka. Zabrat
drinka do tézka.



Rozdzial 13

CZEKAJAC Z ZAMKNIETYMI OCZAMI W SAMOCHODZIE, Perez
nastuchiwal, czy z potudnia nie nadjezdzaja samochody, chociaz
juz dostat wiadomo$é, ze samolot z Aberdeen jest opdzniony.
Nie ma sprawy. Moégt spokojnie pomysle¢, przeanalizowaé
wydarzenia dnia. Zazwyczaj musial skupiaé sie na procedurze.
Nawet na Szetlandach trzeba byto wypelnia¢ formularze. A teraz
nie musiat nic konkretnego robi¢. Mdgt sobie pozwolié¢, zeby
mysli podazaty wlasnym torem.

Zastanawiat sie, co czula Catherine Ross, przyjezdzajac na
Szetlandy. Czy uwazala sie za outsiderke. Sam czasami tak o
sobie myslat. Miat hiszpariskie nazwisko i $rédziemnomorskie
rysy. Ale jezeli wierzy¢ legendom, jego rodzina mieszkata na Fair
Isle od pokolen, od wiekéw. A on wierzyt legendom. W kazdym
razie po Kkilku drinkach.

Byto mu trudno, kiedy musiat opusci¢ dom i péjs¢ do szkoly w
Lerwick. Miasto wydawalo mu sie takie duze, pelne hatasu i
ruchu. Swiatla uliczne ciagle rozpraszaly ciemno$é. Natomiast
dla Catheriny, ktéra wczesniej mieszkata w miescie w Yorkshire,
najbardziej zauwazalna musiata by¢ cisza.

Znowu jego mysli odptynely od sledztwa, wracajac do Fair Isle i
legendy o nazwisku jego rodziny. Historia wygladata tak. W
czasie rejsu hiszpariskiej Armady wiatry zepchnely zaglowiec ,El
Gran Grifon” daleko z kursu prowadzacego do celu, czyli
wybrzezy Anglii. Okret rozbit sie na Fair Isle. To przynajmniej
zgadzalo sie z prawda. Nurkowie znalezli wrak. Istnialy
dokumenty.

Archeolodzy wydobyli rézne przedmioty, ktére - jak mawiano -
daly poczatek stynnemu dziewiarstwu z Fair Isle. Nie miato ono
nic wspdlnego ze Skandynawia. Norwegowie, owszem, tez robili



na drutach, ale tworzyli wzory regularne i przewidywalne, nudne
male czarne bloki. Tradycyjne wyroby dziewiarskie z Fair Isle
byty utrzymane w jaskrawych kolorach i misterne. Widnialy na
nich ksztalty przypominajace krzyze. Wzdr, jaki katolicki ksiadz
mogtby miec na swoich szatach.

Kolorowe wzory, powiadano, pojawily sie razem z ,El Gran
Grifon”. A konkretnie, z hiszpaniskim marynarzem, rozbitkiem
ocalaltym z wraku. Jakim$ cudem Miguel Perez zdotal doptynac
do brzegu. Znaleziono go ledwo Zzywego na otoczakach South
Harbour, a przyplyw wcigz omywat mu stopy. Zostat
przygarniety przez wyspiarzy. I oczywiscie nie bylo stad ucieczki.
Bo niby jak modglby wrécié do ciepta i cywilizacji swojego
rodzinnego kraju? W tamtych czasach wyprawa na Szetlandy
byla wielka przygoda. Pozostawiony wiasnemu losowi Perez
czasami zastanawial sie, czego najbardziej mu brakuje. Wina?
Jedzenia? Zapachu pomaranczy, oliwek i spieczonego kurzu?
Przedestylowanego $wiatla stonecznego odbitego od starych
kamieni?

Wedtug legendy Miguel zakochat sie w dziewczynie z wyspy.
Nie odnotowano jej nazwiska. Céz, marynarz po prostu najlepie;j
jak umiat skorzystat z sytuacji. Od miesiecy przebywat na morzu.
Rozpaczliwie pragnat seksu. Udawal wiec zakochanego, ale
mito$¢ nie musiala mie¢ z tym wiele wspdlnego, zwlaszcza w
wyspiarskich matzenistwach. Kobiety potrzebowaly silnych
mezczyzn, ktérzy dawaliby sobie rade z todzig. Mezczyzni chcieli
gospodyn, ktére potrafig piec chleb i warzyé¢ piwo. Bez wzgledu
na to, co ich do siebie przyciagneto, potomek musiat byé
chlopcem. Przynajmniej jeden. Od tego czasu na Fair Isle byli
Perezowie - uprawiali ziemie, zeglowali na todziach pocztowych,
szukali kobiet, by sptodzi¢ kolejnych meskich nastepcéw.

Jimmy Perez poprawit sie w fotelu. Zimno sprawito, ze wrdcit
myslami do sprawy zabdjstwa. Catherine Ross nie wychowata
sie w matej spoltecznodci, liczacej niecate sto oséb, w tym wiele
spokrewnionych. Bylo to dla niej co$ nowego; takie zycie w
akwarium. Jej matka zmarta po dlugiej chorobie. Pograzony w



smutku ojciec zachowywatl sie obojetnie, prawie zaniedbywat
corke. Musiala czué¢ sie samotna. Zwlaszcza tutaj, wérdd ludzi
znajacych sie nawzajem.

Nawet jesli utrzymywala kontakt z Sally albo z jakim$
chiopakiem, ktérego musieli jeszcze wytropi¢, na pewno
doskwierata jej samotno$é.

To przypomnialo mu réwniez o Magnusie Taicie. Czy stary
mezczyzna takze nie czul sie samotny? Wszyscy byli przekonani,
ze to Magnus zabit dziewczyne. | nie trafil jeszcze do aresztu
tylko dlatego, ze mogliby go tam trzymac jedynie przez szes¢
godzin. Tu nie byto jak w Anglii. A nikt nie wiedziat, kiedy
przyjedzie zespdl z Inverness. A co jesli, z powodu jakiej$ awarii
samolotu, pojawig sie dopiero rano? Miejscowa policja
musiataby wypusci¢ Magnusa w $rodku nocy.

O zmierzchu Sandy Wilson, jeden z policjantéw, zapytal, czy
nie powinni zostawi¢ kogos na Hillhead.

- Po co? - odburknat Perez. Sandy zawsze wywolywal w nim
zniecierpliwienie.

Policjant zaczerwienit sie, zmieszany ostrym tonem, a Perez
natychmiast wykorzystat sytuacje.

- Jak wydostanie sie z Szetlandéw o tej porze roku? Wplaw?
Jego dom stoi na otwartej przestrzeni. Gdzie, twoim zdaniem,
mogtby sie ukryc¢?

Perez nie miat pojecia, czy Magnus jest morderca, czy nie. Ale
draznito go, zZe koledzy tak tatwo oskarzyli Taita o zbrodnie. To
nieprofesjonalne. Takie powierzchowne rozumowanie lenistwo
irytowato go najbardziej. Juz wczesniej zniknela dziewczynka i
Tait byl pierwszym podejrzanym. Wedlug Pereza obie sprawy
miaty niewiele wspdlnego. Jezeli Catrione Bruce zabito, jej ciato
zostalo ukryte. Zwloki Catherine pozostawiono na otwartej
przestrzeni, niemal wystawiono na pokaz. Perez widziat
fotografie zachowane w aktach. Wygladata na nich mtodziej, niz
wskazywatby na to jej wiek. W rzeczywistosci byta dojrzala
dziewczyng, seksowna i wyzywajaca. Perez mial nadzieje, ze
zesp6t z Inverness podejdzie do sprawy bez uprzedzen.



Zamierzal porozumie¢ sie z nimi, zanim usltysza szetlandzkie
plotki i zetkng sie z nieufno$cig miejscowych wobec starego
czlowieka, ktéry stal sie outsiderem.

Cisze przerwal warkot malego generatora, przywiezionego do
zasilania lamp. Sandy musiat z jakiego$ powodu zapusci¢ silnik.
Kilka minut péZniej odezwal sie telefon Pereza. Dzwonit
funkcjonariusz, ktérego wysiat do Sumburgh po ekipe.

- Samolot juz wyladowat. Wkrétce ruszymy.

Perez byt rozbawiony, ale nie zdziwiony faktem, Ze Sandy
Wilson otrzymat te wiadomos¢ pierwszy. Brian, ktéry dzwonit z
lotniska, i Sandy wychowywali sie razem na Whalsay. Tak to
tutaj sie odbywato.

W zespole z Inverness bylo sze$¢ oséb. Jeden technik
kryminalistyczny, dwdch — detektywéw, dwdch — detektywow
sierzantéw i detektyw inspektor wyznaczony do roli starszego
oficera dochodzeniowego. Mial ten sam stopienn co Perez, ale
wiecej doswiadczenia i dlatego przejat kierownictwo. Przyjechali
dwoma samochodami. Przez chwile Perez byt troche zly, ze
zaklécono jego sny na jawie. Chcialo mu sie spaé. Musiat
poczyni¢ pewien wysilek, zeby sie ruszyé. Otworzyt drzwi i
wyszedl na zewnatrz. W cieplym samochodzie zapomnial, jak
jest zimno na dworze. Wciaz byt na wpdt senny, kiedy inspektor
sie przedstawit. Ustyszat jego donosny, peten zapatu gtos i poczut
miazdzacy uscisk dioni. Nie mieli wiasciwie nic do roboty, bo
technik kryminalistyczny jeszcze nie skonczyt pracy. Jane
Meltham byta pogodng, kompetentng kobietg. Méwita z silnym
akcentem z Lancashire i nie opuszczal jej czarny humor.
Patrzyli, jak otwiera bagaznik i wyciaga walizke.

- Co potem zrobicie z ciatem? - zapytata.

- Zawieziemy do kostnicy Annie Goudie - wyjasnit Perez. - Jest
przedsiebiorca pogrzebowym w Lerwick. Tam przechowamy
zwiloki, az zdotamy je wysta¢ na potudnie.

- Czyli kiedy?

- Céz, nie zdazymy na prom dzi§ w nocy. Transport samolotem
jest wykluczony. A wiec jutro wieczorem.



- W takim razie nie ma pospiechu. - Wkiadala cienki
kombinezon ochronny. - Mam nadzieje, ze wlezie na kurtke.
Jezeli musiatabym ja zdjaé¢, zamarzlabym i jutro bylyby dwa trupy
do wystania do Aberdeen. - Naciagneta kaptur i wepchnela pod
niego kosmyki wloséw. - Czy inni pasazerowie zgodza sie pltynac
razem z ciatem?

- Nie dowiedza sie - wyjasnil Perez - Uzyjemy starej furgonetki
transit. Nieoznakowanej.

- Kto zrobi sekcje?

- Billy Morton na uniwersytecie.

- Wspaniale. Najlepszy fachowiec od tej roboty.

Perez uznal, Ze jest rozsadng kobieta. Sam tez cenit Billy’ego
Mortona.

Jane spojrzala na niego.

- Zdajesz sobie sprawe, ze nie skoricze dzi§ w nocy. Bede
musiata wréci¢ o swicie.

- Hm... Céz, nie chciatbym zostawia¢ tu ciata - odpart Perez. -
W dole jest szkota. Dzieciaki beda przechodzity tuz obok. A i tak
lezato tu caly dzien.

- Dobra. - Zaczela starannie rozwaza¢ sprawe. Nie nalezata do
grupy tych dretwych urzedasow, ktérzy stwarzali problemy tylko
po to, zeby poczué sie kim$ waznym. - Jezeli jest jakikolwiek
sposdb, zeby zdazyc, zabierzemy ja stad dzi§ w nocy.

Przeszta przez luke w murze. Patrzyli, jak krazy po polu, zeby
nie zatrze¢ Sladéw na $niegu. Kiedy byta juz prawie przy samym
ciele, krzykneta do nich:

- Jaka ma by¢ jutro pogoda?

- Prawie taka sama jak dzi$. A bo co?

- Gdyby zapowiadala sie odwilz, musialabym sie teraz zajac
Sladami. Sporo tu chodzono tam i z powrotem. Moze co$
znajdziemy, ale zostawie je do rana i skupie sie na zwtokach.

Wuygladata bardzo dziwnie w jaskrawym s$wietle. Wszystko byto
biate. Ten widok przypomniat Perezowi ogladany kiedys$ horror,
film o $wiecie po Kkatastrofie nuklearnej, pelnym potwordow i
mutantéw. Nagle uswiadomit sobie, ze wszyscy sie na nig gapia,



zarowno miejscowi, jak i przybysze. Fascynowalo ich, jak
porusza sie po zamarznietym gruncie. Obserwowali kobiete w
milczeniu. Catkowicie przykuwata ich uwage. Nie byto
prywatnych pogaduszek, rozmoéw o sprawie.

Dyskusja rozgorzata dopiero wtedy, kiedy wszyscy sttoczyli sie
w pokoju hotelowym w miescie. Przydzielono go dwém
detektywom, a inspektor z Inverness polecit, zeby wszyscy sie
tam zebrali. W malym pomieszczeniu staly dwa tézka. Wygladato
na troche zaniedbane - zakurzone zastony, wydeptany dywan.
Perez poczut sie zazenowany. Czy to najlepsze, co moga
zaproponowac przybyszom? Roy Taylor, detektyw inspektor,
otworzyt butelke Bell’s. Kazdy pit z tego, co miat pod reka - z
filizanki, plastikowego kubka z tazienki, polistyrenowego kubka
po lotniskowej kawie. Perez usadowit sie na podlodze i
obserwowat. Taylor siedziat na jednym z tézek i znajdowat sie w
centrum uwagi. Byl miody jak na inspektora, mial okoto
trzydziestu pieciu lat. Krotko ostrzyzone wiosy ukrywaly
przedwczesna ltysine. Moze to jego pierwsza sprawa w roli
starszego oficera dochodzeniowego? Niewatpliwie byt mocno
przejety. Nieskrywana ambicja? Moze, ale Perez sadzit, ze raczej
chodzi o co$ wiecej. Od momentu, kiedy Taylor wyciagnat z
torby podréznej butelke whisky, nie przestawat zadawaé pytan.
Poczatkowo trudno bylo zrozumieé, co méwi. Moze pracowal w
Inverness, ale gdzie indziej sie urodzit. Po diuzszej chwili
wyjasnit.

- Jestem z Liverpoolu. Najwspanialszego miasta na swiecie.

Stuchat odpowiedzi z takim samym napieciem, z jakim zadawat
pytania. Nie robil notatek, ale najwyrazniej wszystko dobrze
zapamietywat. Sprawial wrazenie zawiedzionego tym, ze nie
mogt znalezé sie na wyspie wystarczajaco wczednie, by
poprowadzi¢ wstepne dochodzenie. Perez wyobrazal sobie, jak
inspektor chodzi tam i z powrotem w terminalu w Dyce, liczy
sekundy do startu i klnie pod nosem, ze samolot sie opézZnia.

Taylor podnidst sie z tézka i przeciagngl mocno. Stal na
palcach, trzymajac wyprostowane rece nad gtowa. Przypominat



malpe, ktéra Perez widziat w zoo w Edynburgu w czasie
wycieczki szkolnej. Napierala na prety Kklatki, szukajac wiecej
przestrzeni. Perez pomyslal, ze taki czlowiek jak Taylor
potrzebuje przestrzeni. Nawet na $rodku afrykariskiej sawanny
nie bedzie miat jej dosyé. Granice musialy byé gdzie$ w jego
gtowie. Glupia mys$l. Chyba za szybko wypilem swoja whisky,
skarcit sie Perez.

Uswiadomil sobie, Ze pozostali rozmawiaja o zatrzymaniu
Magnusa Taita: jak przeprowadza te akcje, co zrobia w czasie
przestuchania. Postanowili, ze zajmie sie tym jeden miejscowy i
jeden z Inverness. I rozegrajg to delikatnie. Taylor zapoznat sie z
materialami dotyczacymi Catriony Bruce. Os$wiadczyt, iz
zawieraly sugestie, ze potraktowano Taita brutalnie. Tym razem
nikt nie bedzie tu rznat gtupa. Nie pozwoli, zeby sprawe
odrzucono, poniewaz ktos z zespolu jg spalit. Teraz stanowia
jeden zespdt. Funkcjonariusze z Szetlandéw réwniez. Popatrzyt
po zgromadzonych i wydawato sie, ze obejmuje ich wszystkich
szeroko rozpostartymi ramionami. Perez czul, ze Taylor wierzy
w kazde swoje stowo. Gdyby ktos inny wstawial takie gadki,
miatoby sie ochote pusci¢ pawia. Ale Taylorowi uchodzito to na
sucho. Jedli mu z reki.

- Nie sadze, ze powinniémy zakladaé, ze to Magnus Tait jest
zabdjca. - Jimmy Perez wiasciwie nie zamierzat sie odzywaé. Ale
moze zarazit sie zapatem Taylora. Siedziat w rogu, kolyszac
oleista whisky w szklaneczce.

- Dlaczego? - Taylor przestal sie przeciagaé. Przykucnat,
opierajac rece o podioge, by utrzymaé réwnowage, i znowu
przypomniat Perezowi malpe. Teraz mieli twarze na jednym
poziomie.

Jimmy wyliczyt swoje zastrzezenia; przedstawit problemy, ktére
roztrzasal, siedzac w samochodzie. Ofiary byly rézne. Jezeli Tait
zabit, to dlaczego czekat tak dlugo, by znéw to zrobi¢? Catherine
Ross to cwana dziewczyna z miasta. Silna fizycznie. Nie stataby i
nie czekala, az Magnus ja zamorduje.

- Jezeli nie Tait, to kto? - zapytatl Taylor.



Perez wzruszyt ramionami. Wszystkie poszlaki wskazywaly na
Magnusa, ale nie zamierzat go aresztowac bez przeanalizowania
alternatyw.

- Nie przygotowatem zadnych teorii - powiedzial. - Po prostu
nie chce wycigga¢ pochopnych wnioskow.

- Czy miala chtopaka?

- Mozliwe. Byta z kim$ w nocy przed $miercia.

- I nie wiemy, z kim?

- Jeszcze nie. Wypytywalem, ale bez rezultatu.

- A wiec przede wszystkim trzeba znalezé te osobe, nie
uwazacie?

Nikt nie odpowiedziat. Nagle Taylor znowu wstat.

- Ide spac¢ - oswiadczyt. - Jutro czeka nas pracowity dzien.
Musze odpoczaé i wy tez.

Perez pomysdlat, ze Taylor nie po$pi dlugo. Wyobrazit go sobie,
jak przez cafa noc chodzi tam i z powrotem, zamkniety w pokoju
jak w Klatce.



Rozdzial 14

JIMMY PEREZ POSZEDt. DO DOMU, ktéry znajdowat sie pieé
minut drogi od hotelu. Zatrzymat sie raz, aby popatrzeé¢ na
druga strone portu. Stat tam wielki statek przetwornia. Byt
os$wietlony, ale nikt na nim nie pracowat. Waskie ulice byly
puste. Na mrozie Perez poczul sie zupelnie trzezwy.

Mieszkal na nadbrzezu, w malenkim domu wcisnietym miedzy
dwa wieksze. Na zewnetrznej, kamiennej $cianie widniat $lad po
wysokiej wodzie, a w czasie burzliwej pogody slona piana
uderzata nawet o okno na pietrze. Dom byt ciasny, wilgotny i
niepraktyczny. Nie mial parkingu. Kiedy przyjezdzali rodzice,
Jimmy musiat spa¢ na sofie. Kupit go pod wplywem impulsu po
rozstaniu z Sarah i powrocie na Szetlandy. Wiasciwie nie zatowat
swojej decyzji. Przypominalo to mieszkanie na todzi. Wnetrze tez
przypominato kajute. Bardzo schludne. Wszystko na swoim
miejscu. Perez nie dbat o wlasny wyglad, ale zalezato mu na tym,
jak wyglada dom. Sciany w saloniku byly wylozone drewnianymi
panelami, zgrabnie dopasowanymi i pomalowanymi na szaro.
Zdawal sobie teraz sprawe, Zze probowano w ten sposéb ukryé
skutki wilgoci. Tapetowanie byloby niemozliwe. Jedyne, mate
okno wychodzilo na wode. Stojac posrodku kuchenki, mdgt
dotknaé obu $cian.

Wybita pdinoc, kiedy przekroczyt prog. Taylor polecit, zeby
wszyscy zebrali sie na posterunku godzine przed $witem
nastepnego dnia, ale Perez nie byt jeszcze gotowy do snu. Kiedy
wiaczyt imbryk, zeby zaparzy¢ herbate, przypomniatl sobie, ze
nie jadt nic od lunchu. Potozyt wiec pokrojony chleb na kratce
grilla, potem wyjat z lodéwki margaryne i marmolade.

Jedzac, przeczytal poczte, ktéra przyszla rano poprzedniego
dnia - cieniutki list lotniczy od dawnej przyjacidtki z Fair Isle. Po



trzydziestce uznata, ze musi zobaczy¢ troche wiecej $wiata niz
tylko swoje pdtnocne wyspy. Teraz pracowata jako nauczycielka
z ramienia VSO® w Tanzanii. Opisywata obraz zakurzonych
drég, egzotycznych owocdédw, usmiechnietych dzieci. ,Moze
przyjechatbys z wizyta?” Kochat sie w niej, kiedy miat pietnascie
lat. Ale pdzniej pojawita sie Sarah. Niestabilny emocjonalnie,
przeczytal gdzie$ takie okreslenie. Co$ takiego moglaby
powiedzie¢ Sarah. Straszne, ale pewnie pasowato do niego jak
ulat. Czasami emocje szalaly w nim jak burza. W czasie tego
dochodzenia czut potrzebe opiekowania sie Fran Hunter i jej
coreczka, a takze gleboko wspdtczut Magnusowi Taitowi, bez
wzgledu na to, czy starzec byl morderca, czy nie. A przeciez
policyjni oficerowie powinni zachowywaé dystans.

Optlukat kubek i talerzyk. Odstawit naczynia na suszarke, potem
napelnit szklanke woda, aby postawi¢ ja przy tézku. Ale wciaz
nie szedt na gére. Wiaczyl odtwarzanie w automatyczne;j
sekretarce. Miat dwie wiadomosci. Pierwsza byta od przyjaciela i
zostala zapisana o ésmej trzydziesci. John siedziat w The
Lounge, barze w miescie i dzwonit z komorki. W tle Perez shyszat
grajace skrzypce i $miech. ,Jezeli masz czas, przyjdz, postawie
ci duze piwo. Jestem ci to winien. Ale jak sadze, masz robote.
Odezwe sie wkrétce”. Najwyrazniej informacje o morderstwie
rozniosly sie po catej okolicy.

Druga wiadomo$¢ nagrala matka. Nie zawracata sobie gtowy
przedstawianiem sie.

,Chyba cie =zainteresuje, ze Willie i Ellen ostatecznie
postanowili wyjecha¢ ze Skerry. Przeprowadzaja sie na
poludnie, zeby byé blizej Anne. Zadzwon do mnie kiedys”.

Wyczut w jej glosie ttumione podniecenie. Wiedzial, o co tu
chodzi. Willie i Ellen to leciwe malzeristwo, ktére od $lubu
prowadzito farme na Fair Isle.

Willie urodzit sie na wyspie i poprzez babke Pereza byt jakims
dalekim krewnym. Ellen przyjechata tam w mtodosci i pracowata

3 VSO - (Voluntary Service Overseas) - miedzynarodowa organizacja
charytatywna (przyp. red.).



jako pielegniarka. Po ich wyjezdzie gospodarstwo bedzie do
wziecia.

Co poczul, styszac te wiadomosé? Panike? Przygnebienie?
Zadowolenie? Nie potrafit stwierdzi¢. Przypomnial sobie ostatnig
wizyte w Skerry. Ellen chwalifa sie $wiezo wyremontowanym
domem. Potozyli nowy dach, powiekszyli w kuchni okno, z
ktérego roztaczal sie widok az po South Light. Ellen upiekla
babeczki. Jimmy stal przy oknie i myslat, Zze pola wokdét domu sa
wystarczajgco dobrze ostoniete, by sia¢ na nich jeczmien. Moze
kiedy$ zamieszkam tu znowu, zastanawiat sie, jedzac ciastka.

A teraz rozwazania przestaly byé juz teoretyczne. Gdyby
zechcial, mdégtby przeja¢ Skerry. Szkocki National Trust,
wiasciciel wyspy, zawsze dawatl pierwszenstwo wnioskodawcom
z rodzin zamieszkalych na Fair Isle. Stanat wiec w obliczu
koniecznosci podjecia decyzji, ktéra mial nadzieje jeszcze troche
odwlec. Gdyby wrdcit na wyspe, jego przyszio$¢ bytaby juz
ustalona. | zgodna z tradycja. Jego ojciec pracowat jako szyper
na todzi pocztowej. Jimmy automatycznie statby sie czlonkiem
zatogi i ostatecznie zajatby kiedy$ stanowisko ojca. Swego czasu
uwazal, Zze tego wlasnie chce - stabilizacji i spokoju, jakie dawato
zycie na wyspie. A teraz, kiedy pojawita sie taka mozliwo$é, nie
byt juz tego pewien. Czy nie zanudzi sie na $mierc¢?

Niewykluczone ze doszediby do innego wniosku, gdyby akurat
nie prowadzil najbardziej fascynujgcego dochodzenia w zyciu.
Wiedzial, ze zarazil sie pasja od inspektora z Inverness. Pewnie
to jego kolejny kaprys, ale teraz mial wrazenie, ze stluzba w
policji jest czyms$ waznym. Czy czutby sie tak samo, gdyby praca
sprowadzata sie do wykrywania drobnych kradziezy i naruszen
kodeksu drogowego?

Jego rodzina pragnela, aby wrdcit do domu, chociaz nikt nie
powiedziat tego wprost. To jego wybdr, mowili. Powinien robic
to, co mu daje satysfakcje. Byli dumni z Jimmy’ego. Ale mimo
wszystko presja istniala, subtelna i nie- zwerbalizowana. Byt
ostatnim z Perezéw. Siostry powychodzily za maz i mieszkaly na
wyspie, ale tylko on mégt przekazaé nazwisko. Kiedy powiedziat



o rozstaniu z Sarah, matka po raz pierwszy glosno wyrazita
swoje rozczarowanie. ,No tak. Nie bedzie wnuczat. Przynajmnie;j
na razie”. Sarah tez musiata wyczuwac te presje. W czasie ciazy i
potem, kiedy stracita dziecko.

Poszedt ze szklanka wody na gére. Dzi§ w nocy nie zdotfa
podja¢ zZadnej racjonalnej decyzji. Popatrzyt przez okno i
zaciggnat zastony. Zazwyczaj usypial go niemal nieslyszalny,
wilasciwie odbierany podswiadomie, szum wody. Teraz morze
przy brzegu bylo zamarzniete i panowala cisza, czasami
przerywana jedynie dziwnym trzaskiem. Pomyslal, ze
wspomnienie martwej dziewczyny z twarza podziobang przez
ptaki nie da mu zasnaé, ale nawiedzit go widok Fair Isle ze
Skerry, $wiatta stonecznego nad South Harbour i cieni chmur
mknacych po Malcolm’s Head.

KIEDY RANO PRZYSZEDE NA POSTERUNEK, Taylor juz na niego
czekat. Poprosit go do jednego z pokojéw konferencyjnych;
wydawalo sie, Ze juz zna caly rozklad budynku. Perez pomyslat,
ze inspektor z Inverness chyba nie pospat dlugo.

- Tylko kilka stéw - o$wiadczyt Taylor. - Zanim spotkamy sie z
zespotem. Powiedz, co udalo ci sie zdziata¢ wczoraj, z kim sie
widziates. Wiemy o starym. Z kim jeszcze rozmawiates?

Perez zlozyt relacje. Czut sie dziwnie. Juz dawno nie
odpowiadal na pytania innego detektywa.

- Musze ustali¢ dokladna kolejno$¢ wydarzen. - Taylor wyrwat
arkusz papieru z duzego planera i zaczat bazgra¢ na nim
grubym, czarnym markerem.

Perez mial nadzieje, ze nikt inny nie bedzie musiat korzystac z
tej notatki. Byta zupelnie nieczytelna.

- We wczesnych godzinach Nowego Roku razem z przyjacidtka
przychodza do domu Magnusa Taita. To byto dla nich swego
rodzaju wyzwanie. W nocy trzeciego stycznia méwi ojcu, ze idzie
na impreze i raczej nie wréci na noc do domu. Czwartego
zostawia informacje, ze znowu gdzie$ sie wybiera. - Taylor



podnidst gtowe znad kartki. - Nie zapytat, gdzie cérka bedzie?
Kto organizuje impreze?

Perez pokrecit glowa.

- Niedawno zmarla mu zona. Chyba nadal cierpi na depresje.
Dziewczyna mogta robi¢ co chciala.

- OK. Tutaj nie powinniémy mie¢ ktopotéw z ustaleniem, gdzie
przebywata. Péznym rankiem czwartego wsiada do autobusu do
domu. Tait réwniez nim jedzie i zapraszaja na filizanke herbaty.
Stary méwi, ze wyszla od niego, zanim zapadt zmrok, ale jest
ostatnig osoba, ktéra przyznaje, ze widziata Catherine tuz przed
jej $miercig. Nastepnego ranka, piatego, zwioki dziewczyny
zostaja znalezione na wzgdrzu niedaleko Hillhead. Zgadza sie?

- Tak. - Niemal dodat ,sir’. W ostatniej chwili ugryzt sie w
jezyk. Tu byt jego rewir.

- ChodZmy i zobaczmy, co maja dla nas pozostali.

Perez polecit Sandy’emu, zeby zostal na posterunku. Wolat,
zeby policjant siedzial w biurze, odseparowany od ludzi. Sandy
nadawat sie do pacyfikowania pijackich burd w piatkowe
wieczory, ale nie do czego$, co wymagaloby pewnej dozy
subtelnosci czy taktu. Teraz stal, drapiagc sie w tytek, i czekal, co
Taylor powie na urzadzenie pokoju operacyjnego. Przypominat
Perezowi wilczka podczas przegladu dokonywanego przez
Akele. Na tym polegat problem Sa- ndy’ego. Wciaz myslat jak
maly chlopiec.

- Nada sie? - Sandy byt peten zapalu. - Jeszcze nie
prowadzilismy dochodzenia na taka skale. Nie za moich czaséw.
Pecety sa wlaczone i dzialaja.

- Fantastycznie - odpart Taylor. - Naprawde swietnie.

Perez widzial, ze tak naprawde inspektor z Inverness jest
myslami gdzie indziej, ale Sandy byl uszczesliwiony. Taylor nie
stracit nic z energii, jaka demonstrowal wieczorem, ale pod
oczami mial niebieskie cienie z niewyspania. Na dworze wciaz
byto ciemno. Pokéj oswietlaty lampy na biurkach. Plamy swiatta
i cienie w katach. Nagle Perezowi przypomniat sie widok
wojskowego centrum dowodzenia ze starego filmu. Tutaj



panowato identyczne napiecie i nastrdj oczekiwania.

Taylor wciaz mowit.

- Zakladam, ze mamy oddzielna linie telefoniczng z numerem,
ktéry mozemy podacé obywatelom.

- Wiasnie ja podlaczono.

- Telefon ma byé czynny przez cala dobe. Nie chce, aby
$wiadek, ktéry zdobedzie sie na odwage, zeby zadzwonic,
potlaczyt sie z automatyczna sekretarka. Zrozumiano?

- Mnoéstwo ludzi bedzie wskazywalo na Magnusa Taita -
zauwazyt Sandy Wilson.

- Samo wskazywanie nie wystarcza. Odpowiadamy uprzejmie,
ale stawiamy sprawe jasno: potrzebujemy dowodéw. - Taylor
przerwal na chwile, aby sie upewnié, ze sluchaja go uwaznie. -
Linie bedzie obslugiwal zespdt z Inverness. Moga pracowac na
zmiane. Sytuacja jest wyjatkowa i musimy dziataé taktownie.
Nasi rozmoéwcy pewnie woleliby pozostaé¢ anonimowi. A tak
istnieje duze prawdopodobienstwo, ze polaczenie odbierze ktos,
kogo znaja. - Rozejrzat sie szybko po pokoju. - Zgoda?

Pytanie bylo formalnoscia. Kazdy zdawal sobie sprawe, ze
decyzja juz zostala podjeta. Taylor przysiadl na krawedzi biurka
w pierwszym rzedzie.

- Zakladam, ze zwtoki juz zabrano.

- Sa w zakladzie pogrzebowym. Poplyng na potudnie, na
sekcje, wieczornym promem. Jane Meltham dopilnuje, aby
znalazly sie tam po potudniu.

- Co dziewczyna miala przy sobie? Torebke, klucze,
portmonetke?

- Portmonetke w kieszeni plaszcza. Morag przeszukata wczoraj
jej sypialnie i znalazta mata torebke. Ale nigdzie zadnych kluczy.

- Troche dziwne, prawda? Jak dostataby sie do domu?

- Tutaj ludzie nie zawsze zamykaja drzwi. Chyba ze wybieraja
sie gdzie$ na dluzej. A moze miata je przy sobie, ale wypadty jej
z kieszeni.

- Trzeba dokiadnie przeszuka¢ pola wokdt miejsca zbrodni.
Mamy wystapi¢ o wiecej ludzi?



- W przesztosci organizowaliémy poszukiwania za posredni-
ctwem strazy przybrzeznej - wyjasnit Perez. - Udostepniaja
zespdt ratownictwa Klifowego. Nie wiem, czy jest na to oficjalna
zgoda...

- Pieprzy¢ oficjalne zgody. Wiemy, ile potrwa sprowadzenie
positkéw. Wichura albo zamie¢ i stracimy wszelkie dowody, jakie
tam sie znajdujg. Moge cie prosi¢, zebys$ to zatatwil? Wyslij ich
na wzgorze, najszybciej, jak tylko ci sie uda.

- Jasne. - Nie bylo innej odpowiedzi, chociaz Perez nie potrafit
okredli¢, ile czasu zajmie zwotanie ratownikdow.

- A potem chce, zebys$ poszedt do szkoly. - Rozgrzany Taylor
moéwit bardzo szybko. Czasem nie mogl znalezé wilasciwego
stowa, ale nie przerywal. - Popro§ o zgode na rozmowe z
szostoklasistami. Sam nie wiem. Moze da sie zorganizowad
specjalne zebranie. Takie oficjalne. Zeby podkresli¢, jak wazna
jest ich pomoc. Zréb to dzisiaj, zanim zdotaja sie oswoic z tym,
co sie stalo. - Siedziat na biurku przed nimi, machajac nogami
jak dziecko, ktdre nie moze wytrzymaé w bezruchu. - Na pewno
wszyscy bardzo wspdtczuja ojcu. Wiem, uczniowie i nauczyciele
nie zawsze sa w zgodzie. Ale nie w sprawie takiej jak ta. Wiasnie
o to mi chodzi. Podaj im numer specjalnej linii telefonicznej.
Powiedz, ze beda rozmawiali z osoba spoza wyspy, ale wyjasnij,
ze jezeli wola, tez jeste$ do dyspozycji. W ten sposdb dajemy im
wybdr. Chcemy wiedzie¢, gdzie Catherine byta w noc przed
$miercig, z kim zazwyczaj utrzymywata kontakty, o chtopakach,
sympatiach. - Przerwal, zeby zlapa¢ oddech. Nastgpita krétka
chwila ciszy. Patrzac za plecy szefa zespolu, Perez zobaczyt, ze
ciemnos¢ powoli juz ustepowata. Wkrétce sie rozwidni.

- Jest jeden chlopak, ktérego chciatbym znalezé - o$wiadczyt
Perez. - Odwozit dziewczyny do domu w Nowy Rok. Wiem,
gdzie mieszka. Powinniémy tatwo odszukaé go przez szkote.

- A co z Magnusem Taitem? - Oczywiscie Sandy Wilson. Nie
potrafit trzymaé jezyka za zebami. A to, ze Taylor pochwalit
pokdj operacyjny, sprawito, ze poczut sie zbyt pewny siebie. -
Bo jedli to on zabit dziewczyne, to czy musimy sobie zawracaé



tym wszystkim glowe?

Taylor zeskoczyt z biurka i gwattownie odwrécit sie w strone
Wilsona. Perez oczekiwal eksplozji. Uznal inspektora za
czlowieka, ktéry nie $cierpi durniéw, a czasami Sandy wydawat
sie najwiekszym durniem w Szkocji. Ale Taylor utrzymat nerwy
na wodzy. Perez domyslit sie, ze to wymagato wysitku. Starszy
oficer dochodzeniowy zdawal sobie jednak sprawe, ze jesli
opieprzy jednego z Szetlandczykéw w obecnosci jego kolegéw,
pogorszy relacje miedzy Inverness a Lerwick.

- Na tym etapie dochodzenia nie mozemy wykluczy¢ Zadnej
mozliwosci - oznajmit spokojnie. - Wiesz, co sie dzieje, kiedy
sprawa trafia do sagdu. Zawsze znajdzie sie jaki§ cwany prawnik,
ktéry chce sobie wyrobi¢ nazwisko. ,Jakie inne warianty
dochodzenia pan uwzglednil, inspektorze Taylor? Jakie dzialania
pan podjal? Czy tez byt pan do tego stopnia przekonany o winie
mojego Klienta, ze nie prébowat pan szukaé niczego wiecej?”
Moim obowigzkiem jest doprowadzi¢ do skazania, a nie tylko
postawi¢ cztowieka przed sagdem. A wam nie udalo sie ustali¢
nawet tego, kiedy zagineta Catriona Bruce. Z kim$ takim jak
Magnus Tait trzeba postepowaé ostroznie. Rozumiesz, Sandy?

Perez pomyslal, ze nadzieja, iz Sandy Wilson zrozumial, jest
réwnie plonna, jak oczekiwanie, ze $winie zaczna fruwaé nad
Sumburgh Head. Ale Taylora juz poniosly dalej wlasne stowa i
wydawalo sie, ze nie zauwazyt braku reakcji policjanta.

- Nie spuscimy Taita z oczu. Bedziemy pracowali na miejscu
przestepstwa przez kilka dni, a poniewaz mieszka niedaleko, nie
przewiduje trudnosci. Mozemy dziata¢ dyskretnie. Jezeli wyjdzie,
pdjdziemy za nim. Nie chce kolejnego morderstwa. Ale dzi§ w
nocy myslalem o tym, co powiedzial nasz inspektor. Nie date$
mi zasnagé, Jimmy, ale miale$ racje. Najpierw zbadamy inne
opcje. Zamkniemy starego dopiero wtedy, kiedy zyskamy
catkowita pewnosc.

Wspaniale, pomyslat Perez. A wiec jezeli co$ péjdzie nie tak, to
ja bede winien. Doszedt do wniosku, ze Taylor jest sprytniejszy i
o wiele bardziej przebiegly, nizby sie wydawato.



Rozdzial 15

SALLY WSIADEA DO AUTOBUSU DO SZKOLY JAK ZWYKLE. Kiedy
czekata na przystanku, po raz pierwszy z calg sita uswiadomita
sobie konsekwencje $mierci Catherine. Do tej pory wydarzenia
poprzedniego dnia byly jak film, tak fascynujgce i rézne od
codziennego zycia, ze tracilo sie poczucie rzeczywisto$ci.
WKkrétce seans sie skoniczy, a ona znowu znajdzie sie w
prawdziwym $wiecie. Ale teraz, kiedy stala w ciemnosci, ze
zmarznietymi stopami, zupeinie sama, w pelni docierat do niej
brutalny realizm sytuacji. Nieobecno$¢ Catherine byta bardziej
konkretna niz kiedykolwiek dotad jej obecno$¢. Nastroje
Catherine zmienialy sie co minuta. Smier¢ byta czym$ statym,
niezmiennym. Sally odnosita wrazenie, ze gdyby wyciagneta
reke, dotknetaby miejsca, w ktérym stala kiedy$ Catherine.
Pewnie bytoby twarde w dotyku i I$niace jak 1éd.

Gdyby poprosita, mogtaby zosta¢ w domu. Matka nie miataby
nic przeciwko temu; zreszta niemal sama to zaproponowala.
Kiedy Sally zeszla na $niadanie, Margaret odwrdcita sie od
kuchenki, przy ktérej mieszata owsianke.

- Dasz rade ié¢ dzsiaj do szkoly? - zapytala niezwykle
wspotczujaco.

Gdyby Sally zawahatla sie cho¢ przez chwile, na pewno matka
by dodata:

,Moze zostalaby$ w domu? Na pewno to zrozumiejg”. Ale Sally
natychmiast odparla zdecydowanie:

- Wole by¢ z innymi, a nie ciggle mysle¢ o Catherine.

Matka z aprobata skinela glowa, zapewne podziwiajac, jak
dzielna jest jej corka. Byla w tym pewna ironia losu. Sally setki
razy pragnefa wymigaé sie od pdjscia do szkoly. Marzyta o
jakiej$ chorobie, bdlu gtowy czy zotgdka. Matka nie okazywala jej



wowczas najmniejszego wspolczucia. Nie rozumiata, co to
znaczy dorasta¢ jako cérka nauczycielki. Stosy ksiazek do
¢wiczen na pétce w kuchni, kolumny czasownikéw wypisane na
I$nigcych kartach, wszystko przypominato o szkole. A tam
przezywanie, ukradkowe szczypniecia, niewidzace spojrzenia. I
niewiele sie zmienito, kiedy poszta do liceum. Dzieciaki znecaly
sie bardziej subtelnie, ale nadal to robily. Nawet Catherine tego
nie rozumiata.

Dzisiaj matka zapytata Sally, czy miataby ochote na owsianke
na S$niadanie. A moze wolalaby co$ innego? Na przykiad
jajeczko? Kiedy Sally martwila sie, ze tyje, i zaproponowata,
zeby przez pare dni w tygodniu byly na $niadanie owoce zamiast
owsianki, matka tylko parsknetfa i powiedziata, ze nie prowadzi
restauracji. Nie rozumiata cierpien zwiagzanych z konieczno$cig
dopasowania sie do reszty.

Kiedy Sally wstata, ojciec juz poszedt do pracy. Nie wiedziala,
co on mydli o zamordowaniu Catherine. Czasami miata
wrazenie, ze ojciec prowadzi zycie, o ktérym zadna z nich nic
nie wie. To byla jego metoda na przetrwanie.

Po éniadaniu matka zaczela wkladac plaszcz.

- Poczekam z toba do przyjazdu autobusu. Nie chce, zebys tam
stala zupelnie sama.

- Mamo, policja jest na calym wzgdrzu.

Och, tylko nie to - matka, ktéra poswieca jej jeszcze wiecej
uwagi, wtraca sie i usiluje wydobyé jakies informacje. Robert
Isbister zajmowat tyle miejsca w glowie Sally, ze niewiele byto
trzeba, by co$ sie jej wymknelo na jego temat. Nie mogtaby
znie$¢ mysli, ze matka o nim wie. Jeszcze nie. Margaret
gadataby o nim w kélko, jaki z niego gagatek i w niczym nie
przypomina swojego ojca. Sally juz sobie wyobrazata, jak matka
szydzi i kpi. Jeszcze uwierzytaby w cos, co uslyszy. A tylko
marzenia o Robercie jako$ pozwalaly jej funkcjonowad.

Teraz stata na zakrecie drogi i czekata. W oknie kuchennym co
chwila pojawiata sie szczupla sylwetka. Matka sprawdzata, czy
corka nie zostala zgwatcona lub zamordowana. Sally probowata



nie zwracac na to uwagi. Ciagle wspominata Catherine. Chociaz
starata sie mysle¢ o innych sprawach, snu¢ romantyczne fantazje
z Robertem w roli gtéwnej, obrazy Catherine nie znikaly.
Widziala je obie w sylwestra, najpierw jak bawia sie w Lerwick, a
potem niepewnym krokiem wchodzg do domu Magnusa Taita.
Catherine byta taka wiadcza tamtej nocy, twarda, bystra i
niezniszczalna. )

Dozorca wysypatl sola drézki prowadzace do szkoly. Snieg
zmienit sie w breje, ktéra roznosili na butach po korytarzach. W
rejonie czwartych klas grupa dzieciakéw siedziala na stole
bilardowym, popychajac sie i chichoczac. Kaloryfery byly
odkrecone do korica i po oknach spilywala skroplona para.
Wysychajace plaszcze i rekawiczki powodowaly, ze w szkole
pachniato jak w pralni.

Sally najpierw spotkata Lise, puszczalskg Lise. Dziewczyna
miala tak wielkie cycki, ze az dziw, jak udawalo sie jej stac
prosto.

- Sal - zawotata. - Tak mi przykro.

W szkole odnosito sie wrazenie, ze wszyscy sa wciaz jeszcze na
etapie traktowania $mierci Catherine jako przedstawienia
zorganizowanego dla ich rozrywki. Idac do s$wietlicy, zeby
zostawi¢ tam plaszcz, Sally slyszala, jak szepcza po Kkatach,
dzielac sie pogloskami i plotkami. Robilo sie jej niedobrze.

Kiedy otworzyta drzwi, nagle zapadla krociutka cisza, a potem
wszyscy nagle sttoczyli sie wokdt niej i chcieli porozmawiac.
Nawet osoby, ktére okupowaly stét posrodku sali i zazwyczaj nie
zadawaly sie z nikim spoza swojej paczki. Nigdy nie czuta sie tak
popularna. Nie miala prawdziwej przyjacidtki w szkole.
Catherine najbardziej zblizala sie do tej kategorii, ale byta zbyt
pochtonieta wlasnymi problemami, zeby kimkolwiek sie
przejmowaé. Teraz Sally znajdowala sie w centrum uwagi.
Zebrali sie wokdt niej, mamroczac stowa wspdiczucia: , To
potworne. Wiemy, jak bylyécie ze soba blisko. Naprawde jest
nam strasznie przykro”. A potem zaczely sie pytania, najpierw
ostrozne, ale po chwili rzucane z coraz wiekszym podnieceniem:



,Czy policja rozmawiata z tobg? Wszyscy méwia, ze to Magnus
Tait zrobit. Juz go aresztowali?”

Przedtem, krecac sie na obrzezach réznych grup i na dobra
sprawe nieakceptowana przez zadng z nich, méwila za duzo,
$miala sie za gtosno, czula sie wielka, niezgrabna i glupia. Teraz,
kiedy wszyscy chcieli ustysze¢, co ma do powiedzenia, nie mogta
znalezé stéw. Z trudem wykrztusita kilka odpowiedzi. A oni ja
kochali.

Lisa objela Sally.

- Nie martw sie - powiedziata. - Wszyscy jesteSmy z toba.

Sally czuta pokuse, zeby wykrzyczeé im prawde prosto w oczy.
Wocale nie byto im zal, ze Catherine nie zyje. Przeciez niezbyt ja
lubili, kiedy zyta. Zaledwie w ubieglym tygodniu Lisa nazwata ja
zarozumiala krowa z potudnia, kiedy pan Scott przeczytat
fragment eseju Catherine o Steinbecku. Cieszyli sie kazda
dzisiejsza chwila. I nie zatlowali, ze Catherine nigdy juz nie zajmie
swojego miejsca w pierwszym rzedzie w pracowni angielskiego.

Ale nie powiedziala tego. Musiata przetrwaé w szkole bez
Catherine. To bylo fajne, ze okazywali jej wspdlczucie,
obejmowali ja i szeptali z sympatiag. Nie miato juz Zadnego
znaczenia, co Catherine o nich myslata. Catherine nie zyta.

Zadzwonil dzwonek i rozeszli sie na pierwsza lekcje. Sally i Lisa
miaty angielski i poszly razem. Sally nie cierpiata klasy, gdzie
odbywaly sie zajecia z jezyka angielskiego. Wysoka sala miescita
sie w najstarszej czesci szkoly i zawsze byto tam lodowato. Po
drodze musialy minag¢ szklang gablote z mnéstwem wypchanych
ptakéw. Catherine je uwielbiala. Zawsze $miata sie na ich widok.
Nawet specjalnie przyniosta aparat fotograficzny, zeby zrobi¢ im
zdjecia, chociaz Sally nie mogta sie dopatrzy¢ w tych okazach
niczego zabawnego. Catherine stwierdzila, ze caly korytarz bytby
wspanialym miejscem do nakrecenia filmu gotyckiego.

W Kklasie tez znajdowali sie chetni stuchacze. Lisa wystepowata
w roli menedzerki - byta opiekuncza, podnosita Sally na duchu,
podpowiadata, jak uatrakcyjni¢ cala opowie$é. Sally byta w
potowie relacjonowania rozmowy z detektywem z Fair Isle, kiedy



przyszedt pan Scott. Stuchajace jej dziewczyny niechetnie
zeskoczyly z parapetu okiennego, gdzie grzaly nogi o kaloryfer, i
wrdcily na miejsca. Zrobily to bez pospiechu. Nawet w zwyklych
okolicznosciach jako nauczyciel nie budzit strachu ani szacunku.
A dzisiaj i tak kazdy mdgl sobie na wiecej pozwolié.

Pan Scott byt miodym, niezonatym mezczyzna prosto po
college’u. Plotkowano, ze Catherine przypadia mu do gustu.
Dlatego wiasnie dostawata dobre stopnie, dlatego zachwycat sie
jej pracami. A wszystko po to, zeby dobraé sie do jej majtek. I
by¢ moze w plotkach byto troche prawdy. Sally widziata, jak
ukradkiem gapit sie na Catherine. Rozpoznawata niespelnione
pozadanie. Marzyta o Robercie Isbisterze przez wiele miesiecy,
od momentu kiedy pierwszy raz sie spotkali i zatariczyli razem.
Wystarczyto, zeby zobaczyta go w mieScie, i zaczynala sie
czerwieniC.

Pan Scott byt blady i szczuply. Kawalek ,sztucznie pedzonego
rabarbaru”, powiedziata o nim matka Sally, ktéra widziata go na
wywiadéwce. Dzisiaj w poszarzatym od sniegu swietle wydawat
sie bledszy niz zazwyczaj, Raz za razem wycieral nos.
Zastanawiala sie, czy ptakat. Catherine zawsze wyrazata sie o
nim pogardliwie, ze to gdéwniany nauczyciel i Zzatosny
czlowieczek. Ale ona o kazdym moéwita tak zimno i brutalnie,
choé nie zawsze naprawde tak myslata. Teraz, kiedy Sally na
niego patrzyla, jak probuje sie nie zalamacd, jak Sciska wielka
biala chustke do nosa, pomyslata, Zze jest w nim co$ milego.
Dzieki uzyskanej wiasnie popularnosci stacja byto na
wielkoduszno$é.

Pan Scott wzigt dziennik i przez chwile stal w milczeniu.
Wuygladat bardzo powaznie i przez to troche zabawnie. Sally
zastanawiata sie, czy Catherine zaczelaby go podpuszczaé, po
prostu dla draki. Najwyrazniej miat klopoty z méwieniem.

- Dzisiaj bedzie inny rozkiad zaje¢. Normalne lekcje sa do duze;
przerwy, potem nastapi specjalne zebranie tylko dla klas
széstych. Spotkamy sie w sprawie Catherine. Zwréci sie do was
jeden z detektywéw prowadzacych Sledztwo. - Przerwat i



popatrzyt posepnie na Kklase. - Wiem, zZe kazdy jest gleboko
wstrzasniety ta tragedig. Jezeli bedziecie czuli potrzebe
porozmawiania z kim$ czy to dzisiaj, czy w przyszlosci, personel
pedagogiczny jest do waszej dyspozycji. W razie potrzeby
zapewnimy wam pomoc psychologiczng. Nie musicie byé
samotni w smutku. Pragniemy was wspierac.

Sally wyobrazita sobie, jak Catherine robi miny i wywraca
oczami na te stowa. Z zaskoczeniem =zorientowala sie, ze
siedzaca obok Lisa placze jak bobr.

Na specjalnym zebraniu tez wylano wiele tez. Nawet chlopcy
ulegli emocjom chwili. Niektérzy wydawali sie autentycznie
wstrzasnieci. Nawet tepaki i wyrzutki - oprychy, futbolisci i
lobuzy. W przeciwienistwie do Sally Catherine latwiej
nawigzywata kontakty z chlopakami niz z dziewczynami. W
pewnym momencie Sally uswiadomita sobie, ze jest jedyna
osoba w auli, ktéra ma suche oczy. Ostatecznie otarta policzki
chusteczka higieniczna, po prostu dlatego, zeby nie wyjs¢ na
nieczula. Zastanawiala sie, czy co$ z nia jest nie tak. Dlaczego
nie moze plakac? Ale wiedziala, ze Catherine tez by nie plakata.
Szydzitaby z hipokryzji i taniego sentymentalizmu.

- Ckliwe bzdury! - powiedziala pewnego wieczoru, Kkiedy
ogladaly w telewizji dramatyczny program o gwieZdzie rocka,
ktéra zginela w wypadku samochodowym.

Sally nie wiedziata, co znaczy ,ckliwe”, i zajrzala do stownika.
A teraz, zeby nie daé sie ponie$¢ falszywemu smutkowi,
mruczata pod nosem te same stowa jak mantre.

Policjant, ktéry z nig rozmawial w domu, siedziat na scenie
obok dyrektora szkoty. Sally z niepokojem zerkata w jego strone.
Troche sie postarat i lepiej ubrat na te okazje. Miat na sobie
szarg koszule, stonowany krawat i marynarke, ale i tak nadal
wygladal troche niedbale. Zupelnie jakby od kogo$ pozyczyt
ciuchy i wtozyt je w ostatniej chwili. Nie mogta sie zorientowac,
czyjg poznat w tlumie.

Nie styszata wstepu dyrektora, bo obserwowata, jak policjant
przygotowuje sie do zabrania gtosu. Wyprostowat krawat i wziat



papiery z podtogi obok krzesta. Wyczuwata jego zdenerwowanie,
sama tez miala lekkie skurcze zotadka. Detektyw wstat, popatrzyt
na zgromadzonych i powiedziat, jak bardzo mu przykro, ze
Catherine umarla. Dla nich to podwdjna tragedia, bo wszyscy
znali Catherine i jej ojca. Sally pomyslata, ze policjant nalezy do
tej nielicznej grupy oséb zebranych w auli, ktérym jest
autentycznie przykro. Dziwne, przeciez nigdy nie poznat
Catherine. A potem uznala, ze wlasnie dlatego tatwiej mu byé
smutnym. W jego wyobrazni Catherine mogta byé kimkolwiek
zechciat.

Méwit, jak policji zalezy na tym, by poznaé prawdziwag
Catherine.

- Teraz, kiedy przezywamy szok, trudno nam sobie wyobrazic,
dlaczego ktos ja zabit. Chcemy tylko zyczliwie ja wspominaé. Ale
to nie pora na zyczliwo$é. Pora na uczciwo$é. Jest dla mnie
wazne, zeby zrozumieé wszystko, co sie z nig wigze. Moze miata
swoje tajemnice. Ale teraz trzeba je ujawnié. Jezeli wiecie lub
podejrzewacie, ze robita co$, co chocby posrednio mogto
doprowadzi¢ do jej $Smierci, powinniscie mi o tym powiedziec.
Bede w szkole przez caly dziern. Pan Shearer pozwolit mi
skorzystac ze swojego gabinetu. A jezeli wolicie kontaktowaé sie
anonimowo z funkcjonariuszem spoza Szetlandéw, réwniez i to
mozna zorganizowac. - Juz mial zej$¢ ze sceny, kiedy znowu sie
do nich odwrdcit. - Przyjdicie i porozmawiajcie ze mna. Wiecie
wiecej o Catherine niz ja. Wszyscy macie co$ waznego do
przekazania.

Potem odszedt i w auli rozlegt sie szmer sttumionych szeptéow.
Nie byto cynicznych komentarzy, stanowiacych najczestsza
reakcje na kazanie kogos$ dorostego. Sally nie miata watpliwosci,
ze uczniowie ustawia sie w kolejce przed gabinetem dyrektora.
Beda chcieli odegrac¢ swoija role w tym teatrze. Zastanawiata sie,
czego policjant sie dowie z ich opowiesci.



Rozdzial 16

STOJAC NA SCENIE W PRZEGRZANEJ AULI i patrzac na zebranag
miodziez, Perez uznal, ze to strata czasu i energii. Sandy Wilson
pewnie ma racje. Ostatecznie zamkna za to zabdjstwo Magnusa
Taita, wiec niepotrzebnie wciagaja w $ledztwo te dzieciaki. Po
co je namawiaé, zeby opowiadaly swoje paskudne, mate
tajemnice o Catherine? Czemu nie zostawic jej w spokoju?

Byt uczniem tej szkoly, moze dlatego czut sie szczegdlnie
niekomfortowo. Wolalby raczej znalezé sie z powrotem w
Ravenswick i nadzorowal przeszukanie wzgérza. Praca na
Swiezym powietrzu lepiej by mu zrobita. Nie oznaczato to wecale,
ze nie lubit szkoly. Nie byt typem naukowca, ale nie meczyt sie
jak inni. Straszliwie tesknit za domem. Brakowato mu rodzicow i
rodzinnych stron. Czut sie szczesliwy w tamtejszej matej szkdtce.
Byt w niej tylko jeden nauczyciel spokrewniony z wiekszo$cia
dzieci. Kiedy przybyt tutaj w wieku dwunastu lat i zamieszkat w
internacie, cierpial. Moze nie byloby tak Zle, gdyby modgt jezdzié
do domu w weekendy. Ale statek nie zawsze doptywat do Fair
Isle, a w czasie sztormu albo mgly samolot nie wyladowatby na
pasie u stép Ward Hill. Po raz pierwszy spedzit tu szes¢ tygodni.
Czut sie porzucony, chociaz matka telefonowala regularnie i
dobrze wiedziat, ze tak musialo sie wszystko odbywaé. Czy
chciatby tego samego dla wtasnych dzieci?

Siedzac za biurkiem dyrektora szkoly, wspomnial pierwsza
wizyte w domu. PaZdziernikowa przerwa semestralna. Martwit
sie przez caly tydzien, ze zerwie sie sztorm, ale na szczescie
nastat spokojny, suchy, jesienny dzieri z posmakiem lodu w
powietrzu. Pozwolono im wyjechaé w piatek rano, bo wiasnie
wtedy odplywat kuter. Autobus zawidzt ich do Grutness. ,,Good
Shepherd” akurat zblizat sic od potudnia. Dziadek byt wéwczas



szyprem, a ojciec jednym z cztonkéw zatogi. Sciéniety obok ojca
w sterowce, Jimmy postanowit, ze nie wréci do Lerwick. Nikt go
do tego nie zmusi. Siedziat, jedzac pokrojone przez babke
daktyle, ktére zawsze smakowaly troche sola i paliwem do
diesla. Byt catkowicie zdeterminowany. Ale oczywiscie kiedy
nadeszta pora i ciemnym wczesnym porankiem znalazt sie razem
z innymi dzie¢mi w North Haven, wsiadl na kuter bez protestéw.
Nie mdgt przynies¢ wstydu rodzicom.

Wiedziat, Zze te wspomnienia zostaly wywotane nie tylko przez
halas i zapach liceum Andersona, ale takze przez $wiadomosc,
ze wkrétce zwolni sie gospodarstwo w Skerry. Bedzie musiat
wieczorem porozmawiaé z matka. Pewnie nie oczekuje od
niego, ze natychmiast podejmie decyzje, ale musial przemysleé,
jaki ton nadaé rozmowie. Nie chciatby budzi¢ w matce nadziei,
jezeli zamierzalby zrezygnowadé z wystapienia o przydziat
gospodarstwa.

Wociaz sie nad tym zastanawial, kiedy rozleglo sie stukanie do
drzwi. Czul sie niezrecznie, siedzac za biurkiem dyrektora, jakby
bezczelnie uzurpowat sobie prawo do tego miejsca. Chwila
przerwy. Uswiadomil sobie, ze kto$ czeka na odpowiedz.

- Prosze wejs¢ - zawotat.

Przygotowat sie na bezposrednie i przyjazne powitanie ucznia,
ale to dorosty otworzyt z wahaniem drzwi. Dopiero co dorosly,
uznat. W mezczyznie bylo cos chtopiecego, jakby jeszcze modgt
urosna¢ i nabra¢ ciata. Ubranie na nim wisiato. Ale jednoczesnie
przypominat kogo$, kto przedwczesnie osiagnat wiek sredni.
Przygarbione plecy i strdj: koszula, poélgolf i sztruksowa
marynarka nieodparcie kojarzyly sie z nauczycielem tuz przed
emeryturg. Perez wstat z krzesla i wyciagnat reke. Mezczyzna
podszedt blizej.

- Nazywam sie David Scott. Chodzi mi o Catherine. - Miat
angielska wymowe i akcent, ktéry Perezowi skojarzyt sie ze
szkolg publiczna. Scott rozejrzat sie, jakby szukat miejsca, zeby
usias$é, chociaz krzesto stalo tuz przed nim. - Uczytem Catherine
angielskiego. Bylem tez jej wychowawca.



Perez skinat gtowa. Scott usiadt na krzesle.

- Chcialem 2z panem porozmawiaé, zanim przyjda tu
uczniowie... Wiem, ze krazyty pewne plotki...

Perez czekal.

- Podziwialem Catherine. Miala cudowne wyczucie jezyka,
otwarty umyst. - Zamilkt i wyciggnat z kieszeni marynarki wielka
chustke.

Perez w koricu przerwat cisze:

- Czy kiedykolwiek spotkal sie pan z nig poza szkotg? -
Podejrzewat, ze nie tylko otwarty umyst pociagatl nauczyciela.

- Tylko raz. - Scott robit zatosne wrazenie. - Popetnitem btad.

- Co sie stato?

- Czytala bardzo duzo poza lekturami szkolnymi. Wspdtczesna
beletrystyke. To byto bardzo krzepiace. Wiekszosci zalezy
wylacznie na zdaniu egzaminu. Uczniowie nie sa zainteresowani
ksigzkami, poszerzaniem horyzontéw. - Przerwal, uswiadamiajac
sobie, ze nie odpowiedziat na pytanie. - Chcialem ja zachecic,
podtrzymac entuzjazm. Euan chyba niewiele robit w tym
kierunku, chociaz oczywiScie tez uczy angielskiego.
Zaproponowatem, zebysmy pewnego wieczoru po szkole poszli
na kawe, a ja przygotuje dla niej liste zalecanych lektur.

- Jak zareagowata?

- Powiedziata, ze kawa nie inspiruje do dyskusji literackich.
Moze kupilibysmy butelke wina i poszli do mojego mieszkania?
Odpartem, ze to nie jest dobry pomyst. Nie zdazy na autobus i
bedzie musiata dzwoni¢ po ojca. Zazwyczaj sama wszedzie
jezdzita. Euan jest pracoholikiem. Przychodzi do szkoly wczesnie
i zostaje do pdzna.

Perez pomyslat, ze Scott duzo wie o rozkladzie dnia Catherine.

- Powiedziala, ze przeciez ja bede madgt jg odwiezé do domu. A
to niewazne, jak pdino wréci. Oijciec jest do tego
przyzwyczajony. Albo ostatecznie zatrzyma sie u przyjaciot.

- I zgodzit sie pan? Na wino i intelektualna rozmowe?

- Nie sadzitem, Zze moze by¢ z tego jakis problem.

Oczywiscie, to nonsens. Dal sie skusi¢, bo byta tadna i



inteligentna, a on nie chciat uchodzi¢ za sztywniaka jak inni
nauczyciele. Widzial, ze igra z ogniem. Dreszczyk emocji jednak
dodatkowo go fascynowal. Ale co w tej sytuacji pociagato
Catherine? Z cala pewnoscig nie mogta sie zakochaé w tym
oschlym, pretensjonalnym miodym ramolu. A Perez miat
wrazenie, ze w sercu dziewczyny nie byto miejsca na zyczliwosé
dla naiwnych nauczycieli.

- Czy powiedziala o swoich planach ojcu?

- Oczywiscie. Wystata mu SMS-a, ze wréci pdzniej.

- Napisala, ze bedzie u pana?

Zaczerwienit sie.

- Nie wiem. Nie czytalem.

- I udat sie wieczér?

- Nie. Juz panu méwitem. - W jego glosie zaczeta pobrzmiewad
irytacja. Moze zatowal, Ze jaki§ glupi odruch sklonit go do
rozmowy z Perezem. - Totalna pomytka. Nigdy nie powinienem
sie na to zgodzic.

- Dlaczego? Chyba nie ma nic bardziej satysfakcjonujacego niz
pomaganie wrazliwemu uczniowi.

- Dlatego wilaénie zostalem nauczycielem. - Scott przerwat i
spojrzat ostro, podejrzewajac, ze policjant z niego kpi. - Ale tak
niewielu uczniom zalezy na wlasnym rozwoju, na nauce.

- Prosze opowiedzie¢ o tym wieczorze.

- Byt ostatni tydziert semestru. Panowat swiagteczny nastréj. Nie
sadze, zebym w jakim$ innym okresie wziat jej sugestie pod
uwage, ale tuz przed Bozym Narodzeniem atmosfera jest zawsze
luzniejsza. Bylo juz ciemno i bardzo mglisto, kiedy wyszliSmy z
budynku. Moze przypomina pan sobie tych kilka dni w polowie
grudnia, kiedy mgta w ogdle nie znikata. Catherine czekata na
mnie przed pokojem nauczycielskim. Chce powiedzieé, ze nie
robiliémy niczego ukradkiem. Kazdy mégt nas widzieC.

Teraz, kiedy Scott zaczal moéwi¢ swobodniej, odnosito sie
wrazenie, ze czuje ulge, dzielac sie swoimi przezyciami. Zupetnie
jakby zapomniat, ze Perez jest policjantem.

- Wydawalo mi sie, ze ma s$wietny nastréj. dJest wrecz



uszczedliwiona. Przypisywalem to koncowi semestru. To byt
szalony okres: przygotowania do zabawy szkolnej, imprez
bozonarodzeniowych, ale wszyscy sie nim cieszyli. Kiedy szliSmy,
$piewata co$ po cichu. Nie znatem tej melodii, ale bardzo utkwita
mi w glowie, wrecz mnie przesladowata. Catherine
zaproponowala, ze kupi wino. Odpowiedzialem, Ze nie trzeba,
mam u siebie. Oczywiscie, nie chciatem, zeby pita alkohol, ale
liczytem na to, ze kiedy dotrzemy do mnie do domu, zapomni o
tym pomysle i zadowoli sie kawa. Mieszkam w miescie,
niedaleko muzeum. Mgla stawala sie coraz gestsza. Nawet przy
palacych sie lampach ulicznych tatwo byto zgubié droge.

Kiedy weszliSmy do mieszkania, Catherine wydawala sie
calkiem odprezona. Obejrzala ksiazki w regale, potem wybrata
plyte. Byta jedynaczka. Moze bardziej przywykta do towarzystwa
dorostych niz réwiesnikdw. Nie skoriczyla jeszcze siedemnastu
lat, ale w czasie rozmowy nie czulem, ze mam do czynienia z
kim$ miodszym od siebie. A przeciez miedzy nami jest osiem lat
roznicy. Wilasciwie to ja bytem podenerwowany. Catherine
mowita bardzo duzo o filmie. Zachwycala sie rezyserem, o
ktérym w ogdle nie styszalem. Poczutem sie niedoksztalconym
ignorantem. Zaproponowatem jej lampke wina. Wydawala sie o
wiele bardziej dojrzata ode mnie. - Umilkt.

- Czy rozmawiali$cie o ksigzkach? - spytal fagodnie Perez. Nie
chcial zmieni¢ nastroju. Pragnat, zeby Scott nadal wyobrazat
sobie, ze jest w tamtym pokoju, z zaciagnietymi zastonami,
odgradzajacymi ich od mgly na zewnatrz, z piekna dziewczyna,
przy winie.

- O tak. Wlasnie skoniczyta Niebanalng wiez Sarah Waters.
Byla pod ogromnym wrazeniem jej pisarstwa, znajomosci
wiktorianiskiej prozy. Cieszytem sie, bo sam polecitem jej te
powies¢. To wspaniale, kiedy kto$ zaczyna pasjonowac sie
ksigzka, ktéra samemu sie kocha. Powstaje wtedy wiez... taka
intymna.

- Czy tak pan jej powiedzial?

Scott sie zaczerwienit.



- Nie pamietam dokladnie. Moze uzytem innych stéw.

- Céz, bo takie sformulowanie latwo Zle zinterpretowac.
Dlatego pytam. Moze Catherine wyciagnela niewtasciwe
wnioskKi. ..

- Tak - oznajmit z wdziecznoscia Scott. - Obawiam sie, zZe
mogto tak by¢.

- To znaczy?

- Rozmawialismy o powiesci kryminalnej. Odkrylismy, ze oboje
uwielbiamy dawniejsze angielskie pisarki, chociaz ja wolatem
Dorothy Sayers, a ona Allingham. Przyszedt do niej SMS.
Powiedziala, ze musi i$¢. Pomyslatem, ze dostata wiadomo$é od
ojca, i natychmiast zaproponowatem, ze odwioze ja do domu.
Bardzo uwazatem, ile pije, wiec bez problemu mogtem
prowadzi¢ samochdd. Jak pan widzi, inspektorze, staratem sie
zachowa¢ odpowiedzialnie.

Ale stwierdzita, ze nie jedzie do domu. SMS byl od przyjaciotki.
Mialy sie spotka¢ w Lerwick. Przyznam, ze wlasciwie poczutem
ulge. Pogoda byla koszmarna i wcale nie u$miechala mi sie
podréz do Ravenswick.

Catherine stala juz przy drzwiach. Pomoglem jej wilozyé
plaszcz. Potem ja pocatowatem. Wydawato mi sie, ze postepuje
wlasciwie. Zegnatem sie z przyjaciétka. Nie bylo w tym
seksualnych podtekstéw. Naprawde. Zareagowala przesadnie.
Jak pan zasugerowal, moze Zle zrozumiala moje intencje.
Odepchneta mnie i trzymata na odlegtos¢ ramion, patrzac jakby
z obrzydzeniem. Wreszcie odwrécita sie i wyszta. Nie zdazytem
jej przeprosi¢. Nie wydawata sie zdenerwowana. Nie poptakata
sie, nie krzyczala, nic z tych rzeczy. Po prostu odeszta. Chciatem
za nig pobiec, a potem pomyslalem, ze lepiej zostawié to tak,
jak jest, nie robi¢ afery. Moglem porozmawiaé z nig nastepnego
dnia w szkole. Ale przez ostatnie dwa dni przed zakoriczeniem
semestru unikata mnie. Nie przychodzita na lekcje. Ulzyto mi,
kiedy zaczely sie ferie. Doszedlem do wniosku, ze w nowym
semestrze wszystko sie utozy. Ale oczywiscie teraz juz niczego
nie naprawie.



- Dlaczego przyjechat pan uczy¢ na Szetlandy?

Nagta zmiana tonu wyraznie sprowadzita Scotta z powrotem do
terazniejszosci. Usmiechnat sie stabo.

- Przypuszczam, ze chciatem przezyé przygode. Mialem
nadzieje, ze tu beda o wiele wieksze perspektywy... taka praca
od podstaw.

Aha, uwazates, ze bedziesz nidst kaganek oswiaty; wyedukujesz
nas, ciemnych tubylcéw.

- Troche sie balem, Ze nie dam sobie rady w miejskiej szkole.

- Gdyby Catherine nie byta panska uczennica, jak moglyby sie
utozyé sprawy miedzy wami? - zapytat Perez, gdy Scott szykowat
sie juz do wyjscia.

Nauczyciel stat przez chwile, zastanawiajac sie.

- Postapitbym wobec niej uczciwie i powiedzialbym, co
naprawde czuje. Ze ja uwielbiam i jestem gotéw poczekaé. -
Wziat torbe i opuscit gabinet.

Perez wiedzial, ze odpowiedz byta udramatyzowana bzdura, ale
mimo wszystko troche sie wzruszyt. Scott chciat sie zachowaé z
godnoscig, ale doprawdy nie byto powodu, zeby mu wspdiczud.

Kolejne pukanie przerwato jego rozmyslania. Drzwi otworzyty
sie i wszedt szczuply chiopak z anorakiem wcisnietym pod
pache. Znowu angielska wymowa:

- Prosze wybaczy¢, ale podobno chciat pan sie ze mna widzie¢.
To ja podwioztem Catherine do Ravenswick w sylwestra.
Nazywam sie Jonathan Gale.

Chiopak wygladal na bardzo zmartwionego. Oczy miat
zaczerwienione. Kolejny, ktéry zakochat sie w Catherine,
pomyslat Perez. Chyba robila durniéw z nich wszystkich.



Rozdzial 17

FRAN CZEKALA DO POZNEGO POPOLUDNIA, zanim pojechata
odebra¢ Cassie z domu Duncana. Kiedy sie obudzita, policja
wcigz krecita sie po polu, na ktérym znaleziono zwiloki.
Mezczyzni w nieprzemakalnych plaszczach posuwali —sie
nieréwna linia po wrzosowisku za jej domem. Nie chciala, zeby
corka pytala, co tam robig. Nie byla jeszcze gotowa na
wyjasnienia. Zadzwonita do Margaret Henry i poinformowata, ze
Cassie nie przyjdzie dzi$ do szkoly.

- Zostala u ojca na noc. Uznatam, ze bedzie lepiej, jesli...

- Oczywiscie - odparla Margaret. - Mieszka pani tak blisko
Hillhead... Wszyscy odetchniemy, kiedy ten cztowiek znajdzie sie
juz za kratkami. - Zupeinie jakby nie miata watpliwosci, kto zabit.

Duncan jest na Szetlandach niemal jak nastepca tronu,
pomyslata Fran. Nie zdawata sobie z tego sprawy, wychodzac za
niego za maz. A bylo tak, jakby plebejuszka wzenita sie w
krélewska dynastie. Jego rodzina zyta na wyspach od pokolen.
Posiadali ziemie, statki i farmy. Duncan mieszkat w wielkim,
kamiennym domu, Kktéry przypominat niemal zamek.
Zrujnowany zamek, dopdki nie pojawita sie ropa. Wtedy rodzina
zaczefa dzierzawi¢ kompaniom naftowym ziemie pod rurociagi
za duze pienigdze. Duncan mégt juz do kornca zycia nie
pracowaé. Ale pracowal, chociaz Fran nigdy dokladnie nie
wiedziala, czym wiasciwie sie zajmuje. Sam nazywal sie
konsultantem.

Mniejsza o rope, powiedzial wkrétce po tym, jak sie poznali.
Przyszlod¢ wysp bedzie zaleze¢ od turystyki, ekoturystyki. Zajat
sie reprezentowaniem Szetlandéw wobec calego s$wiata,
doradzajagc miejscowym biznesmenom, popierajac rodzima
sztuke i1 rzemiosto. Mial biuro w Lerwick i wyjezdzal na



konferencie z waznymi ludZmi do Glasgow, Londynu i
Aberdeen. Rozsadzala go energia i to stanowito element jego
uroku osobistego. Jezdzit jak rajdowiec i prowadzit
miedzynarodowe rozmowy przez telefon komérkowy - bytlo w
tym co$ podniecajacego. | ona dala sie temu uwiesc.

Poznata go, kiedy wystano jg na Szetlandy, zeby zrobita zdjecia
do artykutu o mlodym projektancie z Yell, ktéry sprzedawat
swoje fascynujace stroje w ekskluzywnych sklepach w Nowym
Jorku i Tokio. Ale nie w Londynie. Tam nie byli nimi
zainteresowani, ale wkréotce po pojawieniu sie artykutu
projektant zaczat dostawaé propozycie réwniez od wielu
brytyjskich doméw mody.

Wiasnie Duncan wystapit z pomystem opublikowania artykutu -
dzialajac w roli konsultanta, jak przypuszczata Fran - i wyjechat
po goscia na lotnisko. Od razu ja oczarowat. Zaprosit ja na obiad
w miescie, potem zawidzl na zachodnie wybrzeze. Spacerowali
wzdluz Kliféw; w oddali widziala latarnie morska Foula. Kochali
sie w 16zku na antresoli todzi mieszkalnej w Scalloway, gdzie
przez otwarte okno dobiegatl plusk wody i wpadato niegasnace
$wiatlo. Sadzita, ze Duncan tam mieszka, nie zdajac sobie
sprawy, ze to tylko jedno z miejsc, ktére on posiada i wynajmuje
turystom. Zaledwie czesé¢ jego imperium.

Pomyslata, ze na tym koniec, nie przypuszczala, ze spotka sie z
nim znowu. Nastepnego ranka poleciata do domu zmeczona i
lekko zawstydzona. To byt jej pierwszy romans na jedna noc. A
potem zjawit sie w jej londynskim biurze z szampanem i jednym
z cudownych swetréw mtodego projektanta, o ktérych wiedziala,
ze kosztujga niemal jej miesieczng pensje. ,Musisz mieé¢ co$
cieptego do noszenia, kiedy przyjedziesz, aby ze mna
zamieszkaé”, powiedziat.

W koncu przyjechata, zeby z nim mieszkaé, poniewaz jak kazda
inna kobieta dawatla sie nabra¢ na wspaniale gesty. Poza tym od
pierwszej wizyty pokochala wyspy. Czy zakochala sie w
Duncanie, czy w tych miejscach? Czy szampan i sweter
przekonatyby ja, zeby przeprowadzita sie do Birmingham?



Pobrali sie dopiero, kiedy Cassie byta juz w drodze. Wiasciwie
nie planowali dziecka, ale Fran zaskoczyta niejednoznaczna
postawa Duncana. Oczekiwala, Ze bedzie réwnie rozemocjono-
wany jak ona. Cigza jest dramatycznym przezyciem, prawda, a
on tak kochal dramaty. ,Chyba powinniSmy sie pobrac”,
powiedzial ostroznie, niemal jakby liczyt, ze ona zaproponuje
inne rozwigzanie. ,Po co?” - zawolala. Byla przeciez niezalezna
kobieta. ,Nie musimy braé slubu. Mozemy zy¢ tak jak dotad. Z
ta tylko réznica, ze bedzie jeszcze dziecko”. ,Nie”, odpart.
,Powinnismy sie pobra¢”. Uznala to za oswiadczyny. Marzyta,
zeby sie jej oswiadczyt, ale wyobrazala sobie cudowne
okolicznosci. Przynajmniej w Paryzu.

A potem, kiedy Cassie miala szes¢ miesiecy, Fran przytapata
Duncana w 16zku z inng, zamezna starsza kobieta, tez
szetlandzka arystokratka - Kkorzenie jej rodu siegaly czaséw
norweskiego panowania. Wydawato sie, ze ich romans trwa od
lat i z calg pewnoscia byli juz ze soba, gdy Fran przyjechata robié¢
zdjecia. Wiekszo$¢ ich przyjaciél wiedziala o tym zwigzku i
traktowata go jako co$ oczywistego. Fran znala te kobiete. Céz,
nawet uwazala Celie za przyjacidtke. Wyobrazala ja sobie jako
idealng matke. Celia byla silna, niezalezna, niekonwencjonalna.
Miata niezwykly styl, nietypowy dla mieszkanek wyspy - nosita
mnostwo czarnych rzeczy, dlugie kolczyki ze srebra, muszli lub
bursztynu, uzywala jaskrawoczerwonej szminki. Wyszta za maz
wbrew woli swojej rodziny.

Fran zebrala rzeczy coreczki i pierwszym samolotem odlecialy
do Londynu. Nie chciata stuchaé¢ wyjasniern Duncana. Uznala, ze
jest zatosny. Czyzby miat kompleks Edypa? Zorientowala sie, ze
on nigdy nie zrezygnuje z Celii. Fran postanowita urzadzi¢ sobie
zycie na nowo. Przekonala siebie, Ze bardziej zranila jg zdrada
podziwianej kobiety niz meza.

Ale kiedy Cassie zblizata sie do wieku szkolnego, Fran przezyta
kryzys i bolesnie rozstala sie z kolejnym partnerem. Czula
potrzebe, zeby uciec i ukryé sie gdzie$. Znowu ta jej duma.
Nienawidzita mysli, ze bedzie musialta odbywaé upokarzajgce



rozmowy z przyjaciotmi. Szetlandy lezaly najdalej, gdzie mogtaby
pojechaé. Poza tym nie chciala pozbawia¢ Cassie kontaktu z
rodzonym ojcem. Modgt byé porgbanym dupkiem, ale kochat
corke. Ona sama nigdy nie poznata swojego ojca. Rozstat sie z
jej matka tuz po narodzinach Fran. Zaczal nowe zycie, zatozyt
nowa rodzine i catkowicie odciat sie od poprzedniej. Niech
Cassie przynajmniej ma lepie;.

Fran przypominata to sobie w kdtko, bardzo wolno jadac
oblodzonymi drogami na pdinoc przez ogromne pustkowia
torfiastych wrzosowisk. Jak zawsze wracato to samo pytanie -
wiasciwie co takiego Duncan widzial w Celii? Owszem, bil od
niej ekscentryczny powab, ale miala przeciez juz dorostego syna.
WAkrétce bedzie siwa, jezeli nie zacznie farbowac sobie wloséw.
Przeciez Fran z cala pewnoscia prezentowala sie bardziej
atrakcyjnie. Te rozmyslania wcigz wywolywaly w niej ztosé.
Poczucie niepewnosci odciagneto jej mysli od $mierci Catherine
Ross i starego szalonego cztowieka na Hillhead.

Zazwyczaj po odebraniu Cassie nie spedzala ani chwili z bytym
mezem. Mowilta tylko tyle, zeby okazaé uprzejmosé i pokazaé
coreczce, ze rodzice zyja w zgodzie. Drzisiaj byla sktonna
zatrzymac sie dluzej. Nie miata ochoty natychmiast wracaé do
Ravenswick. Nawet policja i straz przybrzezna nie dawaly jej
poczucia bezpieczenstwa. W Londynie, w dzielnicy, gdzie
mieszkata, zdarzaty sie napady i gwalty, a raz na ulicy tuz pod
domem doszto do strzelaniny. Ale nigdy nie czula sie tak
zagrozona.

Dom Duncana znajdowat sie w malej dolinie niedaleko
rozleglej, piaszczystej zatoki. Wielka, trzypietrowa gotycka
budowla z granitu i lupka, z wieza w jednym rogu, zostata
wkomponowana w zbocze tak, Zze wzgdrze oslaniato ja przed
wiatrami. Z jednej strony, w zaciszu doliny znajdowat sie
ogrodzony murkiem gaj kartowatych jaworow. Byly to jedyne
drzewa w promieniu piecdziesieciu kilometréw. Przypomniata
sobie, kiedy po raz pierwszy zobaczyta ten dom. Duncan prosit,
zeby przez jaki$ czas miata zamkniete oczy, a kiedy je otworzyla,



ujrzala bajkowy widok. Wyobrazata sobie, jak mieszka tu jako
stara kobieta otoczona wnuczetami.

W tym oslonietym przez wzgdérze miejscu droga nie byla
oblodzona. Slorice zachodzito. Jadac w strone zamczyska, Fran
zobaczyta Duncana na plazy razem z Cassie. Zbierali wyrzucone
przez morze drewno i ukladali je poza zasiegiem przyplywu.
Duncan zawsze rozpalat wielkie ognisko w czasie Up Helly Aa.
Uswiadomila sobie, ze festiwal juz wkrétce. Co roku odbywat sie
w Lerwick w ostatni wtorek stycznia. Niektérym ludziom na
potudniu tylko to Kkojarzylo sie z Szetlandami - procesja
mezczyzn przebranych za wikingéw niosaca ulicami dluga tédz,
ktéra pdzniej palono. Pocztéwkowe obrazki promowane przez
wydziat turystyki, aby zwiekszy¢ liczbe zimowych gosci. Gtowne
imprezy odbywaly sie w miescie, ale wiejskie spotecznosci tez
urzadzaly swoje zimowe imprezy. Kiedy przejezdzala miedzy
wielkimi, kamiennymi slupami bramy, stracita z pola widzenia
plaze i meza z cérka. Zaparkowata przed frontowymi drzwiami.

Celia spedzata réwnie duzo czasu w Haa, jak w domu na skraju
Lerwick, gdzie mieszkala razem z mezem. Wydawato sie, ze nie
ma nic przeciwko licznym romansom Duncana. Pobtazata mu
jak wilasnemu dorostemu dziecku. Fran weciaz nie potrafita
odnosi¢ sie do niej uprzejmie. Aby nie natknaé sie na Celie,
obeszla budynek i ruszyta na plaze. Pobielony kamienny mur
chronit ogrod przed piaskiem. Za nim ktos ulozyt sterte
wodorostow, aby przemace- rowaly sie na kompost.

Oijciec z cérka juz przestali zbiera¢ drewno. Duncan puszczat
kaczki na plytkiej wodzie. Cassie, ze zmarszczonym w skupieniu
czolem rysowala co$ patykiem na piasku. Uslyszata chrzeszczace
na kamykach kroki i odwrdcita sie z radosnym piskiem. Fran
spojrzala w dét - krawedzie rysunku juz sie rozmazywaly,
podmywane przez wode.

- Kto to? - Wskazala na patykowata postaé o starannie
policzonych palcach i nastroszonych wiosach. Miata nadzieje, ze
Cassie powie, zZe to mama. Wiedziala, Ze nie powinna
rywalizowa¢ o uczucia cérki, ale to zawsze okazywato sie



silniejsze od niej. Dawny brak pewnosci siebie. Nie zniostaby,
gdyby Cassie rysowata Celie.

- To Catherine - odparfa dziewczynka. - Jest niezywa. Nie
widzisz?

Fran z wéciektoscig spojrzata na Duncana. Sprawiat wrazenie
zmeczonego. Oczy mial zaczerwienione i $ciagnieta twarz.
Zaczyna byé za stary na hulaszczy tryb zycia, pomyslata.
Wzruszyt ramionami.

- Nic jej nie powiedziatem. Dzi$ rano byliSmy w sklepie w Brae i
ludzie gadali. Wiesz, jak to jest.

Cassie z rozlozonymi na boki rekami biegla zygzakiem w strone
domu. Rodzice szli wolnym krokiem.

- Co mowili?

Znéw wzruszyt ramionami. Fran bardzo to denerwowato.

- Wszyscy sg wstrzasnieci. Zupelnie jak wtedy, kiedy zniknela
Catriona. Kazdy wstrzymuje oddech i czeka na rozwiazanie
sprawy, zeby mogt wréci¢ do normalnego zycia.

- Catriony nie znaleziono - zauwazyta.

- Ludzie zapominaja. Zycie toczy sie dalej.

- O dwéch dziewczynach juz nie zapomna.

- Moze bys$ przyjechala i pobyla tu troche? - zaproponowat
nagle. - Bytbym szczesliwszy. Rano odwozilibysmy Cassie do
szkoly, potem ja odbierali. To niedaleko. Dopdki wszystko sie
nie skonczy.

- A co powie na to Celia?

- Wrécita do siebie - odpart i milczat przez chwile. - Ma jakis
problem z synem.

- Czujesz sie samotny, co? - zapytata ztodliwie. - Potrzebujesz
towarzystwa na wieczory?

- Moge mie¢ towarzystwo, kiedy tylko zechce - oznajmit. -
Dobrze o tym wiesz. W tym domu odbylo sie wiecej imprez niz
gdziekolwiek indziej na Sze- tlandach. Martwie sie o was. Chce,
zebyscie byty bezpieczne.

Nie odpowiedziata.

Dogonili Cassie przy drzwiach kuchennych. Prébowata zdjgé



kalosze, balansujac na jednej nodze. Duncan chwycit cérke na
rece, podrzucit wysoko i zlapal w ostatniej chwili. Fran z
najwyzszym wysitkiem powstrzymata sie, zeby nie skarci¢ go za
nieostroznos$¢. Dziewczynka chichotata.

Duncan zaparzyt herbate. Cassie zniknela, zeby ogladac
zakazana telewizje. Duncan pozwalat jej na wszystko.

- Nie czujesz sie dziwnie? - zapytal. - Obco we wlasnym domu?

- To nie jest méj dom. Juz nie. - Rozejrzala sie po kuchni.
Zastanawiala sie, od jak dawna nie ma tu Celii. Pomieszczenie
byto zimne, zaniedbane. Brudne naczynia czekaly na witozenie
do zmywarki, na blatach widnialy plamy.

- Moglby byé.

- Daj spokoéj, Duncan. Oczekujesz, zebysmy z Celig robily na
zmiane kolacje?

- Nie wrdci tu.

Stal odwrécony plecami, ale wyczuwata jego bdl. Najpierw
ogarnela ja fala wspdlczucia, a dopiero potem satysfakcii.

- Co sie stalo? Jedna fajna mtoda laska za duzo? Przypuszczam,
ze Celia jest za stara na imprezowanie - powiedziata, cho¢ tak
naprawde wcale w to nie wierzyta. Duncan i Celia juz nieraz sie
rozstawali ze soba. Zawsze wracala.

- Sam nie wiem. Chyba co$§ w tym rodzaju. - Otworzyt
niebieska puszke na ciasteczka i wydawat sie zdziwiony, ze w
$rodku nic nie ma.

- Przykro mi, Duncan. Powiniene$ znalez¢ sobie inng stalg
gospodynie.

- Wiesz, ze to nie tak, Fran.

- Ale na to wyglada.

Stal tuz przy oknie. Widziala za nim zatoke i przez chwile
poczula straszliwag pokuse. Wszystko to mogtoby byé twoje.
Dom. Plaza. Widok.

- Poznalem te dziewczyne - odezwat sie nagle.

- Jaka dziewczyne? - spytata wyrwana z niedoszlych marzen.

- Te, ktéra zostala zamordowana. Catherine.

- Jak ja poznates?



- Przyszta do mnie.

- Co ona tu robita? - Wcigz myslata o niej jak o uczennicy. W
kazdym razie nie jak o jednej z takich osdb, z jakimi zwykle
zadawal sie Duncan. Ale z drugiej strony, on na Szetlandach
znal wszystkich, nawet dzieci.

- Przyszla na impreze - odpart powoli. - Nie tak dawno temu.
Pare dni przed Nowym Rokiem.

- Z ojcem?

- Alez skad! Pojawila sie pewnej nocy... myslalem, ze to
znajoma Celii, wiec ja wpuscitem. Wiesz, jak tu jest. Dom
otwarty. Troche z nig rozmawialem. O filmie. ,Chce zostaé
pierwsza wielka brytyjska rezyserka filmowa”, powiedziala. ,Za
dziesie¢ lat wszyscy beda slyszeli o Catherine Ross”. Dlatego
zapamietalem to nazwisko. W tym wieku sg tacy pewni siebie,
prawda?

- Musiata z kim$ przyjs¢. - Podobata mu sie, pomyslata. Tylko
szesnastka, ale to nie miato dla niego znaczenia. Pieédziesiat lat
czy pietnascie, wszystko jedno.

- Byé moze. Nie pamietam. Rozmawialiémy pod koniec
imprezy. Sporo wypilem. Celia wilasnie oznajmita mi, ze
odchodzi i nie wréci.

- Czy Catherine spedzita tu noc?

- Mozliwe. Wiekszos¢ gosci tak zrobita. - Popatrzyt na nig ostro.
- Ale nie ze mna, jezeli o to ci chodzi. Byta jeszcze dzieckiem.

- Widzialam ja nastepnego dnia, jak wysiadata z autobusu. A
kolejnego ranka znalaztam jej cialo. Musisz powiedzie¢ o tym
policji. Staraja sie odtworzy¢, co robita tuz przed $miercia.

- Nie - odparl. - To bez sensu.

Nie poprosit jeszcze raz, zeby zostala, a kiedy zawolala Cassie,
zeby zebrala swoje rzeczy, nie zaprotestowat.



Rozdzial 18

SALLY HENRY WIDZIALA, JAK INSPEKTOR PEREZ OPUSZCZA
SZKOLE. Wiasnie wyszla z klasy, a on stal przed gléwnymi
drzwiami. Wydawal sie zamyslony. Wczesniej niektdrzy
szostoklasiséci stali w kolejce, zeby z nim porozmawiaé. Miata
ochote go zapytad, czy przydalo sie to siedzenie w gabinecie
dyrektora i wysluchiwanie historii o Catherine. Ale nie miata
odwagi. Poza tym i tak pewnie by jej nie odpowiedziat.
Najwyrazniej w koricu zdat sobie sprawe, Ze stojagc w przejsciu,
przeszkadza i poszedt sobie. Zastanawiata sie, czy iS¢ za nim do
samochodu. Pewnie chetniej zamienitby z nig pare sléw tam,
gdzie nikt by nie podstuchiwal. Byla przyjaciotka Catherine.
Miala prawo sie dowiedzie¢, co odkryli.

Zadzwonila jej komérka. Sally, jak zwykle zaczeta grzebaé¢ w
torebce, zeby znalezé telefon, i nie zauwazyla, dokad Perez
poszedt. Odbierajac polaczenie, nie spojrzala na wyswietlacz i
dlatego byta tak zaskoczona, tak szczesliwa, styszac gtos
Roberta. Widziata go tylko raz w nowym roku, i bardzo krétko.
Zdobyla sie na odwage, zeby do niego zadzwonié i
zaproponowac spotkanie. Nie byla pewna, czy od razu sie
zorientowat, kto dzwoni. , Tu Sally”, powiedziata. - ,Pamietasz
sylwestra?” Siedzial wtedy w pubie i moze wilasnie dlatego
wydawal sie taki zdezorientowany. Od tamtego spotkania kilka
razy wysytala mu SMS-y, ale nie dostata odpowiedzi. To jednak
nic nie znaczyto. Na statku mogt nie mieé zasiegu, zreszta w
wielu miejscach na Szetlandach nie dzialaly telefony
komorkowe.

- Cze$¢ - powiedziala. Wiedziala, Zze nie powinna pytac,
dlaczego sie nie odzywatl. Czytala czasopisma. Nic bardziej nie
zniechecalo faceta niz natretna dziewczyna. Prébowata méwic



niskim, gardlowym gtosem. Skrecitla z zatloczonego holu do
pustego korytarza, jezeli nie liczy¢ pracujacej w drugim korcu
sprzataczki z wiadrem i mopem. Zamkneta oczy, aby nie widzieé
nudnych szczegdtdw szkolnej codziennosci i méc go sobie
wyobrazac.

- Spotkamy sie? - Méwit lekkim tonem.

- Kiedy? - spytata natychmiast.

- Jestem w miescie. Za dziesie¢ minut.

- No nie wiem... - Przeciez nie mogla mu powiedzie¢, ze musi
wréci¢ punktualnie do domu; inaczej matka wezwie policje, bo
zawsze miala paranoje, ale po $mierci Catherine calkiem jej
odbito. Jak miata mu to wszystko wytlumaczyé, zeby nie wyjsé
na malolate? - Ciezka sprawa.

- Prosze, malerika. To wazne. - Chyba domuyslit sie, w czym
problem, co jedynie udowodnito Sally, jak bardzo jest wrazliwy i
W niczym nie przypomina prostackiego gamonia, za jakiego
wielu go uwazato. - Tylko jeden drink i odwioze cie do domu.
Wrécisz, zanim dojedzie tam autobus.

Moze i racja, bo autobus krazyt, zostawiajgc dzieciaki w
wyznaczonych miejscach, a Archie, kierowca, miat chyba ze sto
cztery lata i prowadzit tak wolno, ze czasem myslala, iz szybciej
doszlaby na piechote.

- Dobra - powiedziata. - Czemu nie? Jeden drink.

Spotkali sie w barze na tytach hotelu w centrum miasta, a nie
w barze koto portu, gdzie zazwyczaj pit. Na gérze w jadalni byta
stypa. Przez otwarte drzwi Sally widziata stét przykryty biatym
obrusem, talerze z kanapkami, starszych ludzi ubranych na
czarno. Zaczynali méwi¢ glosno, z desperacja. Jakas kobieta
plakata.

Robert juz czekal. Sally byta zadowolona. Do tej pory
wstepowata do pubdw tylko z Catherine w czasie nielegalnych
wypadéw do miasta. Nie miataby odwagi péjs¢ sama. Zanim
weszta do $rodka, zatrzymata sie, zeby poprawié¢ sobie makijaz:
nalozy¢ troche pudru, ukryé pryszcz i pomalowac rzesy. Ale nie
za mocno, zeby potem mogla twierdzi¢, ze wraca prosto ze



szkoty. Miala ze soba torbe z ksigzkami i zeszytami. Zajrzata do
sali - waska jak Kkorytarz, z drewniang boazerig, czterema
brudnymi stolikami i krzestami z réznych kompletéw. Wokot
roznosit sie zapach lunchu i dymu papierosowego. Robert wstat
na jej widok.

- Czego sie napijesz?

Pomyslala o matce stojacej przy kuchence, mieszajacej w
garnkach. Oczy jak rentgen i nos czuly na won alkoholu.

- Dietetycznej coli.

Kiwnat glowa i poszedt do baru. Nawet jej nie dotknat.
Przypuszczala, Ze stara sie by¢ dyskretny, ale w salce nie byto
nikogo poza szarym czlowiekiem $piacym na krzeSle przy
kominku. Robert wrécit z cola i whisky dla siebie. Dotknat reki
Sally. Chwycita jego dlon i zaczela delikatne gladzi¢ kciukiem
ztote wioski na palcach.

- Jak leci? - zapytat.

Wydawal sie niespokojny. Zazwyczaj wchodzit do baru jak do
wiasnego domu. To wiasnie Sally w nim uwielbiata, te pewnosé
siebie. Sama starata sie taka by¢. To pomagalo jej lekcewazyé
wszystkie kasliwe uwagi dzieciakow w szkole, ze jest corka
nauczycielki. Kiedy byla z Robertem, czula, jakby caly lokal
nalezat do nie;j.

- Dziwnie - odpowiedziata. - Styszate$ o Catherine Ross?

- Aha.

- PrzyjaznitySmy sie, mieszkata niedaleko mnie. Pamietasz,
wracalySmy razem samochodem w sylwestra.

- Pamietam.

- Znate$ Catherine? - Sally popatrzyta na niego nad krawedzig
szKlanki z cola. - To znaczy, czy wczesniej ja spotkates?

- Widywatem ja tu i 6wdzie. Sama rozumiesz, imprezy.

Sally miala ochote wydobyé z niego wiecej szczegdtéw, ale
rozmyslita sie i méwita dalej.

- ZnaleZli ja na wzgorzu. Lezata na $niegu. Wczoraj wieczorem
przyszedt detektyw, zeby mnie przestuchaé. Dzisiaj caly dzien
rozmawial w szkole z uczniami.



- Jak zginela? - zapytal. Delikatnie cofnat reke i bawit sie
szklaneczka, obracajac ja na blacie stotu.

- Na razie nie wiadomo. W radiu wspomnieli, ze zaktad
medycyny sadowej musi przeprowadzi¢ ekspertyze. Ale
okolicznosci $mierci sa podejrzane.

Zapalit papierosa, mruzac oczy. Nagle zaczela sie zastanawiac,
co tu wlasciwie robi. W niczym to nie przypominato jej fantazji,
romantycznych scen z ksiazek, w ktérych sie zaglebiata, gdy juz
nie mogta wytrzymac w szkole. Pewnego razu ojciec zabrat ja na
klify na poétnocnym kraricu Unst. Byla wiosna, wokét krazyto
mnostwo krzyczacych ptakéw morskich i roznosit sie ostry odér
od ich gniazd. Patrzac z urwiska w dél, nawet z bezpiecznej
odleglodci, czula zawrdt glowy i brakowato jej tchu. W dole
widziala fale rozbijajace sie na glazach, ale na dobrag sprawe nie
potrafita uwierzyé, ze one tam s3. Odnosila wrazenie, ze
spoglada w nico$¢. Pomyslala, ze to koniec $wiata i ze z tego
miejsca nie ma dokad dalej i$¢. A teraz, siedzac naprzeciwko
Roberta Isbistera, miata podobne odczucia. Czego wilasciwie
oczekuje? Ze bedzie przez niego kochana? O tak, z cala
pewnoscia. O tym przeciez marzyta. O drobnych gestach
$wiadczacych o jego mitosci, o prezentach. Ale czy powinien sie
z nig kocha¢? Na przykltad dzi§ wieczorem, po drodze do domu,
z tylu jego furgonetki? A potem, czy mogtaby podejs¢ do matki,
tak jakby wiasnie wysiadla z autobusu, i odpowiada¢ na pytania
o dniu spedzonym w szkole? Czy rzeczywiscie tego chciata? Byta
catkowicie zagubiona. Jakby znalazla sie pod woda i rozpaczliwie
starala sie zaczerpnaé powietrza.

Dopiero po chwili dotarto do niej, Zze Robert zadal pytanie.

- Stucham?

- Ludzie gadajg, Ze zrobitl to Magnus Tait. Co powiedziat ci
Perez?

- Nic na ten temat - odparta. - Chyba obowigzuje go tajemnica,
prawda? Przyszed! tylko dowiedzie¢ sie o Catherine.

- Czego?

- Wszystkiego. Czy miata chtopaka? Z kim sie kumplowata?



Prébowal ustalié, co robita tamtej nocy, zanim wrdcita do
Ravenswick autobusem.

Robert odchylit sie na krzesle. Cztowiek przy kominku
zachrapat tak gtosno, ze sie obudzit. Rozejrzat sie nieprzytomnie
wokét i natychmiast znowu zasnat.

- A miata chlopaka? - spytat Robert.

- O zadnym nie wiem.

- Ale wiedziatabys, prawda?

- Nie jestem pewna. - Pragnela, zeby ja objat, przytulit i
pocieszyt. W filmie tak wiasnie zachowywatby sie bohater.
Chciata mu wyjasnié, jakie to wszystko dla niej trudne. Nie
powinna siedzie¢ z nim tutaj. Mgt przeciez wej$é kto$, kto zna
jej rodzicéw. Nie byta jak inne miode dziewczyny, z ktérymi on
sie zadaje. Uwazala, ze mdglby jej powiedzieé, ze jest inna i
dlatego ja lubi.

- Méwita ci, gdzie byta tamtej nocy przed smiercig?

- Niby jak? Nie widzialam Catherine tamtego dnia.

- Jak myslisz, kto to zrobit? - spytal. - Moze, zanim zginela,
wspominala o jakich$ $wirach, ktérzy sie wokét niej kreca?

- Nie. Nic z tych rzeczy. A poza tym czesto $ciemniala i sama
zachowywata sie jak wariatka. Porabato ja po $mierci matki. Zyta
jakby w innym $wiecie.

- Aha. - Chyba zamierzat o cos$ jeszcze zapytad, ale dodat tylko:
- Jasne. -1 zaczal gapi¢ sie na starego faceta $pigcego przy
kominku.

- Postuchaj, musze juz lecie¢. Matka spodziewa sie, ze przyjade
autobusem.

- A, tak. - Dopit whisky, ale nie ruszyt sie z miejsca.

- Powiedziales, ze mnie odwieziesz.

- Oczywiscie. - Usmiechnat sie.

Przypominalo to troche jego dawny usmiech, zalotny, a
zarazem Kkpiarski, ale brakowalo w nim szczerosci. Sally doszla
do wniosku, ze wlasciwie Robertowi wcale nie chodzito o to,
zeby sie z nig spotka¢. Umowit sie tylko dlatego, zeby wypytaé o
Catherine. Okazat sie nie lepszy niz dzieciaki z jej Klasy.



Zaparkowat furgonetke niedaleko portu. Szli w tamtym
kierunku w dot stroma alejka. Robert objat Sally ramieniem.
Rozejrzala sie nerwowo, czy przypadkiem nie widzi ich kto$ ze
znajomych matki, ale bylo bardzo ciemno, a poza tym zupemnie
pusto. Zanim otworzyt drzwi furgonetki, pocatowal Sally.
Poczuta dreszcz podniecenia i przypomniala sobie, dlaczego
marzyla o Robercie od Nowego Roku. Ale w pubie zludzenia
prysly. Nie zalezy mu na niej, prawda? Nie za bardzo. Bytaby
tylko kolejng poderwana laska. Odsuneta sie tagodnie.

- Powinnam wracac.

- Tak? - Stat przez chwile, zastanawiajac sie, czy nalega¢. W
koricu najwyrazniej uznal, ze nie jest tego warta.

Sally juz sie opamietala i widziata jego wahanie. Pewnie myslat:
lepiej odwiezé ja do Ravenswick; nie jest w moim typie. Tak
przynajmniej Sally zinterpretowata lekkie wzruszenie ramion i
stowa:

- No dobra, skoro chcesz.

Wyprzedzili autobus tuz przed starg kaplica i zjazdem do
Ravenswick. Nie pytajgc o wskazéwki, Robert wolno zjechat
furgonetka ze wzgdrza, mijajgc Hillhead. Sally zobaczyla, ze
stary przyczepit w oknie pinezkami arkusz kartonu. Pewnie go
draznito, ze ludzie zagladaja do $rodka.

- Gdzie cie wysadzi¢? - zapytat Robert.

- Kolo domu Catherine. Tam zawsze zatrzymuje sie autobus, a
matka zobaczy go, jak zjezdza ze wzgdrza.

Czy go sprawdzata? Jezeli tak, zdat probe.

- Ale nie wiem, gdzie to jest.

- Wiasénie tutaj.

Zatrzymatl sie przy samochodzie Euana Rossa.

- Ladne miejsce - stwierdzit.

Za nic w $wiecie nie chciala rozmawiaé teraz ani o Catherinie,
ani o Euanie Rossie. Nie obchodzito jej, ze bedzie stata w poblizu
domu Catherine jeszcze przed przyjazdem autobusu. Otworzyta
drzwi furgonetki:

- Dzieki za podwiezienie.



Pochylit sie, zeby ja pocatowad, ale juz zaczeta wysiadac.

- Zobaczymy sie znowu?

Tym razem nie zorientowata sie po tonie jego glosu, czy
naprawde tego chciat.

- Na pewno jako$ na siebie wpadniemy - odparla. - W takim
miejscu... - Byta dumna z siebie, Ze nie okazata entuzjazmu i nie
prowadzila Zadnej gry. Nie wiedziala, czego wiasciwie chce.
Sprawy nie ukladaly sie prosto. Po raz pierwszy od $mierci
Catherine miala ochote sie rozptakad.

Nic nie odpowiedziat. Wrzucit bieg i odjechal. Stata, dygocac i
patrzac na okno pokoju, w ktérym kiedy$ spata Catherine. Po
chwili autobus zjechat z grzechotem ze wzgérza.



Rozdzial 19

TEJ NOCY SALLY NADAL MYSLAEA O PIERWSZYM SPOTKANIU Z
ROBERTEM. Oczywiscie, wiedziala, kim on jest, i widywata go juz
wczesniej. Wszyscy go znali. Jego ojciec byt przewodniczacym
rady, a w tym roku wytypowano go na jarla guizera. W czasie
uroczystoéci Up Helly Aa Robert, jako cztonek druzyny jarla,
mial i$¢ z ojcem w czasie pochodu. Wszyscy cieszyli sie, ze
Michael Isbister zostat wybrany na jarla. To dobry cztowiek. Sally
wiedziala, Zze Robert jest dumny z ojca. Ale i troche zazdrosny.
Méwit, ze kiedy$ sam bedzie jarlem. Wyobraz sobie, jakie to
cudowne - idziesz ulicami, a wszyscy sie na ciebie patrza,
powiedziat.

Po raz pierwszy spotkala Roberta jesienia, na tancach w
ratuszu zorganizowanych na jaki$ dobroczynny cel przez jej ojca.
Chodzito o ochrone rzadkich roélin. Albo delfinéw. Ojciec
zawsze angazowal sie w takie akcje. Nie chciala tam i§¢. Co
potem powiedza w szkole? Kiedy pojawita sie Catherine, juz tak
bardzo nie dawali Sally w koé$¢ jak poprzednio, ale mimo to
nadal obrzydzali jej zycie. Matka tez nie byta zachwycona tym
pomystem, ale chociaz zawsze uwazano, Ze jest silniejsza, to
jednak zazwyczaj ojciec stawial na swoim i Margaret musiata
jednak sie wycofywac. Oczywiscie z ming meczennicy.

Sally nawet sie nie przygotowywata jakos$ specjalnie. Miata na
sobie koszmarnag sukienke, kupiona przez matke z katalogu na
ostatnie Boze Narodzenie. Zadnego makijazu. Nie zadata sobie
tez trudu, zeby uzyé korektora i ukryé pryszcze. No i cala
impreza okazala sie tak nudna, jak Sally podejrzewata.

Paru starych facetéw pitujagcych skrzypce. Gruba baba
mietoszaca akordeon. Skladkowa Kkolacja. Zjadla wiecej, niz
powinna, ale to z nudow.



A potem pojawil sie Robert. Oczywiscie lekko wstawiony.
Gotow do zabawy. To byta pierwsza mrozna noc tej zimy i za
kazdym razem, gdy otwieraly sie drzwi do sali, wpadat podmuch
lodowatego powietrza. I jeden z nich wwial do srodka Roberta,
zaczerwienionego, roze$mianego, w towarzystwie paru swoich
kumpli. Wielki i piekny jak norweski bég. Starym ludziom sie to
nie podobato. Slyszala, jak z niezadowoleniem mrucza o
podpitym Robercie i narzekaja, ze przynosi wstyd ojcu. Ale
czego sie spodziewa¢, mowili, skoro jego matka tak sie
prowadzi.

Sally patrzyta, bujajac sie na twardym, drewnianym krzesle. Jej
rodzice tanczyli. Matka bawila sie niezZle, chociaz tak bardzo
wczeéniej jeczata. A nawet wygladata dobrze, jak na swoj wiek.
Tanczyta lekko, mimo swojej przysadzistej, kwadratowej figury
W drugim koricu sali umieszczono bar i tam wlasnie znalazt sie
Robert. Sally nie pila, chociaz jg kusito, zeby po kryjomu strzeli¢
sobie jednego. Ojciec spojrzal na nig nad ramieniem matki i sie
usmiechnat. Wygladat na szczesliwego. Ciekawe, co myslat. Sally
odpowiedziata mu lekkim u$miechem.

Wtedy wiasnie Robert odszedt od baru i ruszyt przez parkiet.
Opart sie o $ciane, obok Sally Pomimo przeciagéw od drzwi
nagle zrobilo sie jej goraco, nawet zaczela sie pocié.

- Zatanczysz? - Ujat ja za reke. Kiedy wstawala z krzesla,
muzycy zaprosili zebranych do reela w cztery pary. Nadal
pamietata dotyk jego dloni na swoich plecach. Robert prowadzit
ja przez figury, chociaz znala ten taniec réwnie dobrze jak on.
Kiedy widziata go tak blisko - potezne barki, mocno umiesnione
rece, nogi lekko ugiete w kolanach, jakby utrzymywat
rownowage na pokladzie statku - myslala, Zze wilasnie tak
powinien wyglada¢ mezczyzna, a nie jak chude chiopaki w
$wietlicy albo sflaczali nauczyciele. Pdzniej, kiedy rodzice zajeli
sie tanncem, Robert wyprowadzit Sally na zewnatrz i pocatowat,
przyciskajac ja za posladki do siebie. Nie potrafila wystarczajgco
sie tym nacieszy¢, bo bala sie, ze matka zaraz stanie w drzwiach
i wszystko zobaczy. Kiedy muzyka zwolnita tempo, Sally



pospiesznie wrdcita do $rodka, pocierajac wargi grzbietem dtoni.

Od tej pory marzyta o Robercie. Po ztym dniu w szkole tylko to
utrzymywato jg przy zdrowych zmystach. A teraz sny wrdcity.
Niewazne, ze w pubie miala watpliwosci - potrzebowata tych
fantazji bardziej niz kiedykolwiek. Przyszta do domu dokladnie o
tej samej porze, o ktérej przyjechataby autobusem. Jak w kazde
popoludnie wypita z matka herbate. A potem, kiedy Margaret
zabrata sie do sprawdzania prac domowych, Sally usiadla na
l6zku w swojej sypialni i udajac, ze odrabia lekcje, marzyta o
Robercie.

Po chwili poszia do kuchni. Ojciec wtasnie wrécit z pracy. Zdjat
buty i stal przy drzwiach w samych skarpetach. Matka réwniez
tu byla, ale nie rozmawiali z soba ani nawet nie patrzyli na
siebie. Moze sprzeczali sie i przerwali, kiedy wyszla ze swojego
pokoju. Nie, to mato prawdopodobne. Nigdy nie styszala, aby
ktére$ z nich podniosto glos. Zazwyczaj matka robila to, na co
miala ochote, ale jezeli Alex sie upieral, szybko ustepowata.
Wiedziala, Zze nie ma sensu z nim walczy¢. Jesli mu na czyms$
bardzo zalezato, potrafit by¢ uparty, niewzruszony jak skata.

A najbardziej liczyta sie dla niego praca. Margaret wypominata
to od czasu do czasu, mruczac pod nosem jak uczennica nie
do$¢ odwazna, by wypowiedzie¢ swoje zale. Ale Sally wszystko
styszala. Moze Margaret o to wlasnie chodzito. W kazdym razie
Sally zauwazyta, ze przez prace Aleksa rodzice oddalaja sie od
siebie, jak dwa magnesy. Widziata to na doswiadczeniu z fizyki -
odpychaly sie bez wzgledu na to, jak bardzo kto$ starat sieje
zetknaé.

Teraz matka Sally starata sie zachowywac¢ mito.

- Miale$ dobry dzien? - zwrécita sie do Aleksa; cérke juz zdazyta
wypytac, co tam w szkole.

- W porzadku - odpowiedziat. - Na plazy kolo Haraldswick
znaleziono troche ropy. Jaki§ szyper przeplukat fadownie.
Mozna by przypuszczaé, ze juz wiedza...

- O tej porze roku ropa nie wyrzadzi wiele szkéd. Do wiosny,
kiedy ptaki wréca gniazdowaé, juz zniknie. - Margaret nie



potrafita sie powstrzymaé od ztosliwego komentarza. Uwazala,
ze Alex zbyt sie podnieca swojg praca. Czy naprawde ma
jakiekolwiek znaczenie, jezeli zdechnie jaki$ ptak morski?

- Nie o to chodzi. - Zmarszczyt brwi, zdjat kurtke i powiesit ja na
haczyku na ganku.

Sally czasami sie zastanawiala, po co w ogdle sie pobrali. Bez
Margaret moglby pracowa¢ non stop, przylepiony do
komputera.

Przypuszczala, Ze sie kochaja albo przynajmniej kochali.
Oczywiscie, nie sadzita, zeby uprawiali seks. Pewnie nie robili
tego od chwili, kiedy sie urodzita. Ale ojcu zapewne brakuje
takich fizycznych zblizert. Widziala, jak patrzy na kobiety.
Miodsze kobiety. Czasami dotykat Margaret, ale w tych gestach
byto co$ rozpaczliwego. I troche zatosnego.

Matka przygotowata kurczaka do herbaty, swoje danie na pdl
tygodnia. ,,Dobre jedzenie podniesie nas troche na duchu” -
oswiadczyta, kiedy Sally weszta do domu. Siedzac w sypialni,
Sally czuta apetyczny zapach pieczonego kurczaka i az leciala jej
Slinka, ale teraz, przy stole, nie mogta na niego patrzeé. Kiedy
indziej matka zrobilaby afere, powiedziala co$ o marnowaniu
jedzenia, ale dzi§ wydawata sie tylko smutna. Sally przeprosita i
wstata od stotu. Rodzice jedli dalej w milczeniu.



Rozdzial 20

JIMMY PEREZ WIEDZIAL, ZE POWINIEN WROCIC DO SWOJEGO
DOMU przy nadmorskim wale i zadzwonié¢ do matki. Kiedy Sarah
odeszta, pragnat jedynie umknaé z powrotem na Fair Isle i znéw
poczué sie bezpiecznie. Cieszyt sie z awansu i przeniesienia na
Szetlandy, ale wmawial sobie, ze tylko czeka, az farma na
wyspie bedzie do wziecia. Teraz, kiedy proponowano mu to, o
czym marzyt, nie potrafit podjaé decyzji. Poza tym dochodzenie
pochtaniato jego mysli.

Kiedy w drodze do Ravenswick zblizal sie do domu Fran
Hunter, ze wzgdrza zjezdzala furgonetka Roberta Isbistera.
Musiala sie zatrzymac na skrzyzowaniu, wtedy Perez zobaczyt
indywidualne tablice rejestracyjne i jasne wilosy Roberta.
Wszyscy go znali. Co tu robit? Gdzie byt z wizyta? Na Hillhead?
W domu Euana Rossa? W szkole? Czy to o nim méwit Scott,
zapytany o przyjaciela Catherine? Nie, chyba miata zbyt dobry
gust, zeby zadawaé sie z mtodym Isbisterem. Byt przystojny,
jezeli lubito sie typ macho albo wikinga, ale Catherine
oczekiwalaby czego$ wiece;j.

W domu Fran palilo sie swiatlo. Perez nie zatrzymal sie, ale
wyobrazat sobie, jak moze by¢ w $rodku. Bardzo ciepto. Matka i
mata dziewczynka skulone w wielkim fotelu przy kominku razem
czytaja ksiazke z obrazkami. Dziecko pewnie stodko pachnie po
kapieli, ma wcigz wilgotne witosy, matka jest wreszcie
rozluZzniona, troche przysypia. Tego wiasnie pragnat. I niemal
natychmiast pomyslat: czy to by wystarczyto?

Woeciaz zastanawiat sie nad tym, gdy dalej jechat do Raraiswick.
Minat Hillhead, nie zwracajac uwagi, czy Magnus jest gdzies w
poblizu. Samochdéd Euana stat przed wielkim domem, ale Perez
nie dostrzegt zadnego znaku zycia. Wielkie okna byly ciemne i



niezastoniete. Kiedy nacisnagt dzwonek, poczatkowo nie ustyszat
zadnej reakcji. Pomyslat, ze moze znajomi przyjechali i zabrali ze
soba nauczyciela, aby go oderwac¢ od wspomnien o cérce. Badz
co badZ pan Ross musial mie¢ w szkole jakich$ przyjaciét.

Potem na tytach domu pojawito sie swiatlo. Perez widziat je
przez okno jako jasny klin w otwartych drzwiach. Rozlegly sie
kroki, powolne, starcze. W koricu drzwi frontowe sie otworzyly.

- Przepraszam, ze niepokoje - powiedziat Perez. - Mdgtbym
zamieni¢ z panem kilka stéw?

Euan stal przez chwile, mrugajac, jakby nie poznawat
inspektora albo dopiero co sie obudzit i jeszcze do konca nie
oprzytomniat. Pozbierat sie z wysitkiem, a kiedy sie odezwat, byt
uprzejmy jak zawsze.

- Prosze wejs¢. Przepraszam, ze kazatem panu czekac.

- Obudzitem pana?

- Nie. Mam kilopoty ze snem. Chyba sie zamyslitlem.
Wspominatem dawne czasy, starajac sie zatrzymac jej czastke z
tamtych dni, kiedy wypelniala dom swoim zapachem. Perfumy.
Szampon, ktérego uzywata. Co$ jeszcze, bardzo ulotnego. -
Odwrdcit sie i ruszyt w glagb domu, do kuchni. Wlaczyt $wiatla,
napelnit imbryk, 2z wysilkiem starajac sie wrdcié  do
terazniejszosci. - Mozemy porozmawiac tutaj?

Kuchnia byla funkcjonalna i1 nowoczesna; mndstwo
nierdzewnej stali i marmuru. Niewiele tu przypominalo o
Catherine. Perez, swoimi pytaniami, nie mégt zmaci¢ atmosfery
wspomnien.

- Oczywiscie. - Nie czekajac na zaproszenie, usiadl na wysokim,
chromowanym stotku przy kontuarze.

- Kawy?

- Bardzo chetnie.

- Przyszedt pan z informacja czy pytaniami? - zapytat Euan.

- Raczej z pytaniami. Wyniki sekcji bedziemy mieli dopiero
jutro.

- Ciesze sie, ze ptynie na potudnie promem - oznajmit Euan. -
Nigdy nie przepadala za lataniem. - Podniést gtowe. -



Przepraszam, plote bzdury.

- Alez skad. Ja tez wole prom. Zasypiamy w jednym miejscu,
budzimy sie w drugim. Dzieki temu uswiadamiamy sobie, jak
daleko jestesmy od wszystkiego.

- Myslatlem, Ze bedzie tu bezpieczna. Ze ulozy sie inaczej. -
Odwrdcit sie gwaltownie, zeby zaparzyé kawe. - Stucham, jakie
ma pan pytania?

- Policjantka, ktéra przeszukiwata pokoj Catherine, znalazla
torebke, ale wcigz nie natrafiliSmy na klucze Catherine. Czy
czesto wychodzita bez nich?

- Nie wiem. Ja zawsze zamykam dom. Z przyzwyczajenia.
Moze Catherine podchodzita do tego bardziej niefrasobliwie.

- Przez caly dzien rozmawialem w szkole z nauczycielami i
uczniami. Miedzy innymi z Jonathanem Gale’em. Podwozit
Catherine do domu w sylwestra. Zna pan tego chtopca?

- Nie ucze go, ale znam. Inteligentny dzieciak, z Anglii. Byl tu
raz albo dwa. Zawsze uwazatem, ze ma slabo$¢ do Catherine.
Chyba pan nie przypuszcza, ze on ja zabit?

- Absolutnie nie. - Przerwat na chwile. - Czy nazwisko Isbister
co$ panu mowi? Robert Isbister.

Euan zmarszczyt brwi.

- Nie, a powinno? W szkole sa Isbisterowie, ale o ile wiem,
zaden z nich nie ma na imie Robert.

- To pewnie nic waznego - odparl Perez. - Jest starszy od
Catherine, ale mogta sie na niego natkng¢ na imprezach.
Widzialem go jaki§ czas temu, jak jedzie ta droga, i
zastanawiatem sie, czy nie odwiedzit pana.

- Rano wpadlo tu kilku kolegéw Catherine. Byli bardzo mili,
przywiezli mi jaka$ potrawke. Chyba powinienem jg zjes¢. Ale
potem nie miatem juz zadnych gosci.

Wciaz nie siadat. Pil swojg kawe na stojaco. Perez domyslat sie,
ze Euan rozpaczliwie chce znowu mieé¢ dom tylko dla siebie,
zanim ulotny zapach jego corki nie rozwieje sie catkowicie.

- W takim razie to wszystko - odezwat sie. - Wrdce jutro, kiedy
dostaniemy juz informacje od anatomopatologa. Chcialby pan



mnie o co$ zapytac?

Nie oczekiwat pytan. Sadzit, ze Euan szybko, z ulga odprowadzi
go do drzwi. Ale nauczyciel milczat, stojac z kubkiem w dioni.

- Ten stary cztowiek z Hillhead...

- Tak?

- Ludzie méwia, ze to on jest sprawca. Ze to nie pierwszy
przypadek. Ze zabit juz wezesniej...

- Plotki. Nigdy go nie oskarzono, a tym bardziej nie skazano.

- Kiedy o tym uslyszalem, wydawato sie to bez znaczenia.
Catherine nie zyje. I nikt juz nic na to nie poradzi. Ale jezeli to
prawda, jej Smierci mozna byto uniknaé. - Spojrzat na Pereza.
Za szklami okularéw jego oczy wydawaly sie nienaturalnie
wielkie, przenikliwe. - Kolejna zbrodnia. To niewybaczalne.

Potem ostroznie odstawit kubek i odprowadzit Pereza do drzwi.

Inspektor siedzial w samochodzie, rozmyélajagc o tym, co
ustyszal, kiedy odezwala sie jego komdrka. Dzwonil Sandy
Wilson z pokoju operacyjnego.

- MieliSmy telefon od Fran Hunter, kobiety, ktéra znalazla
ciato.

- Kobiety? Kiedy przestaje sie byé dziewczyna, a staje sie
kobietg?

- Co powiedziala?

- Nic. Nie chciala rozmawia¢ z facetem z Inverness, ktéry
siedziat przy telefonie. Bedzie méwita tylko z toba.

Perez nie zareagowat na kpine w glosie Sandy’ego.

- Kiedy dzwonita?

- Dziesie¢ minut temu. Kazata przekazal, ze bedzie w domu
caly wieczor.

- Jestem teraz w Ravenswick. Zajrze do niej w drodze
powrotne;.

Zastukat delikatnie. Pomyslat, ze Cassie moze juz by¢ w tézku,
ale dziewczynka jeszcze nie spata. Dokladnie tak jak sobie
wyobrazal, siedziala przy stole w szlafroczku i kapciach. Pita
goraca czekolade i na gérnej wardze miata brgzowe wasy. Fran,
zanim mu otworzyta, spojrzala przez okno. Teraz, na calych



Szetlandach ludzie tak robili. Przypomniat mu sie wiersz Johna
Donne- ’a. Smier¢ jednego czlowieka sprawia, ze wszyscy
widzimy $wiat inaczej. | moze dobrze robili. Czemu mieliby sie
czu¢ bezpieczni? Co sprawia, ze sa wyjatkowi?

- Nie spodziewalam sie pana tak szybko - powiedziala Fran. -
Mam nadzieje, Ze nie przyjechat pan na prézno. Pewnie to nic
waznego... Przepraszam, mégtby pan poczekaé chwile? Potoze
Cassie.

Usiadl w wielkim fotelu, w ktérym niedawno wyobrazat sobie
Fran. Przyniosta mu kieliszek czerwonego wina - wiedziat, ze
powinien odméwié, ale tego nie zrobit - kawatek sera i tarte
szpinakowa.

- Pewnie od rana nic pan nie jadl. - Zachowywala sie
swobodnie i naturalnie.

Styszal, jak matka i cérka rozmawiajg w lazience, $piewaja
gtupiutka piosenke o lisie w pelisie, potem cicho opowiadaja
jaka$ historyjke, za cicho, aby mégt rozréznié stowa.

- Przepraszam. - Zjawila sie nagle za jego plecami i nalewala
sobie wina.

Pewnie przysnat.

- Chciata pani ze mng rozmawiac.

Wstal, ustepujac jej fotel, ale pokrecita glowa; usiadia na
podtodze, i zapatrzyla sie w ogieni. Nie widziat jej twarzy.

- To raczej nic waznego - powtérzyta. - Pewnie juz ma pan te
informacje.

- Mimo wszystko prosze powiedziec.

- Ubiegtej nocy Cassie byla u ojca. Dzi§ po poludniu
pojechalam jg odebraé. - Zawahala sie. - Wiem, gdzie Catherine
spedzita noc przed tym, jak zobaczytam, ze wysiada z autobusu
razem z Magnusem Taitem. Duncan mi powiedziat.

- Nie skontaktowal sie z nami - oznajmil wymijajaco Perez. -
Przynajmniej nic o tym nie wiem.

- To dla niego za duzy kiopot. Musialby pojechaé¢ do Lerwick,
ztozy¢ zeznania. Taki wiasnie jest. Zawsze zajety. Wiecznie co$
zalatwia.



- Jak dotad ogdlnie prosiliémy o informacje - wyjasnit Perez. -
Dopiero jutro bedzie duza konferencja prasowa. Zorganizowanie
wszystkiego zajmuje wiecej czasu, niz ludzie sobie wyobrazaja.

- Byla na imprezie w Haa. Jednym z doméw Duncana. Bawita
sie tam polowa Szetlandow, wiec wiele oséb to potwierdzi.

Perez slyszat o przyjeciach Duncana. Krazyty o nich legendy.
Zadnych zaproszen, nigdy zadnych formalnosci. Rozchodzita sie
wiadomo$é: ,Dzi§ w nocy impreza w Haa”. Zabawy zawsze
zaczynaly sie pdzno. Kiedy zamykano bary, brato sie takséwke
albo wsiadalo do samochodu przyjaciela nienawalonego jak
wszyscy inni i jechalo w gére wyspy. Nigdy nie byto wiadomo,
kogo sie tam spotka. Czesto widywato sie muzykéw. Duncan
wspierat lokalne talenty. Tak wiasnie ich okreslal, chociaz Perez
watpit, czy dzieciaki ze skrzypcami i gitarami wynosily z imprezy
cokolwiek wiecej poza kacem i wrazeniem, Ze otarly sie o kogos
stawnego. Czasami mozna byto bowiem tam wpas¢ na jakas
pomniejsza gwiazde. Aktora na wakacjach albo polityka, ktéry
wyrwal sie z konferencji, drugorzednego rezysera, niszowego
producenta. Duncan lubil offowe przedsiewziecia. |
wyrafinowanie. By¢é moze dzieciakom odpowiadala taka
atmosfera. Goscie ubierali sie réznie, méwili o rozmaitych
sprawach. Nie przypominalto to tancéw w wiejskiej swietlicy.

- Czy Duncan powiedzial, z kim przyszia?

- Nie wie. Byt bardziej zalany niz zazwyczaj. Pokldcit sie z Celia.

Celia Isbister. Matka Roberta. Céz, cale Szetlandy. Kazdy jest z
kim$ powiazany. Nie mozna od razu robi¢ afery ze zwyklego
zbiegu okolicznosci.

- Moze wie pani, czy byt tam Robert?

- Nie. Duncan nic o nim nie wspominat. Ale mtody Isbister
bywal u niego dos$¢ czesto - stwierdzita oschlym, nieco wrogim
tonem.

- Nie lubi go pani.

- Zepsuty, bogaty dzieciak.

- Juz nie dzieciak.

- W takim razie wstyd, ze nadal sie tak zachowuje. - Odwrdcita



sie, ocierajgc sie ramieniem o kolano Pereza. - Prosze tak
bardzo nie bra¢ sobie do serca moich uwag. Trudno mi
obiektywnie moéwi¢ o tej rodzinie. Jego matka zniszczyta moje
malzenstwo. Wiasciwie zniszczyt je Duncan, a ona byla
wspotwinna. Ale wydaje mi sie, ze tez miala juz do$¢. Odeszla.
Wrécita do Michaela. Sprytne, tuz przed Up Helly Aa. Stanie u
boku meza przed kamerami. Wszyscy beda mowili, jaka urocza
rodzing sa Isbisterowie. Biedny, samotny Duncan.

Po raz pierwszy pomyslat, ze Fran zaczeta pi¢ jeszcze przed
jego przyjsciem.

- Czy Catherine kiedykolwiek wspomniata, ze go zna?

- Roberta? Nie.

- A Duncana?

- Tez nie, ale nawet gdyby, nie powiedziataby mi tego, prawda?
Na pewno wiedziala, ze to méj eks. Plotki szybko sie roznosza.
Chyba nie wyobraza pan sobie, ze Duncan mdgtby mie¢ romans
z Catherine? Byta jeszcze dzieckiem.

Mimo to rozwazata taka mozliwoéé. Czy zastanawiata sie nad
tym juz wczesniej?

- Moze mi pani powiedzie¢ co$ wiecej? Czy Duncan wspominat
o jakich$ innych gosciach?

- Nie. Ale przypuszczam, zZe byt tak zdruzgotany rozstaniem z
Celig, ze nie zauwazytby nawet Victorii i Davida Beckhamdéw.
To zupehie do niego niepodobne.

Perez wstal niechetnie. W innych okolicznosciach zostatby,
dopit do konca butelke wina, zaproponowat, ze mogliby kiedys
gdzie$ razem wyj$¢. Na przyklad do klubu filmowego. Byla z
artystycznego $wiata, to by sie jej spodobato. A znajac samego
siebie, pod koniec tygodnia pewnie wyznalby jej mito$¢. Chyba
lepiej, ze przyszedt tu tylko sluzbowo i nie moze jej nawet
pocatowaé w policzek na do widzenia.
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MAGNUS SIEDZIAE. WYPROSTOWANY NA KRZESLE [ SEUCHAL.
Nie widzial, co dzieje sie wokét domu. Sam sie o to postarat. W
ciagu dnia ludzie zagladali do $rodka i po potudniu juz nie mdgt
tego znie$é. Pierwszy przyszedt mtody policjant i poprosit o jego
buty.

- Jakie buty?

Nie rozumial. Czy to podstep, zeby uniemozliwi¢ mu
wychodzenie z domu?

- Buty, ktére miat pan na nogach, kiedy zobaczyt dziewczyne -
wyjasnit konstabl. - Powiedzial pan inspektorowi Perezowi, ze
przeszedt pan wtedy przez pole.

- Tak.

- Musimy sprawdzié, czy wzér na podeszwach pasuje do
sladéw, ktére znalezliSmy.

Magnus nadal nic nie rozumial, ale pokazal buty stojace na
kawatku worka na ganku. Policjant pochylit sie, witozyt je do
plastykowej torby i zabrat ze soba. Wkrétce potem zndw
rozlegto sie ostre pukanie. Magnus otworzyt drzwi, spodziewajac
sie policji, ale tym razem byta to dziennikarka. Trzymata notes i
mowita tak szybko - bla, bla, bla - ze nie mdgt rozréznié
poszczegdlnych stéw. Miala piskliwy glos, spiczasty nos i
dtugopis, ktérym szturchala go w piers. Przestraszyt sie tej
kobiety. Potem nie odpowiadal na jej lomotanie. Siedziat przy
stole, udajac, ze czyta stare czasopismo, ktore lezato tu od
$mierci matki. Dlaczego je zatrzymat? Musial by¢ jakis powdd,
ale teraz nie mégt go sobie przypomnied.

Chytkiem zagladali przez okno, stukali w szybe, ploszac kruka
w Klatce. Wtedy zaczat dziata¢. Rozplaszczyt kilka pudelek i
przybit karton do ramy okna. Teraz nikt sie nie gapit, ale on nie



widzial, co dzieje sie na zewnatrz, i juz czut sie jak wiezien. Nie
mogt zobaczyé, jaka jest pogoda i czy ludzie ze strazy
przybrzeznej przestali chodzi¢ po wzgdrzu. Pewnie juz sie
$ciemnito. Sprawdzit godzine na zegarze matki.

Woecigz obawial sie, ze ludzie czekaja na niego przed domem,
gotowi wykrzykiwaé paskudztwa, przyciskaé twarze do szyby i
lomota¢ w drzwi. Ale od jakiego$ czasu nie slyszatl nikogo na
dworze. Céz, mogli zachowywacd sie cicho, a potem wyskoczyé
jak potwory w koszmarze, ktéry dreczyt go w dziecinstwie.

Po $mierci Agnes koszmary staly sie jeszcze gorsze. Widziat
siostre w snach, blada i chudziutka - tak wygladata, kiedy po
kokluszu przyszlo zapalenie ptuc i w koncu wzieli jg do szpitala.
Kaszlac, pluta krwia. Rece i nogi biate, kosciste jak u tej zdechtej
owcy, ktéra lezala na dworze, objedzona przez zwierzeta i ptaki.
Ale w jego snach wciagz byla na Hillhead, robita to co zawsze,
pomagata matce - obierata kartofle, piekla, doita krowe, kiedy ja
mieli w obdrce przy domu. Siedziata w kucki obok zwierzecia,
pociagata i Sciskala wymiona, a przy pracy nucita jakas swoja
piosenke. Caly czas stawala sie coraz chudsza, a pod koniec
snu, na chwile przed tym, jak budzit sie zlany potem, zostawat
tylko uémiech na wargach pokrytych zaschla krwig i skosne,
szare oczy.

Gdy teraz siedziat na krzesle matki, patrzac na wskazéwki jej
zegara, te koszmary wrécity. Wyobrazat sobie swoja siostre, jak
stuka w szybe, szarpie za klamke, zaskoczona, ze drzwi sa
zamkniete.

Wstat i nalal sobie szklaneczke whisky. Rece mu sie trzesly.
Dostanie fiofa, tkwigc tutaj. Kazdy by dostal, siedzac zamkniety
w pokoju, z ktérego nic nie widaé, i czekajagc na policje.
Potrzasnal gtowa, zeby wyrzuci¢ z nich glupoty, i probowat
przypomnieé sobie Agnes, kiedy jeszcze dobrze sie czuta. On
zawsze byl niezgrabny i powolny, a ona drobniutka i zwinna jak
ptaszek. Z rozwianymi wlosami leciala przez pole, skracajac
sobie droge do szkoly. ,Spéjrz na swoja siostre”, méwita matka,
probujac go zawstydzi¢. ,Miodsza od ciebie, a nie niszczy



wszystkiego, czego dotknie. Nie jest wielkim, niezdarnym
gtupkiem. Nie mégtbys by¢ troche jak ona?”

Wyobrazat sobie Agnes, jak skacze przez skakanke na
szkolnym podworku. Dwie inne dziewczynki trzymaty korice
diugiego sznura, a Agnes podskakiwala, lecz nie $piewala
wierszyka, ale marszczac w skupieniu czoto, liczyta w myslach
skoki. Przygladat sie jej z taka duma, ze usémiech rozlewat sie na
jego twarzy i nie schodzit do kornica dnia. Miala na sobie
bawelniang sukienke we wzorek, wyblakla od zbyt czestego
prania i tak krétka, ze kiedy podskakiwata, niemal widaé byto jej
maijtki.

Czy Catriona tez lubita bawi¢ sie skakanka? Martwit sie, Ze nie
znal na to odpowiedzi. Widywat ja czasami na szkolnym
podwérku, gdy znalazt powdd, aby zejs¢ na wybrzeze - choéby
po to, by wzig¢ jaki$ przydatny kawatek drewna wyrzuconego
przez morze, kawatek sieci czy beczke. Najczesciej stata w
towarzystwie dwoch lub trzech kumpelek, gadata z nimi i
chichotata. To juz inne czasy, pomyslat. Nie takie, kiedy on i
Agnes byli dzie¢mi. Gdy Catriona dorastata, mialta w domu
telewizor i katalogi, z ktérych kupowano modne ubrania. Miata
do zabawy znacznie wiecej niz tylko kawalek starego sznurka.
Na wyspy dotarta ropa i byly pieniadze na komputery, fajne gry,
a nauczyciele zabierali dzieci na wycieczki na potudnie. Raz
zorganizowano wycieczke do Edynburga. Pojechalo tez kilka
matek, wszystkie ubrane jak na wielka przygode. Pani Henry,
nauczycielka, stala przed autobusem 2z lista i sprawdzata
obecnos¢. Catrio- nie strasznie spodobato sie miasto. Przyszia
na Hillhead specjalnie, zeby opowiedzie¢ o tym Mary Tait, a on
oderwal sie od pracy, zeby tez postucha¢. Nigdy nie opuszczat
Szetlanddéw i zadawat tyle pytan - o autobusy, wielkie sklepy i jak
to jest jecha¢ pociagiem. Catriona $miala sie z niego i
powiedziala, ze pewnego dnia powinien pojecha¢ do Edynburga.
To tylko godzina samolotem.

Nastepnym razem przyszta na Hillhead w dniu, W ktérym
zniknefa. Byla paskudna pogoda, wiat straszny wiatr, jak na te



pore roku, nie zimny, ale gwaltowny, z potudniowego zachodu.
Matka wystata Catrione na dwér, a ona nudzita sie i w koncu
wyladowala tutaj.

Dokuczata mu, jakby wiatr wpadt jej do glowy, a przez to stala
sie lekkomyslna i zwariowana.

Ale nie chcial mysle¢ o tamtym dniu. O torfiastym brzegu i
stercie kamieni na wzgérzu. To znowu przywota koszmary.
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ROY TAYLOR ZARZADZIt., BY ZEBRANIE ODBYLO SIE POZNYM
RANKIEM, a nie o $wicie. Mial nadzieje, ze do tego czasu uzyska
jakie$ informacje od anatomopatologa, chociaz wiedzial, ze za
bardzo go pogania. Teraz juz dawno minela dziesiata, a Roy
wcigz czekal. Poprosit Billy'ego Mortona, zeby zadzwonit do
niego z Aberdeen natychmiast, kiedy tylko czegos$ sie dowie.
Wreszcie mieli juz raport technika kryminalnego. Ale z
laboratorium nie przyszio jeszcze nic. Te ich badania trwaja
cholernie dlugo, nawet kiedy sprawe uznano za pilna.

Jimmy Perez siedzial spokojnie na biurku z tytu pokoju i
stuchat, jak Taylor ttumaczy opdznienie i daje wyraz swojej
irytacji. Trzeba bylo uwaznie sie wsluchiwaé, co moéwi, ze
wzgledu na jego obca, wymowe czlowieka z Liverpooiu; dziwnie
splaszczat samogloski. Inspektor przykut ich uwage od samego
poczatku. Miat wyczucie sceny typowe dla dobrego aktora albo
kabareciarza. Musiato sie na niego patrzeé. Perez chciatby mieé
taka prezencje, umiejetno$¢ motywowania zespotu. Na dworze
zaczynala sie odwilz. Kiedy w pokoju robito sie ciszej, Perezowi
wydawalo sie, ze styszy kapanie topniejagcego sniegu. Chmury,
ktére cala noc czaily sie nad morzem, nadpelzly nad lad i w
pokoju bylo niemal tak ciemno, jak w czasie poprzedniego
zebrania grupy.

Taylor omawial materialy dowodowe zebrane przez technika
kryminalistycznego.

- Poza éladami konstabla, ktéry zostal wezwany na miejsce
zbrodni, sg tam trzy inne odciski stép — oznajmit.

,Konstabla”. Inspektor byt bardziej uprzejmy niz wiekszosé
takich jak on. Perez przypuszczatl, ze na swoim terenie Taylor
inaczej nazywal mundurowych wykonujacych  rutynowe



czynnosci. Tutaj pilnowat sie, by nikogo nie obrazic.

- Pani technik miala szczescie, bo $nieg byt wystarczajgco
gteboki, aby powstaly wyrazne odciski, i nie rozpuscit sie w ciagu
dnia - ciggnat Taylor. - Jeden komplet to buty pani Hunter.
Kalosze rozmiar trzydziesci szes¢. Oczywiscie we wszystkich
przypadkach sa dwa rzedy sladéw: jeden do miejsca zbrodni,
drugi z powrotem. Drugie, pdzniejsze, w niektérych miejscach
nakiadajgce sie na slady pani Hunter, zostaly zrobione przez
pana Aleksa Henry’e- go, meza nauczycielki z Ravenswick. Buty
rozmiar trzydziesci dziewie¢. I w tym przypadku mozna wyjasnic,
dlaczego $lady tam byly. Pani Hunter pomachata do niego, on
za$ przeszedl do niej przez pole, a potem zadzwonit do nas ze
swojej komorki. Trzeci komplet sladéw nalezy do Magnusa
Taita.

Nie jest zbyt wyrazny. Trudno okredli¢, jak dlugo Magnus byt
tam i co robil, bo pozostale élady nakladajg sie na te
pozostawione przez niego. W kazdym razie pojawit sie tam
pierwszy. Nasza pani technik jest tego zupelnie pewna.

Sandy krzyknat radosnie, podnoszac zacisnieta pies¢, ale
szybko ucichl, widzac, ze pozostali przypatruja sie mu w
milczeniu.

- Uwazasz, ze to powdd do swietowania, Sandy? - Ton gtosu
Taylora byt zwodniczo tagodny, ale z nutka sarkazmu, ktéra
Perez i ludzie z Inverness bez trudu wychwycili. Jego uprzejmosé
miata granice.

- Przeciez to oznacza, Zze go mamy - odpart Sandy. - Prawda?

- Sam przyznat, ze byt na miejscu zbrodni - przypomnial mu
Perez. - Nie usitowat tego ukryé. Powiedzial mi o tym w czasie
pierwszej rozmowy. Zanotowalem to w dzienniku stuzbowym,
Sandy. Chyba ze tego nie przeczytates.

- Pewnie, zZe sie przyznat. Wiedzial, ze znajdziemy jego slady,
wiec...

- Nie sadze, ze jest zdolny do takiego rozumowania - stwierdzit
Perez. Bardzo chcial, zeby Sandy uznal swoja pomytke, a nie
popisywat przed innymi.



- Poza tym - wlaczyt sie Taylor - jezeli zabit Catherine, to jak
ona sie tam dostala, Sandy? Nie ma zadnych jej sladéw.
Przefrunela? A moze te pieprzone ptaki porwaly ja w szpony i
przeniosty?

- A dlaczego nie Tait?

- Catherine byla wysoka, mtoda kobietg. On jest stary. Moze
kiedys byt silny, teraz nadal pracuje fizycznie, ale nie sadze, zeby
zdotat przenie$¢ dziewczyne przez dwa pola, nie kladac jej na
chwile, by ztapa¢ oddech. Nawet jezeli juz nie zyta.

- W takim razie, jak sie tam znalazta?

Pytanie bylo skierowane do Taylora, ale inspektor z Inverness
przez diuga chwile tylko patrzyt na Sandy’ego w milczeniu.

- Wyjasénij mu, Jimmy - odezwal sie w koncu. - Bo juz wiesz,
prawda? - Czul, ze sam nie da rady sie opanowaé i powie
Sandy’emu co$, czego pdzniej bedzie zalowat.

- Przyszla tam - odparl Perez. - Razem z kims, kto jg zabit.
Potem spad! $nieg i zasypat jej Slady. Okolo pdinocy rozszalata
sie zamieé. Zadzwonitem do Dave’a Wheelera, meteorologa na
Fair [sle. Zwioki czesciowo zasypal $nieg, ktéry jednak, wedtug
technika kryminalistycznego, zostal starannie odgarniety z
twarzy dziewczyny i piersi. Dlatego Fran Hunter zobaczyta je z
drogi.

- Ale to nie wyklucza Taita jako mordercy. Mogt wrécié
pdzniej, wezesnym rankiem nastepnego dnia i odgarnaé $nieg ze
zwlok.

- Mégt. - Taylor juz nie wytrzymat. - Oczywiscie, ze maogt.
Nadal jest naszym gtéwnym podejrzanym. Ale wyobrazmy sobie
te sytuacje. Jest ciemno. Wczesnym popoludniem zaprasza
dziewczyne do siebie na herbate. Sam o tym powiedziat, poza
tym widziano, jak razem wysiadaja z autobusu. Zatézmy, choéby
na chwile, ze zdolal ja zabawial cale popotudnie. Ale jak
namoéwit Catherine, zeby poszla z nim na wzgérze, kiedy juz
zapadt zmrok? Byla inteligentna, mtoda kobieta. Wychowanag w
wielkim miescie. Na pewno nie naiwna. Raczej cwana. Nawet
jezeli nie styszata plotek o nim i Catrionie Bruce, to uwazasz, ze



ot tak widczytaby sie z nim po nocy? Takie wlasnie pytania
zadaliby adwokaci. I mnie tez one nurtuja.

Taylor gwattownie odwrécit sie plecami do Sandy’ego, jakby
ten nie zastugiwat na dalsza uwage.

- Jimmy, a co ty o tym myslisz?

- Nie przypuszczam, ze tatwo jg bylo przestraszyé. Poza tym tu,
na Szetlandach, mamy pewne poczucie bezpieczeristwa,
prawda? Tu nie zdarza sie nic zlego. Nic takiego, jak gdzie
indziej. Pozwalamy naszym dzieciom chodzi¢ samopas. Mozemy
siec obawiaé, ze za bardzo zblizg sie do krawedzi kliféw, ale nie
tego, ze zostang porwane przez zboczencoéw. - Do tej pory,
pomyslat. Teraz jest tak jak wszedzie indziej. Na calych wyspach
dzieci trzyma sie w domu i méwi im, zeby wystrzegaly sie
obcych mezczyzn. - Dlatego uwazam, ze moglaby z nim péjsé.
Gdyby na przyklad uznala, ze ma jej co$ ciekawego do
pokazania. Albo gdyby sie z nig zatozyt, ze sie nie odwazy. A
nastepnego dnia mialaby co opowiadaé przyjaciotom. - Przerwat
na chwile. - Ale nie stalaby, czekajac, az jg udusi. Walczytaby. A
nie ma zadnych $ladéw walki. Zadnych zadrapan na jego rekach
czy twarzy. Pobrali prébki spod jej paznokci. Moze dowiemy sie
wtedy czegos wiecej.

- Wiec jak to widzisz, Jimmy? - zapytat Taylor. - Zrekonstruyj
mi sytuacje. Co, twoim zdaniem, zaszto?

- Sadze, ze poszla tam z kim$, kogo znata i czula sie z nim
bezpiecznie. Mogla sta¢ bardzo blisko tej osoby, tuz obok, zeby
chroni¢ sie przed zimnem. Wtedy nastapit atak. Szalik, ktéry
miala, zostal mocno zadzierzgniety na szyi. Mimo to probowata
walczyé. Nie miata jednak szansy, bo napastnik ja zaskoczyt albo
byt duzo silniejszy.

- Myslisz wiec, ze to jakis jej chtopak?

- Prawdopodobnie. Ale niekoniecznie.

- Powiedz nam o tym, ktéry podwiozt obie dziewczyny w
sylwestra.

- Jonathan Gale. Z angielskiej rodziny. Niedawno sprowadzili
sie do Glendale. Jest o rok starszy od Catherine. Tez chodzi do



liccum. Rozmawial ze mng w szkole. Jego ojciec pisze o
podrézach. W kazdym razie oboje, i on, i Catherine, byli
outsiderami; pewnie dlatego nawigzali znajomos$¢. Chtopak sie w
niej zakochat. I to na calego, chociaz niewiele na ten temat
moéwit. NajwyraZzniej nie odwzajemniata jego uczué. Wedtug Sally
Henry Catherine prawie sie do niego nie odzywata, kiedy jechaty
z Lerwick. A Euan stwierdzil, ze nie wydawala sie
zainteresowana tym chtopakiem. Ale Gale nie mdgt jej zabi¢. W
kazdym razie tak twierdza rodzice. Byt z nimi caly wieczér
czwartego. Ogladali film na wideo.

- Az do pdinocy?

- Nie, ale nie wyjechalby z domu niepostrzezenie. - Miat ochote
dodaé, zZe polubit chiopaka, ale nie sadzi, by to wywarlo
wrazenie na Taylorze. Dodat wiec tylko: - Ale zabdjca nie musiat
by¢ chlopak Catherine. Jest jeszcze wiele osdb, ktérych sie nie
bata.

- Ojciec?

- Na przyklad. Ale caly wieczér spedzit podobno w Lerwick.
Poza tym, jaki mialby motyw.

- Bog raczy wiedzie¢. Rozpytywalismy wsréd nauczycieli i sa
pewne rozbieznosci z jego wyjasnieniami odno$nie do czasu.
Kiedy wyjezdzal z miasta, nie byto tak pdzno, jak oswiadczyt w
zeznaniach. Niekoniecznie podejrzana sprawa, ale mdglby zabié
corke, zanim spadt $nieg. - Taylor zaczat jak zwykle chodzi¢ tam
i z powrotem.

Perez pomyslat z irytacjg, ze chetnie datby mu co$ na uspo-
kojenie. Moze valium? Albo takie ciasteczka z marihuang, ktére
Sarah piekia w college’u. Jak je nazywala? Brgzowe marychy.

- Wiem, gdzie byla Catherine w nocy, zanim wsiadla do
autobusu, ktérym jechal Magnus Tait - oswiadczyt. - To moze
pomaoc.

Taylor zatrzymat sie gwattownie.

- Na lito$¢ boska, czlowieku, dlaczego nie powiedziale$ tego
wczesniej? Gdzie?

Perez juz chciat sie odciaé, ze nie miat szansy doj$¢ do stowa,



ale dat sobie spokd;j.

- W H aa. Na imprezie u Duncana Huntera.

Wsréd Szetlandczykdw rozlegt sie szmer zrozumienia, prawie
rozbawienia. Ale Taylor nie widzial w tym nic wesolego.

- Czy powinno mi to co$§ méwic?

- Duncan jest miejscowym playboyem. Biznesmenem.
Przedsiebiorcg. Urzadza slynne przyjecia. Kazdy z nas na nich
bywat. Chociaz niewielu pamieta, co sie tam dziato.

- Zaraz... kobieta, ktéra znalazla zwtoki, nazywa sie Hunter,
prawda?

- Duncan jest jej byltym mezem.

- Ma to jakies$ znaczenie?

- Tylko w zwigzku z faktem, ze to ona mnie poinformowata o
pobycie dziewczyny tamtej nocy w Haa. Duncan nie zadat sobie
trudu, zeby sie z nami skontaktowac.

- Przypuszczam, ze ciezko bytoby to utrzymaé w tajemnicy. -
Taylor zmarszczyt czoto, starajac sie co$ z tego zrozumied.
Perezowi przypominal antropologa, ktéry bada tajemnicze
rytualy i obyczaje jakiego$ zapomnianego plemienia.

- Chyba nie powinni$my zaktada¢, ze Duncan usitowal to zataic¢
- stwierdzit Perez. - Raczej nie chcialo mu sie ruszyé tytka i
zadzwonic.

- Arogancki sukinsyn?

- Tak, czasami tak.

- Czy jeden z nas powinien z nim porozmawiac?

Jeden z nas. Jeden z ludzi z zewnatrz. Duch gry zespotowej nie
przetrwat dlugo.

- Pozwdl, zebym zrobit to pierwszy - zaproponowat Perez. -
Jezeli uznam, ze mnie zwodzi, wtedy ktérys z was wezmie go na
widelec.

Siedzieli przez chwile w milczeniu. U Taylora nawet proces
myslenia byt energiczny, rzucajacy sie w oczy. Marszczyt brwi,
Sciggat usta. Niemal sie widzialo, jak pracuje jego modzg.
Zadzwonit telefon. Sandy podnidst stuchawke.

- Szefie? - odezwal sie niepewnie, chociaz nadal nie wiedziat,



co zlego zrobit. - Profesor Morton z Aberdeen.

Inspektor przeprowadzit rozmowe w swoim gabinecie. Kiedy
czekali, w pokoju panowala nerwowa cisza. Perez podszedt do
okna i popatrzyt na miasto. Smugi deszczu zacieraly proste linie
doméw. Kiedy Taylor wrécit, miat w reku notatnik. Cala
pierwsza strona byta zapisana drobnymi, zbitymi literami.

- Catherine Ross zostala uduszona - o$wiadczyt, spogladajac w
swoje szczegdtowe notatki. - Nie dtorimi, ale szalikiem, ktéry
przy niej znaleziono. Tak jak przypuszczaliémy. Godzina zgonu?
Niewiele pomocna. Miedzy szdésta po potudniu a pdinoca
czwartego stycznia. Na krétko przed smiercig dosé duzo wypita.
Ale niewiele zjadla. Prawie na pewno zostala zabita tam, gdzie ja
znaleziono. - Popatrzyl na Sandy’ego. - A kiedy naukowiec
mowi ,prawie na pewno”, to znaczy pewne na sto dziesie¢
procent. Poza tym nie miata innych obrazen. - Przerwat. - Jakie$
pytania?

- Czy sa $lady niedawnych czynnosci seksualnych? - Perez zadat
to pytanie, zanim Sandy zdotal wymyslic mniej delikatne
sformulowanie.

- Nie - odpart Taylor. - Nic z tych rzeczy. - Znowu umilkt na
chwile. - Byla dziewica.

SPOTKALI SIE WE DWOCH, KIEDY RESZTA ZESPOLU SIE
ROZESZtA. To byl pomyst Taylora.

- Czy mozemy sie gdzie$ tu napi¢ przyzwoitej kawy?

Perez zaprowadzit go do Peerie Cafe przy waskiej alejce
prowadzacej z portu. W sali na dole siedzialo pelno ubranych w
anoraki kobiet w srednim wieku, ktére zrobily sobie przerwe w
zakupach i schronily sie przed deszczem. Kilka mtodych mam
rozmawialo w kacie. Jedna z nich dyskretnie karmita piersig
niemowle.. Gtéwka dziecka byla niemal zakryta obszernym
swetrem i Perez zastanawial sie, jak ono moze oddychac.
ZnaleZli stolik na gérze. Wokét panowat taki hatas, ze w zaden
sposéb nikt nie mégt ich podstuchad.



- No i co o tym myslisz? - zapytal Taylor. - Przez caly czas
zakladalem, Ze jesli w morderstwo jest zamieszany Tait, motyw
bedzie seksualny. Ale nic z tego.

- Co nie znaczy, Ze jej nie zabit.

- Moze lubi niewinne - o$wiadczyt Taylor. - Myslelismy, ze
Catriony i Ca- therine nic nie taczyto. A jednak... Obie dziewice.

- Ale sadzac z wygladu Catherine, nie domyslitbys sie tego.

- Oba imiona zaczynajg sie na C. - Taylor wyraznie sie
rozkrecatl. - Obie mieszkaly w tym samym domu. A wiec istnieja
pewne zbieznosci.

- Ale nadal to nie obcigza Taita - odpart Perez.

- Jaki jest ten Duncan Hunter?

Perez wzruszyt ramionami.

- Nie cierpie faceta. Co nie znaczy, Zze podnieca go zabijanie
dziewczyn.

- Czy mégt by¢ gdzies w poblizu, gdy zagineta Catriona Bruce?

- Zawsze jest w poblizu. Gruba ryba w malym stawie. Jego ego
nie przetrwatoby w zewnetrznym wielkim $wiecie.

Taylor usmiechnat sie kpiarsko.

- Co takiego ci zrobil?

- Razem chodzilismy do szkoly. Kiedy$ nawet bardzo sie
kumplowalismy.

- A potem?

Perez wzruszyt ramionami.

- Lepiej pdjde sie z nim spotkaé. Zobacze, co ma do
powiedzenia o Catherine.

- Wolatbys, zebym ja to zrobit?

- Nie. Ty nic z niego nie wyciagniesz.

Taylor sprawial wrazenie troche przygaszonego. Przypominat
kogos, kto rzucit palenie i teraz stara sie wdycha¢ dym unoszacy
sie w powietrzu. Brakowalo mu dziatania, rozméw z ludZmi,
bezposredniego kontaktu ze sprawa.

- Zajrzyj do mnie, kiedy wrécisz - poprosit. - Opowiesz, jak ci
poszio.

Perez kiwnat glowa, wstat z krzesta i wyszedt na ulice.



Rozdzial 23

SWEGO CZASU PEREZ UWAZAL, ZE DUNCAN URATOWAL MU
ZYCIE. Tak to czul. Mial wtedy trzynascie lat. Byl wrzesien,
poczatek nowego roku szkolnego i musiat na nowo
przyzwyczaja¢ sie do liceum Andersona: lekcje, mieszkanie w
internacie, rozmowy z rodzing tylko przez telefon. Po lecie
spedzonym na wyspie, pomaganiu ojcu przy owcach i lodzi
przypominato to wiezienie. Najgorsze, ze znowu bylo tych
dwéch chtopakéw z Foula, ktérzy zmienili mu zycie w pieklo w
pierwszej klasie, a w czasie wakacji nie zapomnieli, jakg im to
sprawialo frajde. W dni powszednie dalo sie wytrzymaé. W
budynku panowat wiekszy ruch. Wiecej dyzurujacego personelu.
Natomiast weekendy stawaly sie koszmarem. Starsi uczniowie z
gory cieszyli sie na te dni. Jimmy Perez nienawidzit sobdt i
niedziel. Czekat na nie z lekiem. Wyobrazal sobie, Ze jest za
sterem malej lodzi, a na horyzoncie pojawia sie ogromna fala i
pedzi wprost na niego. Nieuchronna. Nie do unikniecia. Kiedy
nadchodzit piatkowy wieczér, Jimmy zaczynatl liczy¢é minuty do
poniedziatku, ustalajac, jaka cze$¢ czasu meczarni juz minela.

Wtedy Duncan Hunter go polubit. Jak to sie stato? Czy byt to
moment rozpoznania, uswiadomienia sobie, Ze moga zostaé
przyjaciélmi? Perez nie pamietat tego. Mial w pamieci tylko
jeden obraz. Wietrzny, stoneczny dzien. Przyplyw tamat wode w
porcie w krotkie, drobne fale. Mieli z Duncanem po czternascie
lat i ktorys z nich opowiedziat dowcip. Obaj sie $miali. Duncan
tak rechotal, ze az musial ztapac sie Pereza, Zeby nie upasc.
Jimmy odchylit glowe do tytlu i zobaczyt chmury - mknely
szybko, a niebo jakby wirowato wokét niego. Kiedy sie
wyprostowat, wykoniczony i z zawrotem glowy, zobaczyt dwéch
chlopakéw z Foula, ponurych i rozczarowanych, bo teraz miat



przyjaciela, sojusznika, a oni musieli znalez¢ sobie inna ofiare do
dreczenia.

Od tamtego dnia Perez tez zaczat czekaé¢ na weekendy. W
piatek wieczorem wsiadali z Duncanem do autobusu jadacego do
North Mainland, a stamtad szli dlugim podjazdem do Haa. Kiedy
po raz pierwszy Jimmy zobaczyt dom przyjaciela, nie mégt go
ogarna¢. Byt olbrzymi. ,W ktdrej czesci mieszkacie?” - zapytat.
Duncan nie bardzo go zrozumial. ,W pokojach od strony brzegu
jest duza wilgo¢. Rzadko z nich korzystamy. I nie ma stuzby.
Serio. A wiec nikt nie $pi na gérze”. W tym czasie, w szczycie
goragczki naftowej, ojciec Duncana byt zbyt zajety, zbyt
oszotomiony mozliwoéciami, albo zbyt ostrozny, by wydawad
duzo pieniedzy na dom; dlatego potezna budowla pozostawata
ciemna i prymitywna. Czesto nie dziatal generator i wysiadat
prad. Wtedy kolacje jedzono przy swiecach, przy dlugim stole w
jadalni. Perez po raz pierwszy upit sie w Haa, a takze pierwszy
raz dotknat piersi dziewczyny. Zdarzyto sie to, kiedy paristwo
Hunterowie wyjechali do Aberdeen. Aby uczci¢ fakt, ze maja
caly dom dla siebie, chtopcy urzadzili impreze. Byta potowa lata.
Perez wrzigt dziewczyne na plaze. Miala na imie Alice.
Przyjechala tam z Anglii na wakacje. Siedzieli oparci o pobielony
mur otaczajacy dom, patrzac na prawie niezachodza- ce stonce.
Perez wsunat reke pod jej spédnice. Pozwolita mu sie piesci¢
przez kilka minut, potem odepchneta go ze smiechem.

Kiedy$ zapytat Duncana. ,Czy twoi rodzice nie maja nic
przeciwko temu, ze przywozisz mnie tu w kazdy weekend?”

Duncana chyba zdziwito to pytanie. ,Nie, a dlaczego? Wiedza,
ze tego chce”.

Po raz pierwszy Perez uswiadomit sobie réznice miedzy nimi.
Cokolwiek Duncan chcial, dostawatl. Uwazal to wrecz za swoje
prawo. Réznica stala sie jeszcze bardziej widoczna, Kkiedy
Duncan spedzit z nim kilka dni na Fair Isle. W zasadzie byt mity,
uprzejmy wobec gospodarzy. Na tancach w $wietlicy wirowat do
zawrotu glowy z kobietami w $rednim wieku, a one chichotaly,
mowily, Ze jest tobuzem, ale powinien kiedys$ tu wrécié. Mimo to



Perez od czasu do czasu widzial, ze Duncan sie nudzi, albo
ustyszal jaka$ protekcjonalng uwage. Zdawal sobie sprawe, ze
cala rodzina, nie wylaczajac jego samego, poczuta ulge, kiedy
pozegnali goscia na Loganair.

A teraz? Teraz nie cierpial Duncana Huntera. Nie znosit scen
przyjazni odgrywanych w czasie ich spotkan, ciagtego
wspominania wydarzen z dzieciristwa, bo obecnie nie mieli juz
zadnych wspdlnych tematéw do rozmoéw. Nie byt to jedyny
powdd niecheci. Chodzito jeszcze o co$ bardziej konkretnego.
Szantaz. Ale o tym nigdy nie wspominano.

Zastukal do drzwi frontowych Haa. Nie oczekiwal, ze zastanie
Duncana. W tym okresie Hunter spedzat tyle samo czasu w
Edynburgu co na Szetlandach. Ale ciagle krecily sie przy nim
jakie$ kobiety. Perez mial nadzieje, ze to Celia otworzy mu
drzwi. Zawsze ja lubil, a ona moglaby mu opowiedzie¢ o
Catherine Ross i imprezie tamtej nocy. Nie musiatby odgrywac
przedstawienia, udajac, ze sa starymi kumplami, by w koricu i
tak niczego sie nie dowiedziec.

Poczatkowo pomysdlat, ze nikogo nie ma w domu i zaraz bedzie
musial wraca¢. Warstwa chmur zatrzymywata dolatujacy od
plazy zapach soli i gnijacych wodorostéw. Deszcz lat jak z cebra.
Stojac przed domem i fomoczac w drzwi, Perez przemokt do
suchej nitki. Woda przelewala sie z rynsztoka i chlustata z rynny.
Nagle rozlegly sie inne dzwieki. Klapanie kapci o kamienna
podioge. Zgrzyt klucza w drzwiach. Stanal w nich Duncan.
Totalnie skacowany. Nieogolony, cuchnacy kwasnym potem,
mruzyt oczy przed swiatlem.

- Na lito$¢ boska, cztowieku. Czego chcesz?

Przynajmniej nie bedziemy robi¢ niedzwiedzia i wspominac
starych czaséw, pomyslat Perez.

- Mam sprawe - odpart spokojnie. - Przychodze stluzbowo.
Moge wejs¢?

Duncan nie odpowiedzial. Odwrécit sie i poczlapat z powrotem
w strone kuchni. Przy piecu stat fotel z Orkadéw, z wysokim
oparciem chronigcym przed przeciggami. Perez pamietat, ze ten



fotel zawsze tu stal. Duncan opadt na miekkie siedzisko. Pewnie
spedzit tu cala noc, bo przy nodze mebla stata pusta butelka po
highland park. Jimmy napeinit imbryk i postawit go na
kuchence.

- Herbaty czy kawy?

Duncan wolno otworzyt oczy. Usmiechnat sie tak, ze Perez
miat ochote go walnaé.

- Stary, dobry James - wybetkotal. - Zawsze obecny, zeby
uratowac sytuacje.

- Chodzi o morderstwo. Tu juz niczego nie moge odkrecic.

Duncan sprawial wrazenie, Ze tego nie slyszat.

- Herbaty - powiedziat. - Kubek dobrej, mocnej herbaty.

Kuchnia wygladata tak, jakby kilku studentéw obozowato tu
przez cale pdélrocze. Duncan zauwazyt, ze Perez przyglada sie
balaganowi.

- W dzisiejszych czasach trudno o stuzbe - wyjasnit.

- Nie ma Celii?

- Odeszla. - Usmiech i nonszalancja zniknely.

- Myslatem, Ze jest w tobie zakochana po uszy.

- Ja tez.

Woda w czajniku zagotowala sie. Saszetki z herbata byly tam,
gdzie zwykle. Perez przeptukal dwa kubki. W lodéwce znalazt
troche mleka - wystarczajaco dla nich dwéch.

- Catherine Ross - zaczal. - Jak dobrzejg znates?

- Nie znatem.

- Ale byla tu, na twojej imprezie, w nocy przed swoja sSmiercia.

- Rozmawiates z Fran.

- Pani Hunter znalazta zwtoki.

Duncan dopit herbate, potem dzwignat sie z fotela i nalat sobie
wody. Stat, opierajac sie o zlewozmywak, zeby utrzymad
réwnowage.

- Szkoda, Ze nam sie nie ulozyto z Fran. Powinienem sie
bardziej postara¢ - oznajmit. - Naprawde ja kochatem. Nie byto
powodu, zeby sie nie udato.

- Tylko Celia.



- No c¢éz, Celia. To co innego. Nie moglem jej poprosi¢ o reke.
Nigdy nie zostawitaby Michaela. Tu licza sie pozory. Wiesz o
tym. Ozenilem sie z Fran. Mielismy dziecko. W kazdym razie
teraz stracitem tez Celie.

Perez pozwolit sobie odej$¢ od tematu Catherine.

- Co sie stalo? Myslalem, zZe jest wam dobrze. Uklad dogodny
dla obu stron.

- Céz, ostatnio Celia stata sie troche zaborcza. Stracita wiare w
siebie. Moze z powodu wieku. Nagle zaczela mieé pretensje o
inne kobiety. Wrzéd na dupie, prawde méwiac.

Wypit tyk wody i ponuro spojrzat przez okno. Deszcz splywat
po szybach.

- Ale to nie ty poprosite$, zeby odeszla. Sama to zrobila.
Dlaczego?

- Szczerze? Nie wiem. Wszystko stato sie nagle. To bylo tamte;
nocy, kiedy ta dziewczyna zjawila sie u mnie na imprezie.
Zachowywalem sie jak zawsze. Rozmawialem. Moze flirtowatem.
Takie tam niewinne gierki. Nic powaznego. Celia powiedziata:
,Chyba wiesz, ze juz jeste$ na to za stary. Czemu sie ich nie
pozbedziesz? Miejmy dom tylko dla siebie”. Powtarzala to juz
setki razy. A ja, jak zwykle, obiecalem poprawe. , To juz ostatni
raz. Ostatnia impreza w Haa. Masz racje. Powinienem sie
ustatkowac”. 1 nagle o$wiadczyta, ze odchodzi i juz nie wrdci.
Nie urzadzita zadnej wielkiej sceny. To nie w jej stylu. Celia ma
godno$¢ i Klase. Spakowata torbe, a potem uslyszatem, jak
odjezdza samochodem. Wiedzialem, Ze mdwila serio.
Zrozumialem, Ze naprawde spieprzytem sprawe.

- Czy w czasie waszej rozmowy nie zdarzylo sie co$, co
sprawito, zZe tak nagle odeszla? - Czy to istotne? Dlaczego tak sie
tym interesuje? Bo czerpie cudowna przyjemno$¢ z nieszczescia
Duncana. Dobrze mu tak.

Duncan pokrecit gtowa. Znowu na chwile zamknat oczy, jakby
ogarneta go fala bdlu spowodowanego kacem. Potem je
otworzyt.

- Dostala SMS-a. Czytata go przez chwile, kiedy ja wciaz



moéwilem, a potem oséwiadczyla, Ze odchodzi. - Nagle
przerazony, spojrzat z ukosa na Pereza. - Myslisz, ze mégt byé
od jakiego$ innego mezczyzny? Ze miata kochanka przez caly
czas, kiedy byla ze mna?

- Czesto dostawata SMS-y?

- Tylko od syna. Robert nie potrafi podetrze¢ sobie tytka, nie
pytajac jej najpierw o zgode.

- Byt tu tamtej nocy?

- Chyba wczesniej. Ale nie wtedy, kiedy Celia uciekia.
Serdecznie mnie nienawidzit, a mimo to przychodzit tutaj na
balety.

- Przyjechat z dziewczyna, ktéra zginela?

- Hej, cztowieku, wiesz, jak to jest na moich imprezach. Drzwi
sa otwarte i ludzie po prostu wpadaja.

- Powiedziate$ Fran, ze pozwolites Catherine zostaé, poniewaz
Celia ja znala.

- Naprawde? | tak pozwolitbym jej zosta¢. Cholernie piekna
laska.

- Rozmawiate$ z nig?

- Jasne.

- Zanim Celia odeszta czy potem?

- Pewnie i wtedy, i wtedy. Tak, przedtem i potem.

- Czy z kim$ byta? Mam na mysli jakiegos chtopaka.

- Nie.

- Zapytates ja o to?

- Moze. Sam wiesz, jak to jest. Kiedy zjawia sie tadna babeczka,
starasz sie zorientowaé, czy przyciggnela ze soba partnera.

- Nie byta z Robertem?

- Nie w tym sensie. Zamienili kilka stéw zaraz po tym, jak
przyszta. Prosze cie! Robert Isbister. Ona byta piekna,
inteligentna dziewczyng. O czym moglaby gadaé¢ z Robbiem?
Przeciez jedyne, czego on chce na tym swiecie, to staé sie
rownie stawny jak ojciec.

A o czym gadataby z toba?

- Ale ty z nig rozmawiates. ..



- Tak, o filmie. Powiedzialem to Fran. Catherine miala fiola na
punkcie filmu. Nawet przyniosta ze soba kamere cyfrowa.
Pokazata mi, jak to urzadzenie dziata.

- Nagrywata impreze?

- Nie wiem. Moze. Wspominala o klubie filmowym. Ze
wyswietlaja tylko klasyke. Dlaczego nie mogliby od czasu do
czasu $ciggnaé jakiego$ wspoditczesnego europejskiego filmu? To
jedyna rzecz, jakiej jej brakowato na Szetlan- dach. Dobrego
kina studyjnego. Byla pretensjonalna, jak to czesto inteligentne
dzieciaki, ale generalnie do$¢ wyluzowana dziewczyna.

- Sprawdzates?

- Nie na powaznie.

- Co to znaczy?

- Postawila sprawe jasno, Ze nie jest zainteresowana. Znasz
mnie. Nigdy nie nalegam. Jest tu mnéstwo kobiet.

Ale Perez pamietat inne rozmowy z Duncanem, wysitek, jaki
wlozyl, zeby oczarowaé Fran. Gdyby Catherine rzeczywiscie mu
sie spodobala, to jednak by nalegat.

- Jakie sprawiata wrazenie? Chodzi mi o jej nastré;.

- Ozywiona, w euforii. Zazartowalem, ze cokolwiek bierze, ja
tez tego chce.

- Myslisz, ze co$ brata?

- Nie. Mlodo$¢, zadowolenie z siebie. To wszystko.

- Zostata na noc?

- Najwyrazniej tak. Wedlug Fran nastepnego dnia widziano ja w
autobusie z miasta w porze lunchu. Ale nie wiem, co robita.
Uzalalem sie nad soba, urznalem na smutno i film mi sie urwat.
Ostatnio czesto mi sie to zdarzalo. Wczoraj wzigtem sie w garsé
tylko dlatego, ze przyjechata Cassie. - Przerwat na chwile. -
Widziates ja u Fran? Moja piekng Cassie?

- Tak.

- Kiedy Fran powiedziata mi, ze jest w cigzy, nie bylem pewien,
czy chce dziecka. Nie sadzitem, Ze jestem na nie gotéw. A teraz
nie moge sobie wyobrazi¢ zycia bez Cassie. Nie znidstbym,
gdyby Fran znowu ja wywiozla.



- A zamierza?

Duncan wzruszyt ramionami.

- Chyba sie tu urzadzila, ale nigdy nie mozna by¢é pewnym,
prawda? Moze w koricu spotka¢ kogo$ innego. A teraz idz juz
sobie. Musze wzig¢ prysznic i sie przebraé. Za kilka godzin lece
na potudnie. Praca.

Perez wstat.

- Kiedy wracasz?

- Jutro wieczorem. Nie martw sie, nie uciekne.

Mimo deszczu Perez poszedt jeszcze na tyt domu zwrdcony ku
wybrzezu. Stal tam przez chwile, pod oslona jaworu
zdeformowanego ciggtymi wiatrami.

Patrzyt na plaze, na ktorej siedziat z Alice. Byt przekonany, ze
ja kochat, i nie mégt zrozumieé, dlaczego po powrocie do domu
nie odpowiedziata na jego listy.



Rozdzial 24

BYLA SOBOTA. Bez szkoly, ale tez bez odpoczynku. Zazwyczaj
w soboty Sally jezdzita do Lerwick na préby orkiestry
miodziezowej. Ojciec czesto ja podwozit i zostawat w miescie,
zeby popracowaé w biurze. Tak przynajmniej méwit. W soboty
Margaret urzadzata sprzatanie i pranie i nikt nie miat ochoty byc
w poblizu. Tego ranka Sally obudzita sie z zawrotem glowy.
Miata niespokojnag noc. Za duzo marzen. Czasami martwita sie,
ze cale jej zycie sklada sie przede wszystkim z fantazji i snéw.
Nic nie byto realne. Stworzone przez matke zycie rodzinne,
spokojne, uporzadkowane i grzeczne - kosciél w niedziele,
wspolne wieczory przy herbacie - wszystko to stanowito fikcje.
Sally dla swietego spokoju udawala postluszng cérke, ale
momentami pragnela, aby jej matka nie zyta. Nawet przyjazni z
Catherine nie byla tym, czym sie wydawata, i Sally naprawde
musiala sie staraé, zeby urazy i zazdro$¢ nie wydostaly sie na
powierzchnie. Czasami wysilek zwigzany z udawaniem sprawiat,
ze czuta sie dziwacznie. Zupetnie jakby patrzyta na siebie z boku.
Pewnego razu probowata to wyjasni¢ Catherine, ale ta zupemnie
tego nie zrozumiata.

W czasie $niadania nie miala apetytu. Widziata, ze rodzice sa
zaniepokojeni, i mys$l, ze o nia sie martwia, sprawiala jej
przyjemnos$¢. Przynajmniej jaka$ odmiana. Kiedy dzieciaki w
szkole jej dokuczaly, ciggle usitowala im wytlumaczyé, co sie
dzieje, ale wlasciwie nie zwracali na to uwagi. ,Nie przejmuj
sie”, powtarzata jej matka. , To gtupki i matoty”.

- Moze dalaby$ sobie dzis spokdj z orkiestra? - Margaret
wkladala rondle do wody z mydlinami, zeby sie namoczyty.
Nawet w weekendy nie uznawata positkéw na luzie i zbierata
talerze, kiedy tylko konczyto sie jes¢. - Chyba nadal jestes w



szoku. Moze poprosi¢ lekarza, zeby cie obejrzal? Zostan w
domu.

Ale to byla ostatnia rzecz, jakiej Sally by sobie zyczyta.

- Pewnie lepiej sie poczuje, jezeli wyjde.

Oijciec nalat sobie z imbryka ostatni kubek herbaty.

- Moze pojechataby$ ze mna? Bede ogladat ptaki wyrzucone na
plaze. Swieze powietrze i troche ruchu. To ci pomoze.

Nie potrafita wymysli¢ zadnego pretekstu, zeby mu odmdéwic.
Widziata, Ze ojciec szczerze chce, zeby z nim pojechata, i
podobnie jak matka przekonata sie, ze trudno mu sie sprzeciwic.
Poszla do sypialni, przebrata sie w dzinsy i stary sweter, a potem
na ganku wiozyta kalosze. Ojciec juz na nig czekat. Margaret
wyszla z termosem i kanapkami. Pomachata im na pozegnanie.
Sally pragnelaby mieé caly dom dla siebie. Rodzice tylko
wprowadzali w nim chaos.

W nocy deszcz przestat pada¢ i zrobito sie troche cieplej.
Zludna obietnica wiosny. Siedzac wysoko na siedzeniu land-
rovera, widziala pole, na ktorym lezala Catherine. Jeden z
kawatkéw tasmy policyjnej sie obluzowat. Kruki tanczyly na
niebie nad klifem, korzystajac z pradéw termicznych.

- Jak ona wygladata? - spytata Sally.

Wiedziat, o czym moéwi corka, ale przez chwile milczat. Myslata,
ze jej powie, zeby nie wspominala Catherine, zeby wyrzucita z
glowy wszystkie ponure rozwazania.

- Nigdy dotad nie widzialem zwlok - odezwat sie w koncu. -
Muysdli sie, ze martwy czlowiek wyglada, jakby spat, ale to nie tak.
Nie powinnas mysle¢ o morderstwie. O ptakach. Wszystkich
tych krazacych plotkach. Cokolwiek sie stato, Catherine juz
wtedy odeszta. Dawno odeszla. - Urwal. - Rozumiesz, o co mi
chodzi?

- Tak. Chyba tak.

Co miesigc Alex robit obchdd fragmentu wybrzeza, wypatrujac
wyrzuconych na brzeg martwych ptakéw. Na kazdej z wysp
znajdowali sie ludzie, ktérzy robili to samo w swoich sektorach.
Pete z Krélewskiego Towarzystwa Ochrony Ptakéw, Paul,



Roger, wszyscy ochotnicy. Byto to kontrolne, wyrywkowe
badanie ptasiej populacji wysp. Ojciec wyjasniat to Sally,
prowadzac land-rovera waska drézka wiodaca do malej farmy.
Sluchala, cieszac sie, ze moze mysle¢ o czyms$ innym. W
ojcowskich pasjach bylo co$ krzepigcego. Dom na koricu drogi
$wiezo pobielono, a za nim, na sznurze, powiewalty pieluchy. Z
domu wyszla mitoda kobieta i wysypata ziarno dziobigcym w
ogrodzie kurczakom. Pomachata Aleksowi i znikneta w srodku.

- Wilasénie sprowadzito sie tu mtode matzenistwo - powiedziat. -
Przez kilka ostatnich lat wynajmowano dom letnikom.

Zaskoczylo ja, ze ojciec wie o nowej rodzinie. Zawsze uwazala,
ze nie zwraca szczegoélnej uwagi na innych ludzi.

Poprowadzit ja kolo domu na kamienista plaze. Grunt stromo
opadal w kierunku wody, a linia sklebionych wodorostéw
wyznaczata granice najwyzszego przyptywu. W miejscu, gdzie
stali, czuta zapach gnijacych roélin.

- Mozemy znalez¢ kilka ptakow zabrudzonych ropa - oznajmit. -
Na pdtnocy byto jakies skazenie - mruknat do siebie.

Ruszyta pospiesznie za nim po plazy. Nagle potknefa sie o
otoczaki. Ojciec zlapat jg za reke, w ostatniej chwili chronigc
przed upadkiem. Chwyt byt mocny, a fizyczny kontakt z ojcem
wywolal niemal szok. Nie pamietala, aby dotykat ja nawet, kiedy
byla mata. Nigdy jej nie przytulit. Kiedy sie zorientowat, ze
odzyskala réwnowage, cofnal reke i ruszyt przodem, z
pochylong gtowa ogladajagc brzeg. Niemal natychmiast natknat
siec na niedawno zdechla kaczke lodéwke. Podniést ptaka,
ostroznie rozkladajgc mu skrzydia tak, by obejrze¢ poszczegdlne
pidra.

- Zabrudzona ropa - stwierdzit. - Niezbyt mocno, ale
wystarczyto, zeby ja zabid.

Nie wiedziala, co powiedzie¢. Nie potrafita udawaé, ze jest jej
smutno z powodu martwej morskiej kaczki. Podeszta do wody,
fale omywaly jej kalosze. Patrzyla na szare morze, starajac sie
oczysci¢ umyst z wszystkich mysli.

Kiedy dogonita ojca, w dtoni trzymat kolejne ptasie zwtoki.



- Nurzyk - wyjasnit. Obrocit go, macajac kosci skrzydet. - W
ogdle nie ma tluszczu. Bardzo mato miesni.

Spodziewala sie, Ze ojciec wrzuci ptaka do czarnego worka na
$mieci i ruszy dalej, ale nie modgt sie powstrzymaé, by nie
objasnié jej wszystkiego. O zmianach klimatycznych, topieniu sie
polarnych lodéw, o wplywie tego zjawiska na plankton i
dobijaki.

- Pozywienie ptakéw morskich zanika - stwierdzit. - Ubiegtego
lata maskonury, nury rdzawo szyje, wydrzyki pasozytne w ogodle
nie mialy mtodych.

Sally rozumiata, dlaczego matka tak nie cierpi jego pasji. Za
bardzo go pochlaniala. A poza tym, jak moglaby
wspolzawodniczyé z jego troska o cala planete? W poréwnaniu z
tym nawet morderstwo uczennicy wydawalo sie mato istotne.
Sally przypomniala sobie, ze Catherine chciata zrobi¢ wywiad z
jej ojcem. Slyszata, jak ojciec wystepuje w Radiu Szetlandy, i
bardzo jej zaimponowal. A niewiele oséb mogto zrobi¢ na niej
wrazenie. Siedzialy wtedy w malym salonie na tytach domu
Rossow, radio brzeczalo gdzie§ w tle, kiedy nagle jego gtos
wypelnit caly pokdj. Sally mimo wszystko poczuta sie
podekscytowana. To mdéj tata.

Nie pamietala, o czym wtedy méwil. Moze o nadmiernym
wypasaniu. To jego popisowy temat. A Catherine stwierdzita:
,Jest taki zaangazowany. Naprawde sie przejmuje tymi
sprawami, prawda? Myslisz, Zze pozwoli mi zrobi¢ ze soba
wywiad?” - spytala podekscytowana. Byla bardzo ozywiona.
Trudno teraz uwierzy¢, ze odeszta.

Zdawalo sie, ze ojciec odczytat mysli corki.

- Pewnie brakuje ci tej dziewczyny Rosséw.

Sally przypomniata sobie, jak samotnie sie czuta, czekajac na
szkolny autobus.

- Bardzo.

- Wiasciwie jej nie znatem. Ale wydawata mi sie dziwna.

- Lubitam Catherine.

- Nie bdj sie, Sally - powiedziat. - Nie pozwole, zeby cokolwiek



ci sie stato.
Po raz pierwszy przyszio jej na mysl, ze mogtaby sie czego$
bac.

- Czy zrobila z toba wywiad do swojego projektu? - spytata.
Przypuszczala, ze Catherine powiedzialaby jej o tym, ale z
drugiej strony, kto wie? Miala swoje tajemnice.

Zmarszczyt czoto.

- A jaki to miat by¢ projekt?

- Taki do szkoty. O Szetlandach. Spojrzenie kogos z zewnatrz.

- Nie - odpart. - Nie zrobita. - W jego tonie zabrzmiat zal, Zze nie
doszto do wywiadu.

Robert zadzwonit do niej, kiedy wrdcili do land-rovera.
Siedziala na siedzeniu pasazera i szukala w radiu jakiej$
przyzwoitej muzyki. Alex poszedl porozmawiaé z kobieta na
farmie. Ci nowi ludzie interesujg sie przyroda, wyjasnit. Chciat
sie z nimi umoéwi¢ na wspdlne poszukiwania ptakéw.
Obserwowata go, jak idzie do drzwi. Otworzyl je bez pukania,
zdjat buty i zostawit je na stopniu. Wtedy witasnie zadzwonit
Robert. Nie mogt wybraé lepszego momentu. Zupetnie jakby ja
obserwowat i czekal, az zostanie sama.

- Chcesz wyskoczy¢ dzi$§ wieczor?

- Nie moge. - Nie czuta sie na sitach, aby wymysla¢ wymowke
dla rodzicéw. Nie byto juz Catherine, ktéra by jag kryla.

- W takim razie kiedy?

- Nie wiem - odparla. - Odezwij sie w przyszlym tygodniu. W
dziert. Jezeli bede na lekcjach, oddzwonie pdzniej. - Chciata
zapytaé, co on teraz robi, troche pogawedzic.

Ale Robert odpowiedziat:

- Nie mam pojecia, kiedy bede mogt. Biore statek w rejs. -1 sie
rozlaczyt.

Ojciec wyszedt kwadrans pdzniej. Sally juz porzadnie zmarzia.
Zastanawiata sie, po co poszedl do domu tej mlodej kobiety.
Czula sie dumna, Ze nie zgodzila sie natychmiast na plany
Roberta, ale Zzalowata, ze nie bedzie miata na co czekac.



NASTEPNEGO RANKA POSZtEA DO KOSCIOLA Z RODZICAMI, bo juz
nie chciala awantury. W czasie modlitwy o pokéj dla swiata
myslala o Robercie Isbisterze. Oczywiscie. Zawsze byl obecny,
odwracat jej uwage, wciskat sie w mysli. Dlaczego nie poszla z
nim, kiedy o to prosit? Dlaczego nie uméwita sie na konkretna
date w najblizszym tygodniu? Stowa modlitwy przeplywaly nad
nia i wiaczala sie do odpowiedzi, ale nic do niej tak naprawde
nie docierato. Zastanawiala sie, czy ojciec - w garniturze,
odswietny, w wyglansowanych butach - stlucha, czy mysli o
czym$ innym. Potem, kiedy rodzice gawedzili przed kosciotem,
podszedt pastor i poklepat ja po reku. Byt tak tegi, ze wysitek
zwigzany z chodzeniem wywolat u niego zadyszke.

- Gdybys$ chciala porozmawiaé, wiesz, gdzie mnie znalezé.
Musisz przezywac bardzo trudny okres.

Nie mogta mu wyznaé, ze jest ostatnim czlowiekiem na swiecie,
ktéremu chciataby sie zwierzyé, wiec tylko podziekowala i
szybko odeszta.

Niedziele przebiegaly w ustalonym porzadku. Po nabozenstwie
byt lunch. Margaret wstawiata do piekarnika pieczeni i obierata
kartofle, zanim wychodzili do kosciola. Po powrocie nie byto
wiec zbyt wiele do roboty. Kiedy jechali w strone szkoty, a Sally
siedziata pograzona w myslach, Margaret powiedziala:

- Moze zaprosilibyémy pana Rossa na lunch? Na pewno czuje
sie strasznie samotny w wielkim domu. Mamy mndstwo
jedzenia.

Sally sie przerazita. Prébowata sobie wyobrazi¢ pana Rossa
przy ich kuchennym stole i matke, ktéra kroi rozgotowane
mieso i zarzuca go pytaniami.

- Chyba za wczesnie na zaproszenie - odpart Alex. - Mégtby to
potraktowac jako natrectwo. Moze pdzniej.

Matka najwyrazniej przyjeta to do wiadomosci i obiad zjedli jak
zwykle w swoim gronie.

Siedzieli przy kominku, kiedy zadzwonit telefon. Margaret
robila na drutach, nie odrywajac wzroku od powtérki serialu.



Udawala, Zze gardzi takimi filmami, ale zawsze je ogladata. Sally
wiasnie skonczyta zmywacé. Ojciec przebrat sie i cos czytat. Wstat
do telefonu, ale matka odlozyta robétke i powiedziata:

- Ja odbiore. Pewnie ktéry$ z rodzicow. - Lubila rozmawiac
przez telefon nawet bardziej niz oglada¢ kiepskie programy.
Trzymajac stuchawke w dloni, odnosita wrazenie, ze panuje nad
wszystkim. Jest wazna. Miala specjalny ton gtosu do rozméw z
rodzicami, spokojny i troche protekcjonalny. Ale wrécita niemal
natychmiast; wydawata sie zbita z tropu. - To do ciebie -
zwrdcita sie do Aleksa. - Ten detektyw.



Rozdzial 25

PEREZ SPOTKAL SIE Z ROYEM TAYLOREM NA LUNCHU W barze
hotelu, w ktérym zatrzymali sie chlopcy z Inverness. Propozycja
wyszla od Taylora: ,Pogadamy troche. Powiesz mi o swoim
spotkaniu z Hunterem. Moze tez uda nam sie ustali¢, kiedy
mamy sie stad wynie$¢”. Perez zgodzit sic bez wahania. W
niedziele zawsze dzwonita matka, on za$ nie podjal jeszcze
decyzji. Przejezdzajagc przez miasto, =zajrzal do pokoju
operacyjnego. Taylor zorganizowat konferencje prasowa i od
tamtej pory telefony sie urywaty. Jak dotad nie przyniosty jednak
nic  pozytecznego. Najczesciej ludzie informowali o
samochodach, ktére w nocy czwartego stycznia widzieli na
drodze na poludnie od Lerwick, ale nie potrafili podaé
szczegotow. Skontaktowato sie tez kilka oséb z imprezy wHaa.

Bar byt pelen ludzi; przyszli tu na niedzielny lunch. Wiekszo$¢ z
nich poznata Pereza, ale zauwazyla, ze jest zajety, wiec nikt nie
zawracal mu glowy. Taylor sprawiatl wrazenie przygnebionego.
W' milczeniu wystuchat relacji z rozmowy 2z Duncanem
Hunterem. Kupit piwo natychmiast, kiedy weszli do $rodka, ale
prawie nie tknat kufla. Siedzieli w mrocznym kacie, gdzie nikt
nie mogt uslyszeé, o czym rozmawiaja.

- Zadzwonitem do pana Rossa - powiedzial Perez - i
poprositem, zeby odszukal dla nas kamere. Jezeli Catherine
filmowata impreze, zidentyfikujemy wiecej obecnych tam oséb.

Taylor podniést wzrok znad kufla.

- Sadzitem, Zze do tego weekendu wszystko sie wyjasni. Ale
sprawa coraz bardziej sie komplikuje.

Perez zorientowat sie, Zze Anglik przyjechat na Szetlandy z
nadzieja, ze szybko rozwikia tajemnice $mierci dziewczyny i
wréci do domu w chwale.



Taylor wypit szybko tyk z kufla.

- Jest cos$, co przeoczyliSmy?

- Alex Henry - odpart Perez. - Maz nauczycielki. Mamy jego
zeznanie, poniewaz byt druga osoba na miejscu zbrodni, ale
potem wlasciwie nikt z nim nie rozmawial. Jezeli istotnie
laczymy $mier¢ Catherine Ross ze zniknieciem Ca- triony Bruce,
powinni$my odwiedzi¢ pana Henry'ego. Jego dom stoi tuz obok
miejsca, gdzie mieszkaty obie dziewczyny.

- I mieszkat tam, kiedy zagineta Catriona?

- Margaret Henry jest od lat nauczycielka w Ravenswick.
Uczyta Catrione. W aktach sprawy mamy jej zeznanie. Moze
nawet byla ostatniag osoba, ktéra widziala dziewczynke przed
zniknieciem. Twierdzi, Ze tamtego popotudnia mata biegla
$ciezka w kierunku Hillhead. To byta sobota. Zadnych lekcii.

- Czy wtedy jego tez przestuchano?

- Pobieznie. Wszyscy byli przekonani, Ze zabodjcag jest Magnus
Tait.

- Opowiedz mi o Henrym.

- Céz, to naukowiec. Urzednik do spraw ochrony srodowiska w
Radzie Wysp Szetlandzkich. Jego zadanie polega na
monitorowaniu ~ miejscowego  $rodowiska  naturalnego,
rozpatrywaniu planowanych przedsiewzie¢. Stanowisko zostato
utworzone dzieki pieniadzom 2z ropy. Sprawia wrazenie
sumiennego. Narobit sobie paru wrogéw. Wiesz, jak to jest.
Sprzeciwit sie jakiej$§ budowie, bo spowodowatoby to
wyschniecie bagna z rzadkimi roslinami. Rybacy go nienawidza,
poniewaz grozi, ze wytoczy im proces za strzelanie do fok.
Spokojny czlowiek. Samotnik.

- Spotkajmy sie z nim, dobrze?

- Chcesz pojechac?

- Jasne. Pozwdl mi, Jimmy. - Taylor usmiechnat jak dzieciak
proszacy, zeby przyjeto go do paczki duzych chiopcéw. A
przeciez jako starszy oficer dochodzeniowy, mégt robié¢, co mu
sie podoba.

Ale Perez nie przypomniat mu o tym.



- Zadzwonie do pana Henry’ego. Dzi$ po potudniu?

- Nie masz zycia prywatnego, Jimmy? Kogos, z kim chciatbys
spedzi¢ niedzielny wieczér?

- Wszystkie inne sprawy moga poczekac.

Biuro Aleksa Henry’ego znajdowato sie w muzeum - solidnym
szarym budynku, usytuowanym tuz przy bibliotece, na wzgdrzu
nad portem. Alex uméwit sie z nimi wilasnie tam. Kiedy
przyjechali, swiatlo sie palito, a drzwi byly otwarte. Stat przy
stoliku, z imbrykiem w reku.

- Przygotowywalem herbate - powiedzial.. - Napijecie sie,
panowie? Mleko jest tylko w proszku.

Alex Henry - krepy, mocno zbudowany mezczyzna. Perez mégt
go sobie wyobrazi¢ na todzi. Czlowiek o takiej posturze nie
tracitboy réwnowagi podczas sztormu. Ubrany byt w recznie
robiony sweter i workowate dzinsy kupione z katalogu bez
wczesniejszego przymierzania.

- Prosze wybaczyé, ze nie zaprositem panéw do domu -
odezwat sie znéw po chwili. - Przezywamy trudny okres,
zwlaszcza Sally. Teraz wszystko jej przypomina Catherine.

- Nie ma sprawy.

Biuro Henry’ego byto bardzo mate, dlatego usiedli w muzeum,
w otoczeniu eksponatéw, modeli brochéw* i todzi wikingdw,
krzeset i kolowrotkow. Znajdowala sie tam tez specjalna
ekspozycja poswiecona Up Helly Aa. To juz niedtugo, pomyslat
Perez. Festiwal byl zawsze koszmarem dla policji. Wyspy pelne
gosci. Ogien. Gorzala.

- W czym moge poméc?

- Istnieje prawdopodobienstwo, ze $mieré Catherine jest
powigzana ze zniknieciem matej Bruce - odpart Perez. -
Rozmawiamy z kazdym, kto mieszka w rejonie Ravenswick. Wie
pan, ze musimy zbadaé wszystkie watki.

- Oczywiscie.

- Prosze powiedzieé, co pamieta pan o Catrionie?

4 Wieze kamienne wznoszone od okoto 600 roku p.n.e, do 100 n.e, na
Szetlandach, Hebrydach i Orkadach (przyp. thum.).



- Teraz, po tak dlugim czasie, bardzo niewiele. Straszna
historia. Wstrzasajaca. MieliSmy juz wtedy Sally i nie moglismy
sobie wyobrazi¢, co przezywajg Bruce’owie. Myslelismy, ze
nigdy nie zdotamy zapomnieé o tej tragedii. Ludzie ciagle moéwili
tylko o Catrionie.

Pereza zaskoczyto, ze Henry jest tak rozmowny. Nie znal go
dobrze, ale Alex nigdy chetnie nie dzielit sie informacjami. Kiedy
byt razem z zona, moéwita gléwnie ona. Usta mu sie nie
zamykaly tylko przy dyskusji na temat fauny i flory wysp.

- A co mowili?

- Ze zabit ja Magnus. Po $mierci ojca zostat tylko z matka.
Miata na imie Mary i chociaz byta stara kobietg, prowadzita cale
gospodarstwo. Zmarta w wieku osiemdziesieciu lat, malutka, ale
silna jak wodl. Onie$mielajgca. Magnus wiasciwie wykonywat
wiekszo$¢ prac, ale robit tylko to, co mu kazata. Nie pozwolita
powiedzie¢ o nim ztego stowa. Pamietam, jak pewnego dnia
ludzie zebrali sie przed ich domem i krzyczeli, zeby Magnus
oddat sie w rece policji i wskazat, gdzie ukryt cialo dziewczynki.
Wtedy staruszka wyszta i wrzasneta: ,Mdéj Magnus jest dobrym
chtopcem. Nikomu nie zrobit krzywdy”. Podziwiali kobiete, ze
tak broni syna, ale to nic nie zmienito. Nadal uwazali, ze jest
winny.

- A pan? Co pan mysli?

- Cbéz, dopdki nie znam dowoddéw, nie wygtaszam
zdecydowanych opinii w zZadnej sprawie. Typowe podejscie
naukowca. Ale nie przypuszczam, by istniat materiat dowodowy,
ktéry pozwolitby skaza¢ Magnusa. Sadze, Ze gdyby jg zabil, w
ataku wscieklosci czy, co bardziej prawdopodobne, przez
przypadek, przyznatby sie. On raczej nie potrafi klamaé. Ale nie
mam zadnego innego wytlumaczenia tego, co stalo sie z
dziewczynka.

- Czy Catriona przychodzita kiedykolwiek do waszego domu?

- Tak, od czasu do czasu. Przyjazniliémy sie z jej rodzicami. Ale
nie bywaliémy u siebie codziennie. Margaret i ja nie prowadzimy
zycia towarzyskiego. Spotykalismy sie tylko przy szczegdlnych



okazjach. Zazwyczaj wpadali do nas na herbate w drugi dzien
Swiat Bozego Narodzenia. My chodzili§my do nich w sylwestra,
braliSmy ze soba Sally, kladlismy jg spa¢ na goérze, a potem
zabieraliémy ja $piaca do domu. Wie pan, jak to jest.

Oczywiscie, pomyslat Perez. Wiem. Czy tak bede zyl na Fair
Isle? Wszystko zaplanowane i takie samo przez kolejne lata?

- Jacy byli jej rodzice?

- Spokojni. Mili. Jego ojciec mial gospodarstwo rolne i
Kenneth od dziecka wiasnie tym chciat sie zajmowaé. Ale kiedy
Catriona znikneta, nie mogt da¢ sobie rady. Sprzedali dom,
ziemie i przeniesli sie na potudnie.

- Nigdy pan nie podejrzewal, ze rodzice moga byé zamieszani w
te sprawe?

- Ani przez chwile. Chociaz zawsze kiedy zaginie dziecko i widzi
sie ojca w telewizji, kazdy zadaje sobie pytanie: ,Czy to nie on
jest winny? Czy tylko tak udaje”. Tak wlasnie zaczynamy myslec.
Stajemy sie nieufni. Ale w przypadku Kennetha i Sandry nie,
nigdy czego$ podobnego nie podejrzewali$my. Ani przez chwile.

- Mieli inne dzieci?

Oczywiscie, Perez to wiedzial. Czytal akta wiele razy. Ale
stuchajac Aleksa, zaczynat lepiej poznawaé tamta rodzine niz z
kart zeznan swiadkéw.

- Tak, Briana. Dwa lata miodszego od Catriony. Margaret
uczyta ich oboje.

- Gdzie pan byt tamtego dnia, kiedy zagineta Catriona?

- Pracowatem tutaj, przygotowywatem dokumenty dla komisji
planowania. Nie wrécitem do domu. Nastepnego dnia miatem
zebranie w Kirkwall i pojechalem prosto na lotnisko do
Sumburgh. O zniknieciu Catriony dowiedziatem sie dopiero
wieczorem, kiedy zatelefonowalem do Margaret. Powiedziala, ze
wszyscy dziewczynki szukajg. Bylem pewien, Ze ja znajda albo
martwa u stop Raven’s Head, albo zywa na wzgorzu, zablakang i
przerazona. Nie przypuszczalem, ze moze po prostu zniknac.

- Czy gdyby spadla z klifu, nie moégt zabraé jej przyplyw? -
Taylor odezwat sie po raz pierwszy.



- Tylko przy wysokim, wiosennym przyptywie i silnym wietrze
od morza. Tam jest skalna pdlka i kamienista plaza, ktora
przyplyw zalewa tylko dwa razy w roku. Pogoda byta fatalna, ale
mieli$my maty plyw i wiatr od brzegu.

Gdyby spadla, nadal by tam lezata, kiedy stluzba ratunkowa
zaczela jej szukad.

- Jakim dzieckiem byta Catriona? - spytal Perez. - Margaret na
pewno o niej opowiadata.

- Moze wiasnie dlatego zbytnio sie nie niepokoitlem, kiedy
dowiedzialem sie, ze =zaginela. Mala kokietka. Nad wiek
rozwinieta. W Klasie zawsze sie popisywala. Margaret uwazata,
ze Sandra rozpuszcza corke. Ale Sandra i Kenneth byli juz
starszym matzenstwem. Dlugo nie mogli doczekac sie dzieci.

- A wiec Catriona nie byta zbyt postuszna?

- Bardzo zywa - przyznat Alex. - Z calg pewnoscia.

- Czy uciekala juz wczesniej?

- Nie uciekata. Ale narobita troche zamieszania na tydzien
przed swoim zniknieciem. Nikt nie wiedzial, gdzie sie podziala.
Kenneth przewrécit calg szkote do goéry nogami. Wreszcie
znaleZli ja na Hillhead. Mary Tait piekita babeczki i Catriona
czekala, kiedy beda gotowe. Mary powiedziala, ze mala sie
uparta. Po prostu nie chciata wyj$é. Dlatego, kiedy znikneta po
raz drugi, wszyscy uznali, ze tam byla.

- Gdzie teraz mieszka ta rodzina?

- Nie wiem. Margaret powinna to pamietaé. Pierwszy rok po
ich wyjezdzie na Boze Narodzenie dostalismy kartke z
zyczeniami i na tym Kkoniec.

- A co pan sadzi o Catherine Ross?

Zapadta diuga cisza.

- Byta mloda kobieta - odpart Alex. - Juz nie dzieckiem.

- Ale jest w tym samym wieku co pariska coérka.

- Céz, moze ona tez jest mioda kobieta, tylko my nie chcemy
tego dostrzec. Przynajmniej Margaret. Sally brakuje pewnosci
siebie. To fadna dziewczyna, ale nie tak chuda jak te wszystkie
gwiazdy filmowe. Zawsze sie martwi, ze przytyje. Catherine byla



inna. Troche zuchwala. Bardziej wyrafinowana. Margaret tego
nie lubita. Uwazala, ze Catherine zdominowata Sal i sprowadzaja
na zlg droge.

- A co pan o niej mysli?

- Bylem zadowolony, ze Sally ma przyjacidtke w swoim wieku,
ktéra niedaleko mieszka. Poczatkowo nawet oboje sie
cieszylismy. Jako cérce nauczycielki Sally bywa czasami trudno.
Czuje sie odseparowana od innych.

Martwilem sie o nig, w pewnym momencie myslatem nawet, ze
jest zastraszana. Margaret nie widziala zadnych powoddéw do
obaw, wiec nie zareagowaliémy. MieliSmy nadzieje, ze w liceum
sytuacja sie poprawi, ale tam tez nie wydawata sie szczesliwa. W
zasadzie bylo jeszcze gorzej. Sally w ogdle z nikim sie nie
przyjaznita. Az do momentu przyjazdu Catherine. Moze po
prostu za bardzo sie starala, zeby ja zaakceptowali, i to zrazato
do niej inne dzieci.

- A Catherine to zmienita.

- Sally fatwo ulegata wptywom. Nie jestem pewien, jak blisko ze
soba byly. - Znowu zamilkl. - Margaret uwaza, ze Catherine tylko
wykorzystywata Sal. Aleja widze to troche inaczej. Sadze, ze
dziewczyna byla nieszczeSliwa. Jej tez niezbyt dobrze szlo
nawigzywanie przyjazni. Poza tym to tez dziecko nauczyciela.

- Czy moze pan powiedzie¢ nam o niej co$ jeszcze?

Alex pokrecit gtowa.

- Niefatwo ja byto poznaé. Zawsze zachowywala sie uprzejmie.
Wida¢, dobrze wychowane dziecko. Ale nigdy sie nie rozluzniata.
Zawsze chciala imponowaé. Moze jej ojciec wyjasnitby, co
wilasciwie myslata. Bo chyba nikt inny.

Perez doszedt do wniosku, Ze dziewczyna fascynowata Aleksa -
on chcial jg zrozumiec.

- Czy kiedykolwiek spotkat sie pan z nig sam na sam?

Alex wygladal na wstrzasnietego.

- Nie, oczywiscie, ze nie.

- Co pan robit wieczorem poprzedniego dnia, zanim pani
Hunter znalazla ciato Catherine?



- Hm... kolejny pdiny powrdt. Zebranie w towarzystwie
przyrodniczym. Czlowiek, ktéry miat przyjecha¢ z odczytem,
zawiédt i musialem go zastgpié. - Podniést gtowe. - Byto tam ze
trzydzie$ci oséb. Odczyt moze trudno uznaé za blyskotliwy, ale
na pewno go zapamietali.

- Kiedy wrécit pan do domu?

- Potem poszedlem z uczestnikami na drinka. Wypitem tylko
jednego. Wrécitem pewnie okoto dziesiatej trzydziesci. Moze
troche pdzniej.

- Padat wtedy $nieg?

- Nie. Akurat chmury sie rozstapily; widaé byto ksiezyc. Padac
zaczelo pdzniej.

- Czy zjezdzajac ze wzgdrza, dostrzegt pan co$ niezwyklego?

- Ma pan na mysli ciato na polu? Przykro mi, nie zauwazytem.
Ale to wcale nie znaczy, ze tam nie lezalo. Droga byta bardzo
Sliska. Skupiatlem sie na tym, zeby zjechac ze zbocza w jednym
kawatku.

- Czy na Hillhead sie swiecito?

Zastanawiat sie przez chwile.

- Nie pamietam. - Umilkt. - Swiecito sie w domu Euana. Tam
jest taka duza, przeszklona przybudéwka. Zastony nie byly
zaciggniete.

- Widzial pan kogos$ w $rodku?

- Nie. Nikogo.

- To wszystko, panie Henry? Czy uwaza pan, ze jeszcze o
czyms$ powinniSmy wiedzie¢?

Alex znowu sie zamyslit i Perez przypuszczal, ze tym razem
takie otwarte pytanie moze dac¢ jaki$ rezultat. Niekiedy to
dziatato. Ale mezczyzna tylko wolno pokrecit glowa.

- Nie - powiedzial. - Przykro mi, ze nie moge pomoc. - Co, jak
pomyslal Perez, nie do konica bylo odpowiedzia na zadane
pytanie.



Rozdzial 26

FRAN DOSTALA PSA. Jedna z matek ze szkoly pojawila sie
poprzedniego wieczoru. Zachowywala sie niesmiato. ,Nie
chcialybySmy sie wtracaé, ale pomyslatySmy, ze poprawi pani
samopoczucie. Nie jest grozna, ale robi strasznie duzo hatasu,
kiedy sie zaniepokoi. Skoro mieszka pani sama i tak blisko
miejsca, gdzie...”

Fran zaprosita goscia do s$rodka. Zaproponowata wino, ale
kobieta odmoéwita, zdecydowata sie tylko na herbate. Fran
potraktowala to jako uprzejmy wstep do odmowy przyjecia
podarku. W Londynie nie cierpiata pséw. Obsry- waty chodniki i
skomlaly. Kobieta opowiadata o dzieciach, o szkole: ,Och,
Margaret Henry jest wspaniala nauczycielkg. Nie toleruje
zadnych bzdur”. Fran nie podzielita sie swoja opinig. Nie chciala
tez rozmawia¢ o morderstwie. Ale kiedy kobieta wstata, zeby sie
pozegnaé, suczka zostala. Fran nagle odniosta przesadne
wrazenie, ze jezeli odrzuci propozycie, zdarzy sie co$
okropnego: napad na dom, na nig i Cassie. Wyobrazita sobie
matki, jak pdzniej rozmawiajg o tym na boisku. , To przez te jej
zarozumiato$¢. Zaproponowalysmy jej psa, zeby ich pilnowat,
ale odmdéwita”.

Tak wiec Fran miala, teraz suczke, ktéra wabila sie Maggie.
Czarno-biatlego kundelka przypominajacego collie. Cassie byta
przeszczedliwa - czesto marudzila, ze chce mieé zwierzatko.
Teraz cale wieczory zameczata suczke, ktéra znosita wszystko ze
stoickim spokojem. Watpliwe, zeby sie okazala dobrym strézem,
pomyslata Fran, patrzac na wyjatkowo cierpliwa i spokojna
Maggie.

Bylo niedzielne popoludnie. Cassie pojechala na przyjecie
urodzinowe przyjacidlki ze szkoly. Miala na sobie ulubiong



sukienke, cala w rézowych falbankach i cekinach, ale niemal sie
poplakata, kiedy jej wlosy nie chcialy uktadac sie tak, jak sobie
zyczyta. ,,Co sobie pomysla o mnie kolezanki? Ich mamy maja
prostownice i lokéwki”. Co oznaczato, Zze Fran jest okropna
rodzicielka. Fran prébowala wyttumaczyé sobie histerie cérki.
Miala to byé pierwsza noc spedzona przez Cassie samodzielnie
poza domem. Rytuat przejscia. Przyjechano, by zawiezé ja na
przyjecie. Fran stala w drzwiach, machajac na pozegnanie, ale
corka nie zwrécita na nig uwagi. Siedziala w samochodzie i juz
plotkowata i chichotata z innymi dziewczynkami. Maggie spata,
lezac koto pieca.

Fran wrécita do pracy nad rozpoczetym w zeszlym tygodniu
rysunkiem tuszem i pidrkiem. Zainspirowala ja Raven Head,
faktura skalnej $ciany, kamienista plaza w dole. Przystapita do
pracy z wyrazng wizja ostatecznego efektu, ale teraz zupelnie nie
mogla sie skupi¢. Czuta draznigcy niepokdj, jak po wypiciu
nadmiernej ilo$ci kawy. Zarazita sie rozgoraczkowaniem Cassie.
Pod wplywem chwilowej frustracji zmiela papier w kule i
wrzucita do ognia.

Czula sie, jakby od wielu dni siedziata uwieziona w tym jednym
pokoju. Gdyby byta w Londynie, zadzwonilaby do kogos.
Spotkaliby sie w barze na péznym lunchu. Porozmawialiby przy
paru kieliszkach wina. Wokoto ludzie, gwar, plotki. Obraz nie
tkwitby na kraricach $wiadomosci, zatruwajac kazda mysl.

Wiozyta kalosze, ptaszcz i otworzyta drzwi. Pies wyszedt za nia.
Przez noc nastapita zadziwiajaca zmiana temperatury. Zupetnie
jakby Ravenswick stalo sie innym miejscem, tagodniejszym,
mniej wrogim. Policjanci nadal krecili sie na drodze pod
Hillhead, ale na samym wzgdrzu byto ich teraz o wiele mniej. Z
tej odleglosci wygladali jak patykowate ludziki. Fran przypomniat
sie rysunek Cassie na piasku plazy w Haa.

Widziala tez dom pana Rossa. Jego samochdd wciaz stat na
zewnatrz. Pod wplywem impulsu pomyslata, ze powinna
odwiedzi¢ Euana. On to dopiero musiat sie czu¢ przygnebiony.
Zeszta ze wzgdrza z psem poszczekujacym przy jej nogach.



Kiedy zastukata do drzwi, Euan otworzyt natychmiast i spojrzat
na nig wsciekle. Cofnela sie zaskoczona.

- Przepraszam - powiedzial. - Myslalem, ze to dziennikarz.
Policja zatrzymuje ich na zboczu, ale paru udalo sie przedostac.
To nie miejscowi. O sprawie dowiedziala sie ogdlnokrajowa
prasa.

- Jedli nie zyczysz sobie gosci, pdjde...

- Nie. Powinienem przejrze¢ rzeczy Catherine. Policja
poprosita, zebym znalazt kamere wideo. Ale chyba nie dam rady
teraz sie do tego zabra¢. Napijmy sie herbaty, dobrze?

Zostawita psa w ogrodzie i poszla za Euanem. Kiedy
zaprowadzit ja do swojej kuchni z ery kosmicznej, zauwazyla, ile
wysitku kosztuje go panowanie nad soba. Rece mu sie trzesty,
gdy trzymat imbryk pod kranem.

- Chce sie dowiedzie¢ o tamtej dziewczynie - oznajmit wciaz
odwrécony do niej tytem.

- Jakiej dziewczynie?

- Catrionie Bruce. Tej, ktéra tu mieszkala. I zniknela. - Zdjat z
poétki dwa kubki. - Poczatkowo nie miato dla mnie znaczenia, kto
zabil Catherine. Nic nie zwrdcitoby zycia mojej cérce. To bardzo
samolubne, ale liczyla sie tyko jej nieobecno$é. Kiedy
powiedzialad mi o tamtej dziewczynie, uswiadomitem sobie, ze
to zmienia sytuacje.

- Dlaczego?

- Jezeli $mier¢ Catherine jest czescig jakiego$§ schematu,
niewykluczone ze mozna bylo uniknac tragedii. Wiesz, o co mi
chodzi?

Fran wcale nie byta tego pewna, ale wolno skineta gtowa.

- Dlatego musze wiedzie¢, co osiem lat temu stalo sie z
Catriong. Moze dzieki temu wszystko nabierze sensu. Pozwoli
zrozumied, dlaczego Catherine umarla.

- Nigdy nie znaleziono ciata Catriony.

- Tak, styszalem. - Woda w elektrycznym imbryku juz sie
zagotowatla, ale Euan nie zwrécit na to uwagi. Mowit
zniecierpliwionym tonem i jego gniew powrdcit. - Oczywiscie,



wiem o tym. - Przeszedt obok Fran. - ChodzZ tu - powiedziat. -
Chodz. - Sprawiat wrazenie, ze chce ja zlapa¢ za ramie, ale sie
powstrzymal. Poprowadzit Fran przez mala pralnie ze zlewem,
pralka i suszarka. Pomieszczenie byto ciemne i najwyrazniej nie
objely go udoskonalenia przeprowadzone w pozostatej czesci
domu. Pachniato wilgocig. - Kiedy$ musiata tu by¢ kuchnia -
wyijasnil. - A tutaj spizarnia. - Ztapat za klamke. - Popatrz. - Jego
glos stat sie nieprzyjemnie ostry. - No, popatrz.

Wewnetrzna strona drzwi nie byla malowana od lat. Euan
otworzyt je na o$ciez. Fran zobaczyla zrobione flamastrem
znaczki, pokazujace wzrost mieszkajacych tu dzieci. Przy kazdym
z nich wypisano inicjat i date. Euan wskazat na dolny.

- B - odczytal. - Brian, jej mtodszy brat. Detektyw mi powiedziat
imie tego chiopca. A to Catriony. - Znaczek byt rézowy. - Miata
tyle wzrostu na miesigc przed $miercia.

- Mala jak na swdj wiek. - Fran poczuta wzruszenie. Cassie
bytaby zaledwie o pare centymetréw nizsza.

Euan chyba zapomnial, Zze zaproponowat jej herbate. Wrdcit do
kuchni i usiadt, opierajac glowe na dioniach. Stata przez chwile
bezradna, ale céz mogla dla niego zrobi¢. Chyba nawet nie
zwrdcit uwagi, kiedy powiedziata, ze juz sobie poéjdzie.

Ruszyla w goére zbocza. Musiala odej$¢, oddali¢ sie od
czlowieka, Kktéry rozsypuje sie na jej oczach, szukajacego
wyjasnienia w schematach i starych znakach na $cianie,
ogarnianego obsesja na punkcie innego dziecka. Czy kierowalo
nim poczucie winy, ze nie byl dobrym ojcem? Pies zatariczyt
wokét niej i pobiegt dalej. Doszta do plaskiego miejsca, za
ktérym teren zaczynal wznosi¢ sie stromo. Grunt byt
rozmokniety, rowy wypelnione po brzegi blotnista mazig, torf
nasigkniety woda jak gabka. Blade $wiatlo stoneczne odbijato sie
w katuzach i rozlewiskach, ktére pojawily sie w nocy. Strumienie
splywaly do jednego rozlegtego, plytkiego jeziorka. Przeszta
przez nie z pluskiem, myslac, ze Cassie uwielbiataby takie
brodzenie w blocie.

Chciataby pogadaé z przyjacidtmi o czyms$ zupeinie innym niz



problem Catherine i jej ojca. Na przyklad o mezczyznach.
Moglaby wtedy przyznaé, ze brakuje jej faceta. Méwitaby lekko i
zartobliwie. Tutaj rozmowa na taki temat byla niemozliwa.
Ludzie by tego nie zrozumieli. Tesknila nawet za blahymi
pogaduszkami o ubraniach, diecie, wakacjach, rzeczach, ktorymi
gardzila, kiedy stanowily cze$¢ jej zycia. Zawsze uwazala sie za
kobiete niezalezng. Silng. A teraz po raz pierwszy od powrotu
na Szetlandy czula sie bardzo samotna bez swoich przyjacidtek.

Tutaj zawsze bedzie kim$ obcym. Zawsze. Cassie dorosnie i
moze wyjdzie za kogo$ miejscowego, ale okoliczni mieszkaricy
nigdy nie zapomna, ze ta dziewczyna jest corka Angielki. Bytoby
inaczej, gdyby Fran nie rozwiodla sie z Duncanem. Wtedy na
swoj sposéb by ja zaakceptowano. A teraz nie mogla sobie
wyobrazi¢, jak to osiagnac.

Oczywiscie, mieszkali tu inni przybysze, ludzie z Anglii, ktérzy
probowali utozyé sobie zycie na wyspach. Czes$¢ z nich tak sie
starala zintegrowal¢ z miejscowymi, zZe robila z siebie
posmiewisko. Brali lekcje przedzenia na kotowrotku, uczyli sie
gra¢ ludowa muzyke i moéwi¢ dialektem. Widziata ich w
kawiarniach i restauracjach w mieécie ubranych w wymyslne
kardigany z Fair Isle i recznie robione welniane swetry.
Spotykata ich w klubie filmowym i na festiwalach ksigzek. Inni
woleli trzymac sie osobno. Dla nich Szetlandy byty chwilowym
schronieniem, a potem wracali do cywilizacji, gdzie mogli
opowiada¢ o zimnie i odosobnieniu. Ludzie z obu grup
najczesciej utrzymywali kontakty tylko z takimi jak oni sami. Ona
nie przynalezata do zadnej. Jak wiec to sie skonczy? - pomyslata.
Stane sie zalosng, samotna kobieta w $rednim wieku, zyjaca
jedynie poprzez swoja sztuke.

Ale teraz wysitek poprawiat jej nastrdj. Odczuwata dziecieca
przyjemno$¢, idac przez wode i wzbijajac bryzgi. Ta ostatnia
mys| byta autoironiczna. W koricu, co jest ztego w zyciu poprzez
sztuke?

Zaczeta wspina¢ sie na wzgdrze, wzdluz kamiennego muru.
Nigdy dotad tu nie byta. Zazwyczaj spacerowala razem z Cassie i



dziewczynka nie mogla dotrzymaé jej kroku. Kiedy tylko
wychodzity z domu, mata zaczynata marudzi¢ i jeczeé, zeby juz
wracaly. Tutaj, wysoko na wrzosowisku, skutki deszczu i
topnienia $niegu przejawialy sie jeszcze dramatyczniej. Woda
splywata wodospadami po zlebach skalnych i przez torfowisko,
porywajac ziemie i tupek. Wystarczytaby jeszcze jedna ulewa,
aby spowodowaé powazne osuniecie sie ziemi. Slyszala, jak Alex
Henry méwi o tym w radiu. Twierdzit, Ze to skutek nadmiernego
wypasania. Po prostu stada owiec niszcza strukture ukorzenienia
trawy i sama tkanke ziemi. Dobrze, ze system dotacji ulegnie
zmianie i nie bedzie juz doptat do kazdego zwierzecia. Odwazna
wypowiedz, pomyslata. Nie przysporzy mu sympatykéw wsrod
farmeréw. Byt miejscowy, ale chyba bardziej wyobcowany niz
ona. Styszala, jak rodzice mrucza na jego temat na szkolnym
boisku, i zastanawiata sie, czy pan Henry w ogdle ma jakichs
prawdziwych przyjaciot.

Maggie wyprzedzita pania spory kawalek. Teraz zatrzymata sie i
szczekata. Fran zawotala suczke, ale ta nie chciala wrécié, wiec
poszla jej sladem przez wzgdrze, $lizgajac sie od czasu do czasu
na blotnistej ziemi. Maggie stala na szczycie stromego,
torfiastego brzegu. Deszcz najwyrazniej rozmyt sterte kamieni i
glazéw, odslaniajac czarny torf. Suczka grzebala w rumowisku.
Fran zawolala ja; Maggie odwrdcila sie, ale nadal nie ruszata z
miejsca. Slorice wyszto zza cienkiej warstwy chmur i Swiecito
jasniej niz przez caly dzien. Wisialo teraz nisko nad wzgérzem i
jego $wiatto wydawalo sie nienaturalne, zétte jak siarka. Pies,
glazy i1 zbocze wzgdrza sprawialy wrazenie Kkanciastych,
narysowanych mocna, grubg kreska.

Fran dotarla do psa, dyszac ciezko. Zaczela mu wymyslaé i
mowic¢, ze w ogdle nie chciala go mie¢. Nagle urwata, zlapata
Maggie za obroze i odciaggnela na bok. Pod sterta kamieni co$
lezato. Bucik, z odbarwiong skora i zasniedziala sprzaczka. Pies
zaczat szale¢. Skakal, szczekat, wyrywat do przodu, omal sie nie
udusit. Wciaz usitowata utrzymac go za obroze. Pod skatami byto
tez kilka strzepéw ubrania. Zétta bawelna. I w pewnym



momencie Fran dojrzala zarys malej stopy, jasny na tle
czarnego, widknistego torfu.



Rozdzial 27

KOMORKA PEREZA ZADZWONILA, kiedy rozmawial przez telefon
stacjonarny ze swojg matka. Wilasnie wrécit ze spotkania z
Aleksem Henrym i uznal, ze nie moze diuzej zwlekac.

- No i co? - powiedziala. Nie zapytata najpierw o sledztwo,
chociaz na pewno o nim wiedziala, cho¢by z Radia Szetlandy. -
Co ze Skerry? Podjales decyzje? - Mowila spokojnym tonem.
Nie chciata wywieraé na niego presji, ale czul, ze jest przejeta. Z
calego serca pragnela mieé¢ go znowu w domu. Moze chciata
tego nawet bardziej niz wnuczat.

Gdyby zainteresowata sie Sledztwem, gdyby zdata sobie sprawe,
jak wiele znaczy jego praca tylko dla niego samego, ale takze dla
rodzin ofiar, moze zareagowalaby inaczej. Ale poczul ztos¢, ze
jej swiat jest tak ograniczony, a granice biegly wzdluz wybrzezy
wyspy o dlugosci pieciu i szerokosci trzech Kkilometréw -
Péinocna Latarnia i Poludniowa, Sheep Craig i Malcolm’s Head.
Kiedy wiec zadzwonila komérka i zobaczyt na ekranie numer
Fran Hunter, powiedziat:

- Postuchaj, mamo, mam pilny telefon. W zwiagzku ze sprawa
Ross. Na pewno sobie wyobrazasz, jak tu jest. Absolutne
szaleristwo. Musze odebrac.

- Oczywiscie - odparla pokornie, bo rzeczywiécie mogla sobie
wyobrazi¢. - Przepraszam. Wiem, Ze masz inne sprawy na
glowie.

- Oddzwonie do ciebie. Jezeli mi sie uda, jeszcze dzi$
wieczorem. - Juz zalowal, ze byt wobec niej tak szorstki. - Wtedy
wrocimy do tematu.

- Jeszcze kto$ inny interesuje sie Skerry - méwita szybko, gdy
tymczasem komorka grala w tle swojag idiotyczng melodyijke. -
Wnuk Williego. Ten, ktéry poszedt do rolniczego college’u.



Chce wréci¢ do domu. - Potem odtozyta stuchawke. W kazde
Boze Narodzenie brylowata w jasetkach. Wiedziala, jak
dramatycznie zakoriczy¢ rozmowe.

- Halo?

Odruchowo nacisnat guzik odbioru, ale myslat o czym innym i
dopiero po kilku sekundach ustyszal, jak Fran wota: ,Halo,
halo”, niczym pasazer, ktéry stracit zasieg w pociggu
wijezdzajacym do tunelu. W koncu sie odezwat.

- Znalazlam te druga dziewczyne - zawolala rozpaczliwym
tonem.

Stowa wpadaty kolejno do jego ucha, kamyki rzucane z klifu do
wody. ,Znalaztam/te/druga/dziewczyne”. Natychmiast zdat
sobie sprawe z powagi sytuacji. Nie musiat o nic wiecej pytac.

Czekala na niego na drodze przed domem. Zamknela psa w
$rodku i teraz Maggie podskakiwala za szyba. Bylo juz prawie
ciemno. Jedynie tuz nad horyzontem, na zachodzie zostat
jasnoszary pasek.

- Zaprowadze pana - oznajmila. - Potrwa wieki, zanim znajdzie
pan to miejsce.

Pomuyslat, ze ona sama wyglada jak dziecko, skulona w kurtce z
zamkiem blyskawicznym zaciggnietym pod szyje i kapturem
naciagnietym na czoto tak, ze widziat tylko oczy.

- Musze poczekaé na kolege. - Zostawit Royowi Taylorowi
wiadomo$¢ w hotelu. Telefon inspektora byt zajety. Perez
wiedzial, ze bardzo by sie narazil, gdyby poszedl tam bez
angielskiego detektywa. - Wkrétce przyjedzie.

- Aha. - Byla bardzo blada. - Czy mozemy wej$¢ do srodka?

- Dobrze sie pani czuje?

- A jak pan mysli? Wlasnie znalaztam zwtoki. Drugie w ciagu
tygodnia.

Zaskoczony jej ostrym tonem nie bardzo wiedzial, co
odpowiedzied.

- Przepraszam - odezwala sie natychmiast. - To wszystko jest
takie upiorne. Dlaczego ja? Znowu.

- Gdzie Cassie? - Uderzyta go zbieznos¢ inicjatléw i zdziwit sie,



ze wczesniej nie zwrécit na to uwagi. Kolejna dziewczynka,
ktérej imie zaczyna sie od C.

- Na przyjeciu. W przeciwnym razie bytaby ze mna.

Zastanawiat sie, czy powinien ostrzec pania Hunter, zeby nigdy
nie spuszczala cérki z oczu, ale wlasnie pojawit sie Taylor.
Prowadzit samochéd tak ostro, ze uslyszeli go, zanim znalazt sie
w zasiegu ich wzroku. Perez poczut sie zawiedziony. Chciatby
wejé¢ do domu Fran, czekaé tam razem z nig, przy ogniu i w
cieple.

Taylor wyskoczyt z samochodu i od razu podbiegi do Fran -
peten wspdlczucia, przejety, niezgrabny, ale niewatpliwie
szczery. Chwycit jej dtont miedzy swoje.

- Co za koszmar. Straszny szok - powiedzial bez $ladu
podejrzliwosci.

Nic nie wskazywalo, Zze jego zdaniem znalezienie dwdch ciat w
ciagu niecalego tygodnia jest czym$ wiecej niz tylko
nieszczesliwym zbiegiem okolicznosci. Perez zobaczyt w swoim
szefie prawie rywala. Chcial, Zzeby Fran lubila go bardziej,
uwazata za wyjatkowo taktownego i milego. Czy Taylor ma
partnerke? Nigdy nie wspominat o zonie albo statej przyjacidice.
Ale moze jednak jest z kim$ zwigzany? Tak diugo rozmawiat
przez telefon.

Perez pomyslat, ze w poréwnaniu z zachowaniem angielskiego
inspektora jego reakcja musiata sie wydaé Fran paskudna, i teraz
usitowat to naprawic.

- Pani Hunter zaproponowala, ze pokaze nam to miejsce na
wzgorzu - oswiadczyt. - Ale to chyba nie jest konieczne, prawda?
Zbierzemy paru ludzi i sami przeszukamy teren.

Bylo juz zupelnie ciemno, ale chmury zniknely i pojawil sie
ksiezyc. Zdawato sie, ze Taylor bardzo powaznie zastanawia sie
nad stowami Pereza. W koricu odwrdcit sie do Fran.

- Jezeli nie ma pani nic przeciwko temu... - zaczat tagodnym
tonem. - Ogromnie by nam pani pomogta.

Nawet w ciemnosci Perez widzial, ze Fran sie usmiecha. Na
wzgorzu lezato martwe dziecko, ale Roy Taylor potrafit poprawié



jej samopoczucie.

- Oczywiscie, zgoda. To o wiele lepsze niz siedzie¢ w pustym
domu i czekad.

Wyprawa na wzgdérze byla dziwnym doswiadczeniem. Potem
wspominat ja jako szereg scen. Fran prowadzila, a oni szli za nig
gesiego. Perez zamykat szyk. Na tle nieba oswietlonego przez
ksiezyc, z drogi musieli przypominaé postaci z dzieciece;
kreskéwki. Tréjka dziwakéw w poszukiwaniu ukrytego ztota. W
tych filmach zawsze najwazniejsza czescia byta wyprawa.

Nastepny obraz, ktéry zapisat sie w pamieci Pereza, to Taylor
stojacy w Gillie Burn. Nieopatrznie wszedt w lodowaty potok.
Zimna woda natychmiast wlala mu sie do butéw i nasaczyla
grube, welniane skarpety. Nie zaklat, chociaz oczywiscie zrobitby
to, gdyby nie Fran. Pereza ucieszytl dyskomfort szefa, ale po
chwili pomyslat, Zze zachowuje sie dziecinnie, nie lepiej od
tamtych chtopakéw z Foula.

A potem, dokladnie w chwili gdy dotarli do osuwiska, ktdre
odstonito cialo dziewczynki, ksiezyc skryt sie za chmure.
Wzgdrze nagle pograzyto sie w ciemnosci. Perez zapalit latarke i
W jej promieniu po raz pierwszy zobaczyli Catrio- ne Bruce.
Bardzo teatralny efekt. Gwiazda, os$wietlona punktowym
reflektorem w centrum sceny. Ubranie bylo w strzepach, ale
cialo doskonale sie zachowalo. Perezowi przyszta na mysl
Spigca krélewna. Gdybym ja pocatowat, pomyslat, moze by sie
obudzita.



Rozdzial 28

MAGNUS TAIT WIEDZIAL, ZE PRZYJDA PO NIEGO, od chwili, kiedy
zobaczyl samochody na drodze do Lerwick i malenkie punkty
Swietlne poruszajace sie po wzgérzu. Wecale by sie nie
zorientowat, ze jest tam policja, gdyby nie wyszedt na dwér. Nie
styszal Zadnych niezwykilych odgloséw. Nagle obudzit sie ze
swojego kolejnego koszmaru, zdyszany, zlany potem. Wstal, bo
nie moégt znie$¢ mysli, ze zasnie i zly sen znowu wréci. Potem
pomyslat, ze pod drzwiami pewnie juz nikogo nie ma, nie o
drugiej w nocy. Zerknal na zegar matki. Dziennikarze na pewno
poszli spaé. Moze wiec wreszcie wyjs¢ na zewnatrz. Musiat
przypomnie¢ sobie, jak tam wszystko wyglada. Zwariuje, siedzac
zamkniety w domu. To go denerwowato, a koszmary zawsze
stawaly sie gorsze, gdy byt zdenerwowany.

Wrécit do sypialni i ubrat sie. Potem wyszedt w ciemna noc.
Nie przypominat sobie, kiedy ostatni raz tak dtugo tkwit w domu.
Nawet kiedy od czasu do czasu chorowat na gardto i kaszlat, lubit
by¢ na $wiezym powietrzu. Potem stwierdzit, ze pewnie byto to
w dniu zaginiecia Catriony. Wtedy tez zaniknat sie na caty dzien.
Ludzie zebrali sie wkoto domu, a wszyscy Zli, bardziej nawet niz
ci wczoraj, bo Catriona byta jedng z nich, prawda? Kenneth
pochodzit z Ravenswick. Jego rodzina zawsze mieszkala w
dolinie. Nie tak jak Ross, ktéry sprowadzit sie zaledwie szes¢
miesiecy temu. Tamtego dnia tloczyli sie pod oknami, walili w
szyby, az w koncu matka wyszla i wrzasnela, zeby zostawili go w
spokoju.

,On jest dobrym czlowiekiem”.

Tak wilasnie powiedziala. Uslyszat te wykrzyczane slowa,
chociaz ukryt sie w sypialni. Czy powtdrzytaby je teraz?

Najpierw tylko uchylit drzwi - gdyby na zewnatrz czekali ludzie,



mogtby szybko je zatrzasnaé i zamknaé na zasuwe. Na $ciezce
pod domem stat samochdd, ale poczatkowo nie zwrécit na niego
uwagi. Napelnil wiadro torfem. Dobrze, ze o tym pamietatl.
Gdyby ludzie przyszli o swicie, bedzie miat czym pali¢. Postawit
wiadro na ganku i znowu wyszedt z domu. Cieszyt sie tagodnym
Swiezym powietrzem. Nawet nie wlozyt kurtki, a mimo to prawie
nie czut zimna.

Wiasnie wtedy zobaczyt, ze w samochodzie ktos$ jest. Magnus
widzial zarys jego glowy. Pewnie mnie obserwuje. Siedzi tu cata
noc, pomyslat. Wbrew samemu sobie poczut sie wazny, bo ten
czlowiek czuwat, zeby go pilnowaé. Czy boja sie, ze mdgtbym
cos$ ztego zrobi¢? Naprawde?

Zszedt troche nizej, w strone $ciezki. Nie oddalat sie za bardzo,
zeby w razie czego pobiec z powrotem do domu. Moze to byta
polowa odlegtosci do samochodu, w ktérym siedzial obserwator.
Tak go nazwat, chociaz na dobra sprawe nie potrafit stwierdzic,
co ten czlowiek robi. Ruszyt dalej, zeby to sprawdzi¢ i
rozprostowac nogi.

Nagle co$ sprawito, ze sie odwrdcit. Spojrzat na wzgérze za
droga do Lerwick i zobaczyt samochody przed domem Zzony
Huntera. We wszystkich oknach sie swiecito. Dostrzegt tez
wielka furgonetke, ktéra stala przed jego domem w dniu, kiedy
znaleziono Catherine, i iskierki latarek poruszajgce sie po
wzgorzu. Wiedziat juz, ze znalezli Catrione. [ ze wkrodtce przyjda
PO niego.

Kiedy sie zjawili, byt juz gotéw. Wiozyt garnitur z malowanej
szafy w sypialni. Nosit to ubranie, gdy co niedziela chodzit z
matka do kaplicy. Ostatni raz witozyt je w dniu pogrzebu matki.
Lezac na tdézku, przypominal sobie nabozenstwo. Pachniato
wilgocia i pasta do czyszczenia tawek. Siedziat sam w pierwszym
rzedzie. Wszyscy krewni juz nie zyli. Jego stryj i kuzyni. Mimo to
kaplica byta petna. Przyszli sasiedzi, ludzie, z ktérymi dorastat.
Slyszal, jak szepcza, ale na tyle gtosno, zeby ustyszal: , To przez
niego umarta. Nie mogta znies¢ hanby. Mary zawsze byta dumna
kobietg”.



Znalazt biatg koszule, z wystrzepionymi mankietami, ale czysta.
Obiecal matce, Ze bedzie nosit sie czysto i przez wiekszosé
ladnych dni za domem wisialo na sznurze pranie. Powinien
jeszcze zatozyé krawat, ale nie moégt zadnego znalezé. W gérnej
szufladzie komody zobaczyt wstazki, ktére zdjat z wloséw
Catriony. Do$¢ czesto je wyjmowal. Nie po to, by ja sobie
przypomnieé - nigdy nie modgtby zapomnieé - ale dlatego, ze
kiedy przesuwat wstazki miedzy palcami, lepiej ja sobie
wyobrazat. Ich jedwabisty dotyk podniecal go, jak rdzowa
haleczka, ktéra nosita pod sukienka.

Koszula i garnitur okazaly sie na niego za duze. Marynarka
zwisala mu z ramion i musial odszukaé pasek, zeby spodnie nie
opadly. Chyba bylem wtedy wielkim chlopem, pomyslat
zaskoczony. Olbrzymim i silnym mezczyzna. Céz, nie mogt
zmieni¢ ubrania, bo nie miat nic innego. Ale matka i tak by go
pochwalita. Zawsze przyzwoicie ubrany, powiedziataby. To znak
szacunku. Polozyt wstazki na stole. Nie wiedzial, co z nimi
zrobi¢. Moze Kenneth i Sandra chcieliby je z powrotem. Potem
nalal sobie herbaty, usiadl na krzesle przy ogniu i czekat.
Wstawal dwukrotnie, raz zeby skorzystaé z toalety, i drugi, zeby
da¢ krukowi wody. Powinien sie ogoli¢, ale byt zbyt zmeczony,
zeby zdoby¢ sie na taki wysitek.

Policjant przyszedt po niego nad ranem, ale na dworze wcigz
panowaly ciemnosci. Zegar wskazywal siddma trzydziesci osiem.
Tak jak ostatnim razem policjant zapukat i czekat. Nie probowat
wejé¢, zanim Magnus nie otworzyt mu drzwi. Mezczyzna
wygladal na wyczerpanego. Przypominal Magnusowi ludzi,
ktérzy na cala noc wyplywali na potéw i wracali z wlosami
sztywnymi od soli i czerwonymi, popekanymi rekami. Kiedy
przychodzili do domu, chcieli tylko potozy¢ sie do t6zka. Nawet
nie mieli sily sie rozebrad.

- Prosze wejs¢ i dobrze sie ogrzac - powiedziat. - Na pewno pan
przemarzt, chodzac catg noc po wzgdrzu, nawet jezeli nie ma juz
mrozu. - Przyszta mu do glowy pewna mysl. - Czy towicie ryby
wokoét Fair Isle? To dobre miejsce na poltéw.



- Niezte - przyznatl policjant. - ZrobiliSmy kilka putapek na
homary. Mozna dosta¢ za nie dobra cene.

- Spieszy sie panu? - zapytal Magnus. - Zrobie herbaty.

Policjant u$miechnat sie ze smutkiem. Wcale mu sie nie
spieszyto, raczej wolalby jak najbardziej opdzni¢ moment ich
wyjscia.

- Mamy pare pytan - powiedzial. - O Catrione. I z checia
napitbym sie herbaty.

- Moze wla¢ do niej kropelke?

- Owszem, czemu nie. Ale nieduza. Nie chciatbys, zebym
wiozac cie, zjechat z drogi.

- Jest pan sam? Poprzednio przystali dwéch ludzi.

- W samochodzie czeka moj kolega, ale bezpieczniej jechaé ze
mna pijanym niz z nim trzezwym.

Magnus zorientowat sie, Ze to taki Zart, wiec z uprzejmosci sie
usmiechnat.

- A moze on tez napitby sie herbaty?

- Nie, $pi. Zostawmy go w spokoju, dobrze?

Magnus napehit imbryk woda i postawit na kuchence. Kiedy
sie odwrdcil, dostrzegt, ze policjant zauwazyt wstazki.

- Nalezaly do Catriony - wyjasnit. - Zdjalem je. Ladniej
wygladata z rozpuszczonymi wlosami.

- Nie powinni$my rozmawia¢ o Catrionie. Nie tutaj. Dopiero na
posterunku.

- Nie lubie posterunku policji - stwierdzit Magnus.

- Spokojnie. Bede tam i nie dam nikomu cie skrzywdzic.

- Mysli pan, ze pozwola mi zatrzymac wstazki?

- Nie. - Pytanie wyraznie zirytowato policjanta. - Oczywiscie ze
nie. - Zrezygnowat z herbaty i powiedzial, ze jednak powinni juz
ruszac¢, bo wkrétce zrobi sie jasno, dzieci beda szty do szkoly i
przyjda dziennikarze.

- Wréce? - zapytat Magnus juz przy drzwiach.

- Nie wiem. Moze niepredko.

- Kto bedzie karmit kruka?

Zapadia cisza. Magnus miat nadzieje, ze policjant zaproponuije,



ze sam zajmie sie ptakiem, ale nie zrobit tego.

- Jesli nikt nie zechce tu przychodzi¢, bedzie pan musiat zabic¢
kruka - odezwal sie w konicu Magnus. - Najlepiej uderzy¢ go
glowa o Sciane. Nie moze pan pozwoli¢, zeby zdecht w klatce z
glodu. A jezeli go pan uwolni, i tak zginie. Nie zdofa znalezé
jedzenia.

Policjant nadal milczat.

- Zrobi to pan?

- Tak - odpart detektyw z Fair Isle. - Zrobie.

- Je pokarm dla pséw. Jezeli znajdzie pan jakiego$ opiekuna,
prosze mu to przekazac.

OD CZASU KIEDY BYL TU PO RAZ OSTATNI, pokdj odmalowano -
tak niedawno, ze Magnus czul zapach farby - ale w tym samym
kolorze. Przypominal gérna warstwe tlustego mleka. Znowu
przypomniato mu to Agnes dojaca krowe. W pomieszczeniu
znajdowal sie wielki kaloryfer, tez w kolorze $mietanki. Byto
bardzo goragco. Wchodzac na posterunek, Magnus slyszal, jak
policjanci rozmawiaja na ten temat. Jeden powiedziat, ze
popsuta sie regulacja, ale drugi uznat, ze od mrozéw nikomu nie
przyszto do glowy, zeby zmniejszyé ogrzewanie. Bardzo chciatby
zdja¢ marynarke. Powiesitby ja na oparciu krzesla, zeby sie nie
pogniotta. Ale nie wiedziat, czy wypada tak zrobi¢, wiec w niej
zostat.

W pokoju byli tez detektyw z Fair Isle i kobieta, miodsza od
niego, ktéra nie pochodzita z Szetlandéw. Detektyw przedstawit
ja, ale Magnusowi nazwisko wyleciato z glowy. Gdyby podat
imie, pewnie by zapamietal. Lubil kobiece imiona. Czasami,
kiedy nie mégt zasnaé, powtarzat je w pamieci. Detektyw tez sie
przedstawit. Dziwne, zagraniczne nazwisko. Magnus juz
wczesniej je slyszat, wiec teraz utkwilo mu w pamieci. Byt
réowniez prawnik. Wygladal, jakby bolata go glowa po przepiciu.
Mial na sobie garnitur o wiele elegantszy od ubrania Magnusa.
Kiedy cala czwdrka usiadla przy matym stoliku, zrobilo sie



ttoczno. Magnus wiedzial, ze powinien nie dopusci¢, by na jego
twarzy pojawit sie ten gtupi usmiech. Czasami nie styszat, co do
niego méwig, bo tak bardzo starat sie zapanowac¢ nad swoja
twarza.

- O nic cie nie oskarzamy - oznajmit Perez. - Jeszcze nie. Na
razie zadamy ci tylko kilka pytan.

Adwokat poinformowal swojego Kklienta, zZe nie musi
odpowiadaé¢ na wszystkie pytania. Magnusowi po raz kolejny
przypomniaty sie stowa matki: ,Nic im nie méw”.

- Kiedy zdjales wstazki z wloséw Catriony? - zapytat Perez. -
Czy ci je dala?

Magnus zastanawiat sie przez chwile.

- Nie - odpowiedziat w koricu. - Zapytalem, czy moge je
zatrzymad, ale mi nie pozwolita. - Zamknatl oczy, przypominajac
sobie jej kpiacy glos. ,Po co ci wstazki, Magnusie? Przeciez
prawie nie masz wloséw”.

- A wiec je zabrates?

- Tak, zabralem.

Czy powinienem to powiedzie¢? Nagle poczut sie
zdezorientowany. Moze lepiej byto milcze¢. Zerknat na
adwokata, ale ten siedziat z obojetnag mina.

- Czy Catriona zyta, kiedy brate$ wstazki, Magnusie?

Tym razem dobrze wiedzial, co odpowiedziec.

- Nie. Gdyby zyla, na pewno bym nie wzigl. Mogtaby ich
potrzebowal. Ale wtedy juz lezata martwa. Jaki by miata z nich
pozytek?

- Czy zabrates cos Catherine Ross po tym, jak ja zabites?

Przez chwile nie mial pojecia, o czym oni méwig. Az nagle
uswiadomit sobie. Catherine. Jego kruk.

- Nie zabitem jej. - Unidst sie z krzesla, jakby chcial w ten
sposdb ich przekonaé, by mu uwierzyli. Oburzony mimowolnie
przestat kontrolowaé swoja twarz i czul, jak znéw pojawia sie ten
gtupi usmiech.

- Byta moja przyjaciétka. Dlaczego miatbym ja zabic?



Rozdzial 29

PRZY SNIADANIU MATKA SALLY WCIAZ MOWILA O tym, ze zabrali
Magnusa Taita.

- Co za ulga - oznajmila. - Przez caly tydzienn miatam nerwy w
strzepach, wiedzac, ze jest tam na gdérze.

Sally chyba tez powinno ulzy¢, chociaz oczywiscie nic juz nie
wrdci zycia Catherine.

- Widziata$, jak go aresztuja?

- Nie. Maurice zobaczyl, jak zabieraja Taita. Powiedziat, Zze rano
na drodze na goérze stato tyle samochoddéw, ze ledwo mégt
przejechad.

Maurice byt szkolnym woznym.

Do kuchni wszedt Alex. Dopiero co wziat prysznic i miat mokre
wlosy. Ubrany byt w bialy T-shirt i nidst sweter przerzucony
przez ramie, zeby witozyé go przed wyjSciem na dwér. Sally
stwierdzita, ze ojciec bardzo dobrze wyglada w dzinsach i bialej
podkoszulce, robi wrazenie mlodszego i sprawniejszego. Z calg
pewnosécia réwnie mtodego, jak pan Scott ze szkoly. Margaret
postawita miske owsianki na stole przed krzestem meza. Nalat
do niej mleka i zaczat je$¢. Margaret przestala méwi¢ o
Magnusie Taicie; teraz narzekala na jedno z dzieci w szkole,
ktére Zle sie zachowuje. Wszystko bylo tak normalne i
zwyczajne, ze Sally pomyslata, ze chyba uroita sobie te wszystkie
wariactwa z minionego tygodnia. Kiedy poéjdzie na przystanek
autobusowy koto domu Rossa, zobaczy Catherine. A ojciec
znowu bedzie wygladat jak dotad - znudzony mezczyzna w
$rednim wieku.

Zadzwonit telefon. Pozwolili Margaret go odebraé. Sally
przypuszczata, ze wiadomos¢ o aresztowaniu Magnusa juz sie
rozeszta i wszyscy w Ravenswick chca poznaé szczegdly. Nie



mozna bylo popsué¢ Margaret przyjemnosci. Sally odstawita
talerz do zlewu i zaczela zbiera¢ rzeczy do szkoly. Alex nadal
siedzial przy stole, powoli smarujac tost mastem. Kiedy Margaret
wrdcila, na jej twarzy widnialy rumierice. Stala w drzwiach i
czekala, az na nig spojrza.

- Dzwonila Morag - oznajmila. - Uznala za swéj obowiazek,
zeby przekaza¢ nam nowiny. Poza tym i tak wkrétce podadza to
w wiadomosciach.

Dawniej, pomyslata Sally, Alex zapytatby Zone, czego sie
dowiedziala, ale dzisiaj po prostu siedzial, przezuwajac tosta, i
czekal, az zona sama zacznie opowiadaé. Nie mial ochoty
sprawi¢ jej satysfakcji pytaniem. Sally tez sie nie odzywata.

Ich brak zainteresowania niemal doprowadzit Margaret do fez.

- Chodzi o Catrione - powiedziala. - ZnaleZli jej cialo w zwale
torfu na wzgdérzu. Podobno idealnie zachowane. Jakby
dziewczynka zmarta dopiero wczoraj. - Przerwala na chwile. -
Dlatego aresztowali Taita. Majg teraz dowdd. Chyba lepszego
juz nie potrzebuja?

Alex odlozyt néz.

- Jak ja znaleZli?

- Przez deszcz i topniejacy $nieg osunela sie ziemia i odstonita
cialo zakopane w torfie. Matka Cassie Hunter byta tam z psem
od Andersonéw. To ona podniosta alarm.

Sally obserwowata twarz ojca. Nie mogta zgadnaé, o czym on
teraz mysli.

- Biedna kobieta - mruknal. - Co za straszliwy zbieg
okolicznosci. Dwa razy niemal potknac sie o zwtoki.

Dla Sally zabrzmiatlo to zabawnie. Wyobrazita sobie komiczna
scene, jak matka Cassie Hunter potyka sie i upada na tylek. Ale
wiedziala, Zze nie powinna sie $miac.

- Przynajmniej Kenneth i Sandra beda teraz wiedzieli, co sie
stalo z dziewczynka - oznajmila Margaret. - Moze nawet
zdecyduja sie wrécié do domu.

W szkole Sally znowu znalazla sie w centrum uwagi, bo nikt
poza nig nie styszal wiadomosci o Magnusie Taicie i martwe;j



dziewczynce. W sekretariacie powiedziala panu Scottowi, ze
morderca Catherine zostat aresztowany. Reakcja nauczyciela ja
zaskoczyta. Sprawiat wrazenie, jakby dostal prezent.
Podziekowal, ale nie sztywno i oschle, jak wtedy, gdy oddawata
mu prace, ale jakby naprawde byt jej ogromnie wdzieczny.

- Lepiej, ze dowiedzialem sie o tym od ciebie niz od jakiego$
kolegi w pokoju nauczycielskim.

Sally przyszto na mysl, ze Robert Isbister mégt jeszcze nie
stysze¢ tej wiadomosci. Miala dobry powdd, zeby do niego
zadzwoni¢. W Kkonicu interesowal sie ta sprawa. Nie bedzie
musiata czekaé, az on do niej zatelefonuje. Juz dluzej nie
wytrzymataby tego napiecia. Na pierwszej lekcji miat byé
francuski. Nie cierpiata francuskiego. Powiedziala Lisie, ze te
ostatnie wydarzenia znéw przypomniaty jej o Catherine i nie jest
w stanie sie skupié. Poprosita, zeby kolezanka przekazala to
nauczycielowi. Po raz pierwszy opuszczala lekcje bez
odpowiedniego usprawiedliwienia. Poszlta do toalety, zamknela
drzwi do kabiny i zadzwonita do Roberta.

Odebrat szybko, ale stabo byto go stychac i jego glos brzmiat
obco. Rozmawiajgc z nim, Sally po raz pierwszy nie poczuta
zadnej reakgji fizyczne;.

- Aresztowali Magnusa Taita - poinformowata. - Za
zamordowanie Catherine. ZnaleZli tez cialo tamtej malej
dziewczynki. Pomyslatam, Ze cie to zainteresuje. -1 rzeczywiscie,
wydawal sie bardzo podekscytowany. Po prostu lubi sensacje,
uznata. Jak kazdy inny.

- Jest szansa, zeby$Smy sie spotkali? Mogtabys sie wyrwac? - Juz
czula, Ze ma go na haczyku. Chcial poznaé szczegély, chociaz
prawde méwiac, nie bylo nic wiecej do opowiedzenia.

Przypomniala sobie rozklad dnia. Nic waznego. Powie
wszystkim, ze jest zdenerwowana. Pomysla, Zze pojechala do
domu.

- Pewnie. Czemu nie.

Przyjechat do portu swoja furgonetka. Musiata czekaé na niego
kwadrans ze skrzeczacymi nad glowa mewami i nagle poczula



niepokdj. A jesli on chce od niej czego$ wiecej, nie tylko
pogadac i wypic¢ razem herbate? Czy jest na niego gotowa? Dzi$
rano przed wyjSciem nawet nie wzieta prysznica, bo przez te
wszystkie rozmowy o Taicie zrobito sie juz pdzno. Wyobrazita
sobie, jak Robert moze jg odebraé - jako troche niechlujng
uczennice, z lekka nadwaga i torba pelna ksigzek.

Kiedy usiadla przy nim, potozyt jej reke na karku, delikatnie
przyciagnat do siebie i pocatowal. Zauwazyta w jego zachowaniu
co$ odmiennego. Ulge. Moze to whasnie czuli wszyscy dotknieci
tym dramatem. Ulzylo im, bo morderca znalazt sie pod kluczem,
ale tez dlatego, ze policja przestanie wtykaé¢ nos w ich zycie.
Kazdy miat jakie$ tajemnice. Pan Scott, Robert. Moze nawet jej
rodzice. A teraz policjant z Fair Isle zostawi ludzi w spokoju.

Jechal na pdéinoc w milczeniu. Gladzita delikatne wtoski na jego
reku, a on pocieral kciukiem wewnetrzng strone jej dtoni.
Chciata, zeby zndéw ja pocalowat, ale wstydzita sie poprosic;
poza tym takie oczekiwanie byto podniecajace.

- Dokad jedziemy?

- Pomyslatem, zZe zabiore cie na ,Wandering Spirit”. Chciataby$
go zobaczyc¢?

Jego statek stal zacumowany w Whalsay. To znaczy, ze musza
przeprawi¢ sie promem na wyspe. Sally prébowata przypomniec
sobie, czy zna jakiego$ przewoznika, ktéry modgtby doniesé jej
rodzicom, ale ostatecznie postanowila zaryzykowac. Robertowi
najwyrazniej bardzo zalezalo na wspdlnej wyprawie.

Byli na poczatku kolejki. Siedzieli w furgonetce, trzymali sie za
rece i patrzyli, jak zbliza sie prom, niski, z ptaskim dnem. Kotysat
siec z dziobu na rufe na kazdej fali. Oprécz nich czekato kilka
ciezaréwek i jeszcze jedna furgonetka. W czasie rejsu siedzieli w
saloniku. Robert kupit jej kawe z automatu. Znat siedzacego
nieopodal kierowce drugiej furgonetki, ale go nie przedstawit.
Kiedy rozmawiat z nim o rybach i jakiej$ imprezie w barze na
Whalsay, wygladata przez okno i patrzyla na przyblizajaca sie
wyspe. Nie przypominata sobie, czy juz tu kiedy$ byla. Na
pewno nie w ostatnich latach.



Statek okazal sie tak wspanialy, jak wszyscy opowiadali.
Lénigcy biela, najezony antenami i masztami radarowymi, o
wiele wiekszy niz sobie wyobrazata. Duma Roberta. Wiele dla
niego znaczyl. To nie byl tylko sposdb zarabiania na zycie, ale
styl zycia. Kiedy Sally pomyslata, ze co$ takiego moglaby
powiedzie¢ Catherine, tez poczuta sie dumna.

Zaprowadzit ja pod poklad i pokazal pomieszczenie, gdzie
przebywata zatoga w czasie wolnym od pracy. Byly tam tawy ze
skérzang tapicerka, wielki telewizor. 1 lodéwka. Wyjat z niej kilka
puszek piwa i podat jej jedng. Wzieta. Czula, jak statek delikatnie
sie kolysze. Szare morze znajdowalo sie tuz za szklem
iluminatora. = Horyzont  przechylat sie w  regularnym
hipnotyzujacym rytmie.

- Podobata ci sie Catherine? - zapytata nagle. - Pewnie tak.
Wygladata oszatamiajaco.

- Nie - odpart. - Méwie szczerze. Nie zyczytbym jej $mierci.
Oczywiscie, ze nie. Ale uwazatem, ze jest zarozumiatg krowa. Te
jej opowiesci o filmie i sztuce. Cate to gadanie.

- Mnie tez zabierzesz kiedy$ na impreze w Haa?

- Nie zabralem Catherine - odpart szybko. - Ale byta tam.
Pogadalismy. To wszystko.

- No ale mnie zabierzesz?

- Jasne, czemu nie?

Wypita piwo. Okazatlo sie mocniejsze niz to, ktérego kiedys
probowata. Ruch statkujg rozpraszat. Przyniost nastepna puszke.
Rozmawiali. O jego pracy, rodzinie. PéZniej przypomniata sobie,
co powiedzial o matce. ,Ludzie jej nie rozumiejg. To wszystko
wina Hunteréw. Jest taka delikatna, Ze nie potrafita mu
odméwié”. 1 o ojcu. Méwit o nim jak o jakim$ bohaterze z
ksigzek, a nie realnym czlowieku. Ale wtedy jej mysli bladzily
gdzie$ indziej. Miala $wiadomo$¢ swojego ciala pod ubraniem,
skrepowanego, ukrytego, zamknietego. Pochylita sie i rozwigzata
sznurowadia. Zrzucita jeden but i opierajagc palce stép o
napietek, zsunela drugi. Zdjela skarpety i zwineta je w kulke. Na
podiodze lezat dywan, niemal tak szorstki jak mata kokosowa.



Oparta na nim stopy Robert, ktéry wciaz opowiadat o nagtym
sztormie w poblizu Stavanger, umilkt.

- Przepraszam - powiedziata. - Troche tu goraco.

Pochylit sie i ujat jej stope, a przy tym lekko pociagnat, tak ze
Sally troche zsunela sie z tawy. Pocierat stope kciukiem, tak jak
wczesniej dlort w samochodzie. Sally myslata, ze zaraz zemdleje.

Pézniej zastanawiata sie, czy wszyscy tak uprawiaja seks? Starsi
ludzie tez? Ojciec i matka? Im pewnie bytoby lepiej, nie
kochaliby sie tak pospiesznie i beztadnie. Ojciec bytby bardziej
cierpliwy. Nie tak brutalny i wymagajacy. Ale odepchnela od
siebie te mysl, uznajac ja za absurdalng. Czego mogla oczekiwaé
przy pierwszym razie? Robert lezat na plecach i palii papierosa.
Chciala, zeby sie odezwal, ale sprawial wrazenie pograzonego w
myslach.

Moze wszyscy mezczyzni potem tak sie zachowywali. Miata
ochote zapytaé: ,,Czy byto dobrze? Czy robitam, co trzeba?” Ale
wiedziala, ze lepiej siedzieé cicho.

- Powinnam wraca¢, bo spdznie sie na autobus - powiedziata w
koricu.

Tak naprawde miala mnéstwo czasu, ale umierala z gtodu.
Teraz nie marzyta o seksie, ale o kit-katach i czipsach, moze
nawet o kanapce z bekonem.

Wolno wstat i po raz kolejny zobaczyta, dlaczego tak bardzo ja
pociggal - szerokie barki, umiesnione ramiona i plecy.
Ostatecznie nie popetnita wielkiego btedu. W saloniku na promie
siedzial obok, trzymajac swoja szeroka dton na jej udzie, a pod
szkolg pocatowat ja na do widzenia. Nie rozmawiali o tym, co
zaszlo.

Lekcje jeszcze sie nie skonczyly, poszta wiec do sklepu na rogu,
kupita czekolade i czasopismo. Od razu otworzyta je na stronie z
listami od czytelnikow, ale Zaden z nich nie mdgt jej pomac.

Kiedy jechala autobusem do domu, zadzwonita komoérka.
Odebrata natychmiast, przekonana, ze to Robert. Pewnie chce
jej powiedzie¢ co$ milego i podnoszacego na duchu. Ale
uslyszata kobiecy glos, ktérego poczatkowo nie rozpoznata.



- Sally? To ty? Twoja matka podala mi ten numer. Bardzo
przepraszam, ze cie niepokoje. Méwi Fran Hunter. Wiesz, z
domu przy kaplicy.

Miata ochote powiedzieé: ,Byla zona Duncana Huntera”, ale
oczywiscie nie zrobita tego. Zachowataby sie niegrzecznie.

- Posluchaj, moglabys sie zaopiekowaé moja corka?
Poproszono mnie, zebym poprowadzita kilka zaje¢ z klasami
wieczorowymi college’u. Tamtejszy nauczyciel zachorowat i nie
bedzie go przez kilka tygodni. MozZe czujesz sie niezrecznie, bo
zazwyczaj robita to Catherine... Ale twoja matka powiedziala,
zebym cie mimo wszystko zapytata... - méwita coraz cisze;j.

- Oczywiscie - odpowiedziala szybko Sally. - Z przyjemnoscia
zajme sie Cassie, naprawde. - Jeszcze jedna mozliwos¢, zeby
spotka¢ sie z Robertem bez wiedzy matki, pomyslata.
Ryzykowne, ale lepsze niz krecenie sie w jego towarzystwie po
Lerwick. - Kiedy tylko pani zechce.



Rozdzial 30

PANSTWO BRUCE'OWIE PRZYLECIELI Z ABERDEEN tym samym
samolotem co technik kryminalistyczny Jane Meltham. Kiedy szli
przez plyte lotniska, sprawiali wrazenie malenikich i
oszotlomionych, starszych niz wyobrazat sobie Perez. Oczekiwat,
ze beda w takim wieku, jak wéwczas, gdy zgineta Catriona. Ale
przeciez nie zostali zakonserwowani w torfie, jak ona. Trudno
bytlo zgadnaé, ze wracaja do domu. Bardziej przypominali
uciekinieréw przybywajacych do obcego kraju. Towarzyszyt im
wysoki chtopak, miodszy brat Catriony. Roy Taylor zabrat
Bruce’éw jednym samochodem, a Perez i Jane pojechali
drugim.

- Ciekawa rzecz z tym torfem - powiedziala, kiedy mijali hotel
Sumburgh. - Jak wygladata dziewczynka?

- Nienaruszona - odparl. - Mozna by pomysleé, ze gdzies
przetrzymywano ja zywa i pochowano zaledwie przed kilkoma
godzinami. Tylko skéra miata lekki brazowawy odcien, a wtosy
nabraly kasztanowego koloru. To wszystko.

Nie mdgt wyrzucié z pamieci obrazu dziewczynki. Usuneli czesé
biota z jej twarzy. Wiedzieli, Ze nie powinni niczego dotykaé, ale
chcieli zidentyfikowac zwtoki, zeby mdc powiedzie¢ rodzicom
co$ konkretnego. Po tylu latach oczekiwania musieli uzyskaé
rzetelna informacje. Lezala na plecach. Jej blond wlosy, teraz
zabrudzone, zostaly ulozone wokdt twarzy. Czy zrobit to
Magnus? Czy pomyslat, Ze tak dziewczynka bedzie tadniej
wygladaé? A moze chciat jedynie zabrac jej wstazki? Perez nie
mogt doszukad sie w tym sensu. Czy tylko dlatego ja zabit?

Prokurator uznat, ze jest do$¢ dowoddéw, aby oskarzyé
Magnusa. Przynajmniej za zamordowanie Catriony Bruce.
Oczywiscie, mieli przeciez wstazki. I swego rodzaju przyznanie



sie do winy, chociaz po pierwszym przestuchaniu Magnus
przestal moéwi¢. Siedziat z nerwowym usmiechem na twarzy i
tylko krecit glowa. Nie odzywal sie nawet w czasie spotkan ze
swoim obronica. Uzyskaja wyrok skazujacy. Zapewne za
nieumyslne spowodowanie $mierci, ze wzgledu na ograniczong
poczytalnosé¢ sprawcy. Ekspertyzy medyczne wykaza, ze Magnus
ma niski wspdtczynnik inteligencji, moze uszkodzenia mézgu, ale
tak czy owak na pewno pédjdzie do wiezienia. Opusci Szetlandy
po raz pierwszy w zyciu, by znalez¢ sie za kratkami.

To jednak nie wystarczalo Jimmy'emu Perezowi. Chciat
wiedzieé, co zdarzyto sie w dniu, kiedy Catriona pobiegta Sciezka
na Hillhead. Dlaczego Magnus pchnat ja nozem. Bo od tego
wlasnie zginela. Mogli to stwierdzi¢ nawet przed przybyciem
technika kryminalistycznego. Na dobrze zachowanym ciele
wida¢ byto rane w piersi, rdzawe plamy na sukience. Przede
wszystkim za$ Perez chcial zrozumieé, dlaczego po o$miu latach
Magnus znéw zabit. Dlaczego Catherine Ross? Tylko dlatego, ze
przypadkiem przyszla do jego domu w sylwestra i mu sie
spodobata? Czy tez z powodu jej imienia? Gdyby to byta Ruth
albo Rosemary, nic by jej nie zrobil? I dlaczego tym razem udusit
ofiare?

Jane opowiadata o znalezionych przez archeologéw zwlokach z
bagien.

- Mialy tysigce lat i wcigz lezaly nienaruszone - powiedziala. -
Trudno wiec sie dziwi¢, ze tak samo bylo po os$miu latach.
Fascynujace.

Domyslat sie, ze Jane bardzo chce znalezé sie na miejscu
zdarzenia i sama wszystko zobaczy¢. Ledwo rzucita okiem na
przesuwajacy sie za oknem wspaniaty krajobraz wybrzeza.

Zostawit jg z zespotem na wzgdrzu i wrécit do Lerwick. Nie
mial ochoty zagladaé do pokoju operacyjnego, patrze¢ na
Sandy’ego z usmieszkiem: ,,a nie méwitem”. Pewnie beda pili,
oblewajac aresztowanie, a chtopcy z Inverness - rychly powrét
do cywilizacji. Oba obozy miaty powdd do $wietowania. On za$
potrzebowat snu i prysznica.



W  domu blyskalo $wiatetko automatycznej sekretarki.
Oczywiscie matka. Nie zadzwonil do niej w niedziele w nocy.
Dobrze, zrobi to teraz, nie zastanawiajac sie juz dituzej. ,Tak,
wracam do domu. Tutaj mam wszystkiego dosyé. Tak, jestem
zainteresowany Skerry”. Ale odsunal te pokuse, stal bezmyslnie
pod stabiutkim prysznicem, a potem natychmiast poszedt spaé.

Obudzit sie péznym popotudniem, kiedy na dworze bylo juz
ciemno. Nie czul sie wypoczety. Wstal dreczony tym samym
niepokojem, ktéry towarzyszyt mu przy zasnieciu. Myslat o Fran
i Cassie. O Magnusie. Obawial sie, ze spieprzyli calg sprawe.
Stary modgt zabi¢ Catrione. Ale Catherine? Sprawdzit
wiadomoséci w automatycznej sekretarce. Jedna rzeczywiscie
zostawila matka. Moéwila krétko, przepraszajgcym tonem.
,Wybacz, ze zawracam ci glowe. Wiem, Ze jeste$ zajety. Nie
zamierzam ci sie naprzykrza¢”. Wcale nie poczut sie po tym
lepiej.

Nastepna informacje nagral Duncan Hunter. | Slyszalem
wiadomoséci o Magnusie Taicie. Dobra robota. Nie sadze, zeby
teraz to bylo istotne, ale przypomniatem sobie co$ o tej imprezie
w Haa. Zadzwon do mnie. Siedze w biurze caly dzieri”. Numeru
nie podal. Pewnie uznal, ze wszyscy powinni zna¢ numer
telefonu Hunter Associates. Ze bez tego nie mozna
funkcjonowaé na Szetlan- dach.

Perez poszukal w ksigzce telefonicznej i zadzwonit. Mloda
kobieta oznajmila, ze pan Hunter ma zebranie i jest
nieosiagalny. Perez mdgt ja sobie wyobrazi¢. Pewnie mioda,
chuda, z dlugimi czerwonymi paznokciami i waskimi czerwonymi
wargami, w kréciutkiej spddniczce, ledwo zakrywajacej pupe.

- Jestem inspektorem policji. Nazywam sie Perez - powiedzial. -
Pan Hunter prosit mnie o kontakt. Méwil, ze to pilne.

- Chwileczke.

Rozlegla sie muzyka, co$ wspédlczesnego, utrzymanego w
rytmie, przy ktérym miodzi ludzie skacza w nocnych Kklubach.
Duncan zapewne zapfacit, aby skomponowano ten kawalek
specjalnie dla niego. Melodia urwata sie nagle, w potowie frazy.



- Jimmy Dzieki, ze dzwonisz. Stuchaj, moze juz nie jestes tym
zainteresowany...

- Jestem.

- Teraz nie moge méwié. Spotkajmy sie pdzniej. W Monty’s.
Stawiam obiad. W poniedzialek wieczér bedzie tam spokojnie.
Okoto dsme;j.

Polaczenie zostalo przerwane, zanim Perez miat szanse
odpowiedzied.

Monty’s serwowata najlepsze jedzenie w Lerwick. Turysci, gdy
tylko juz znaleZli ten lokal, przychodzili co wieczoér, podobnie jak
mieszkajacy tu na state Anglicy, ktérzy wychwalali pod niebiosa
lokalne specjaty. Dla miejscowych byto tu troszke drogo, chyba
ze nadarzyla sie jaka$ specjalna okazja. Salka byta nieduza i
stoliki staly blisko siebie, ale jak powiedzial Duncan, w
styczniowy wieczér, w poniedziatek, panowat tu spokédj. Kiedy
Perez przyszedt, Hunter juz czekatl. Zamowit butelke czerwonego
wina i zdazyt wypic jeden duzy kieliszek. Na widok Pereza wstat i
wyciagnat reke.

- Gratuluje.

- Jeszcze nie koniec.

- Ludzie mdéwia co innego.

Perez wzruszyt ramionami.

- Co masz dla mnie?

Duncan wygladat lepiej niz w czasie ich ostatniego spotkania,
ale niewiele. Byt ogolony i elegancko ubrany, ostrzygt sie, ale
najwyrazniej zle sypiat. Stracit dawna arogancje.

- Myslatem o tamtej imprezie w Haa.

- Tej, na ktora przyszta Catherine Ross?

- Tak. - Przez chwile nie rozmawiali, bo zjawila sie kelnerka
przyjaé¢ zaméwienie. - Postuchaj, bytem zalany, kapujesz?

- Ale co$ pamietasz?

- Pytales o Roberta. Nie przyszedt z Catherine. Byt tam juz
wczesniej i rozmawiat z Celig, zanim pojawili sie inni. Nie wiem,
o czym. Przypuszczam, ze o jakich$ rodzinnych sprawach.
Dyskusja byta do$¢ zasadnicza, przynajmniej... - Urwat nagle. -



Moze ja przekonywal, zeby pojechata do domu. Nigdy mnie nie
lubit i zawsze mdgt ja owinaé sobie wokdt matego palca.

Perez popatrzyt na niego, zastanawiajac sie, o co tu naprawde
chodzi. Watpil, zeby Duncan pragnat po prostu poméc policji w
$ledztwie. Nie on, nie widziatby w tym Zadnego sensu. Musiat
istnie¢ jakis ukryty cel.

- Catherine i Robert sie znali - oznajmit Duncan. - Byto to
widaé, od kiedy weszta.

- Czyli? - Perez zaczynal tracic¢ cierpliwo$é.

- Robert rozmawiat z Celig w kuchni. Przygotowywala jedzenie.
Tam staly tez drinki. No i dlatego jak krecitem sie w poblizu.
Catherine weszta z grupa ludzi i Robert ja zobaczyt. Szok. Nie
oczekiwal tego. Przerwat rozmowe z matka i tylko gapit sie na
Catherine. Jak ostupialy. Dziwit sie, ze ona tu jest.

- Byt zadowolony, ze ja widzi?

- Chyba tak. Ale moze tez troche zdenerwowany.
Zaniepokojony.

- A jak ona zareagowata?

- Nijak. Nie dafa zadnego znaku, Ze go zna, jeszcze nie wtedy.
Nalata sobie drinka i zaczela ze mng rozmawiaé. Flirtowaé. Przy
niej czute$ sie kims szczegdlnym. Takie kobiety potrafig sprawié,
ze wierzysz, ze jeste$ interesujacy, zabawny. Fran nigdy tego nie
robila. Nie zadataby sobie trudu. Ale Catherine, och, po prostu
mistrzyni swiata.

- Miala tylko szesnascie lat.

- Ale byta wyrafinowana - o$wiadczyt Duncan. - Doswiadczona.

[ byta dziewica, dodat w mysli Perez.

- To wszystko, co mialeS mi do powiedzenia? Raczej nie
musiale$ mnie zapraszaé na obiad w Monty'’s.

- Kiedy ze mna flirtowala, przez caly czas zerkala na Roberta.
Nie wiem dlaczego. To znaczy, nie mogtem choé przez chwile
wyobrazi¢ sobie, ze jest nim zainteresowana. Ale w pewnym
momencie znikneli, razem. Tak mi sie przynajmniej wydaje.
Wiasciwie jestem prawie pewien. To byto, zanim Celia zastrzelita
mnie wiadomoscia, ze odchodzi. Ale wiesz, jak jest na



imprezach. Na dobrych imprezach. Nawiazujesz ciekawa
rozmowe i wszystko inne zlewa sie z tlem. Slyszysz muzyke, ale
tak naprawde nie stuchasz. Wokét sg inni ludzie, ale nie zdajesz
sobie sprawy, co robia. To tylko ciala, ktére ruszaja sie, taricza.

- Puszczajg pawia?

- Nie o tak wczesnej porze - odparl z rozdraznieniem Duncan.
Umilkt na chwile. - Nie réb sobie jaj, stary. Prébuje pomdc.
Uczciwie. Tak czy inaczej, zauwazylem, Ze nie ma zadnego z
nich. Swietnie sie czulem w towarzystwie tej dziewczyny. No
dobra, szukalem jej. Jako$§ mnie wrzieta. Miala styl. A kiedy
potem myslalem o tym, uswiadomitem sobie, ze Roberta tez tam
nie byto. Uprzedzatem cie, ze to moze nie jest wazne.

Przyszia kelnerka z zamoéwionymi daniami. Perez nie poznat jej,
chociaz byta w jego wieku i moéwila jak kto$ stad. Przez chwile
intensywnie usitowat ja sobie przypomnie¢. Duncan natychmiast
zaczal jes¢, dasajac sie, bo Perez nie przejawial wielkiej
wdziecznosci za informacje.

- Dokad poszli?

Duncan wzruszyt ramionami.

- Nie sprawdzalem w calym domu.

- Ale byli w domu?

- Do jasnej cholery, nie wiem. Moze wyszli na przejazdzke albo
uprawiali dziki seks na tylnych siedzeniach furgonetki Roberta.
Ale nie wydaje mi sie. Jak juz wspomniatem, byta atrakcyjng
mioda kobieta. A Robert to tobuz, zepsuty maminsynek.
Owszem, przystojny, jezeli sie lubi typ blondwtosego wikinga, ale
Catherine nie databy sie na to zlapad.

A kim ty jestes? - pomyslat Perez. Draniem.

Wvydarzenie, ktére sprawito, ze zobaczyt Duncana w innym
Swietle, nie byto niczym wielkim. Moglo sie zdarzyc
gdziekolwiek. Ale z takimi rzeczami miato sie do czynienia
zwlaszcza tutaj, gdzie sie¢ wzajemnych ukladéw chwyta cie,
trzyma i nie pozwala sie ruszy¢. Duncan jechat za szybko. Gnat
jak wariat droga z pdnocy. Zatrzymat go Sandy Wilson.
Zorientowal sie, ze Duncan pil, i powiedzial, ze musi to



sprawdzi¢. Ale ojciec Wilsona pracowat w firmie Huntera. Byt
doskonalym stolarzem, poza tym zajmowat sie remontami
budynkéw kupionych przez Duncana. I ten zagrozit, ze wywali
Sandy’ego, jezeli ten spisze go za jazde po pijanemu. Perez
watpit, zeby rzeczywiscie Duncan to zrobit. Brakowato dobrych
specjalistéw. Ale Sandy uwierzyt i Duncan wywinat sie tylko z
symbolicznym mandatem za przekroczenie predkosci. Szantaz.
Perez dowiedziat sie o tym pdzniej, kiedy pewnej nocy Sandy sie
upit i wygadat cala historie. Perez zachowat te informacje dla
siebie. Sandy byt bigotem o kurzym mézdzku, ale nie zastugiwat,
by sie do niego przypieprzyé. A poza tym Perez miat dlug wobec
miodego Huntera, prawda? Duncan ocalit mu zycie, kiedy
chodzili razem do szkoly, w kazdym razie uratowat go przed
chtopakami z Foula. Ale dlug zostat splacony i Perez teraz
nienawidzil Duncana. Nie dlatego, ze tyranizowal innych, ale ze
zmusit swojego przyjaciela, aby to akceptowat. Jako stary
kumpel.

- Jak dtugo Robert i Catherine byli nieobecni? - zapytat Jimmy.

Duncan znéw wzruszyt ramionami.

- Godzine? Nie wiecej. Moze mniej. W kazdym razie zjawili sie,
zanim Celia powiedziala, ze odchodzi. Wciaz jeszcze trzymatem
sie na nogach. [ zauwazytem, ze wracaja. Moze byli na zewnatrz.
Miala czerwone policzki, chyba od mrozu. I wygladata na
szczeliwa. Juz to méwitem. Wiasnie wtedy wyznata mi, ze chce
sie zajg¢ filmem. Miala tak wiele marzen, planéw. Bala sie, ze
nie starczy jej na to wszystko czasu.

Urwat i przez chwile Perez mogt uwierzyé, ze Duncanowi jest
smutno. Z powodu dziewczyny. Nie uzalat sie tylko nad soba.

- A jak wygladat Robert Isbister?

- Nie wiem. Nie widzialem go wiecej. Nie wrdcit.

Po obiedzie stali przed restauracja w waskim zautku u stép
stromych schodéw.

- Moze bysmy gdzie$ poszli? - zaproponowat Duncan. - Wypili
kilka kolejek. Jak za starych czaséw.

Kuszaca propozycja, pomyslat Perez. Chetnie uwalitby sie z



kims, kto nie pracuje w policji. Ale Duncanowi za bardzo na tym
zalezalo i Perez znowu zaczat sie zastanawiaé, po co tak
naprawde sie spotkali. Bo przeciez to niemozliwe, by Duncan
tez czut sie samotny, i réwniez potrzebowat przyjaciela.



Rozdziat 31

PRZYGLADAL SIE, JAK DUNCAN IDZIE ALEJKA W strone placu
targowego, gdzie zostawit samochdd. Byto wezesnie i Perez nie
chcial jeszcze wraca¢ do domu. Wiadomos$¢ o aresztowaniu
Taita na pewno juz sie rozeszta po wyspach. Ludzie znowu
poczuja sie bezpiecznie przekonani, ze nastapito tylko chwilowe,
zwariowane odchylenie od normy, a ponure zbrodnie zdarzaja
sie gdzie indziej. Wszyscy pdjda spac. Z wyjatkiem bliskich ofiar.

Rodzina Bruce'éw zatrzymala sie u krewnych w Sandwick.
Przypuszczal, ze pan Ross bedzie sam w wielkim domu
niedaleko wybrzeza. Wyslat tam policjanta, aby poinformowat
Euana o aresztowaniu Taita, ale teraz pomyslal, Ze sam
powinien do niego podjs¢. Ross byt rozgoryczony, ze Taita
zwolniono po zniknieciu Catriony. Nie moge okaza¢ sie
tchérzem, pomyslat Perez. Musze odpowiedzie¢ na jego pytania.
Przynajmniej tyle policja jest mu winna.

Przejezdzajac obok Hillhead, przypomnial sobie kruka. Czy
powinien go teraz zabi¢ i mieé¢ to z glowy? Zespdt
kryminalistyczny juz skonczyt prace, poniewaz taéma policyjna
zostala zdjeta i w domu byto ciemno. Kiedy zorientowat sie, ze
drzwi sg zamkniete, poczut ulge. Kto$ z zespotu pewnie zabrat
klucz. Moze nawet znalezli schronienie dla kruka. Przypomniat
sobie, ze w Dunros- sness mieszka kobieta, ktéra opiekuje sie
chorymi i rannymi ptakami. Moze do niej zawieZli kruka. Bedzie
musial sprawdzi¢. Wréci tu pdzniej.

Euan Ross byt wéciekly. Twarz miat czerwona; gwalttownie, ze
ztoscig otworzyt drzwi. Chyba czekat caly dzien, zeby kto§ z nim
porozmawiat.

- Pan inspektor - warknal. - Nareszcie. Mieszkam na
Szetlandach juz wystarczajaco dlugo, zeby sie zorientowaé, ze



pospiech nie jest tu czym$ powszechnym, ale myslatem, Zze
bytoby uprzejme zareagowac nieco szybciej na moja prosbe.

Odwrdcit sie i ruszyt w glgb domu. Perez zamknat za sobg drzwi
i poszedt jego sladem.

Usiedli w duzym pokoju z przeszklona $ciang, wychodzaca na
Raven’s Head. Euan nie wlaczyt gérnego swiatla. Pomieszczenie
o$wietlaly punktowe reflektorki umocowane na $cianach. Duze
przestrzenie pograzone byly w mroku. Kiedys, zima, musiat
zbiera¢ drewno wyrzucone przez morze, bo na palenisku
kominka lezat kawat sosny. Jej aromat tlumit ostatnie S$lady
zapachu perfum Catherine.

Przez chwile Perez byt zdezorientowany. Nie rozumial, o czym
ten cztowiek mowi.

- Bardzo przepraszam. Nikt mnie nie poinformowal, ze chce
sie pan ze mna zobaczy¢.

- W takim razie, co pan tu robi?

- Pomyslatem, Ze moze mieé pan pytania w zwigzku z
aresztowaniem tego starego czlowieka. Nie chciatem, zeby
poznal pan wszystkie szczegdty z prasy. Dziennikarze czesto
przekrecaja fakty. - Juz zamierzal dodaé, ze wiasnie chciat
zachowac sie uprzejmie, skladajac mu wizyte, ale ugryzt sie w
jezyk. Rozmawiat z pogrgzonym w smutku ojcem. Euan miat
prawo by¢ zty i opryskliwy.

Zapadia cisza. Euan Ross z wuysitkiem staral sie odzyskac
panowanie nad soba.

- Powinni przekaza¢ mi wiadomos¢ od pana - zaczal spokojnie
Perez. - Prosze mi wyjasnié, dlaczego chcial sie pan ze mna
zobaczyc¢?

- Zalezalo panu, zebym poszukat kamery Catherine.

- Owszem. Znalazt pan?

Euan nie odpowiedziat wprost.

- Czy macie dowdd, ze Tait zabit moja cérke?

- Jeszcze nie. Na razie sa podstawy, zeby powiaza¢ Magnusa ze
$miercig Catriony Bruce. W tym momencie oskarzono go tylko
o pierwsze morderstwo. Oczywiscie, zrobimy wszystko, aby



zostat skazany w obu przypadkach.

- Nie sadzitem, ze to ma jakie$ znaczenie - oznajmit Euan. - Ale
teraz wiem, ze nie znidstbym, gdybym nigdy sie nie dowiedziat,
co sie z nig stato. Nie chodzi mi o zemste. Po prostu nie chce
zy¢ w nieswiadomosci. - Przerwal. - [ zalezy mi, zeby
sprawiedliwodci stalo sie zados$é. 1 zeby wreszcie zrobiono cos,
jak nalezy.

- Mégtbym zobaczy¢ kamere, panie Ross?

Wydawalo sie jednak, Zze Euan nie bardzo chce przejs¢ do
rzeczy. Zaproponowal herbate. Zniknat w kuchni, na chwile
pozostawiajac Pereza samego. W koncu wrdcit z dwoma
kubkami na tacy i natychmiast zaczat opowiadaé. Siedzieli
naprzeciwko siebie w fotelach, tuz przy wielkim oknie, ale Euan
nie patrzyt na Pereza. Odwrdcit twarz w strone mroku na
zewnatrz.

- Nie byta tatwym dzieckiem. Jako niemowle wymagata ciagte;
opieki, nawet w nocy. Liz padala ze zmeczenia. Czasami
probowatem ja wyreczaé, ale pracowalem bez przerwy,
poprawiajac zeszyty, planujac, prowadzac zajecia pozaszkolne.
Ogdlnie méwiac, staralem sie byé niezastapiony. Zzerala mnie
ambicja. Teraz wydaje sie to $mieszne. Liz bala sie mie¢ wiecej
dzieci. Méwitem, Ze nastepne bedzie spokojne, ale nie chciala
ryzykowac. Nigdy sie o to nie sprzeczaliSmy. Uwielbialem Liz.
Zgadzatem sie na wszystko, co powiedziata. Teraz zaluje, ze nie
przemysleliSmy tej sprawy. I nie chodzito o mnie, ale o
Catherine.

Zabraklo jej rodzenistwa, kiedy Liz umarla, a ja sie rozsypatem.
Mialaby wtedy towarzystwo.

Perez sie nie odzywat. Pit herbate i stuchal. Ross najwyrazniej
zupelnie zapomnial o kamerze. Po prostu musial mowic.

- Catherine byla do mnie podobna. Bardzo zaangazowana.
Miata trudno$ci z nawigzywaniem przyjazni z rowiesnikami.
Moze dlatego, ze byla jedynaczka? Zawsze szczerze i
bezposrednio méwila to, co mysli. Nie zdawata sobie sprawy, ze
moze rani¢ uczucia innych dzieci.



Uwielbiala realizowac rézne projekty. Nawet kiedy byta duzo
miodsza, praca pochfaniata jg catkowicie. Wtedy tez bardzo
rywalizowata z innymi. Nie zawsze zdobywata sobie tym
sympatie. Lubila wygrywaé. - W konicu odwrécit sie w strone
Pereza. - Nie wiem, czemu panu o tym opowiadam. To
wszystko pewnie nie ma znaczenia. Po prostu chcialem o niej
porozmawiaé. Powiedzie¢ prawde, tak jak ona by zrobila. Nie
zyczytaby sobie, aby ludzie méwili o niej mile i nieprawdziwe
rzeczy tylko dlatego, ze nie zyje.

- To mnie interesuje. Pomaga zrozumie¢.

- Kiedy sie tu przeprowadziliSmy, poczatkowo bardzo sie
nudzita. Powtarzata, ze nie ma zadnego wspdlnego jezyka z
kolegami. Céz, pewnie tez niezbyt sie starala go znaleZé.
Zaczeto ja postrzega¢ jako nadeta egoistke. Czasami
mimochodem slyszatem, jak nauczyciele o niej rozmawiaja. Im
tez nie podobata sie postawa Catherine. Obawiatlem sie, ze
bedzie bardzo samotna, a nawet terroryzowana. Oczywiscie, w
duzym stopniu sam ponositem za to odpowiedzialnosé¢. Po
$mierci Liz Catherine byta dla mnie oparciem. Nie traktowatem
jej jak dziecko.

- Zaprzyj aznita sie jednak z Sally.

- Tak. Mila dziewczyna; Catherine naprawde ja lubila. Bardzo
sie réznily, ale dobrze sie miedzy nimi ukiadato. - Przerwat na
chwile. - Przyjazni z Sally byta wazna, ale to nie ona pomogta jej
podjaé prébe znalezienia tu swojego miejsca. Chodzilo o cos
zupelnie innego. Wymuyslita nowy projekt... - Znowu umilkt.
Nietkniety kubek z herbata stal na podlodze przy fotelu. Euan
wydawal sie tak zatopiony w myslach, jakby na chwile
zapomnial, ze ma goscia.

- Jaki projekt, panie Ross?

- Film. I tu wlasnie pojawia sie watek z kamera. Dostata ja ode
mnie na urodziny. Uwielbiala filmy. Miala ambicje zostac
pierwsza wielka  brytyjska rezyserka. Byla doskonala
obserwatorka i moze dlatego z taka trudnoscia nawiazywata
kontakty z réwiesnikami. Prezent jg uszczesliwit. Poczatkowo



bawila sie kamera, uczyta sie z niej korzysta¢. Zrobitem film w
dniu jej urodzin i zapisaliémy go na komputerze. Ciesze sie z
tego. Zawsze tam bedzie... - Uswiadomil sobie, Ze znowu
odchodzi od tematu. - A potem zaczela traktowaé filmowanie
powazniej. Jak wspomniatem, to byl projekt. Chciala go
wykorzysta¢ podczas egzamindw na uniwersytet. Bardzo jej
zalezato na kierunku, na ktéry trudno sie dostaé.

- O czym byt ten film?

- O Szetlandach. O miejscu i ludziach.

- Dokument?

- Co$ w tym rodzaju. Oznajmila, ze zamierza obali¢ stereotypy.
Nie pokazywacé tylko pieknych krajobrazéw i trudnego zycia. Te
elementy ewentualnie stanowilyby tlo. Pragneta udowodnié, ze
ludzie, bez wzgledu na to, gdzie zyja, sa tacy sami. Chyba
wilasnie o to chodzito. Nie zawsze zwracalem uwage na to, co
mowi.

- Skoriczyta film?

- Tak. Prawie. Montowala go w przez kilka tygodni przed
Bozym Narodzeniem. Czasami styszalem, jak méwi co$ w swoim
pokoju, i myslatem, ze jest z nig Sally, a okazywalo sie, ze
nagrywata komentarz.

- A wiec ma pan jeszcze druga pamiatke po Catherine.

- Nie. To wiasnie chcialem panu powiedzie¢. Kamera znikneta.
Plytka o Szetlandach tez. Zostata skradziona.

- Jest pan pewien?

- Catherine miata obsesje na punkcie tego filmu, inspektorze.
Ostatnio byt najwazniejsza rzecza w jej zyciu. Wiozyta w niego
setki godzin pracy. Nikomu nie pozwalala wchodzi¢ do sypialni.
Bardzo pilnie strzegla swojej prywatnosci. Nawet pani Jamieson
nigdy tam nie sprzatala, ale u Catherine zawsze panowat
porzadek. Trzymala plytki na stelazu przy komputerze. Film o
Szetlandach z cala pewnoscia zniknat.

- Moze jednak go zgrata?

- Sprawdzitem. Nie ma na twardym dysku.

- Czy wlamano sie do domu?



- Nie, ale morderca nie musial sie wlamywaé. Mdégt zabraé
klucze Catherine. I dlatego ich nie znaleziono.

- Czy odniést pan wrazenie, ze ktos obcy tu byt?

- Och, inspektorze, widze duchy, gdzie tylko spojrze. Ale nigdy
nie przyszto mi do glowy, ze mogta by¢ tu jakas osoba z krwi i
kosci.

- Czy zechce mi pan pokazaé pokéj corki?

- Oczywiscie.

Sypialnia zostala przeszukana w dniu znalezienia ciata
Catherine, ale nie przez Pereza. Wygladata bardziej jak biuro.
Podloga z jasnego laminatu, komputer, mala szafka na
dokumenty, 16zko przykryte czarna kapa, szafy wpuszczono w
$ciane i kolorystycznie dopasowano do stolika pod komputer.
Pomieszczenie byto czyste i niezagracone. Na $cianie wisiat tylko
francuski plakat filmowy z lat pieédziesigtych, oprawiony w
ramki, czarno-bialy.

- Sama zaprojektowata pokdj - wyjasnit Euan. - Tu wlasnie
czula sie najlepiej. Kiedy byta miodsza, wiasciwie nie lubita
kontaktéw z innymi ludzmi. Nigdy nie chciata by¢ przytulana.
Zastanawialiémy sie, Liz i ja, czy nie jest autystyczna. Nie
przypuszczam, ale jedli nawet, doskonale dawata sobie rade.
Jednak musiata byé sama do$¢ dlugo, zanim mogtla wyjs¢ i
znowu stawi¢ czolo $wiatu.

- Co trzymata w szafce na dokumenty?

- Gtéwnie prace szkolne. Prosze zobaczyc.

Perez wyciagnat jedna z szuflad. Teczki mialy nalepki z opisem
zawartosci. Zdziwit sie, on sam miat straszny batagan na biurku.

- Méwil pan, ze czytala komentarz. Ciekawe, czy jest gdzies
jego zapis.

- No tak! - Euan bardzo sie ozywit. - Zlodziej mogt o nim nie
pomysleé. Poszukam, dobrze?

- Moze pomodc?

- Nie, inspektorze. Jezeli pan pozwoli, wolatbym zrobi¢ to sam.

Przez chwile stali w holu. Perez wiozyt ptaszcz i szykowat sie do
wyjécia. Euan niezgrabnie wyciggnat reke i uscisnat mu dton.



- Dziekuje, ze potraktowat mnie pan powaznie, inspektorze.
Od chwili znalezienia ciata Catherine szukatem wyjasnienia jej
$mierci. Odkrycie na wzgdrzu zwitok Catriony dato jakie$
wytlumaczenie. Ale niezbyt zadowalajace. Szaleniec, ktéry lubi
mordowaé miode dziewczyny... Nie widze w tym sensu. Wydaje
mi sie, ze zaginiony film mdgtby daé¢ inne wyjasnienie. Jezeli
Catherine zarejestrowata co$, co morderca chcial zachowaé w
tajemnicy... bytby to jaki§ motyw. Ale moze oszukuje sam siebie,
trace rozum.

Otworzyt drzwi i przytrzymal je, wypuszczajac Pereza. Idac
Sciezkg w dot do samochodu, inspektor przypomniat sobie
rozmowe z Magnusem na samym poczatku dochodzenia. Tait
powiedzial wtedy, ze w dniu, w ktérym Catherine przyszla na
herbate, zrobita mu zdjecie. To zdarzyto sie nazajutrz po
imprezie w Haa. Moze to nie byto zdjecie. Moze chciala, zeby
Magnus znalazt sie w jej filmie.
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KIEDY NASTEPNEGO DNIA JIMMY PEREZ DOTARL NA
POSTERUNEK POLICJI, zobaczyt, ze wiekszo$¢ ludzi z Inverness
wyjechata. Ale Taylor zostal. Zajat biurko w pokoju
operacyjnym, siedzial przy nim na krzesle odchylonym do tytu, z
nogami wyciggnietymi przed siebie i krzyczat do telefonu. Byt
sam w pokoju, w ktérym zapanowata pustka, jak na promie
Northlink po odejsciu pasazeréw. Na podtodze lezaly Smiecie, na
biurkach staly brudne polistyrenowe kubki. Byt pdzny ranek;
storice probowato przebi¢ sie przez chmury. Dwie mewy
siedzialy na sasiednim dachu i skrzeczaly na siebie. Perez stat i
czekat, az Taylor odtozy stuchawke.

- Chca, zebym zamknal sprawe i wrécit do Inverness. Nie
moge. Nie jestem przekonany, ze to Tait zabil Catherine. I nie
sadze, ze uda sie uzyska¢ wyrok skazujgcy. Nie ma zadnych
dowoddéw, ktére by go laczyly ze $miercig Catherine. Ofiary
nawet byly zabite inaczej.

- Ale sa poszlaki. Dwie dziewczyny zamordowane w tym
samym miejscu...

- Oznajmitem, ze zostaje. Jezeli beda naciskaé, wezme kilka dni
urlopu. - Podnidst glowe i usmiechnat sie. - Zawsze chcialem
zobaczy¢ Up Helly Aa.

- To cyrk dla turystow - powiedziat Perez. - Pretekst, zeby sie
upié.

- Ale jeszcze nie dotart na potudnie.

Perez znowu zaczat sie zastanawiaé, czy Taylor ma do kogo
wraca¢. Moze po paru piwach zdobedzie sie na odwage, zeby go
zapytac.

- Jest jeszcze cos... - Zaczal opowiadaé o wizycie w domu
Euana, zaginionym filmie, ale natychmiast wyczul sceptycyzm



Taylora. - To mégtby byé¢ motyw - wyjasnil, z niezrozumiatym
dla siebie przejeciem. — Dziewczyna na przykiad sfilmowata
cos, czego nie powinna widziec.

- Na pewno nie ma tego filmu? - Taylor wychylit sie do przodu i
krzesto stanelo mocno na czterech nogach. - Facet jest
zdenerwowany. Mdégt nie zauwazyc.

Perez wzruszyt ramionami.

- Wydawal sie dos¢ pewien. Kamera tez przepadita. Magnus
zeznat, ze Catherine robita mu zdjecia dzien przed tym, jak
znaleziono jej ciatlo. Moze powiedziat co$ o Catrionie. Warto by
przewiezé( komputer dziewczyny na poludnie i daé¢ go
specjalistom. Sprawdzié, czy sie odzyska skasowane materialy.

Przez chwile panowala cisza i nagle Taylor podniést glowe.

- A co ty myslisz? Czy uwazasz, ze Tait zabit obie?

Perez zamierzat juz odpowiedzie¢, Zze nie ma znaczenia, co on
mysli. Liczy sie tylko uzyskanie wyroku skazujgcego. Ale
zrezygnowat.

- Nie wiem - odpart w koricu. - Naprawde nie wiem. -
Zorientowal sie, ze jego odpowiedZ rozczarowata Taylora, i
moéwit dalej, starajgc sie znalezé wilasciwe stowa. - Mam
wrazenie, ze teraz lepiej rozumiem Catherine. Po rozmowie z jej
ojcem. Byla samotna. Postrzegala zycie poprzez film. Dzieki
temu tu przetrwata. Film dawat jej przyjemnos¢, podniete.

- Damski podgladacz?

- Obserwatorka, komentatorka. - Perez umilkt, przypominajac
sobie wypowiedz Duncana. - Rezyserka.

- Rezyser sprawia, ze jakies rzeczy sie staja? To co$ wiecej niz
sama obserwacja.

- Moze usitowala doprowadzi¢, by co$ sie stalo. I dlatego
zostatla zabita.

CELIA ISBISTER MIESZKALA W DOMU, ktdry jej maz Michael
wybudowat, kiedy zaczal zarabiaé wieksze pienigdze. Budynek
stat na skraju Lerwick; rozposcierat sie z niego widok na miasto i



dalej, na morze. Kiedy brali $lub, plotkowano, ze jest
szczeéciarzem. Zeni sie z pieniedzmi. Celia rzeczywiscie mogta
sprawiaé wrazenie osoby bogatej. Wysiano ja na potudnie do
drogiej szkoty. Rodzina miata duzy dom na Unst. Ale za szkole
placita bogata ciotka, a kiedy zmarli rodzice, wielki dom dostat
sie starszemu bratu. Do podziatu nie byto niczego, poza dtugami.

Nawet jezeli Michaela rozczarowato ubdstwo nowo poslubionej
zony, o nic nie mial pretensji. Przez cate zycie wydawat sie
zdziwiony, ze w ogdle zgodzila sie za niego wyjs¢, i postanowit
sta¢ sie jej godnym. Zatozyl przedsiebiorstwo transportowe.
Kiedy przyszla ropa, ciezaréowki Isbistera przewozily cement,
rury i piwo do terminalu w Sullom Voe, a jego taksowki
odbieraty kadre kierownicza z portu lotniczego Sumburgh. Jezeli
wiedzial o romansie Celii z Dun- canem - a z cala pewnosciag
wiedzial - nigdy nie robit jej z tego powodu wyrzutow. Zawsze
mu towarzyszyta, kiedy sprawowat jakie$ funkcje publiczne.
Kiedy przedstawial zone gosciom, ministrom 1 wyzszym
urzednikom panstwowym, przyjezdzajgcym od czasu do czasu z
Londynu, promieniat z dumy.

Celia pozwolita Michaelowi urzadzi¢ dom tak, jak chcial. Moze
w ramach pokuty, bo styl na pewno nie odpowiadat jej gustowi.
Rozlegly bungalow przypominat dom na rancho, z przestronnym
salonem. Nie zgodzita sie tylko na zlote krany w tazienkach.
Jimmy Perez znéw zaczat sie zastanawia¢, co Robert sadzi o
malzenstwie rodzicow. Milody Isbister poruszat sie w obu
$wiatach. Byl najmtodszym czlonkiem komitetu Up Helly Aa i
chodzit na imprezy w Haa. Musiat sie orientowaé, ze romans
Celii z Duncanem jest tajemnica poliszynela. Na Szetlandach
informacje o zyciu innych oséb byly przyswajane podswiadomie,
droga jakiej$ formy osmozy. Od kiedy Perez pamietal, ludzie
oczekiwali, ze Celia porzuci Michaela i przeniesie do Haa do
Duncana Huntera. Ale ona wciaz mieszkala w bungalowie z
mezem i synem. Przypominajac sobie te fakty, Perez pomyslat,
ze byt glupi, wierzac, iz Catherine zostata zabita, poniewaz
sfilmowata jaki$ sekret. Tak niewiele spraw na Szetlandach dato



sie utrzymaé¢ w tajemnicy. Najwyzej po prostu co$ oficjalnie
ignorowano. Byto co$ wiktoriariskiego w tej potrzebie robienia
dobrej miny w kazdej sytuaciji.

Zadzwonil wczedniej, zeby sprawdzié, czy zastanie Celie.
Powiedziala, ze owszem, spedzi w domu caly dzien. Nie pytala,
czego od niej chce. Moze zakladata, Ze inspektor chce sie
wstawic¢ za Duncanem.

Oprécz Celii nie zastat w bungalowie nikogo.

- Michaela nie ma? - zapytal Perez. Zamierzat porozmawiac
takze z nim.

Pokrecita glowa.

- Jest w Brukseli. Jaka$ europejska konferencia o
spoteczenistwach peryferyinych. Potem ma narade w Barcelonie
na temat zagrozonych dialektéw. Wyjechal trzeciego i wrdci
dopiero przed samym Up Helly Aa.

Zaprowadzita Pereza do kuchni i zaczeta przygotowywac kawe,
nie pytajac go, czy chce sie napi¢. Wygladala blado, sprawiata
wrazenie rozkojarzonej. Byla przystojna kobieta przed
piec¢dziesigtka, o delikatnie zarysowanych kosciach policzkowych
i pieknych ustach. Perez rozumial, dlaczego podobala sie
Duncanowi. Zlapat sie na tym, Ze jg obserwuje, kiedy staneta na
palcach, aby zdjaé¢ kubki z gérnej potki.

- Nie przypuszczam, ze to wizyta towarzyska - powiedziata.

Oczywiscie, Ze nie. Nigdy cie nie odwiedzatem, nawet kiedy
jeszcze przyjaznitem sie z Duncanem. Bytas jego tajemnica,
ktéra wszyscy znaja, ale nie moga sie do tego przyznac.

- Chyba nie chodzi o te zamordowana dziewczyne. Juz po
wszystkim, prawda?

- Zostalo jeszcze kilka spraw, ktére trzeba do korica wyjasnic.
Czy jest Robert?

Popatrzyta na niego uwaznie, potem znéw pokrecita glowa.

- Poptynat na ,Wandering Spirit”. Dlugi rejs za Wyspy Owcze.
Nie wiem, kiedy wréci.

Czy to nie za duzo informacji? - zdziwit sie Perez.

- Przyjaznit sie z Catherine Ross, prawda?



Celia pochylita sie, by wyja¢ mleko z lodéwki. Miata na sobie
dzinsy i czarny sweter.

- Nigdy o niej nie wspominat.

- Widzial sie z nig ostatniej nocy przed morderstwem. Na
imprezie u Duncana.

- Doprawdy? Nie zauwazytam. Bylam pochionieta innymi
Sprawami.

- Czy Robert miat w tym czasie przyjaciotke?

Rozedmiata sie krétko.

- On zawsze ma przyjacidtke. Przynajmniej jedna. Nie znosi
samotnosci. A jest przystojnym mezczyzna.

- A wiec z kim teraz chodzi?

- Skad mogtabym wiedzie¢? Nigdy nie przyprowadza do domu
swoich kobiet.

Perez wysunat krzeslo spod stotu i usiadt.

- Co takiego zrobit tamtej nocy Duncan, Ze cie zdenerwowat?

Pytanie ja zszokowato. Uznala je za przejaw zlego wychowania.
Ale mimo to postanowila odpowiedzie¢. Moze czula potrzebe
wyjasnienia kilku kwestii. Chciata, zeby zrozumiat.

- Nic konkretnego. Uswiadomilam sobie, Ze jezeli teraz nie
odejde, nigdy tego nie zrobie. W moim wieku nie warto
przeciagaé takich relacji. Juz jestem starsza kobieta. A gdy bede
miata szesc¢dziesiatke? To bytoby $mieszne. A nie moge znies¢
mysli, ze wygladatabym $miesznie. - Przerwata na chwile, potem
ciagnela dalej. - Porzucatam go juz weczesniej, ale zawsze
wracatam. Jestem chyba od niego uzalezniona. Zachowuje sie
jak alkoholik, ktérzy prébuje rzucié picie. Myslisz, ze juz panujesz
nad wszystkim i jedna szklaneczka nie zaszkodzi, i znowu
wpadasz. Tym razem mialo juz byé na zawsze. - Roze$miala sie
krétko. - Przepraszam, to brzmi tak melodramatycznie. Wiasnie
dzwonit. Trzeci raz dzisiaj. Bardzo trudno nie ulec.

- Jest zmartwiony.

- Przejdzie mu. Znajdzie sobie mtoda i tadna kobiete, zeby sie
pocieszy¢. - Odwrdcita sie, wiec nie mdgt sie zorientowad, jakiej
reakcji oczekuje. Nalala kawe, potem znowu na niego spojrzala.



- Mogtabym wyjecha¢ z Szetlandéow. Ale postapitabym
niesprawiedliwie wobec Michaela. Sama zreszta tez bym tego
nie zniosta. - Perez wypit tyk kawy i czekal. Wreszcie zaczela
mowié dalej. - Za wczesnie wysztam za maz. Sadze, ze kochatam
Michaela. Moja rodzina uwazala, ze jest nieodpowiednim
kandydatem, przez co tym bardziej mnie pociggal. To bardzo
zyczliwy cztowiek, a w naszej rodzinie nie bylo zbyt wiele
zyczliwosci. W ostatecznym rozrachunku sama zyczliwo$é nie
wystarcza... Coz, popemitam bitad. Musze z nim zy¢.

Perez nie zareagowat.

- Nigdy nie zdobylabym sie na zerwanie z Duncanem, gdyby
nie ta dziewczyna - o$wiadczyta nagle.

- Jaka dziewczyna? - zapytal Perez, cho¢ doskonale wiedziat,
kogo Celia ma na mysli.

- Ta zamordowana dziewczyna. Catherine.

- Co takiego powiedziala, ze sklonilo cie do porzucenia
Duncana?

- Nic nie powiedziata. Po prostu nagle zobaczytam siebie jej
oczami. Kobiete w $rednim wieku, poswiecajaca zycie dla
miodszego mezczyzny. Idiotke.

- Ale dlaczego? - Pytanie bylo przejawem uprzejmego
zainteresowania. Sprawial wrazenie, ze podtrzymuje rozmowe.
Nic wiecej.

- Filmowata nas. Bardzo dyskretnie. Nie ukrywata, Ze to robi,
ale po jakim$ czasie nikt juz tego nie zauwazal. Znasz z telewizji
te dokumentalne filmy krecone na zywo? Widzisz ludzi, ktérzy
robig z siebie idiotéw i myslisz: ,Co oni wyprawiaja? Przeciez
wiedzg, ze kamera pracuje”. Ale teraz rozumiem, jak to sie
dzieje.

- Duncan wspominat o kamerze.

- Naprawde? Z cala pewnoscia grat gtéwna role w tym filmie.
Totalnego durnia. Moze jak impreza sie rozkrecala, zapomniat,
ze dziewczyna filmuje. Albo byt zbyt pijany i nie obchodzito go,
ze robi z siebie pos$miewisko. A ja przez caly czas zdawatam
sobie sprawe z jej obecnosci, bo ciggle wyobrazalam sobie, jak



bede wygladaé na filmie. Glupio. W koncu nie mogtam juz tego
wytrzymacé. Powiedzialam Duncanowi, ze z nim zrywam, i
wyszlam.

- To byt jedyny powdd? - spytal Perez nie$miatym,
przepraszajgcym tonem. - Wydawalo mi sie, ze dostalas SMS-a.

- A dostatam? - Prébowala zyskaé na czasie.

- Tak moéwi Duncan. Stwierdzil, ze przyszedt do ciebie SMS,
przeczytatas go i natychmiast opuscitas Haa.

- Przykro mi, nie pamietam tego.

- Kogo jeszcze filmowata Catherine?

- Wszystkich, ktérzy byli na imprezie.

- A wiec i Roberta?

Celia zmarszczyta brwi.

- Przypuszczam, ze tak. Razem z innymi.

- Ale znikneli razem na jaki$ czas. Catherine i Robert.

Odstawita kubek.

- Kto ci o tym powiedziat?

- Czy to ma znaczenie? - Nie spuszczata z niego wzroku i w
koricu ustgpit. - Duncan. Podobno wuyszli razem. Catherine
wrdcila zarumieniona i sprawiala wrazenie podnieconej. Robert
sie juz nie pojawit. Wkrétce potem dostatas SMS-a i wysztas.

- Céz - odparta. - Duncan po prostu intryguje. Nie powiniene$
wierzyé w to, co méwi. Nie cierpi Roberta. Nigdy go nie znosit.

- Dlaczego?

- Kto wie, co sie dzieje w gtowie Duncana? Kiedy Robert byt
maly, zawsze stawialam go na pierwszym miejscu. Duncan sie o
to gniewal. Ciekawe, jak da sobie rade, gdy Cassie dorosnie i
zacznie mu stawiaé zadania. Na razie jest jeszcze mata i stodka,
wiec jg uwielbia.

- A teraz, kiedy Robert jest starszy, bardziej samodzielny?

Usmiechneta sie do niego.

- Przypomina mi o réznicy wieku miedzy nami.

- Czy mial jakie$ inne powody, zeby nie lubi¢ Roberta?

Zorientowat sie, ze posunal sie za daleko. Wstata, dobitnie
demonstrujac swdj gniew.



- Po co mnie ciggniesz za jezyk, Jimmy? Zawsze uwazalam, ze
to nieprzyjemny sposdb zarabiania na zycie, takie zajmowanie
sie osadzaniem swoich przyjaciot. Nadal jeste$ zazdrosny o
Duncana? O to chodzi?

Perez nie potrafit jej odpowiedzie¢. Czut sie oniesmielony i
niezgrabny, jak chtopiec z Fair Isle spotykajacy w internacie
Swiatowcow z Lerwick.

Skonczyta jego cierpienia.

- Lepiej sobie idz - o$wiadczyta. - Nie odpowiem juz na Zadne
pytanie bez adwokata.

Kiedy szed! do samochodu, czut, Zze patrzy na niego.
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SALLY MIALA OKIENKO W ZAJECIACH I SIEDZIALA W SWIETLICY.
Grupa chtopcéw ustawita tawki wokét niskiego stolika i grata w
karty. Z odtwarzacza CD leciala jakas muzyka, ktérej Sally nie
znata. Kiedy$ bardzo nie lubila tu przychodzié. Wolala spedzac
wolny czas w bibliotece. Teraz nie potrafita sobie przypomnie¢,
dlaczego tak bardzo bala sie tego miejsca, dlaczego spojrzenia i
miny tutejszych bywalcéw wywolywaly w niej przerazenie.
Prébowala wyjasnic to Catherine. ,Nienawidza mnie” -
powiedziala. ,Nic podobnego”, odparta Catherine. ,Potrzebuja
cie. Nie czuliby sie lepsi, gdyby nie byto kogos$, kim mogliby
pogardzacé. Maja poczucie nizszosci”.

Catherine w ogdle sie nimi nie przejmowata. Usiadla na ich
ulubionym miejscu, wlaczyta wlasng muzyke. Po chwili podeszia
blisko, podsunela im kamere pod same nosy, bawiac sie ich
wrogoscia, rejestrujac ja na filmie. Potem odwrdcita sie do Sally,
jakby chciala jej powiedzie¢: ,Widzisz. Swiat sie nie zawalit. Co
ci moga zrobi¢?” Pomogto. Od tamtej pory Sally byta w stanie
stawi¢ im czolo. Ale to nigdy nie przychodzito jej fatwo.

Teraz w $wietlicy széstych klas czula sie niemal jak w domu.
Spogladata z politowaniem na cykoréw, ktérzy tkwili na
korytarzu, nie mogac zdoby¢ sie na odwage i wej$¢ do srodka.
Obsmiewala ich, rozmawiajgc z Lisg. Z nia latwiej sie byto
przyjazni¢ niz z Catherine. Méwila Sally to, co ta chciata
uslysze¢. Sally korcito, aby opowiedzie¢ Lisie o Robercie.
Siedzialy same w kacie $wietlicy. Lisa, wielka, odprezona i
zyczliwa, rozsiadla sie na obszarpanym fotelu.

Poprzedniej nocy balangowata i teraz jeczata, ze meczy ja kac.
Sally miata na koricu jezyka: ,Zgadnij, z kim chodze?” Wiedziala,
ze Lisa padlaby trupem, slyszac te wiadomos$¢, i bardzo chciata



zobaczy¢ jej mine. Ale Lisa nie byla dyskretna. Po paru
minutach wiedzialaby o wszystkim cala szkota. A Sally nie mogta
podejmowad takiego ryzyka. Sama powie o tym rodzicom. W
odpowiednim czasie, kiedy bedzie gotowa.

Pogrzebata w torbie i wyciagneta komoérke. Dostala SMS-a.
Robert wrdcit z potowu i chciat sie spotka¢. Odwrdcita sie od
Lisy i zaczela naciskaé¢ Klawisze. ,Dzi§ wieczorem opiekuje sie
corka Fran Hunter. Spotkasz sie tam ze mna?” Nagle poczula
dreszczyk emocji. Randka z Robertem w domu Fran byta jeszcze
bardziej podniecajaca.

- Co$ ciekawego? - zapytala Lisa. Miala zamkniete oczy,
demonstrujac, jak koszmarnie sie czuje.

- Nie. Chodzi o opieke nad dzieckiem dzi$ wieczor.

Powinna czué sie winna, umawiajac sie tam z Robertem. Matka
bytaby zgorszona. Ale nie sadzila, zeby Fran miata co$ przeciwko
temu. Albo ojciec. Nagle pomyslata, ze moze ma kochanke i
sam urzadza sobie takie randki. Usmiechneta sie w duchu. Co za
absurdalny pomyst. Nawet gdyby odwazyt sie na romans, kto$ by
sie o tym dowiedziat. Zaczelyby krazy¢ plotki. Tak, jak w koricu
stanie sie w przypadku jej i Roberta. W porze lunchu pogoda sie
poprawita i Sally postanowita wyjs$¢ i kupié¢ co$ do jedzenia. Przy
recepcji stat Perez. Zobaczyt ja na korytarzu i przywolat gestem.

- Wilasnie postali kogo$, zeby cie znalazt - powiedziat. -
Chciatem porozmawiac.

- O czym? Przeciez juz po wszystkim.

- Jeszcze tylko kilka pytan.

- Wiaénie sztam na lunch.

- Zawioze cie - odparl. - JedZzmy do miasta. Ja stawiam.

Kupit rybe z frytkami. Jedli, siedzac na tawce i patrzac na port.
Kiedy to zaproponowal, pomyslala, ze niezbyt sie wuysilil, ale
ryba jej smakowala i bylo zupelie nieZle, tak siedzieé¢ i
rozmawia¢. W kazdym razie lepiej, niz tkwi¢ w $wietlicy. Nowa
Sally juz nie byla niesmiala w obecnosci obcych. Ulegta
przemianie jak zaba pocalowana w bajce przez ksiezniczke.
Chociaz Robert byt dos¢ niezwykia ksiezniczka.



- Musi ci jej brakowac - odezwat sie. - Mam na mysli Catherine.

To samo powiedziatl ojciec. Wkurzalo ja, ze wszyscy mysla, iz
byta uzalezniona od Catherine. Probowata starannie dobierad
stowa, a zarazem odpowiada¢ mozliwie jak najuczciwiej.

- Nie wiem, jak dlugo jeszcze bysmy sie przyjaznily. Czutam, ze
troche mnie przytlacza. Zbyt sie angazowata.

- W jakim sensie?

- Kwestionowata wszystko, co ludzie méwia lub robia, szukata
ukrytych znaczen. - Wzruszyta ramionami. - Poczatkowo to mi
imponowato. Po jakim$ czasie stalo sie meczace. W koricu kazdy
chce sam doj$¢ do tadu ze swoim zyciem.

- Czy o tym byt film? O grzebaniu w cudzych sprawach?

- Tak, chyba tak.

- Dlaczego nie wspomniatas, ze krecita film?

- To byt tylko szkolny projekt. Nic wielkiego.

- Ale dla niej jednak wazny.

- Jasne. Wazniejszy nawet niz wszystko inne.

- Opowiedz mi o nim.

- Po co? Juz aresztowaliscie Magnusa Taita.

- Owszem.

Chciala, zeby opowiedzial jakie$ szczegdly, ale sie nie odezwat.
Zwinat papier po frytkach i wrzucit do kosza.

- Film miat by¢ czyms$ w rodzaju jej komentarza na nasz temat.
O Sze- tlandach.

- Dokumentalny? Nie fabuta, tylko same fakty?

- Jej poglad na fakty. - Sally zdawala sobie sprawe, ze nie
powinna wyrazaé sie tak krytycznie o zmarlej przyjacidtce, ale
nie mogta sie powstrzymac. - Chce powiedzie¢, ze byt niezbyt
obiektywny.

- Pokazywata ci ten film?

- Fragmenty.

- Ale byt juz skoriczony?

- Prawie.

- Nie widziala$ jednak catosci?

- Nie. Tylko te ujecia, z ktérych byta szczegdlnie dumna.



- Na przyktad j akie?

- Scena sfilmowana w $wietlicy. To taki wspdlny pokdj w
szkole...

- Wiem - przerwat dalsze wyjasnienia. - Nie zapominaj, ze
chodzitem do tego liceum.

- Rozmawiato dwdch chlopakéw. Nie wiedzieli, ze ich filmuje.
Ludzie sie przyzwyczaili, ze chodzi z kamera. Niekiedy wiaczona.
Najczesciej jednak nie. Po jakim$ czasie przestalismy w ogdle
zwraca¢ na nig uwage. Chlopaki rozmawiali o cudzoziemcach.
Bo... czasami w lecie mamy tu gosci... Nie bialych ludzi... -
Zaczerwienita sie i poczula tak samo niezrecznie jak wéwczas,
kiedy Catherine odtworzyla jej ten fragment filmu. - ...I méwili o
tym, jak nienawidza cudzoziemcow, ze Szetlandy nie sa dla
obcych i co mieliby ochote z nimi zrobié. [ wlasciwie nie chodzito
o to, co gadali, ale raczej jak Catherine ich sportretowata w
filmie. Pokazata tych kolesi tak, ze wygladali na wscieklych i
agresywnych drani. - Sally milczala chwile. - Powiedziata co$
takiego: ,Bede musiala da¢ to Duncanowi Hunterowi, niech
zobaczy, jacy Szetlandczycy sa goscinni”. Uwazala, ze wszyscy
tacy jesteSmy. Prymitywni, pelni uprzedzen, glupi. Tak wiasnie
pokazatby nas ten film.

- Widziala$ co$ jeszcze?

- Nie, ale mégt tam byé fragment z panem Scottem. Kiedy$ mi
wyjasnita, jak sfilmowataby go po kryjomu. Wiozytaby kamere
do torby z dziura na szwie. Uwazala, ze mielibysmy kupe
$Smiechu, kiedy odtworzytaby to w klasie. Watpitam, zeby co$
takiego zrobita, ale z Catherine nigdy nic nie bylo wiadomo.
Czasami moéwita bardzo okrutne rzeczy, ale naprawde tak nie
myslala. Miala dziwaczne poczucie humoru. Nie sadze, zeby
rozmyslnie chciata krzywdzi¢ ludzi. - Sally wytrzasnela papier po
frytkach i na chwile otoczyty ich mewy.

- Czy méwita ci, co zawierala scena z panem Scottem?

- Nie. Oznajmila, ze nie chce popsué niespodzianki.

Perez wstal, dajac znaé, ze spotkanie dobieglo korica. Sally
zastanawiata sie, o co naprawde chodzito w tej rozmowie.



- Nie mozemy znalez¢ kamery ani plytki. Wiesz, gdzie moga
by¢? - spytat inspektor, kiedy siedzieli juz w samochodzie.

Sally wrécita pamiecia do swojego ostatniego pobytu w wielkim
domu w Ravenswick.

- Zawsze trzymala plyte w metalowym pudelku na otéwki w
swojej sypialni. Powtarzala, zZe jezeli w domu wybuchnie pozar,
plyta ocaleje. Jezeli jej tam nie ma, nie wiem, co z nig zrobila.

KIEDY SALLY WYSIADEA WIECZOREM Z AUTOBUSU, matka wcigz
byla w szkole. Zobaczyla, jak cérka idzie przez podwérze, i
pomachala, zeby weszta. W $rodku unosit sie znajomy zapach
plasteliny, pasty do podtdg i akwarelowych farb.

Sally nie wspominala dobrze czasu spedzonego w malej
podstawéwce. Od samego poczatku paru starszych chlopcow ja
wysmiewato. Poplakata sie i poszta do matki, ktéra wprawdzie
powiedziata jej, zeby nie zachowywala sie jak male dziecko, ale
mimo wszystko skrzyczala tez ztodliwych kolegéw. Od tamtej
pory za kazdym razem, Kkiedy matka podejmowata jakas
niepopularna decyzje, uwazano, ze winna jest Sally. Przezywali
ja ,skarzypyta Sally”. Kiedy tylko odwrdcita glowe, niszczyli jej
prace, a na boisku podstawiali jej noge. Byla wtedy okragtym
pulpecikiem, co jeszcze bardziej pogarszato sytuacje. Ale teraz,
nawet liccum Andersona nie wydawato sie jej takie zte. Miata
wrazenie, ze bardziej panuje nad sytuacja niz na samym
poczatku.

Dzieci pracowaly nad wycinankami zwigzanymi z Up Helly Aa.
Na kilku tawkach lezaly dlugie lodzie wikingdw z kawatkéw
tektury falistej. Co roku urzadzaly te sama wystawe - Sally
pamietala to od pierwszej klasy podstawéwki. W sprawach
sztuki Margaret Henry nie miata zbyt wiele wyobrazni.

- Musze je powiesi¢ na $cianie. Poméz mi, dobrze?

- Powinnas im kaza¢, zeby dorobity do tego pochodnie. Kolaze.
Cos$ czerwonego, pomaranczowego lub zéttego, co moglyby
wyciac z czasopism. Albo co$ bardziej I$niacego. Celofan, papier



do prezentéw.

- Tak. Moze powinnam. - Margaret cofnela sie, sprawdzajac,
czy 16dz wisi prosto. Sally z géry wiedziata, ze matka nie namoéwi
dzieci, by zrobity co$ innego-

- Tata bedzie wieczorem?

- Nie. Ma zebranie w Scalloway.

- Opiekuje sie cérka pani Hunter.

- Tak, pamietam. - Margaret wytarta dlonie w papierowy
recznik.

- Miejmy nadzieje, zZe cie nie zameczy. Ta cala Cassie Hunter
jest niesforna. Zarozumiata. - Jej uwage wcigz przykuwata dluga
6dz i wlasciwie moéwita sama do siebie. - Troche przypomina mi
Catrione Bruce.

Sally przyszta do domu Fran z torba, w ktérej miata kilka
ksigzek i kosmetykow. Tym razem postara sie dla Roberta.
Cassie byta juz w t6zku.

- Spi. Padla ze zmeczenia - wyjasnita Fran. - Czasami w nocy
jest troche niespokojna, ale zazwyczaj pdzniej. Nie powinna
sprawiac ci zadnych klopotdéw.

Chociaz Fran miala na sobie dzinsy, widaé¢ byto, ze zadbala o
siecbie. Umalowala usta i poperfumowata sie. Zalozyla tez
jedwabna, obcisla bluzke z duzym dekoltem. Sally ze swoim
brzuchem nigdy nie mogtaby sobie na to pozwolic.

- To bardzo mile z twojej strony, ze przyszlas - powiedziata
Fran.

- Teraz, kiedy juz aresztowali Taita, nie czuje sie tak kiepsko,
ale tobie pewnie wiele rzeczy przypomina Catherine.

- Dzi$ myslatam o niej caty dzieri. W czasie lunchu pojawit sie w
szkole inspektor, zeby ze mng o niej porozmawiac.

- Oo0? - Fran szczotkowala wiosy, patrzac w lustro nad
kominkiem. Znieruchomiala ze szczotka uniesiong nad glowa.
Widac byto, ze jest strasznie ciekawa, czego chcial, ale bata sie
wyj$¢ na wscibska babe.

- Pytat o film, ktéry robila. Najwidoczniej gdzie$ zaginat -
wyjasnita Sally.



Fran wrzucita szczotke do szuflady i poprawita kotnierzyk.

- Opowiadata o tym filmie. To byt jej projekt, prawda? Szkoda,
ze przepad!, zostataby po niej pamiatka.

- Tak.

- W lodéwece jest otwarta butelka wina - oznajmita Fran, stojac
w drzwiach. Nagle wydawato sie, ze nie ma ochoty wyjs¢. -
Poczestuj sie. 1 masz tam tez co$ do zjedzenia. - Potem
najwyrazniej przekonata sama siebie, ze moze bezpiecznie
zostawi¢ dziecko, wzieta torebke i znikneta za drzwiami.

W domu panowata cisza. Sally rzadko kiedy zostawala sama.
Margaret nie prowadzita wlasciwie zadnego zycia towarzyskiego
i jezeli wychodzila, to zazwyczaj na zebranie do szkoly, tak
blisko, ze Sally styszala przez $ciany podniesione glosy albo
uprzejme oklaski. Szkota wciskata sie do wszystkiego, co robili.
Sally bywata w domu Catherine, ale nigdy nie wyobrazala sobie,
ze mogtaby w nim mieszka¢. Byt za wielki. Zbyt wspaniaty. Tutaj
czula sie inaczej. Chodzita po pokoju, ogladajac zdjecia i szkice,
przegladajac plyty. Zastanawiata sie, jak to jest mieé¢ wilasny
dom. Wyobrazata sobie, ze mieszka tu z Robertem.

W lodéwce znalazla francuski ser, plastikowy pojemnik z
czarnymi oliwkami, miske z salatkg. Nalala sobie Kkieliszek
biatego wina z butelki na drzwiach. Jezeli matka poczuje alkohol,
Sally powie, ze Fran nalegala. Pita bardzo szybko i kieliszek byt
juz prawie pusty, kiedy rozleglo sie ciche stukanie w szybe.
Odwrécita sie i zobaczyta Roberta z przyklejona do szyby twarza
wykrzywiona w komicznym grymasie, przywodzacym na mysl
kre- skowkowego potwora. Otworzyta drzwi. Stal, wypelniajac
calg framuge drzwi. Trzymat w dloni czteropak piwa.

- Gdzie zaparkowates?

- Nie martw sie. Z tylu. Miedzy domem a wzgdrzem jest
zatoczka. Nikt nie zobaczy samochodu.

Cieszyta sie, ze Robert rozumie konieczno$¢ zachowania
tajemnicy, ze nie kpi z tego.

- Wejdz, wejdz - powiedziala. Prawie tak jak ten stary cztowiek,
kiedy w Nowy Rok zapraszat ja i Catherine do Hillhead.



Rozdzial 34

PO POWROCIE DO DOMU, Fran wyczula, ze Sally przyjmowata
mezczyzne. Wychwycila nieznajomy zapach. Nic nieprzyjem-
nego. Z calg pewnos$cia nie palit. Moze to zapach pilynu po
goleniu. Czy miodzi ludzie uzywaja teraz plynu po goleniu? Nie
gniewata sie, ze Sally zaprosita chtopaka - dla mtodej dziewczyny
mieszkanie tutaj, bez zadnej prywatnosci, gdzie kazdy o
wszystkim wie, musialo byé koszmarem - ale wolalaby, zeby
mioda dama miala odwage poprosi¢é o pozwolenie. Nawet
podobat jej sie pomyst, ze mogtaby wystapi¢ w roli dobrej wrdzki
z bajki. Liczyta tylko na to, ze zachowywali sie dyskretnie. Nie
bytoby dobre dla Cassie, gdyby weszla do pokoju, kiedy na
calego uprawiali seks na sofie.

Fran pragnela juz péjsé do tézka z duza szklaneczka whisky -
powinna sporo przemysle¢ - ale Sally najwyrazniej nie miata
ochoty wyjsc.

- Z Cassie wszystko byto w porzadku - powiedziala. - Nawet nie
otworzyta oczu. Raz zajrzalam do niej, zeby sprawdzi¢. Urocza
dziewczynka. Musi by¢ pani bardzo z niej dumna.

I tylko z tego powodu Fran otworzyta nastepna butelke wina,
zaproponowata Sally Kkieliszek, a potem usiadla, zeby
porozmawiaé. Catherine nigdy nie powiedziala o Cassie niczego
pochlebnego.

- Miala pani udany wieczoér? - zapytata Sally.

Jej oczy lsnity, gdy spogladata nad krawedzig kieliszka, i nagle
Fran dokladnie przypomniala sobie, co to znaczy miec
szesnascie lat. Irracjonalne zmiany nastroju, wahajace sie od
euforii do czarnej rozpaczy, poczucie, ze nikt starszy nie
zrozumie sity przezywanych uczu¢ i namietnosci. Uswiadomita
sobie, ze dziewczyna patrzy na nia, czekajac na odpowiedz.



- Dziekuje, bardzo udany. - Sally wyraznie oczekiwata na co$
wiecej, wiec Fran dodata: - Chodzitam do szkoly plastycznej,
wiec pomyslano, Zze dam rade zastgpi¢ nauczyciela. Wszystko
poszio dobrze. Niektérzy uczniowie sg bardzo zdolni.

- Och tak. No céz, jedli...

- Za tydzien, tego samego dnia. - Fran miata juz dosc.
Poszukala w torebce dziesieciofuntowego banknotu. - Zejdziesz
sama ze wzgdrza? Odwiozlabym cie, ale nie moge zostawic¢
Cassie. Pozycze ci latarke i bede sie przygladata z ganku.
Upewnie sie, ze doszlas bezpiecznie. Albo jezeli twdj ojciec
jeszcze nie $pi, zadzwonie, zeby po ciebie przyjechat.

- Péjde sama - odparta Sally. - Tata miat zebranie w Scalloway,
chociaz powinno sie juz skonczy¢ przed kilkoma godzinami.
Niech sie pani nie martwi. Teraz, kiedy zamkneli Magnusa,
jestesmy juz bezpieczni.

Mimo to Fran stala na ganku i patrzyta, jak Sally idzie w dét
wzgodrza. Nigdy nie niepokoita sie o Catherine i zastanawiala sie,
dlaczego teraz zachowuje sie inaczej. Owszem, Magnusa
zamkneli. Wytlumaczyta sobie jednak, ze ma prawo byc
zdenerwowana. Znalazta dwa ciata. Tutaj, na Szetlandach, gdzie
jak sadzila, nic zlego nie moze sie zdarzy¢. Kazdy na jej miejscu
statby sie nerwowy.

Noc byta pogodna i chociaz sierp ksiezyca byt cieniutki, Fran
widziala sylwetke Sally do momentu, gdy znikneta za Hillhead.
Potem éledzita $wiatetko latarki wzdluz catego zbocza. Zobaczyta,
jak przesuwa sie przed domem Euana i znika w budynku szkoly.
Kiedy w oknie szkolnej kuchni zapalito sie swiatlo, w koncu
odwrdcita sie, zeby wejéé¢ do srodka.

W progu stala Cassie. Byla na wpdt $piaca, blada i cala sie
trzesta. Fran objefa jg ramieniem i odprowadzita do t6zka.

- Juz wszystko dobrze - powtarzala raz za razem. - To tylko zly
sen. Wszystko w porzadku. - Potozyta sie obok cérki i czekala,
az oddech matej znowu stanie sie spokojny i réwny.

Nastepnego ranka nic w zachowaniu Cassie nie $wiadczylo, ze
dreczyt ja zly sen. Kiedy Fran wspomniata o tym mimochodem,



zdawato sie, Ze dziewczynka nie wie, o czym matka mowi. Ale
kiedy mijaty Hillhead, idac do szkoty, Cassie powiedziala:

- Tu mieszkat potwér.

- Co ty wygadujesz, gtuptasie?

- Potwor, ktéry lubi zabija¢ mate dziewczynki.

- Kto ci o tym powiedziat?

- W szkole wszyscy o tym méwia.

- Tu mieszkal Magnus. Pamietasz go? Czasami dawal ci
stodycze. Policja uwaza, ze zabit Catherine. I jeszcze wczesniej
mala dziewczynke, Catrione. Jest starym czlowiekiem, ktéry
zrobit straszne rzeczy. Ale nie potworem.

Cassie sprawiala wrazenie troche zdezorientowane;.

- Policja uwaza, ze Magnus zabit Catherine?

- Tak.

- Ale Catherine nie byta matg dziewczynka.

- Nie powinnas o tym myslec.

- Ale...

- Naprawde, przestan sie tym martwi¢. Magnusa aresztowano.
Juz nikogo nie skrzywdzi.

Na dziedzincu szkoly Fran zastanawiala sie, czy nie
porozmawiaé z panig Henry, wyjasni¢, ze Cassie drecza
koszmary, i1 powiedzie¢c o krazacych opowiesciach. Ale
podejrzewala, ze nauczycielka i tak uwazajg za znerwicowang i
nadopiekunicza matke. Lepiej nie robi¢ hatasu, pomyslata. Sama
pomoze Cassie uporaé sie z tym problemem. Poza tym cieszyta
sie na dzien nieprzerwanej pracy. Obraz krukéw na $niegu wciaz
byt bardzo sugestywny, moze z powodu tragedii, z ktora sie jej
teraz kojarzyt. Ognista czerwien wstajacego stonca, I$nigca biel
$niegu i czarne kruki, przesladujace ja od chwili, gdy zobaczyta je
po raz pierwszy. Obraz zawieral elementy tradycyjnej basni.
Miala nadzieje, ze na ptétnie okaze sie réwnie przejmujacy, jak
W jej wyobrazni.

Kiedy odwrdcita sie, zeby ruszy¢ z powrotem na wzgdrze,
zobaczyta Euana. Stat za wielkim oknem domu, patrzac przed
siebie. Na nosie mial okulary i wygladal nieporzadnie, jak



roztargniony profesor z ksigzki dla dzieci. Pomyslata, ze jest zbyt
zamyslony, by jg zauwazy¢, ale musiata zwrdcié na siebie uwage,
bo nagle zaczat machaé¢ do niej gwalttownie. Poszla $ciezka do
drzwi.

- WejdZz - powiedzial. - Wlasnie zrobitem sobie przerwe.
Napijesz sie ze mna kawy?

Mozna byto odnie$é wrazenie, ze juz wyszedt z depresji. Teraz
wydawal sie ogarniety jaka$ maniakalng potrzeba dziatania.
Kiedy podeszta blizej, zauwazyla, zZe jego twarz jest
wymizerowana, a oczy zaczerwienione. Byt nieogolony.
Prawdopodobnie nie spat przez calg noc.

- Zrobites przerwe? Pracujesz?

- Przegladam rzeczy Catherine.

- Och, Euanie, musisz sie tym zajmowac¢ wilasnie teraz?

- Absolutnie - odparl. - To niezmiernie wazne. Przerwatem, bo
poczutem, ze trace koncentracje. Poza tym obiecatem
inspektorowi Perezowi, ze to zrobie. Chodz. Naleje ci kawy i
pdéjdziemy na gore.

Na pietrze poprowadzit Fran korytarzem do sypialni Catherine.
W kwadratowym pokoju panowat idealny porzadek, jezeli nie
liczy¢ stert teczek lezacych na t6zku. Jedna z szuflad matej szafki
byta otwarta i pusta. Okno zastanialy biale Zaluzje i Euan
pracowal przy Swietle przegubowej lampy biurowej. Fran
poczuta sie tu nieswojo. Sypialnia przywodzita jej na mysl pokd;
w prywatnym szpitalu. I to psychiatrycznym, w ktérym drzwi
zamyka sie na klucz.

- Mozna? - Podciaggnela zaluzje, wpuszczajac do srodka zimne
$wiatlo poranka. Widziata stad szkole, a za nig zatoke. Przez
okno Kklasy dostrzegta panig Henry, ale dzieci byly niewidoczne.

Przypuszczala, Zze Euan przeglada ubrania cérki. Przeszukiwanie
papieréw nie miato sensu. Po co teraz zaglada¢ w jej prace
szkolne?

- Czego szukasz?

- Scenariusza filmu Catherine. Przynajmniej od tego zaczatem.
Niestety, okazalo sie, ze on tez zaginat. Sadze, zZe trzymataby go



razem z plytka. Byta bardzo zorganizowana osoba. Moze wiasnie
tego zdotalem jg nauczy¢. Porzadku. Tak wiec ten, kto ukradt
film, zabrat réwniez scenariusz. Ale mogla mie¢ notatki, szkic
pomystu albo temat. Co$, co wskazywaloby nam wilasciwy
kierunek.

- Przepraszam - powiedziata Fran. - Ale niezupelnie rozumiem.

- Catherine robita film, projekt dla szkoly, dokument.

- A ty go zgubites?

- O, nie. Film rzeczywiscie zniknat. Ale zostal ukradziony. Nie
gdzie$ zawieruszony.

- Skad wiesz?

Spojrzal na nig z lekkim zniecierpliwieniem.

- Juz ci wyjasnitem. Byla zorganizowana osoba. Nigdy niczego
nie gubila. A juz na pewno nic tak waznego dla niej jak to. Poza
tym film zostal wykasowany z komputera.

- To takie wazne?

- Oczywiscie. Pozwala znalez¢ motyw morderstwa. Nadaje sens
jej $mierci.

- Uwazasz, ze ukradt to Magnus Tait?

- No wlasnie, w tym sek - powiedziatl. - Teraz widzisz, dlaczego
to takie wazne. Wydaje sie nieprawdopodobne, co? Moze
ukradiby plytke i scenariusz. Ale zupelnie nie wyobrazam sobie,
aby czlowiek w jego wieku, bez wyksztalcenia potrafil skasowac
materiat w komputerze.

Zerknat na sterte papieréw na tézku. Czula, Ze bardzo chce
znowu sie do nich zabraé. Pomyslata, ze Euan nie powinien sam
ich przeszukiwac, bo straci poczucie rzeczywistosci. I jezeli go
teraz zostawi, bedzie o nim myslata caly ranek. Nie zdota skupié
sie na obrazie.

- Mogtabym ci poméc?

- Zechciataby$? - Odstawit kubek na parapet i spojrzat na tézko.
- Dopiero co dzwonita policja. Panstwo Bruce'owie pragna
zZlozy¢ mi wizyte. Przypuszczam, Ze maja nadzieje odnalezé
jakies wspomnienia z czaséw, kiedy mieszkala tu ich coérka.
Potrafie to zrozumieé. Ale nie chce nadal zajmowaé sie tymi



materiatami, kiedy tu przyjda. Juz znaleZli cérke, wiec po co
rozdrapywaé stare rany. Przegladatem teczki z kazdej szuflady.
Po kolei. Jestem prawie pewien, ze scenariusza tu nie ma.
Szukatem go ubieglej nocy. Ale moze znajde co$ tutaj. Wstepne
notatki, jakikolwiek élad.

- Czy Catherine nie rozmawiata z toba na ten temat?

- Wiasciwie nie méwita o zadnych szczegdtach. W kazdym razie
nie pamietam. Ale raczej nie bytem dobrym stuchaczem. Nie po
$mierci Liz.

Zapadla cisza zakldcana jedynie przez krzyk mew za oknem.

- Posegreguije te teczki. - Nagle stal sie energiczny i rzeczowy. -
Projekt zostal zatwierdzony dopiero w drugiej potowie
ostatniego pdtrocza. Wszystkie prace napisane wczesniej beda
nieistotne. Pozostale mozemy znie$¢ na dét i zajaé sie nimi
bardziej drobiazgowo. Czy twoim zdaniem to sensowne?

- Tak. Bardzo.

Usiedli razem na waskim 16zku 1 zaczeli przegladac
wypracowania i notatki z lekcji, odkladajac wczesniejsze do
szuflady. Skrupulatno$¢ Catherine okazala sie niezwykle
pomocna. Wszedzie byly wypisane daty. Pozostate materialy
wlozyli do zdéltego, plastikowego pudia. Euan przyniést je ze
sktadziku. Kiedys trzymali w nim zabawki cérki.

Mieli wiasnie zanie$¢ je na dot, kiedy w szkole rozlegt sie
dzwonek. Fran na chwile staneta przy oknie i patrzyta, jak dzieci
wybiegajg na dziedziniec. Widziala Cassie w rézowym anoraku.
Przez chwile jej cérka stala sama, rozgladajac sie naokoto, a
potem podbiegta do dwdch dziewczynek trzymajacych sie za
rece i przylaczyta do zabawy.



Rozdziatl 35

ZOLTE PUDEO STALO POSRODKU STOLU KUCHENNEGO. Euan
napehiat imbryk, czekajac, by dofaczyta do niego, zanim zaczna
poszukiwania. Uwazata wprawdzie, ze to zupelna strata czasu,
ale nie wiedziala, jak mu to powiedzie¢. Kiedy na goérze
przegladala wypracowania, nie byto wséréd nich niczego, co
wigzatoby sie z filmem.

- Czy Catherine miala torbe, z ktéra chodzita do szkoly? - Ta
mysl przyszta jej do glowy zupelnie nagle. - Dzieciaki nie nosza
juz tornistrow, ale musza w czyms trzymac ksigzki. Czy aktualne
prace nie moga by¢ wiasnie w niej?

- Na pewno gdzies jest. Poczekaj chwile. Poszukam.

Zniknat i nie pojawiat sie bardzo dlugo. W koncu wrécit ze
skérzang torba, Kktora bardzo przypominata staroswiecki
tornister, ale byla pomalowana na zielono, a na klapie widniat
wyrysowany wielki, zétty kwiat.

- Bardzo przepraszam. Nie mogtem jej znalezé. Ostatecznie
zadzwonitem do pani Jamieson. Schowala jg do szafy w
garderobie.

- Siedzial przez chwile, patrzac na torbe. - Pamietam, kiedy
Catherine jg kupila. Zanim sie tu przeprowadzilismy. Jest z
jednego z tych matych sklepikéw z uzywanymi rzeczami w Corn
Exchange w Leeds. Uwazatem, ze to wyswiechtany $mieé, ale
poswiecita caly dzien, zeby ja pomalowad.

Odpial klape i zaczat, sztuka po sztuce, wyjmowaé jej
zawarto$¢. Piérnik z Simpsonami, trzy koperty, notes, pudetko
tamponow i kilka kawatkéw papieru.

Euan oddychat bardzo ciezko. Fran spojrzala na niego i miata
zapytac, czy Zle sie czuje, ale widzac wyraz jego twarzy, uznala,
ze pewnie nawet jej nie uslyszy. Otworzyt piérnik. Wysypat z



niego wieczne pidro, dlugopisy i kolorowe otéwki. Cienkie
pidrko do rysowania. Potem potozyt przed soba notes i otworzyt
kartonowa oktadke.

Na goérze pierwszej strony znajdowal sie tekst sporzadzony
eleganckim charakterem pisma Catherine: ,Praca z
angielskiego: Dokument/niefabularny. Film? Sprawdzié¢, czy
bedzie OK”. Ponizej ostrymi literami, tak wielkimi, ze zajmowaty
cala reszte strony: ,Ogien i l6d”.

- Tak zamierzata to nazwac - zawotlat Euan. - Oczywiscie.

- Czy nie jest to tytut jakiego$ wiersza?

- Roberta Frosta. Chwileczke. - Wyszedt z pokoju, ale tym
razem wrocit o wiele szybciej. - Ksiazka lezala na stole w pokoju
na dole. Widzialem ja tam. - Przerzucal strony, az wreszcie
znalazt odpowiedni tekst.

- Doskonaly tytul - stwierdzita Fran. Pomyslala, ze s$wietnie
nadawatby sie zaréwno dla obrazu, jak i dla filmu. Znowu
zobaczyta w mysli kruki na $niegu, a za nimi wielka, czerwong
kule storica. - Co jeszcze tam jest?

Whyciagnela reke, zeby wziaé notes, ale Euan potozyt go na
stole poza jej zasiegiem.

- Zajmiemy sie nim pdzZniej - oswiadczyt. - To bedzie nagroda
za przejrzenie pozostalych teczek. Nie mozemy sobie pozwoli¢
na przeoczenie czegokolwiek. Rozumiesz?

Nie, chyba nie rozumiata tak wielkiego opanowania, ale skinela
glowa i wyjela z zéttego pudelka sterte papieréw. Widziata, jak
trudno Euanowi trzymac sie w garsci, i nie chciata wyprowadzi¢
go z réwnowagi. Zaczela od szczegdlowych notatek i trzech
esejbw o Makbecie. Nawet ksztalcace zajecie, pomyslata.
Godzine pézniej przeczytata wszystko, co potozyta przed soba.
Przebila sie nie tylko przez Makbeta, ale rowniez przez notatki
historyczne dotyczace kontrreformacji, eseje psychologiczne o
stereotypach zwigzanych z picia i zapiski na temat presji
réwiesnikéw. Nigdzie Catherine nie wspominata o swoim filmie
o Szetlandach. O tym, ze przez caly czas o nim myslala,
$wiadczyl jedynie tajemniczy graficzny odnos$nik. Na marginesie



notatek i planu eseju znajdowal sie ten sam rysunek.
Poczatkowo Fran pomineta go, uznajac za ciekawy wzor, ale bez
znaczenia. Ale kiedy rysunek sie powtdrzyt, przyjrzata mu sie
doktadniej. Byt tak podobny do poprzedniego, ze wygladat jak
logo. Przedstawial o$mioscienny krysztal natozony na jezyk
plomienia. ,Ogien i 16d”.

Pokazala to Euanowi. Przerzucit na nowo swoja sterte
papieréw i znalazt jeszcze trzy takie same wzory.

- Zupelnie nie zwrdcitlem na nie uwagi - stwierdzit. -
Najwidoczniej nie mam wyobrazni plastycznej. Skupiatem uwage
na stowach.

- Znalaztes cos?

- Nie - odpart wolno, niechetnie przyznajac sie do porazki.
-Nic.

- Czy w jej torbie nie ma niczego, nad czym ostatnio
pracowata? W notesie, w ktorym zapisala tytut, albo na
kopertach. - Zaczela traci¢ do niego cierpliwo$é. Dlaczego po
prostu nie zajrzal w bardziej oczywiste miejsca? Czy czeka, na
to, az ona sobie podjdzie, zeby mdgt sam je obejrzec?

- Moze - mruknat. Oderwat spojrzenie od stotu. - Albo tylko sie
ludze i nigdy sie nie dowiemy, dlaczego umarta.

Fran przeciggneta sie i wziela kawatki papieru, ktére lezaly
zgniecione na dnie torby. Bilet na prom. Podata go Euanowi.

- Poplynela na Whalsay tuz przed Bozym Narodzeniem. Miata
tam kogo$ znajomego?

- Chyba sobie przypominam. Byta tam impreza. U jakiegos
chiopaka ze szkoly. Ale to chyba bez znaczenia.

- | jeszcze to. Paragon z supermarketu. - Potozyta go na stole i
wygladzita kciukiem. - Safeway’s w Lerwick. Z data
poprzedzajaca dzien znalezienia ciala. Robita wtedy zakupy?

- Nie dla mnie. - Wziat kwit, marszczac czoto. - Zadna z tych
rzeczy nie znalazla sie w domu. Nie kupowataby kielbasy albo
zapiekanki. Byla wegetarianka; z cala pewnoscia nie jadta miesa.

Odwrécit paragon. Fran zauwazyta, Ze na odwrocie jest co$
napisane, ale ze swojego miejsca nie mogta niczego odczytac.



Przesunat papierek po blacie w jej strone.

- Zobacz. To charakter pisma Catherine.

Fran przeczytata: ,Catriona Bruce. Pozadanie czy nienawi$¢?”

- Co to znaczy?

- To aluzja do tego samego wiersza. - Znowu wzigt antologie i
przeczytal na gtos, gltosem tak drzacym, jakby nagle sie
postarzat:

- ,Od kiedym posmakowat pozadania, trzymatem z tymi, ktorzy
wolag ogien. Lecz gdyby miato to zging¢ po dwakro¢, sadze, ze
dosy¢ znam nienawis¢, bym modgt zaswiadczy¢ za zniszczeniem
lodu. Jest takze wielka...”

- Co Catherine chciala przez to powiedzie¢? - Fran przestata sie
juz zlosci¢ na Euana. Zafascynowata ja zagadka. Co to mialo
wspdlnego  z  rzeczywistodcia, z dwiema  martwymi
dziewczynami? - Catriona zostata zabita, bo kto$ jej pragnat albo
ja nienawidzit? Te emocje musza tkwi¢ u Zrédla kazdej
przemocy. | jak to sie wigze z filmem?

- Z cala pewnoscig istnieje bardziej fundamentalne pytanie. -
Wyprostowat sie na krzesle. Méwit teraz zdecydowanie, niemal
jak naukowiec. - Dlaczego w ogdle zainteresowala sie Catriona
Bruce? Przed $mierciag Catherine nawet nie slyszalem o tej
dziewczynce. Wiedzialem, ze kiedys w tym domu mieszkata
rodzina o nazwisku Bruce, ale nie mialem pojecia, ze ich corka
zagineta. Czy Catherine odkryta co$, co wiaze sie ze zniknieciem
tamtej dziewczynki? Jezeli tak, to moze by¢ bardzo istotny
motyw morderstwa.

Fran siedziata i patrzyla na niego uwaznie. Wycigganie tak
daleko idacych wnioskéw z nabazgranych kilku stow wydawato
sie absurdem, ale miat racje.

- Czy mozemy teraz obejrzeé caty notes? - Uswiadomita sobie,
ale za pdzno, ze sprawiala wrazenie bardzo podekscytowanej.
Euan nie moze pomysleé, ze ona traktuje $mier¢ jego coérki jako
gre. Odwrdcita sie do niego w nadziei, ze sie nie obrazil, ale jego
uwage przyciggnat dobiegajacy z zewnatrz dzwiek.

- Samochdd - powiedzial. - To na pewno panstwo Bruce owie.



Nie spodziewatem sie ich jeszcze.

Wetknat paragon do notesu, ktéry nastepnie wlozyt do zielonej
torby, i poszedt otworzyé. Fran wrzucita ksigzki i eseje Catherine
z powrotem do plastikowego pudia i wsunela je pod stot.



Rozdzial 36

KENNETH I SANDRA BRUCE'OWIE WYOBRAZALI SOBIE, ze dom
bedzie wygladat identycznie, jak go zapamietali, ale okazat sie
tak inny, ze sprawiali wrazenie zagubionych. Weszli do duzego
pokoju, rozgladajac sie wokoto niczym przypadkowi turysci w
galerii sztuki.

- Bardzo tu milo - wymamrotata Sandra. - Tak, bardzo mito.

Fran widziala, ze Euan wcale nie mysli o spotkaniu, tylko o
paragonie z Safeway’s i nieprzeczytanym notesie. Moze tak
odczuwa blisko$¢ utraconej cérki? Uwaza, ze Catherine wciaz
usiluje sie z nim porozumieé. Ale na go$ciach musiat robié
wrazenie wyniostego, do$¢ aroganckiego. Fran szybko wiec
podjeta sie roli gospodyni. Zaproponowata kawe, odebrata
plaszcze. Bruce’om towarzyszyta policjantka po cywilnemu.
Pewnie znali ja z czaséw, kiedy mieszkali na Szetlandach, bo
zwracali sie do niej po imieniu, Morag.

- Moze panstwo sami chcieliby sie tu rozejrze¢ - powiedziata w
koricu Fran. - Nie masz nic przeciwko temu, Euanie, prawda?

Wzdrygnat sie i podnidst wzrok.

- Tak, tak, oczywiscie.

Brian, syn Bruce’ow, stal za rodzicami i odpowiadat
monosylabami na zadawane przez Fran pytania o kawe czy
napoje. Byt wysokim, niezgrabnym chlopcem, wyraznie
zaklopotanym swoimi rozmiarami. W jego glosie brzmiata
niepewnos$é. Kiedy rodzice poszli ogladaé¢ gére, zostat w pokoju i
siedziat przy kominku, trzymajac w wielkich dioniach puszke coli
i wpatrujgc sie w swoje stopy Euan stat przy wielkim oknie,
spogladajac na Raven Head, i w ogdle nie zwracat uwagi na
chtopaka. Fran nie mogta dluzej znies¢ ciszy.

- Chyba niewiele stad pamietasz - zagadnela. - Byle$ jeszcze



maly, kiedy sie stad wyprowadziliScie.

Popatrzyt na Fran. Podbrédek miat caty upstrzony tradzikiem.

- Pewne rzeczy pamietam bardzo dobrze - odpart. - Na
przykiad dzien, w ktérym zaginela Cat.

Czekata, zeby moéwit dalej, on jednak odchylit glowe do tytu i
wypit yk coli.

- Przypominasz sobie drobiazgi, prawda? - spytala. - Co jadte$
do herbaty, w co bytes ubrany...

Usmiechnat sie. Pewnego dnia stanie sie catkiem przystojnym
chiopakiem, pomyslata.

- Mialem na sobie koszulke Celticu. Nie wiem dlaczego, ale
zawsze kibicowatem Celticowi.

- To byto w wakacje, prawda? Czas wolny od szkoly...

- Nie cierpiatem szkoty.

- Naprawde? - Miata ochote zapyta¢ dlaczego, ale nie chciata
go sptoszy¢, zeby znéw nie zamknat sie w sobie.

- Moze to przez Cat. Ona szczerze nienawidzita szkoly i
uprzedzita mnie do niej, zanim jeszcze zaczatem nauke.

- Dlaczego tak Zle czuta sie w szkole?

Wzruszyl ramionami.

- Pani Henry jej nie lubita. Tak przynajmniej uwazali rodzice.
Wie pani, jak to jest. Starsi mowia o réznych rzeczach, sadzac,
ze ich nie stuchamy albo jesteSmy za mali, zeby zrozumiec. Tata
chcial przenie$¢ Cat do innej szkoty. Powiedzial, ze przy wciaz
czepiajacej sie pani Henry, w Ravenswick Catrionie nic sie nie
uda. Mama odparta, ze bytoby to ktopotliwe. Jak mogliby to jej
wyjasni¢? - Spojrzatl na Fran. - Nie przyjaznili sie, nie do konca.
Ale odwiedzali sie nawzajem, jako sasiedzi. Teraz rozumie pani,
dlaczego przeniesienie Cat stanowitoby pewien problem. To tak,
jakby powiedzieli pani Henry: ,,Uwazamy, Ze jestes géwnianym
nauczycielem”. Potem, kiedy Cat zniknela, mama sie oskarzala.
Uwazala, ze gdyby znalazla inng szkotle, nic ztego nie spotkatoby
Cat. Tata stwierdzit, ze to glupie. Byly wakacje. Catriona na
pewno nie myslata o szkole.

- Dlaczego pani Henry jej nie lubita? - I co bedzie, jezeli zrazi



sie do Cassie?

- Nie wiem. Cat nigdy nie potrafita usiedzie¢ w miejscu albo
zrobié, co sie jej kazalo. Zawsze chciala, zeby ludzie zwracali na
nig uwage.

- To musiato by¢ dla ciebie troche trudne.

- Nie bardzo. Ja wolatem pozostawac¢ w cieniu. - Milczal przez
chwile. - Pani Henry uwazata, Ze rodzice powinni zaprowadzi¢
gdzie$ Catrione. Nie wiem gdzie. Moze do psychologa... Tata
siec wsciekl. Powiedziat, ze z Cat jest wszystko w porzadku. Po
prostu szybko sie nudzi, a pani Henry nie umie postepowac z
inteligentnym dzieckiem. - Znowu sie usmiechnat. - To tez
podstuchatem.

Paristwo Bruce’owie chodzili po pietrze. Fran styszata ich kroki,
sttumione gtosy. Teraz przeszli do sypialni Euana, w Kktorej
kiedy$ sami spali, sptodzili dzieci. Brian skonczyt moéwic, ale
pomimo wszystkich zmian dom wyraznie wzbudzat w nim
wspomnienia.

- W dniu, w ktérym Cat zagineta, wciaz krecita sie mamie pod
nogami. Byt stoneczny, wietrzny dzienn i mama prata zastony.
Pamietam, jak stala tu na krzesle. Okno bylo wtedy mniejsze, ale
zdjecie zaston i tak wymagato wysitku. Cat biegala po calym
domu i zawadzila noga o krzesto. Mama spadla i rozdarta
material. Nakrzyczala na nas oboje i kazala, zebysmy wyszli
bawi¢ sie na dwér. - Przerwal na chwile. - Juz powiesita jedna
cze$¢ prania na sznurze. Reczniki i poszewki. Widze w
wyobrazni, jak wiatr je szarpie. To niesamowite, jak obrazy
moga wyry¢ sie w pamieci.

- Jak film - powiedziala Fran, myslac o Catherine.

- Tak. Zupelnie jak film.

- To wtedy Cat uciekta?

- Nie, najpierw troche sie bawilismy. W co$ graliSmy. Cat
ustalata zasady. Zawsze tak robila. Potem zaczela zrywaé kwiaty
w ogrodzie. Rosto ich troche kolo domu. Byly duma i radosciag
mamy. Powiedzialem, zeby tego nie robita. Odparta, ze sa dla
Mary, wiec mama sie nie pogniewa. Sama kazata jej by¢ mita dla



Mary.

- Mary to matka Magnusa? Mieszkata w Hillhead?

- Byla naprawde stara. Myslalem, ze ma ze sto lat, bo sam
Magnus wydawat mi sie juz stary. Ale jak sadze, on miatl okoto
sze$c¢dziesiatki, a ona troche ponad osiemdziesigt. Potem Cat
przewiazala kwiaty jedna ze swoich wstazek i pobiegla z nimi na
wzgorze. Ja zszedlem na plaze. Do innych dziecii Mama
myslata, ze Cat jest ze mna, bo wyszla i zawotala nas oboje na
herbate. - Znowu przerwat. - Tylko tyle wyraznie pamietam.

Uslyszeli, jak Sandra i Kenneth Bruce owie schodza na dét. Ich
kroki glosno dudnily na gotych, drewnianych stopniach. W
koricu staneli niepewnie w drzwiach. Morag tkwila za ich
plecami. Sandra trzymata chusteczke przy oczach.

- Chodz, synu - odezwat sie Kenneth. - Juz pojedziemy.

Brian wstal, uklonit sie Fran i Euanowi, ktéry odwrdcit sie od
okna, i wyszedl na zewnatrz. Euan nie odprowadzit gosci do
wyjécia. Fran poszia z nimi do samochodu i uznala, ze powinna
przeprosi¢ za jego gburowato$é.

- Pan Ross przezyt straszliwy szok. Jestem pewna, ze parnistwo
go rozumieja.

Kiedy wrécita do domu, Euan juz siedziat przy stole
kuchennym. Polozyt przed soba zielong torbe i wyjat z niej notes
- wciaz zamkniety lezal na blacie. Wpatrywat siec w niego.
Poczekal na Fran i dopiero wtedy wyciagnat reke, zeby go
otworzyé. Dlort mu drzata. Fran siedziata bardzo blisko Euana,
wiec razem z nim mogla czytaé. Przez zapach kawy przebijal sie
jego nieco kwasny oddech.

Pierwsza strone juz widzieli. ,Ogien i 16d” - stowa wlasciwie nie
byly napisane, ale narysowane, wielkie i jakby utoZzone z sopli
lodu. Na nastepnej stronie pojawily sie znowu, ale tym razem
polaczone z innymi wyrazami lub okresleniami. Wygladato to jak
zapis burzy moézgow. Od ,Ogien” linie prowadzity do
,hamietno$¢”, ,pozadanie”, ,szalenistwo”, ,storice o pdocy”,
,Up Helly Aa”, ,ofiara”. Do stowa ,16d” przyporzadkowano:
,hienawis¢”, ,wyparcie sie”, ,strach”, ,ciemnos¢”, ,zimno”,



»Zima”,  uprzedzenia”. Kreski byly grube i mocne.

- Przypuszczam, ze to tezy do filmu - powiedziat Euan.

- Moze miala nadzieje polaczyé wizualne wyobrazenia z
interpretacja emocji - zasugerowata Fran. - Ambitny projekt.

Euan unidst glowe znad notesu, wyczulony na ewentualng
krytyke.

- Miata szesnascie lat. W tym wieku ambicja jest zaleta.

Przewrécit kartke. Na nastepnej nie byto nic. Sprawdzit
pozostate. Tez okazaly sie puste. Odrzucit notes i trzasnat
otwarta dtonig w blat. Gwalttowno$¢ reakcji przestraszyta Fran.

- Niewiele nam to daje - burknatl. - Musze wiedzie¢, co jej sie
stato.

Fran byla zdezorientowana. Siedzial przed nia dorosly
mezczyzna, ktory wlasnie ma napad zlosci, a ona raczej nie
mogta mu kazaé, zeby sie zamknat i wzigt w garsé.

- Jeszcze nie skoriczyliSmy - zwrécita uwage. - W torbie zostaly
koperty. Moze je przejrzymy?

Wstal. Czyzby zamierzat wyjs¢ z pokoju i zostawié jg sama? Nie
mialaby do niego o to pretensji. Zachowata sie obcesowo. Ale
on podszedt do zlewu, odkrecit kran, nabral w dlonie zimne;j
wody i chlusnat nig sobie w twarz. Wcigz wycierajac dionie w
recznik, wrécit do stotu.

- Masz racje. Oczywiscie - powiedziat zupelnie spokojnie.

Fran nie mogta uwierzy¢ w te nagta przemiane.

Byly trzy koperty. Jedna z napisem ,historia”, druga -
~psychologia”, trzecia - ,angielski”. Fran pozwolita Euanowi
dokonaé wyboru. Zajrzat do dwéch pierwszych i zaraz odtozyt je
na bok. Znajdowaly sie w nich najnowsze notatki z lekcji.
Koperta zatytutowana ,,angielski” byta bardzo cienka. Pewnie tez
pusta, pomyslata z niepokojem Fran. A potem zobaczyta na niej
kilka rysunkéw ,,Ogient i 16d”. Euan wyjat ze $rodka pojedynczy
arkusz papieru, formatu A3, zlozony na pdt, zeby sie zmiescit.
Roztozyt go i stanat obok Fran, zeby mogli wspdlnie obejrzed.

Poczatkowo Fran nic nie rozumiata. Uznala, Zze to pewnie
pierwsza  proba  Catherine  przeniesienia na  papier



przypadkowych mysli i skojarzent. Arkusz zostat podzielony na
mate prostokaty. W kazdym z nich znajdowala sie seria szkicéw
wykonanych czarnym tuszem. Byly tez nagryzmolone stowa. W
niczym to nie przypominalo zorganizowanego sposobu pracy
Catherine. Pismo zbite, niemal nieczytelne.

- Co o tym myslisz? - zapytal Euan. I nagle znéw wrdcita
desperacja. - To wszystko, co mamy.

- Moze to rozrysowanie kadréw - powiedziata. - Kazda scena
wyrazona wizualnie. Co prawda czasami uzywa stéw, ale to jest
roziysowany scenariusz.

- Plan generalny. Dzieki niemu wiedziata, co po kolei nakrecié.

- Moze...

Zajela sie kazdym prostokatem osobno, zaslaniajgc sasiednie
dtonia i czysta kartka wyrwang z tytu notesu.

- Na poczatek... szkic krukéw. Stowo daje, bardzo dobre. A
wiec film zaczalby sie tutaj, w domu. Przynajmniej tak sadze. -
Przeszla do nastepnego. - Czy to co$ dla ciebie znaczy?

- Napisata tu ,$wietlica”. Przypuszczam, ze to scena stamtad,
ze szkoly.

- A to?

Pokrecit glowa.

- Kika patykowatych postaci... jak rysunek dziecka.
Najwyrazniej miaty dla niej znaczenie. Mnie nic to nie moéwi. Ale
ten plan daje nam punkt wyjScia. Moze zdotamy ustali¢, co
zamierzata.

Fran doszla do wniosku, ze prawdopodobienistwo odgadniecia
mysli Catherine jest bardzo nikle, ale nie powiedziala tego na
glos. Byla zadowolona, Ze nastréj Euana najwyraZniej sie
poprawit. Powoli ogladata nastepne prostokaty. Na jednym byty
owce, na innym foki. Moze te obrazy mialy stanowi¢ tlo
komentarza. Ale jak one sie odnosity do motywdéw lodu i ognia?

Na calym wykresie rozrzucone byty inicjaly. W wiekszosci
zupelnie nieznane. Nagle znalazta R.I. Nie spodziewata sie, ze
Euan go dostrzeze, ale sie mylita.

- Robert Isbister - powiedzial. - To moze by¢ Robert Isbister.



- Ale takze mnéstwo innych osdb.

- Inspektor Perez pytat mnie o niego, czy go znalem. Pewnej
nocy widziat jadaca stad furgonetke tego chtopaka. Ale to juz po
$mierci Catherine, wiec sadze, ze raczej nie ma wiekszego
znaczenia.

Chyba ze przyjechal ukras¢ film i scenariusz, pomyslata Fran.
Ale zatrzymata to podejrzenie dla siebie. Nie chciala wyjasniac,
skad zna Roberta. Co miataby powiedzie¢? Ze to dorosty syn
podstarzalej kochanki jej meza? W tym samym prostokacie z
inicjalami byto nagryzmolone co$ jeszcze.

- Co to takiego?

Na rozrysowanych kadrach Catherine pisala juz zupetnie
niewyraznie. Zupeinie jakby chciala natychmiast utrwali¢ swoje
pomysly, zanim wyleca jej z gtowy.

Euan odwrdcit arkusz do siebie, zeby lepiej sie przyjrzed.

- Data. Trzeciego stycznia. Wyglada, jakby zostata dopisana.
Czy to nie inny tusz? - Wyprostowal sie i przeciagnat. - Musimy
czego$ nie zauwazac, bo na razie nie widze tu nic, co mogtoby
sktoni¢ kogo$ do zamordowania Catherine.

- Moze niczego nie ma. - Zabrzmialo to brutalnie, ale nie
wiedziala, jak inaczej wyrazi¢ swoja mysl. - Moze po prostu
Magnus Tait rzeczywiscie jest morderca, a Catherine zaniosla
skoriczony film i scenariusz do szkoly pod koniec pierwszego
semestru. Powinnismy chyba najpierw sprawdzi¢ w liceum; nie
musiatbys$ przez to wszystko przechodzié.

- Nie - odpart. - Nie zgadzam sie z toba. Gdyby film zostat
zmontowany i skoriczony w potowie grudnia, dlaczego znalazia
sie ta data, trzeciego stycznia? Dlaczego w notesie wspomina o
Up Helly Aa? Festiwal odbywa sie dopiero w potowie stycznia. -
Podniést paragon z zapiskiem. - Skad zainteresowanie Ca-
triona Bruce?

- Nie do nas nalezy rozstrzyganie takich kwestii. - Fran
obawiata sie, ze Euan zupelnie zwariuje, jezeli nadal bedzie sie
tym zajmowat. Wyobrazita go sobie, jak siedzi kolejna noc,
wyszukujgc ukryte informacje w niedbale zapisanych stowach. -



Musisz to pokazaé¢ Jimmy’emu Perezowi. Bedzie wiedzial, co z
tym zrobic.

Jego reakcja znéw nig wstrzasneta. Wstat tak gwalttownie, ze az
przewrdcit krzesto.

- Nie - oznajmil. - To moja sprawa. Nie policji. - Natychmiast
zdal sobie sprawe, ze przestraszyt Fran. Podnidst krzesto, usiadt i
znowu stal sie uprzejmym, opanowanym nauczycielem. -
Przepraszam. Oczywiscie, masz racje. Ale najpierw zrobie kopie.
Jej wlasnoreczne notatki sa czyms bardzo osobistym... Nie moge
znies¢ mysli, ze ludzie beda ogladaé te rzeczy. To dla mnie jak
profanacja.



Rozdzial 37

MAGNUS SIEDZIAt. W POLICYJNEJ CELI. Przed przeniesieniem do
wiezienia w Szkocji musial jeszcze raz stawi¢ sie w sadzie. Ale
nie bardzo to do niego dotarto. Zawsze, gdy zblizat sie policjant,
brzeczac kluczami przy pasie i tupigc butami o plytki podiogi,
Magnus myslat, ze nadeszla pora, by opuscit Szetlandy. Niekiedy
wyobrazal sobie przysztoéé¢ jak wielka czarna fale, ktéra
nadcigga, by go utopi¢. Chociaz nie, to mégtby zrozumie¢. Nie
umial plywaé, wiec by sie nie uratowal. Jego czekalo co$
gorszego - nieznanego i nieogarnionego. Byt tak przerazony, ze
kiedy otwieraty sie drzwi - bo wiasnie przyniesiono jedzenie albo
przyszedl adwokat - zaczynal sie trza$¢. Nikt nie zdotal juz
wydoby¢ z niego nic sensownego, wiec zrezygnowano z dalszych
rozmow.

Na dworze padat deszcz. Magnus styszat krople uderzajace o
szyby, ale nie mogt wyjrze¢ przez okno - za wysoko. W jego
myslach znowu bylo lato; kosit siano, po staroswiecku, kosa, bo
mieli tak malo ziemi, ze nie oplacalo sie prosi¢ o pomoc sasiada
z maszyna. Przerwal, by ztapa¢ oddech i wytrze¢ rekawem pot z
czota. Wiat silny zachodni wiatr, wzbijajac biate grzywy na falach
za Raven’s Head, ale on az sie zgrzat z wysitku. Widzial mala
dziewczynke wesolo podskakujgca na wzgdrzu. Niosta kwiaty
przewigzane powiewajaca wstazka. Ostroznie opart kose o
Sciane. Pracowat od $niadania. Poczatkowo myslat, ze obrobi
cale pole, ale teraz postanowil, ze zrobi sobie krétka przerwe,
napije sie herbaty i zje jedna z babeczek, ktére poprzedniego
dnia upiekla matka.

Na korytarzu przed cela rozlegly sie krzyki. Nie rozumiat stow -
zagubit sie w swoich wspomnieniach. Wstrzymat oddech i z
przerazenia zakrecito mu sie w gtowie. Ale dwaj policjanci chyba



tylko zartowali, bo nagle ustyszat smiech i kroki oddalajace sie w
strone biura. Znowu zaczat oddychacd.

Rozmawiat z Catherine o Catrionie, kiedy ostatni raz przyszia
do niego z wizyta, po tym jak pojechal do Safeway’s i spotkali
sic w autobusie. Nie miat takiego zamiaru. Zaprosit ja tylko na
herbate. Z checig sie zgodzita. Za kropelke czego$ mocniejszego
podziekowata. Powiedziala, Zze na to za wczesnie. Ale marzyta o
kubku herbaty.

Zrobila mu zdjecie. Najpierw na zewnatrz, jak stoi przed
gankiem i patrzy w strone szkoty. Potem chodzita po domu;
przez chwile zatrzymata sie koto kruka, przysuwajac aparat
bardzo blisko do pretéw klatki. Od kiedy go zamkneli, Magnus
wcigz myslal o kruku. Moze lepiej byto od razu zabi¢ rannego
ptaka niz trzymaé go w zamknieciu. Catherine pokazywata mu
zdjecia na malym ekranie. ,Zobacz, Magnusie, jestes w
telewizji”. Ale wzrok mial juz kiepski i nie zdofat dostrzec
obrazéw. Skakaly mu w gére i w dét przed oczami. Udawat
jednak, ze widzi, bo nie chciat zrobié jej przykrosci.

Pomyslat, ze potem dziewczyna sobie pdjdzie, ale usiadla na
krzedle matki, odchylona do tytu, jakby byla zmeczona. Zdjeta
plaszcz i rzucita go na podtoge koto siebie. Miata na sobie czarne
spodnie, bardzo szerokie na dole. Matka nigdy w zyciu nie
wilozytaby spodni, ale w cieplym pokoju, kiedy swiatlo na dworze
zaczelo przygasac, czul, jakby rozmawiat z matka.

Dlaczego zaczat jej méwié¢ o Catrionie? Bo bardzo duzo myslat
o dziewczynce od Nowego Roku, kiedy Sally i Catherine wpadty
do niego. Byly starsze od Catriony, prawie kobiety - z l$nigcymi
ustami i umalowanymi oczami - ale jako$ mu jg przypominaty.
One tez chichotaly, trajkotaly, bawily sie wlosami. Ale teraz
Catherine siedziala na krzesle matki, ze skrzyzowanymi nogami,
ze stopami w skarpetkach wyciagnietymi w strone ognia i nie
chichotala. Zadawata delikatne pytania i stuchala odpowiedzi.
Zapomniat stowa matki: ,Nic im nie méw”, i opowiedzial, co
stato sie tamtego dnia, kiedy Catriona przyszta w odwiedziny.

Oczywiscie, potem tego zalowat. PéZniej wiedzial, ze Zle zrobit.



Rozdzial 38

SIEDZIELI W DOMU JIMMYEGO PEREZA. Jakim$ cudem Taylor
nadal byl na Szetlandach. Udalo mu sie wykreci¢ przed
powrotem do Inverness. Nie odbieratl telefonéw, mgliscie moéwit
o kilku dniach urlopu, o tym ze plecy mu dokuczaja. Podawat
rézne wymowki - ,wciaz jest troche spraw do wyjasnienia”

- takie same, jak te ktérymi postugiwat sie Perez, probujac
wytlumaczyé, dlaczego wciaz zajmuje sie morderstwem
Catherine Ross. Bo przeciez juz po wszystkim, prawda? Stary
siedzi w areszcie. Lada dzien zostanie wyslany na potudnie i
osadzony, a wszyscy odetchng z ulga i zapomna o tym catym
koszmarze.

Ale Perez nie potrafil zapomnieé. Podobnie jak Taylor. Dlatego
wilasnie spotkali sie tutaj, w domu Pereza, a nie na posterunku
policji, gdzie kto§ modgtby przytapaé Taylora, jak klamie przez
telefon swoim przelozonym w Inverness. Wszelkie urazy, jakie
Perez czul do intruza, ktory przyjechat i zabral mu sprawe,
ulotnily sie. Stopien stuzbowy juz sie nie liczyt. Byli sojusznikami.

Pogoda troche sie poprawita. Deszcz przestal padaé, a wiatr
oslabt. Prognoza na dwudziestego pigtego styczna zapowiadata
wysokie ci$nienie i mréz. Doskonate warunki na Up Helly Aa -
w pogodnag noc plomienie ogniska beda widoczne z odlegloéci
wielu kilometréw. W miescie méwiono tylko o festiwalu - o
lodzi, pochodzie i o tym, kto go poprowadzi - a turysci juz sie
zjezdzali.

Perez i Taylor siedzieli w pokoju wylozonym boazeria, a
przymglone slorice odbijato sie od wody. Perez zrobit kawe, ale
juz zdazyli oprdézni¢ calg zawartos¢ wielkiego ekspresu, a
znajdujace sie w nim resztki catkiem wystygty. Wszystko stato na
tacy, na podlodze. Na niskim stoliku lezal notes, wielki arkusz



papieru z rozrysowanym przez Catherine planem kadréw jej
filmu i pognieciony paragon z Safeway’s.

Euan Ross przynidést to poprzedniego wieczoru. Przyszedt
prosto z biblioteki, gdzie zrobit kopie. ,,Znam jej pismo lepiej niz
pan. Moze co$ nagle nabierze dla mnie sensu”. Arkusz i notes
trzymat w przezroczystej koszulce formatu A4, delikatnie, daleko
od siebie, jak bombe. Nie zgodzit sie odda¢ jej komukolwiek
innemu na posterunku.

Kiedy Taylor wzigt paragon, Perez miatl ochote mu go odebrad.
Obawiat sie, ze Anglik swoimi wielkimi dtorimi uszkodzi papierek
z i tak juz bladym wydrukiem. Taylor spojrzat na stowa napisane
reka Catherine: ,Catriona Bruce. PozZadanie czy nienawi$¢?”
Potem odwrécit rachunek.

- Wystawiony czwartego stycznia o dziesigtej piecdziesiat
siedem - zauwazyl Perez. Staral sie méwié¢ spokojnie, bardzo
pragnac, zeby Taylor odlozyt kwit. - Ciasteczka owsiane, mleko,
herbata, herbatniki, duza paczka Kkietbasy wieprzowej,
zapiekanka, dwie puszki groszku, dwie puszki fasolki, pokrojony
bochenek bialego chleba, ciasto imbirowe i butelka Famous
Grouse - przeczytal, a po chwili powiedzial: Bylem w domu
Magnusa... - Nie po raz pierwszy. Przyszedt tam dzien po
aresztowaniu starego, zabrat kruka w trzeszczacej, starej klatce i
zawiézt go do kobiety w Dunrossness, zeby sie nim
zaopiekowata. Nie powiedzial o tym kolegom. I tak uwazali go
za dziwaka. Ale nie mdgl zostawi¢ ptaka, zeby zdecht z glodu,
ani tez rozbi¢ mu glowy. Znowu zajat sie paragonem. - W
lodéwce znalaztem dwie kietbasy i zapiekanke. Jednag puszke
fasolki mial w spizarni, druga, pusta, lezala w wiadrze na
$mieci...

- Dobra - przerwal mu Taylor. - A wiec paragon nalezat do
Magnusa. - Wreszcie odtozyt papierek na stét.

Perez odetchnat z ulga i znowu zaczat méwic.

- Oczywiscie, data jest niezwykle znaczaca. Czwarty stycznia.

Dzieri przed znalezieniem ciata Catherine. Wtedy spotkali sie w
autobusie. Catherine zrobila notatke na paragonie, gdy byta w



domu Taita. Chciata to zapamieta¢. Jeszcze do tego wrécimy.
Wzieta ten swistek ze soba, dlatego znalazt sie w jej torbie. A
zatem... opuscita Hillhead zywa.

- Co znaczy, ze Magnus jej nie zabit - oswiadczyt Taylor. - Mégt
za nig poj$¢ do domu Rosséw. Albo zaaranzowaé ponowne
spotkanie na zewnatrz. Zawsze zakladaliSmy, ze zostala zabita
tam, gdzie jg znaleziono. Anatomopatolog powiedziat: ,niemal
na pewno”.

- Dobra - przytaknat Perez. - Moze tak. Ale dlaczego w ogdle
miatby za nig i$¢? A potem zabic?

- Poniewaz rozmawial z nig o Catrionie Bruce. Czut sie
samotny. Od $mierci matki mieszkat w domu sam jak palec. |
nagle znalazt sie kto§ do towarzystwa, kto porozmawia,
wystucha, okaze wspdlczucie. Moze miala swoje powody, by
zachecaé¢ go do méwienia. Chciata utrwali¢ jego opowiesci na
filmie. A moze byla po prostu sympatyczng dziewczyna, ktorej
zrobilo sie zal starego. I pokusa okazala sie zbyt wielka. Wypit
jedna, dwie szklaneczki whisky i to rozwigzato mu jezyk.

- Moge to sobie wyobrazi¢ - stwierdzit Perez. - A nawet to, ze
pdzniej zabit Catherine, aby zamknaé jej usta. Ale nie
wyobrazam sobie, zeby wszedl do domu Rosséw, przeszukat
pokoj, znalazt ptytke, scenariusz i wykasowat odpowiednie pliki
w komputerze. Nie kupuje tego.

Przez chwile siedzieli w milczeniu, spogladajac na siebie. Taylor
przeciaggnat sie, poprawit w krzesle. Wyjasnit Perezowi, ze ma
klopoty z kregostupem i dlatego nie moze siedzie¢ w bezruchu,
ale go nie przekonat. To umyst nie dawat mu spokoju, nie ciato.

- Wiec co z tym zrobimy? - zapytat Taylor. - Czas mi sie
koniczy. Obiecalem, ze wrdce pod koniec tygodnia. Bede
odwlekad, to zaczna grozi¢ zwolnieniem dyscyplinarnym.

- Wybiore sie jeszcze raz do liceum - oznajmit Perez. -
Sprawdze, czy nie przekazata filmu przed terminem albo nie data
komu$ do obejrzenia. Bo jedli tak, odpuszczamy calg sprawe.
Jak powiedziate$, notatka na odwrocie paragonu obciaza
Magnusa. Dowodzi, Ze rozmawiat z nig o Catrionie. Euan



twierdzi, ze w zaden inny sposéb nie mogta sie dowiedzie¢ o
dziewczynce.

Taylor wstat i wzigt w obie dtonie arkusz papieru. Zaniést go do
okna, gdzie swiatto byto lepsze.

- To obled - stwierdzit. - Przeciez jezeli przedstawimy to jako
dowdd rzeczowy, pomysla, ze byla psychiczna. Co to wszystko
znaczy? Jaki$ tajny kod? Przypomina pismo, jakim postugiwali
sie Egipcjanie. Hieroglify.

- Euan uwaza, zZe to rozrysowany scenariusz.

- Ale czy ty co$ z tego rozumiesz?

- Uwazaja, ze rame konstrukcyjna filmu stanowi wiersz Roberta
Frosta Ogieri i 16d.

- Uwazaja? - Taylor unidst brwi.

- Euan zajmowat sie tym razem z panig Hunter.

- Na rany Chrystusa! Przeciez to ona znalazla oba ciata! Jeszcze
tego brakowato, zeby zostata gtéwnym podejrzanym.

Odszedt od okna. Perez wiedzial, ze Anglik ma prawo byé
poruszony, ale nie wierzyt, by Fran mogta kogo$ zabi¢. Czasem
myslat o niej pdzno w nocy, kiedy niesiony wiatrem deszcz
uderzat o szyby. Wyobrazal sobie, jak Fran siedzi przy kominku z
Cassie na kolanach i czyta bajki.

Perez wstal i podszedt do regatu z ksigzkami. Stala tam
antologia wierszy, jeszcze z czaséw szkolnych. Nadal miata
wewnatrz pieczatke liceum Andersona. Nie zamierzat ukrasé
tego tomu, po prostu nie chcialo mu sie go odnies¢ po
zakoniczeniu szkoly. Kiedy wyjezdzat do domu, antologia byta
zapakowana do pudetl razem z innymi ksigzkami. Czy znowu ja
wlozy do skrzyni, a potem postawi na pélce w Skerry, w pokoju
z wielkim oknem wychodzacym na potudnie, z widokiem na cala
Fair Isle?

Zajrzat do indeksu, znalazt Ogient i 16d i podal otwarta ksigzke
Taylorowi.

- No i co o tym myslisz?

Taylor na kilka minut zamart w nietypowym dla siebie
bezruchu. Stat pochylony, mocno koncentrujac sie nad tekstem



wiersza. W koncu sie wyprostowat.

- Nie wiem, co jest bardziej niszczycielskie - powiedzial. - Ale
16d wydaje sie gorszy.

- To znaczy?

- Moge zrozumieé przemoc wynikajgcg z ognia. Namietnosé,
brak kontroli. Nie méwie, Ze to akceptuje. Ale widze w tym
sens. Kto$ nagle traci panowanie nad soba i zaslepia go
wsciektos¢. Ale przemoc na zimno, wyrachowana, zaplanowana.
Lodowata. To musi byé gorsze, prawda?

Perez chciat juz powiedzie¢, ze dla ofiary to bez rdznicy, ale
uswiadomit sobie, ze tracitby slowa na prézno, bo Taylor wciaz
byl pod wplywem jakiejs mysli czy wspomnienia.

KIEDY PRZYSZEDL DO LICEUM, wilasnie zadzwonit dzwonek na
popotudniowe lekcje. Stat przy gtéwnym wejsciu, czekajac, az
thum sie rozproszy i korytarze beda puste. W sekretariacie
zapytat, czy pan Scott ma zajecia. Nie musiat sie przedstawiac.
Sekretarka pamietata Jimmy’ego Pereza jeszcze jako ucznia.
Spojrzala na niego nad noszonymi od zawsze okularami w
niebieskich, plastikowych oprawach, potem przeniosta wzrok na
zawieszony na Scianie rozkiad lekcji.

- Nie. Ma okienko. Powiniene$ go znalezé w pokoju
nauczycielskim. - Nigdy nie zachowywala sie przyjaznie.

Scott siedzial przy biurku odwrécony tylem do pokoju i
poprawiat zeszyty ¢wiczen. Kiedy Perez zastukat do drzwi, jakas
kobieta krzykneta ze ztoscig: , Tak, o co chodzi?” Mysdlala, ze za
drzwiami stoi dziecko, i widok Pereza wprawit ja w zaklopotanie.
Mrukneta co$, ze musi porozmawia¢ z dyrektorem, i zostawita
inspektora oraz Scotta samych. Nauczyciel odlozyt czerwony
dtugopis i uniést sie z krzesta.

- W czym moge poméc? - zapytal. Wydawat sie bardziej
odprezony niz w czasie ich ostatniej rozmowy w szkole. Moze
juz ukoit smutek po $mierci Catherine albo wuznat, ze
aresztowanie Magnusa wybawi go od dalszych kitopotliwych



pytan o jego relacje z dziewczyna.

- Mam jeszcze kilka spraw.

- Oczywiscie. Herbaty?

Perez skingt glowa 1 wusiadt na jednym =z niskich,
pomaranczowych krzeset.

- Chodzi mi o film Catherine.

- Projekt z ostatniego pélrocza? Kazatem uczniom napisad
reportaz. Mieli uchwyci¢ ducha wspdtczesnych Szetlandéw.
Zapytala, czy moze nakreci¢ film. Powiedziala, ze dofaczy do
niego scenariusz, wiec sie zgodzitem.

- A wiec przekazata prace przed Bozym Narodzeniem, tak?

Scott podat Jimmy’emu kubek z herbata. Miala jasnostomkowy
kolor. Perez, zanim sprobowal, juz wiedzial, ze goracy napdj
bedzie bez smaku.

- Niezupehie.

Inspektor doszedt do wniosku, ze wolal, kiedy nauczyciel byt
zdenerwowany. Teraz irytowata go napuszona pewnos¢ siebie.
Odczekat i w konicu Scott podjat temat.

- Chciata przesung¢ termin. Zdziwitem sie, bo zazwyczaj nie
miala problemu z koniczeniem pracy na czas. Poza tym
podchodzita do tego projektu z wielkim entuzjazmem.

- Czy poprosita o to przed waszym romantycznym spotkaniem
czy po nim?

To pytanie wyraznie rozzlodcito Scotta, co zreszta Perez
zamierzat osiggnad.

- Zanim przyszla do mojego mieszkania - wycedzit nauczyciel. -
Juz wczesniej zgodzitem sie daé jej wiecej czasu. Tak wiec nie
wywierala na mnie zadnej presiji.

- Dlaczego prosita o przedtuzenie terminu?

- Planowala wlaczenie do filmu fragmentu o Up Helly Aa. Dla
ludzi z zewnatrz festiwal ognia wikingdw jest symboliczny.
Uznalem, Ze to bedzie interesujgce uzupetnienie filmu.
Nalegatem jednak, aby przed konicem semestru dostarczyta mi
streszczenie. Wielokrotnie spotkalem sie juz z oznakami
malostkowej zazdroéci o Catherine. Nie chcialem nowych



oskarzen o faworyzowanie tej uczennicy.

- I data panu to streszczenie?

- Nie osobiscie. Jak juz wyjasnialem, nie widzialem jej w
ostatnich dniach pélrocza. Musiala przyis$¢ do pokoju
nauczycielskiego, kiedy nikogo tu nie byto, albo da¢ materiat
innemu nauczycielowi. Znalazlem go w swojej przegrédce.

- Mégtbym zobaczyé?

Przez chwile myslat, Zze nauczyciel odmowi. Ale Scott tylko
westchnat gleboko, widzac, Ze to jeszcze nie koniec catej sprawy,
i poprosit, by inspektor poszedl z nim do sali od angielskiego.
Jego klasa znajdowala sie w starej czesci budynku. Byto tu
chiodniej, chociaz przez zakurzony s$wietlik wpadalo blade
$wiatto stoneczne. Kiedy dotarli na miejsce, Scott otworzyt szafe
i wyjat duze pudto.

- Zebralem wszystkie prace Catherine. Pomyslatem, ze Euan
chcialby je mie¢.

Postawit pudlo na stole w pierwszym rzedzie i zanim je
otworzyt, patrzyt na nie przez chwile.

Perez spodziewal sie, ze streszczenie bedzie napisane takim
samym $ci$nietym pismem jak plan uje¢, ale ten tekst zostat
wydrukowany z komputera. Na goérze strony widniat
wytluszczony tytut ,Ogien i 16d”. Czytat wolno, dobrze wiedzac,
ze Scott go obserwuje.

LW tym filmie chce przelamaé stereotypy zwigzane z
krajobrazem i historiq szetlandéw. Pragne przedstawié
prawdziwe wspdiczesne zycie na Wyspach.

Obrazy i czytany komentarz majg na celu pozwolié
widzowi wyciggngé wilasne wnioski odnosnie do wartosci
ksztattujgcych te wvyjgtkowq spotecznosé. Historia jest
opowiedziana witasnymi stowami przez Szetlandczykdw,
zaréwno rdzennych, jak i niedawno przybytych. Moj
komentarz komponuje scene i okresla tonacje. Stroni od
jakichkolwiek ocen moralnych”.



- To wszystko? - zapytal Perez. - Niezbyt szczegdtowe
streszczenie, prawda?

- Istotnie - przyznat Scott. - Wihasnie taka uwage chcialem
przekazaé Catherine, kiedy ja zobacze. Niestety, nie miatem
okazji.

Wychodzac przez gtéwna brame, Perez dostrzegt Jonathana
Gale’a, chiopaka, ktéry podwozit Catherine i Sally w sylwestra.
Przyspieszyt kroku go.

- Czesc¢ - zawotal. - Jak leci?

Jonathan wzruszyt ramionami.

- W nastepnym roku wyjezdzam na uniwersytet. Do Bristolu.
Juz nie moge sie doczekaé, kiedy sie stad wyrwe.

- Stracile$ tu kogo$, na kim ci zalezalo. Nadal ci smutno po
$mierci Catherine.

- Tak, choé sam nie wiem czemu. Zamierzala zrobi¢ ze mnie
durnia.

Perez domyslat sie, o co chlopakowi chodzi.

- Sylwester? Czy Catherine byta z Robertem Isbisterem?

Jonathan roze$miat sie z gorycza.

- Nie. Nic z tych rzeczy. Robert w samochodzie zajmowal sie
Sally, nie Catherine. Okropne. Nie wiedzialem, gdzie mam
patrzec.

Moze Robert prébowat wzbudzi¢ zazdro$é¢ Catherine? Z calg
pewnoscia nie miat jednak az tak wielkiej obsesji na punkcie tej
dziewczyny, zeby ja zabid.



Rozdzial 39

CASSIE CHCIALA SPEDZIC DWUDZIESTEGO PIATEGO STYCZNIA Z
OJCEM. Zawsze $wietowal Up Helly Aa w dniu, w ktérym
odbywat sie festiwal w Lerwick. Palono na plazy ogromne
ognisko, a potem wszyscy wracali do Haa. Nie urzadzano
wielkiego przedstawienia dla turystéw jak w miescie. Fran
kategorycznie odméwita cérce. Up Helly Aa u Duncana byto
monstrualng popijawa. Impreza konczaca wszystkie imprezy.
Jak Duncan moglby zajaé sie dzieckiem, zwlaszcza bez Celii,
ktéra ustawiataby go do pionu?

Bylo niedzielne popotudnie i Duncan zabrat Cassie do Unst w
odwiedziny do sedziwego wujka. Pdzniej odwidzt ja do domu.
Teraz stat na progu i ktdcit sie z Fran. Uwazali jednak na stowa,
bo Cassie krecila sie w poblizu.

- Daj spokéj - przekonywat Fran. - Bedzie bardzo zadowolona.
To odwréci jej uwage od wszystkiego, co sie tu dzieje.

- Chyba zartujesz. - Fran miata koszmarna wizje Up Helly Aa w
wydaniu Duncana. Wyobrazila sobie Cassie pozostawiona sama
sobie na plazy. Dziecko patrzy na otaczajacych ja wielkich,
obcych ludzi, gdy tymczasem Duncan zabawia sie ze swoimi
kumplami. Plomienie rzucaja dziwne cienie. Cassie i tak $nily sie
juz potwory. - Bedzie przerazona. A ty zbyt pijany, zeby sie niag
opiekowad.

Pobladt i zamrugat gwattownie, jakby go spoliczkowata. Zrobita
krok do tylu, spodziewajgc sie ostrej reakcji, ale kiedy sie
odezwat, méwit niemal szeptem.

- Naprawde tak zle o mnie myslisz?

Potem odwrdcit sie i odszedt bez stowa, nawet nie Zegnajac sie
z corka. Fran patrzyta za nim z poczuciem winy. Moze
niesprawiedliwie go ocenita? Czy powinna zawota¢ Duncana z



powrotem i powiedzieé, ze Cassie moze z nim péjsé, pod
warunkiem ze obieca sie nig opiekowac? Ale z drugiej strony,
zawsze potrafit znalezé sposdb, zeby nia manipulowaé. Moze
wiasnie chciat wywola¢ w niej poczucie winy.

Musiat juz obiecaé Cassie, ze spedzi z nim Up Helly Aa, bo
kiedy Fran wrdcita do domu, dziewczynka tylko o tym mdwila.
Na pewno duzo jej naopowiadal. A potrafil czarowaé stowami.
Kiedy Fran os$wiadczyta wyraznie, ze o wy- jeZdzie nie ma
mowy, Cassie urzadzita potworng scene. Rzucita sie na 1tézko,
tak rozpaczliwie tkajac i zawodzac, ze az Fran z przerazeniem
pomyslata, iz corka ma atak histerii. Od czasu do czasu mata
bezladnie wykrzykiwata: ,Juz nigdy nie bede mogta pokazaé sie
w szkole. Wszyscy idg na Up Helly Aa. Namalowaliémy 16dz.
Wujek Jamiego jest w druzynie jarla guizera. Co ja im powiem?
Co o mnie pomysla?”

Fran odgarneta mokre od tez wiosy z policzkéw i czota corki.

- Pojedziemy do Lerwick - zaproponowata. - Obejrzymy
pochéd i palenie todzi. To prawdziwe Up Helly Aa. Ciekawsze
niz ognisko na plazy w Haa.

Placz ustat gwaltownie. Byto jeszcze tylko pare dramatycznych
spazméw. Fran zaczeta sie zastanawiaé, czy umiejetnosé
manipulowania jest przenoszona w genach i oczywiscie
przekazywana ze strony ojca.

EUAN CHYBA TAKZE MYSLAL O UP HELLY AA. Nastepnego dnia
Fran wpadla do niego, jak tylko odprowadzita Cassie do szkoty.
Zrobil kawe i poszli do salonu z wielkim oknem wychodzacym
na zatoke.

- Wedlug policji Catherine nie skonczyta filmu. Poprosita o
przedluzenie terminu, zeby jeszcze mogla nagraé festiwal.
Pasowatby do tematu, prawda?

Fran zorientowata sie, 2ze od =znalezienia notesu i
rozrysowanych kadrow nie myslat o niczym innym. Koncepcje
na temat $mierci cérki kiebity sie w jego mézgu, nie dajac jesé



ani spac i powoli doprowadzajac go do szaleristwa. Powiesit plan
uje¢ na scianie w kuchni i kiedy robit kawe, nie spuszczat z niego
wzroku. Wlasnie miata zapytac, czy byt u lekarza, kiedy znowu
zaczat méwié.

- Wiem, ze Catherine w bibliotece zapoznawala sie z historig
Up Helly Aa. Podchodzita do tego festiwalu bardzo krytycznie.
Oczywiscie, ci wszyscy poprzebierani mezczyzni, zorganizowani
w druzyny musieli wygladaé glupio w oczach niezaleznej mtode;j
kobiety. Wydaje sie, ze pierwotnie festiwal byt swego rodzaju
gra. W XIX wieku, aby uczci¢ $rodek zimy, toczono po ulicach
Lerwick beczki z ptonaca smola. Bardzo niebezpieczna zabawa.
Catherine bytaby tam jutro. Rozmawialiémy o festiwalu, chociaz
nie zdawalem sobie sprawy, Zze ma to zwigzek z jej filmem.
Podejrzewam, ze bardziej interesowaty ja absurdalne incydenty
towarzyszace wydarzeniu niz sam spektakl. - Znowu pograzyt sie
w myslach, potem odwrdcit sie od okna i spojrzat na Fran. -
Jutro wieczorem wybiore sie do Lerwick. Obiecatem to
Catherine w czasie jednej z naszych ostatnich rozmoéw. Wiem,
ze to brzmi glupio i juz nie ma dla niej znaczenia, ale
powiedziatem, ze tam bede, wiec dotrzymam stowa.

- Mégtbys pojecha¢ z nami. Obiecalam Cassie, Ze jg zabiore.
Inne dzieci w szkole sa tak podekscytowane festiwalem, ze
gdyby tego nie obejrzata, poczutaby sie wyobcowana.

- Nie - odpowiedziat powoli. - To bardzo mile z twojej strony,
ale chyba nie bylbym dobrym towarzystwem.

Zapadia niezreczna cisza. Pewnie Euan wolatby teraz by¢ sam,
ale Fran nie chciata go tak zostawia¢ ogarnietego obsesja. Poza
tym zachowataby sie nieuprzejmie, gdyby nie dopita kawy.

- Jakie masz plany? - zapytala w koncu. - Chodzi mi o
przyszlos¢. Zostaniesz tutaj czy sprzedasz dom i przeprowadzisz
sie na poludnie?

- Nie mysle z tak wielkim wyprzedzeniem.

Zapatrzyl sie na mala 16dz ptynaca przez zatoke. Fran uznala,
ze w tej chwili Euan nie jest w stanie mysle¢ o niczym innym,
tylko o ukrytych znaczeniach zapiskéw corki, ktére wyjasnityby



jej Smier¢.

- Czy uwazasz, ze inspektor Perez jest inteligentnym
czlowiekiem? - odezwat sie nagle.

Zastanawiata sie przez chwile.

- Chyba ufalabym mu, ze wyjasni sprawe. W kazdym razie
wydaje sie, ze ma otwarty umyst.

- Przekazalem mu wszystkie materialy, jakie znaleZlismy w
sprawie filmu Catherine. Paragon i notes. Plan uje¢. Ma
wszystko. Zostaty mi tylko kopie.

Widziala, jak trudno mu bylo sie rozsta¢ z tymi kawatkami
papieru.

- Ogient i 16d - méwit dalej. - Mam nadzieje, ze detektyw
zrozumiat pelne znaczenie tytutu.... Probowatem wytlumaczyd...

Nie wiedziala, co odpowiedzie¢. Jak mogtaby wypowiadac sie
w imieniu Pereza? Poza tym sama nie byla pewna, czy w pelni
rozumie, co Catherine chciala osiagna¢, robigc ten film. Pewnie
nie mialo to w ogdle zadnego znaczenia. Ross na podstawie
wiersza i pracy domowej zbudowat skomplikowana teorie.

Mdéwit dalej, prawie sam do siebie.

- Oczywiscie, w nocy, kiedy zabito Catherine, byt 16d. Ldéd.
Zimna nienawis$¢. Niszczaca. A jutro wieczorem jest festiwal
ognia. Ogienn jak namietno$é... - Zorientowal sie, Ze go
poniosto, wiec zakonczyl: - To pewnie nic takiego. Nic
zlowieszczego. Pretekst dla mezczyzn, zeby mogli sie przebrac i
popisywac. I za duzo pié.

Powiedziala, zZe juz sobie péjdzie, ale on chyba w ogdle jej nie
uslyszat.



Rozdzial 40

W PONIEDZIALKOWY RANEK SALLY OBUDZILA SIE, kiedy byto
jeszcze ciemno. Wiaczyta lampke, namacata budzik i sprawdzita,
ktéra godzina. Slyszala, jak matka chodzi po kuchni, zamyka
szarki, pobrzekuje tyzeczkg w kubku. Odniosta wrazenie, ze
kazdego dnia matka wstaje coraz wczesniej, chociaz wcale nie
miala wiecej do roboty. Przygotowania do szkoly konczyta co
wieczér przed pdjsciem spaé - porzadnie ulozony stos
poprawionych pomaranczowych zeszytéw. Czy nie mogtaby od
czasu do czasu sobie odpusci¢? Niekiedy Sally robito sie jej zal.
Margaret nie miata zadnych przyjaciét. Byli tylko rodzice, ktérzy
sie bali srogiej nauczycielki swoich dzieci.

W fazience Sally przyjrzala sie sobie w lustrze nad umywalka.
Pryszcz z boku nosa zniknal. Poniedziatkowy ranek, a ona czuta
sie dobrze. Wczesniejsze skurcze zoladka, migreny, ataki paniki -
wszystko ustagpito. Teraz niemal nie mogta sie doczekad, kiedy
pdjdzie do szkoly i spotka sie z kolegami. Stata pod prysznicem,
odchylajac do tylu glowe, zeby sptukaé wiosy.

W  czasie $niadania matka robila wrazenie roztargnionej.
Przypalita owsianke, nie wyjela z lodéwki chleba na tosty. Sally
nasypata do miski muesli i nalata mleka, przez caly czas marzac
o Up Helly Aa. Wspaniata noc dla Roberta - bedzie pomagat
ojcu wystepujgcemu w roli jarla guizera, towarzyszyt mu w
pochodzie przez ulice Lerwick i wokdt ratusza. Powinna byé
razem z nim.

I bedzie. Od dzecinstwa jeZdzita z rodzicami do Lerwick
obejrze¢ pochdd i palenie todzi. Ale kiedy tylko ogient zgast,
zabierali jg z miasta do domu. Lecz tym razem nie ma mowy,
zeby jutro w nocy juz o dziesigtej znalazta sie z powrotem w
Ravenswick i lezala grzecznie w swoim t6zku. Wykluczone.



- Dzisiaj w nocy znowu opiekuje sie cérka pani Hunter.

- Aha. - Margaret stala przy zlewie, szorujac przypalony
garnek. dJej nagie tokcie byly czerwone i kosciste jak surowe
kurze udka.

Sally watpita, czy do matki dotarta ta informacja. W tle
brzeczalo Radio Szetlandy. Spiker czytal prognoze pogody na
nastepny wieczor podnieconym, wysokim gtosem.

- Pytata, czy moglabym przyj$¢ prosto ze szkoty, bo ona bedzie
szykowala sie do wyjscia i nie zdazy da¢ Cassie herbaty. Zostawi
mi tez co$ do zjedzenia. Nie masz nic przeciwko temu?

- Nie widze przeszkdd.

Wszystko poszlo nadspodziewanie tatwo. Nie bylo pytan,
sarkastycznych komentarzy na temat sposobu wychowywania
dziecka przez Fran. Moze z matka jest co$ nie tak, pomyslata
Sally. Moze menopauza. Kiedy to nastepuje? Nie zastanawiala
siec nad tym zbyt dlugo. Miala inne sprawy do przemyslenia.
Chociaz do przyjazdu autobusu bylo jeszcze sporo czasu, wyszla
z domu, zanim matka zdazyta zmieni¢ zdanie.

Na pierwszej lekcji byt angielski z panem Scottem. Weciaz
zajmowali sie Makbetem. Czytali go na glos z podzialem na
role. Od $mierci Catheriny Sally przekonata sie, Ze lepiej daje
sobie rade na lekcjach. Nauczyciele cierpliwie i chetnie udzielali
wyjasnien. Zauwazali ja. Mniej moéwita, doktadniej zastanawiata
sie, co chce powiedzie¢. Wszystko dlatego, ze sie tak nie
denerwowata.

Mieli napisaé¢ wypracowanie o lady Makbet i jej relacjach z
mezem. W ostatnim pdtroczu Sally zachowywata sie jak idiotka -
nerwowo czekala, gdy nauczyciel oddawal prace, gadala o
niczym, zeby nie mysle¢ o tym, co uslyszy od Scotta. Teraz czuta
tylko ciekawo$é, jak jej praca zostala odczytana. Nawet sie nie
przejmowala, czy zostanie skrytykowana. Scott nie jest zly,
pomyslata. Nie taki seksowny jak Robert, ale delikatny,
wrazliwy. Catherine byta dla niego za surowa.

Teraz przysiadt na jej stole, tak jak kiedys przy Catherine.
Opart dton blisko jej dloni. Mial na sobie zapinany sweter; czuta



zapach welny.

- Doskonale wypracowanie, Sally. Kilka bardzo interesujacych
spostrzezert. Doskonale zaczelas to podtrocze. Mégtbym ci
zaproponowac kilka dodatkowych lektur.

Wiedziala, ze siedzaca obok niej Lisa usmiecha sie znaczaco. W
Swietlicy beda robié sobie z niej jaja, ale mimo wszystko Sally to
pochlebiato.

- Dziekuje, panie Scott. Bytoby wspaniale.

Przez caly dzien w szkole panowat catkiem inny, lekko
zwariowany nastréj. Czuli sie jak dzieci czekajace na Boze
Narodzenie. Wszystkich rozsadzata energia i nikt nie potrafit sie
skupi¢. Méwiono tylko o Up Helly Aa. Széstoklasisci kpili z
festiwalu, ale nawet w ich S$wietlicy czulo sie tlumione
podniecenie. Zgodnie z przewidywaniami w porze lunchu dobrali
sie do Sally. ,Naprawde przypadlas Scottiemu do gustu”,
powiedziata Lisa. , To wida¢”. A potem kto$ dodatl: ,Catherine
tez mu sie podobala i zobacz, co sie z nig stato”. W pokoju na
chwile zapadla cisza, az w koncu James Sinclair cisnat
niedojedzona kanapka w Simona Fletchera i znowu zapanowat
chaos.

Sally nie miata ostatniej lekcji i poszta do miasta, do ratusza,
gdzie konczono prace przy dlugiej todzi. Robert juz tam byt. I to
od dawna. Wilosy mial pochlapane werniksem. Chociaz sie
uméwili na spotkanie, wygladat na lekko zaskoczonego jej
widokiem. Co sie z nimi wszystkimi dzieje? Wydawali sie tak
pochtonieci wlasnymi myslami czy troskami, ze rzeczywistos¢ ich
zaskakiwata.

Okret wygladat odlotowo. Byt ogromny, a smoczy feb na
dziobie wznosit sie wysoko. Jego rozdete, pomalowane nozdrza i
gorejace oczy wrecz hipnotyzowaly. Robert usémiechnat sie. Zdjat
z potki rogaty hetm i wilozyt go na glowe, a potem podnidst
tarcze na wysokos¢ piersi.

- No i jak? Co o tym sadzisz? Tata wraca pdzniej i chce, zeby
wszystko byto idealnie.

Maly, popisujacy sie chtopiec, pomyslata. Przypomniata sobie



pana Scotta - czytal im Szekspira, a ona przez ulotng chwile
zastanawiala sie niezbyt lojalnie, czy mimo wszystko Robert jest
dla niej odpowiednim chtopakiem. Ale wygladat wspaniale z ta
blond broda i blond wlosami. Czy Scott mdgtby sie z nim
rownac?

Unidst tarcze wysoko nad gtowe. Co za sita! Sally pomyslata, ze
ja sama tez podnidstby bez trudu albo jedna dionia zlamat jej
nadgarstek.

- Duzisiaj wieczér znowu opiekuje sie dzieckiem. Wpadniesz?
Mdéwitam ci o tym wczesniej. Pamietasz?

Widzac chwilowe zmieszanie na jego twarzy, zorientowala sie,
ze o wszystkim zapomniat.

- No... chyba nie dam rady - odparl cicho. - Mamy ostatnie
spotkanie druzyny. Sesje zdjeciowa. Oijciec bedzie mnie
potrzebowat. Wierzy, ze wszystkiego dopilnuje w czasie jego
nieobecnosci. Sluchaj, mozemy by¢ razem jutro. Ale dzi$
wieczorem? Sama wiesz, jak to jest. Musze by¢ tutaj.

Nie, pomyslata. Nie wiem, jak to jest.

- Prosze. - Wyciagneta reke i dotkneta jego twarzy, a potem
pocatowala szybko w usta, wsuwajac czubek jezyka miedzy jego
wargi. Zauwazyta, ze Robert zerka przez ramie na dwdch
mezczyzn pracujacych przy okrecie. Siedzieli w kucki w kadtubie,
mocujac w gniezdzie podstawe masztu, i niczego nie widzieli. Co
sie z nim dzieje? - zdziwila sie. Ja mam na glowie rodzicéw, a on
przeciez jest dorosty i wolny. Czego tak sie obawia?

- Sprébuje przyjechad tam pdzniej - powiedzial.

Nie mogla sie zorientowaé, czy naprawde sprébuje, czy tez
obiecalby wszystko, zeby sie jej pozbyc.

Wrécita do szkoly w sama pore, aby zlapac¢ autobus do domu.
Nie musiala wiec korzysta¢ z wymoéwki, jaka wymyslita dzisiaj
rano, aby wyjasni¢ swojg nieobecnos¢. Ale wolata nie spotkac
sie z matka, ktéra po calym dniu z nadak- tywnymi dzieémi
pewnie miata jeszcze gorszy humor. Sally pamietata, co sie
dzialo w podstawdowce przed Up Helly Aa - dzieciaki szalaty,
okladajac sie nawzajem tekturowymi mieczami. Matka byta



potem w paskudnym nastroju. Sally wysiadla z autobusu na
gtéwnej drodze i poszta od razu do Fran.

- Pomyslatam, Ze mogtabym da¢ Cassie herbate, a pani
spokojnie przygotowalaby sie do wyjscia - oznajmila, stojac
przed drzwiami, jak wzorowa opiekunka, gotowa zgadywacl
zyczenia. - Jezeli oczywiscie pani sobie tego zyczy. Nie mam dzi$
wieczorem zbyt wiele prac domowych. - To samo powiedziata
matce. Byla dobra klamczucha. Wiedziata, Zze koniecznie trzeba
sie trzymac jednej nieprawdziwej wersji. [ postaraé siejg
potwierdzi¢. - Ale jezeli pani chce, przyjde pdzniej.

- Nie. - Fran wpuscita jg do $rodka. - Doskonale. Cassie jest
strasznie podekscytowana. Obiecalam, ze jutro zabiore ja do
Lerwick na Up Helly Aa. To jej pierwszy raz. Bedziesz tam?

- Och tak, oczywiscie. - Sally korcito ja, zeby sie pochwalic.
,Méj chiopak jest w druzynie jarla guizera”, ale co$ ja
powstrzymato. Kiedy stata w drzwiach, przyszedt jej do glowy
pomyst. Kolejne ktamstewko, dzieki ktéremu matka przestanie
siedzie¢ jej na karku i pozwoli spedzi¢ noc poza domem. ,Pani
Hunter poprosita, zebym z nig jutro pojechala i pomogla
przypilnowaé¢ Cassie. Powiedziata, Zze moge u niej spaé, wtedy
ona bedzie mogla pdj$¢ na zabawe w ratuszu. Zgadzasz sie,
prawda?” Oczywiscie, Margaret wczesniej czy pdzniej dowie sie
o Robercie. Ale Sally potrzebowata jeszcze troche czasu.

Cassie wcigz nie spala. Po wyjsciu Fran stata sie kaprysna.
Sally w zyciu nie spotkala dziecka tak pelnego pytann i
pomystéw. Jak zachowaé cierpliwoé$¢ i odpowiedzie¢ na
wszystkie? Natychmiast po wyjéciu matki dziewczynka wstata.
Byla niespokojna i nie mogla usiedzie¢ w miejscu. Poprosita o
wode, ksigzke do poczytania i przez caly czas trajkotata. Sally z
trudem panowala nad sobg i po raz pierwszy zrozumiala,
dlaczego jej matka tak ostro traktowata dzieci w szkole. Robert
mogt sie pojawi¢ w kazdej chwili i chciata, zeby Cassie do tej
pory zasnela. W Kkoncu zdofala polozy¢ mala do 1ézka i
doczekala sie wreszcie chwili, gdy Cassie zapadia w plytki,
niespokojny sen.



Kiedy przyszedt Robert, musiato ja obudzi¢ stukanie do drzwi
lub ustyszata gtos obcego mezczyzny, bo znowu pojawita sie na
progu sypialni - z rozczochranymi wlosami i z bluza pizamki
wyciagnieta ze spodni. Sally pomyslata, ze to rozzlosci Roberta,
ale wypit tylko tyle, ze stal sie dobroduszny. Usiadt w wielkim
fotelu przy kominku i posadzil sobie dziewczynke na kolanie.
Przez chwile sie opierata, ale w koncu ulegta. Sally nie mogta sie
zorientowad, czy wielki, obcy czlowiek tak przestraszyt mala, ze
oniemiata, czy jej sie to podoba. Cassie siedziala mu na
kolanach do chwili, gdy zasneta. Zanidst ja do pokoju i delikatnie
potozyt na t6zku. W jego ramionach wygladata jak bezwtadna
lalka.

Kiedy Fran wrécita do domu, Sally uznala, Zze musi jej
powiedzie¢ o wizycie Roberta. Nie powinna sie dowiedzie¢ tego
od Cassie.

- Mam nadzieje, ze nie bedzie sie pani gniewala. Zajrzat do
mnie przyjaciel. Nie zostat diugo.

Sally czekata na pytania. Zreszta juz przygotowala sobie calg
historie. Ale Fran tez sprawiala wrazenie zaaferowanej i
pograzonej we wlasnych myslach.

- W porzadku - odparla. - Nie ma sprawy.
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FRAN NIE PRZYPUSZCZALA, Zze na Szetlandach moze byé tak
wielu ludzi. W miescie ttoczyli sie przybysze z catego kraju, z
pétnocnych wysp, z Bressay, Foula i Whalsay. Ale widaé byto
tez turystow z calego Swiata. Hotele, pensjonaty i prywatne
kwatery pekaly w szwach. W tlumie slyszato sie osoby méwiagce
po amerykanisku i australijsku, a takze w jezykach, ktérych nie
rozumiata. Ale teraz kapela dudziarzy idaca na czele pochodu
zagluszyta rozmowy. Muzyka, wiwaty, ozywione dyskusje -
wszystko sie zlalo w jeden dzwiek.

Cassie stala obok matki, wiercac sie niecierpliwie, bo niczego
nie widziala. Niektére dzieci przecisnely sie przez tlum do
pierwszego rzedu, ale Fran obawiala sie, ze kiedy pusci dton
corki, nigdy sie juz nie znajda. Cassie byla przez caly dzien w
dziwnym nastroju, petna jakich$ sekretéw zastyszanych w szkole.
Milczaca i tajemnicza, nie odpowiadala na pytania matki, a juz
za chwile, podniecona zasypywala ja nagle lawing stow. Teraz z
niepokojem obserwowata odlegle pochodnie. Pojawit sie jarl
guizer na czele druzyny wikingdw. Wygladat imponujaco w
futrzanym stroju, z l$nigca tarcza i w rogatym hetmie. Fran
posadzita sobie Cassie na ramionach, ale co$ w tym spektaklu -
dzicy i wojowniczy wikingowie, przebierancy w karnawatowych
kostiumach albo ogienn - chyba przerazato mata, bo wkrétce
zaczela sie wierci¢, chcac, by Fran postawita ja na ziemi. Fran
zorientowala sie, ze w tej scenie bylo co$ z koszmaru. Za
tuzinem Bartow Simpsonow szedt tuzin Jameséw Bondéw, a za
Bondami  tuzin  kreskéwkowych ostéw z  olbrzymimi,
blyszczacymi zebami. Wszyscy mezczyzni zachowywali sie
hatasliwie, a twarze niezakryte maskami mieli zaczerwienione od
plomieni pochodni i alkoholu.



Pochdéd trwat diuzej niz sie spodziewata. Musial przecisnac sie
waska ulicg, zamknieta po obu stronach wysokimi, szarymi
domami.

- Juz sie napatrzytas? - Fran pochylita sie, by krzykna¢ do ucha
corki. - Wracamy do domu?

Cassie nie od razu zareagowala. Fran sadzita, ze dziecko juz
chce stad pdjsé, ale nastepnego dnia bedzie musiato stawi¢ czoto
kolezankom w szkole, ktére beda sie przechwalaly, do jak pézna
udato im sie zostad, i kpily z niej, Zze nie widziala najfajniejszego
momentu.

- Musimy zobaczy¢, jak pala okret - stwierdzita w koncu
stanowczo, wyraznie spodziewajac sie kiétni.

Fran dobrze wiedziala, jak okrutne potrafia by¢ dzieci, wiec
zostaly i wkrétce ttum porwat je w strone boiska imienia kréla
Jerzego V, gdzie miat by¢ spalony okret wikingéw. Fran znowu
pomyslata, ze musza tu byé cale Szetlandy, bo gdziekolwiek
spojrzata, widziala znajomych. Niekiedy dostrzegata ich tylko
przez moment w oddali, z innymi szla jaki$ czas razem, dopdki
nie rozdzielily ich napierajace masy ludzi.

Zobaczyta Euana Rossa. Stal na szczycie kilku stopni w wejsciu
do jakiego$ domu. Obserwowal wydarzenia, ale nie brat w nich
udzialu. Zupehie jak Ca- therine. Fran wydostata sie z ttumu i
podeszla do niego. W tym miejscu byto troche spokojniej. Mogta
mowié, nie krzyczac.

- Co o tym sadzisz?

Nie odpowiedzial od razu. Zszedl do nich na chodnik,
przykucnat, zeby przywitaé sie z Cassie, i mocniej otulit jej szyje
szalikiem. Wspomina Catherine, kiedy byta w tym wieku. Kiedy
mial zone i cérke, domyslita sie Fran.

- Do$¢ zabawne, prawda? - powiedzial, prostujac sie. -
Wiadomo Ze to wiktorianski wymyst, ale poswiecono tyle czasu i
wysitku, zeby wszystko sie udalo, Ze krytykowanie tego
widowiska bytoby dranistwem. Badz co badz, takie $wieto laczy
ludzi. Catherine pewnie pokazataby to w swoim filmie.

- Péjdziesz zobaczy¢, jak pala okret?



- Oczywiscie. Teraz musze obejrzeé¢ wszystko do korica. Ale nie
czekaj na mnie. Dolacze tam pdznie;j.

Zaczely sie glosne, halasliwe meskie $piewy. Przypominaty
rytmizowane okrzyki kibicéw rugby albo pitki noznej. Fran
zostawila Euana przy jego punkcie obserwacyjnym, ale kiedy sie
odwrdcita, juz zniknat. Cassie poganiala jg, obawiajac sie, ze
zostang z tylu i nie zobacza wydarzen na boisku, ale ulica nadal
szedl pochdd, strumient groteskowo u$miechnietych twarzy.
Natknely sie najan Ellis, kobiete z Ravenswick, ktéra podarowata
im psa. Byta z corkag Sho- ng. Chyba ucieszyta sie ze spotkania.
Zaczela wypytywaé o Maggie, ale Fran nie miata szansy
odpowiedzie¢, bo obok nich przemaszerowat maz Jan - jak cala
reszta grupy przebrany za niemowlaka w $piochach, z pielucha i
widczkowym czepeczku na gtowie. Ttum $miat sie i wiwatowat.

- Musiatam to wszystko robié¢ na drutach. Myslalam, ze zwariuje
- krzykneta Jan. - Co jest z facetami i tym ich przebieraniem sie?

Potem zniknela, pociaggnieta przez Shone, ktéra chciata jeszcze
raz zobaczy¢ komicznie wygladajacego tate.

Fran stala przez chwile nieruchomo. Przez ten halas czuta
zawrdt gtowy i lekkie mdlosci. Przestraszyta sie, ze moze
zemdleé, pochylita sie wiec i pare razy odetchnela gteboko.
Kiedy sie wyprostowala, wydato jej sie, ze po drugiej stronie
ulicy widzi Duncana prowadzacego ozywiong rozmowe z duza
kobieta w czerwonym anoraku. Wiedziala, Zze to nie moze byé
on. Juz powinien w Haa 2z kumplami od kieliszka
przygotowywac sie do rozpalenia ogniska na plazy. Zastanawiata
sie, czy w glebi duszy nie miata nadziei, Ze go zobaczy. Ale dzi$
w nocy wyobraznia podsuwala jej rézne obrazy. Caly wieczor
przypominat skomplikowang sztuczke prestidigitatora. Wikinskie
Swieto przesilenia zimowego, okret, ktéry nigdy nie poptynie,
mezczyzni jako niemowleta... Fantazja udajaca rzeczywistosc,
sen iluzjonisty. Przyprawiato ja to o zawrét glowy.

Przed przyjsciem na s$wiat Cassie Up Helly Aa w domu
Duncana odbywato sie catkiem inaczej. Z klasg. Duncan zawsze
byt dobrym showmanem. Potrafit sprawié, ze festiwal stawat sie



romantycznym wydarzeniem. Niemal pragneta sie tam znalez¢, z
dala od tlumu stojacego na oszronionej plazy. Ptomienie ogniska
odbijalyby sie w morzu. Zndéw spojrzata w strone mezczyzny,
ktérego omytkowo wzieta za Duncana, ale na przeciwleglym
chodniku nie zobaczyta juz ani jego, ani kobiety w czerwonym
anoraku. Zaczynam wariowaé. Czy tak samo dzieje sie z
Magnusem Taitem? Czy on réwniez traci kontakt z
rzeczywisto$cig?

[ w tym momencie uswiadomita sobie, ze Cassie znikneta.

Dopiero po kilku chwilach dotarto do niej, co sie stato.
Rozgladata sie wokoto, spodziewajac sie, ze cérka pojawi sie
rownie szybko, jak zniknal sobowtér Duncana. Potem zmusita
sie, by mysle¢ precyzyjnie i logicznie. Cassie puscita jej dion,
kiedy wpadly najan i Shone. Tylko mate dzieci trzymaja matke
za reke. Fran rozumiala to i nie nalegala. Teraz goraczkowo
przepatrywata tlum, starajac sie dostrzec niebieskg czapeczke
corki. Nic. Prébowata przypomnieé sobie, czy widziata Cassie po
tym, jak odeszta Jan i Shona.

Wytlumaczyta sobie, ze mata musiala dotaczyé do Shony.
Pewnie sg teraz ida razem na boisko, zeby obejrzeé¢ plonacy
okret. Jan jej dopilnuje. Ta panika jest absurdalna. Dobrze, ze
Margaret Henry tego nie widzi. Wyjela z kieszeni komorke i
popatrzyta na nig bezradnie. Nie znala numeru Jan. Tlum na
ulicach byt coraz rzadszy. Grupy chtopakéw staly z puszkami
McEvansa w dtoniach i ryczaly na cate gardlo sprosnag wersje
piesni wioslarzy. Przecisnela sie obok nich, idac $ladem
pochodu.

W parku mezczyzni z pochodniami okrazyli okret. Nie byto
zadnych innych s$wiatet. Lampy uliczne zgaszono o siédme;j
trzydziesci. W powietrzu roznosit sie zapach dymu i zdeptanej
trawy. Fran przeciskala sie miedzy rozesmianymi ludZmi,
rodzinami i grupkami nastolatkéw, szukajac dJan. Wszyscy
dobrze sie bawili. W anorakach, szalach i czapkach réwnie
trudno byto ich rozpoznac jak przebieranicéw w maskach. Od
czasu do czasu wmawiala sobie, ze widzi w oddali Cassie, ale



kiedy podchodzita blizej, przekonywata sie, ze to inne dziecko.

Nadeszla chwila podpalenia okretu. Dawniej palono tez
czarownice. Dziwne Kkobiety, ktére mialy wizje, pomyslata
niespodziewanie. Kto$ odliczat od dziesieciu do zera. W pewnym
momencie miala wrazenie, ze widzi Celie - wysoka,
wyprostowang posta¢ w dlugim czarnym plaszczu, stojaca z
glowa przechylona na bok. Oczywiscie, musiala tu byé, aby
wspiera¢ meza. Moze spotkata Cassie. Jezeli dziewczynka
biagkala sie przerazona i zagubiona, przynajmniej bytaby dla niej
kim$ znajomym, kto mdglby sie nig zaopiekowaé. Fran zaczela
przeciskaé sie przez tlum w strone tej kobiety. Ale wtedy jarl
guizer podnidst wysoko pochodnie i cisnat ja na okret. Wszyscy
inni poszli za jego przyktadem. Nastapita eksplozja $wiatla, a na
chwile przed tym jak przygasta, Fran zobaczyta Jan stojaca na
skraju tlumu. Ruszyta do niej, mijajac porzadkowych, ktérzy
pilnowali, zeby nikt za bardzo nie zblizat sie do ognia. Czuta w
gardle smak palonej farby i werniksu. Jan rozmawiala z inna
matka.

- Widziata pani Cassie?

Panika brzmigca w jej glosie sprawita, Ze obie kobiety
natychmiast zamilkly i odwrécity sie do niej.

- Zgubitam Cassie. Czy jest razem z Shong?

- Nie - odparla Jan. - Nie widzialam jej od naszego
wczesniejszego spotkania.

Okret zapadt sie w sobie. Diugie deski wygiely sie z trzaskiem i
zostaly ogarniete przez ptomienie. Zostata juz tylko glowa smoka
podtrzymywana wysoko nad tlumem przez nadweglone belki
przypominajace zebra.
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ZNIKNELA KOLEJNA DZIEWCZYNKA.

Szli od placu targowego w strone nabrzeza, gdzie byto troche
ciszej. W oddali, na wodzie widzieli oswietlona sylwetke promu
plynacego na potudnie do Aberdeen. Ogladali pochdd jak
zwyczajni turyéci do momentu, kiedy odezwala sie komorka
Jimmy’ego Pereza. Taylor zamierzal wyjecha¢ nazajutrz z Sze-
tlandéw 1 wypili pare piw. Nie $wietowali. Zaden z nich nie miat
na to ochoty. Ale musieli jako$ upamietni¢ te okazje.

Teraz mogli rozmawia¢, nie krzyczac do siebie. Stali, patrzac
na czarna, oleista wode.

- Kolejna dziewczyna, ktérej imie zaczyna sie na C. - Perez
wypowiedziat na glos to, o czym obaj pomysleli.

- Zbieg okolicznosci? Moze po prostu odigczyta sie od matki. lle
jest zgloszenn o zaginieciu dzieci w taka noc? - Liverpoolska
wymowa Taylora wydawala sie wyrazniejsza, bardziej ostra.

Kogo on usituje przekonad? - pomyslat Perez. Starat sie méwic
spokojnie.

- Oczywiscie, Fran Hunter wpadta w histerie. Znalazla przeciez
oba ciala. Trudno nad czyms$ takim przejS$¢ do porzadku
dziennego. A teraz jej corka... - Perez uznat, ze jemu samemu
niewiele brakuje, by straci¢ panowanie nad soba. Wyobrazit
sobie, jak strach podchodzi mu do gardta, jak go dusi. To glupie
stawia¢ sie w sytuacji Fran. Jezeli spanikuje jak ona, nic dobrego
z tego nie wyniknie. Musial wzig¢ sie w garéé, mysleé
racjonalnie. - Ttum sie troche rozprasza, bo wszyscy ida do sal i
doméw kultury na tanice. Jezeli sie zgubita i jest na ulicy, znajda
ja w godzine. Kazatem ludziom szuka¢. Dopiero potem mozemy
uznaé, ze zostata uprowadzona. Ale nie sadze, Zze powinni$my
tak dlugo czekad.



- A reszta zespotu? Co o tym sadza?

- Uwazajg, ze przesadzam, a matka niepotrzebnie histeryzuje.
Przeciez morderca siedzi w areszcie. Jakim cudem znalaztby sie
znowu na ulicy i porwat kolejne dziecko?

- Teraz przynajmniej wiemy, ze pani Hunter nie ma nic
wspdlnego z zabdjstwem Catherine - oznajmit Taylor.

- Nigdy jej o to nie podejrzewatem.

- Gdzie jest teraz?

- Z Euanem Rossem. Odwiézt ja do domu. Chciata tam by¢, na
wypadek gdyby jaki$ sasiad z Ravenswick znalazt i przyprowadzit
dziecko. Morag tez tam jest.

- Co Ross robit w Lerwick? Raczej nie przypuszczam, zeby byt
w nastroju do zabawy.

Szukal ducha swojej corki, pomyslat Perez. Smuktej, ciemnej
postaci schylonej nad kamera na tréjnogu. Co by teraz
filmowata? I jaki to moze mie¢ zwigzek ze zniknieciem Cassie?
Ogien i 16d. DalisSmy sie opetaé obsesja, jaka pan Ross ma na
punkcie tej zagadki. A przez to pominelimy co$ bardziej
oczywistego.

- Fran wydawalo sie, ze tuz przed zniknieciem dziewczynki
widziala na ulicy bylego meza - powiedzial, pozostawiajac
pytanie Taylora bez odpowiedzi.

- W takim razie mata jest u niego. To wszystko wyjasnia. Nie
poszlaby z obcym, prawda? Moze rzeczywiscie przesadzasz,
stary. Probowates skontaktowac sie z ojcem?

- Oczywiscie. Dzwonilem na stacjonarny i na komérke. Nic.

- Co nie znaczy, Ze jej nie zabral. Moze sie nie dogadali. Ktéres
cos$ Zle zrozumiato...

- Na pewno nie. Duncan chcial wzigé Cassie do siebie na Up
Helly Aa. Fran odméwita. Postawila sprawe jasno, ze nie ma o
tym mowy. Nawet sie troche posprzeczali.

- Moze wiec zabrat corke na zlo$¢?

Nawet Duncan nie bytby tak okrutny, pomyslat Perez. Ale nie
mogt odrzuci¢ takiej mozliwosci.

- Chcesz, zebym pojechal do ojca dziewczynki? - Taylor



zaczynat sie niecierpliwi¢. Nie rozumiat, co sie dzieje z Perezem,
dlaczego tak bezczynnie tu stoi.

- Nie. Znam droge, szybciej dojade. Zostann i koordynuj
poszukiwania w terenie.

Z miasta wyjezdzato duzo samochoddéw i wszyscy suneli zderzak
przy zderzaku; dopiero za elektrownig zrobito sie luzno i mégt
mocno wdepna¢ gaz. Nadmierna predko$é. 1 alkohol we krwi,
pewnie na samej granicy dopuszczalnej normy. Zwolnit nieco,
jadac przez Brae, az w koncu z géry zobaczyt ognisko ptonace
na plazy, a na tle plomieni czarne sylwetki ludzi. Nic dziwnego,
ze Duncan nie odebrat telefonu. W tej czesci wybrzeza w ogdle
nie bylo zasiegu.

Swiatla pality sie niemal na calym parterze. Jimmy'emu
przypomnialy sie dawne czasy, jeszcze przed slubem Duncana,
kiedy wszyscy piekni i mtodzi chcieli tutaj spedza¢ Up Helly Aa,
zostawiajac Lerwick turystom i staruszkom. Wtedy Perez sie
cieszyt, Zze dostal zaproszenie. Z Aberdeen przywiézt ze soba
Sarah. Szetlandy wywarly na niej ogromne wrazenie. Oczywiscie
Duncan z nia flirtowal, ona za$ odpowiadala mu uprzejmie i
przyjaznie. Czule stéwka jej pochlebialy, ale nie dawala sie
nabraé. Zawsze odznaczala sie zdrowym rozsadkiem. Badz co
badZ rozwiodia sie z Jimmym Perezem, prawda? Czy mogt byc
lepszy dowdd?

Wijechal na otoczony murem dziedziniec i zaparkowat
samochdd. Dziwne, w domu panowala zupelna cisza. Z
dziedzinca zajrzat do kuchni. Na stole stalo mnéstwo puszek i
butelek, ale w pomieszczeniu nikogo nie byto. Pewnie wszyscy
sa na plazy, stwierdzit.

A co, jezeli sie okaze, ze Cassie jest tutaj? Jezeli Duncan zabrat
ja z petnej ludzi ulicy, zeby postawi¢ na swoim i daé¢ do
zrozumienia, ze Fran nie jest troskliwa matka? Albo, jak
sugerowat Taylor, jesli po prostu zrobit to na zto$¢ swojej bytej
zonie? Perez zdawat sobie sprawe, Zze musi utrzymacé nerwy na
wodzy. Byt zwigzany emocjonalnie z Fran i jej céreczka, ale nie
mogt daé tego po sobie poznaé. Niewykluczone ze nawet



pozwoli Cassie tu zostaé. Tylko zadzwoni do Fran, zeby sie nie
denerwowata. I niech sama podejmie decyzje, co robi¢ dale;.

Ale nawet kiedy analizowat kolejne scenariusze, nie zakladat z
gory, ze Cassie rzeczywiscie jest tutaj cala i zdrowa. Nie chciat
kusi¢ losu, cho¢ oczywiscie bardzo pragnal, zeby wszystko
szczedliwie sie zakonczyto. Pierwsza osoba, ktérg zobaczyt na
plazy, byla Celia. Co ona tu robi? Pewnie jej uzaleznienie od
Duncana ostatecznie okazato sie zbyt silne. Stala na uboczu i
pita piwo z gwin- ta. Potem cisnela butelke w ogien. Szkto
rozprysto sie na kawalki na wielkich gladkich otoczakach,
ktérymi obtozono ognisko. Perez nie chciat sie wdawacd z nig w
dyskusje o tym, czy ona i Duncan sa znowu razem. Uslyszala za
soba jego kroki na zwirze i odwrdcita sie gwattownie. Kiedy
zobaczyla, kto nadchodzi, wydawala sie rozczarowana. Zadna
inna z pijacych i $miejacych sie osdéb nie zauwazyta jego
obecnosci.

- Gdzie Duncan?

- Bég raczy wiedzie¢ - odparta. - Dopiero przyjechatam. Moze
sie przede mna ukrywa. Albo jest w t6zku zjedna z tych mtodych
ladnych panienek, ktére zawsze zaprasza na balangi, chociaz na
to raczej za wczesnie. Zazwyczaj ma na sobie spodnie
wystarczajgco dlugo, by powita¢ gosci.

- Widziala$ Cassie?

- Nie. A jest tutaj? - Wziela kolejna butelke ze skrzynki stojace;
u jej stop, wyciagnela otwieracz z kieszeni plaszcza i zerwata
kapsel. - Czyzby Duncan siedziat z cérka i bawit sie w szczesliwa
rodzine? Kakao i bajeczka przed snem w wykonaniu
nawroconego tatusia.

Byt zaskoczony gorycza brzmigca w jej glosie.

- Nie widziatas go?

- Nie - odparla. - Tkwilam w miescie i patrzytam, jak Michael
przezywa swoj moment chwaty jako jarl guizer. Robert szedt w
jego druzynie i pewnie liczyl, ile lat minie, zanim bedzie
wystarczajgco stary, zeby wystapi¢ w tej roli. Marzyt o tym juz
jako chitopiec. Czesto paradowat po domu z rondlem na gtowie.



- Méwita wlasciwie sama do siebie. Alkohol sprawial, ze stata sie
refleksyjna, sentymentalna. - Nie wiem, dlaczego to dla niego
takie wazne. Moze okreséla jego miejsce na ziemi.

- Czy Duncan byt w Lerwick?

- Nie. A po co? Nigdy nie jezdzi do miasta na Up Helly Aa.
Jest ponad to. Nie Scierpiatby, gdyby musiat tanczyé z
gospodyniami domowymi w $rednim wieku gdzies w Isleburgh
albo w liceum. Nie zdaje sobie sprawy, ze sam jest w Srednim
wielu.

- Cassie zagineta- wyjasnit Jimmy.

Ale Celia dalej pita piwo i ponuro patrzyta w ogien. Jakby w
ogdle go nie uslyszala.

Perez podszedt do tlumu przy ognisku, ale od razu sie
zorientowat, ze Dun- cana tu nie ma. Mtody cztowiek w dlugim,
szarym plaszczu siedzial na przewrdconej skrzynce po piwie i
bardzo kiepsko grat na gitarze. Inni zebrali sie wokoto, udajac, ze
stuchaja. Kiedy pytal o Duncana i Cassie, wzruszali ramionami.
Nie potrafit oceni¢, czy nawaleni az tak sg, czy po prostu nic ich
to nie obchodzi.

Wrécit do domu i zaczal szukaé, teraz juz coraz bardziej
goraczkowo. Kto$ tu posprzatat od czasu jego ostatniej wizyty.
Duncan mial w Brae kilka kobiet, ktére prosit, zeby zrobily u
niego porzadek w zamian za gar$¢ banknotéow i u$miech
zagubionego chiopczyka. Gosécie zaraz po przyjezdzie musieli
prosto z kuchni péj$¢ na plaze, bo w dlugim salonie byto cicho i
schludnie. Wciaz pachniatlo tu dymem spalonego drewna i
woskiem. Ogiennt w kominku przygast. Perez odruchowo wziat z
wiadra kawatek drewna przyniesionego z plazy i wrzucit na
palenisko. Byto wilgotne, poniewaz zanim zajelo sie ogniem,
przez jaki$ czas syczala para.

Nadal krecit sie po domu, nie wiedzial, co moze robi¢ innego.
Nie oczekiwal, ze co$ znajdzie. Zagladat do pokojow, ktérych
nigdy dotad nie widzial, nawet w czasie weekendéw spedzanych
razem z Duncanem, gdy uciekali z liceum Andersona i mieli caly
dom dla siebie. Pierwsze pietro sprawialo wrazenie w ogdle



nieuzywanego. Bylo tu zimno, nie dzialalo ogrzewanie. Wiele
pokojéw stalo zupelnie pustych. Wygladaly niepokojaco
os$wietlone ostrym blaskiem pojedynczych zaréwek, ktére
wilaczat na chwile, by zaraz ruszy¢ dalej. Do czesci pomieszczen
wepchnieto z kolei rézne graty. Nagle uslyszat jaki$ dzwiek i
znieruchomiat. Odgtosy prowadzonej rozmowy, krétki $miech.
Dobiegaly zza ostatnich drzwi na pietrze.

- Duncan! - zawotat.

Glosy umilkly i zastanawiat sie, czy ich sobie nie wyobrazit, czy
nie wzigl wiejgcego na zewnatrz wiatru za szepty. Ale w
szczelinie pod wypaczonymi drzwiami dostrzegt s$wiatto.
Podszedt cicho i gwaltownie szarpnat za klamke.

Stanat na progu mansardy, ktérej sufit wznosit sie wysoko jak
sklepienie katedry. Dlugie okno zasloniete bylo kawatkiem
musdlinu tak cienkiego, ze poruszal sie pod wplywem
podmuchéw zza Zle dopasowanej szyby. W pokoju stato
olbrzymie 16zko z rzezbionymi, drewnianymi stupkami w kazdym
rogu. W rozrzuconych wyptowiatych koldrach i pledach lezato
dwoje mtodych ludzi - chlopak i dziewczyna. Najwyrazniej nie
byto im zimno, chociaz czesciowo nie mieli na sobie ubrania.
Palili razem poorgazmowego papierosa. Byli bardzo miodzi.
Szesnascie? Siedemnascie lat? Jego wejécie zaskoczylo ich, ale
patrzyli z peinym zadowolenia cieptem, co sprawilo, ze zaczat im
zazdro$ci¢. Wykonal przepraszajacy gest i zamknat za sobag
drzwi. Zbiegt z pietra i wypadt na zewnatrz.

Scena przy ognisku ulegta zmianie. Goscie szli z powrotem w
strone domu wzdtuz linii najwyzszego przyplywu. Na ich czele
maszerowal Duncan. Powiewal za nim plaszcz zarzucony na
ramiona i zapiety pod szyjg na jeden guzik.

Perez podbiegt do niego i zagrodzit mu droge.

- Widziate$ Cassie?

- Jest z Fran. Ta wiedZma nie pozwolita mi dzi§ zabra¢ mate;j.
Dlaczego pytasz?

- Zagineta, odlaczyta sie od Fran na ulicy w Lerwick.

Perez zdawal sobie sprawe, ze powinien zosta¢ i wyjasni¢



wszystko szczegétowo. Duncan miat prawo wiedzie¢. Ale czas
uciekal. Nie zwracajac uwagi na wykrzykiwane przez Duncana
pytania, Jimmy zostawit cale towarzystwo, by dalej odprawiato
swoje absurdalne rytualy. Slizgajac sie na kamieniach, pobiegt w
kierunku samochodu. Wrzucit bieg i znowu zbyt szybko pojechat
z powrotem do miasta.



Rozdzial 43

SALLY WYSZEA Z SALI TANECZNEJ, zeby zaczerpnal
troche powietrza. Drzwi zamknely sie za nig i muzyka stala sie
cichsza. Na niebie $wiecito mndstwo gwiazd. Alkohol uderzyt jej
do gtowy. Pochylila sie do przodu - nie, nie poczuta mdiosci,
chciala tylko pozbyc sie wrazenia, Ze ziemia sie kolysze. Nie
miala na sobie plaszcza. Wyszla tylko na minute, a w srodku
bylo upiornie goraco. Kaloryfery odkrecono do oporu, a
dodatkowo zar buchat od ciat rozgrzanych taricem.

Przez caly wieczér w zasadzie nie widziala rodzicéw. Ojciec
tylko mignat jej, kiedy ogladata pochéd. Zastanawiata sie, gdzie
matka. Rodzice uwierzyli, ze bedzie caly wieczér z Fran Hunter i
Cassie. Wydawalo jej sie nawet, ze niemal poczuli ulge, majac w
perspektywie noc dla siebie. Jezeli byli gdzie$ na boisku, zeby
przyglada¢ sie paleniu okretu, to ona ich nie zauwazyla.
Przypuszczala, ze juz sa w domu. Matka pewnie przed pdjsciem
do t6zka robi sobie kakao i napelnia termofory goraca woda.
Sally wyprostowala sie i spojrzata w niebo. Znowu zakrecito sie
jej w glowie, ale juz niezle zmarzla, wiec wrdcita do wnetrza.

W sali bylo tak samo jak w czasie pierwszego spotkania z
Robertem. Moze troche bardziej hatasliwie. Kilka dziewczyn z
liccum robilo z siebie idiotki. Na pewno umieraly z zazdrosci,
widzac Sally z Robertem. Przestala w ogdle mysle¢ o
zachowaniu tajemnicy. W obecnym nastroju chciata, zeby o ich
zwigzku wiedzial caly $wiat. Czula sie doskonale. Nie taka
zazenowana. Od $mierci Catherine stracita troche na wadze i to
tez pomagato. Moze sprzeda pomyst magazynowi dla nastolatek:
,Dieta cud - morderstwo najlepszej przyjacidtki”.

Wiedziata, Zze to wcale nie jest zabawne, ale nie mogla
powstrzymaé usmiechu. Podeszla do Roberta. Wszedzie wokdt



niego krecilty sie dziewczyny, ale nie zwracat na nie uwagi. W
kazdym razie po jej wyjsciu z sali nie flirtowal z nimi. Nie
zauwazyl, ze juz wrécila, i przez chwile obserwowata go, zeby sie
upewni¢. Lisa rozpaczliwie starala sie zwrécié jego uwage, ale
zupelnie ja ignorowat. Wcigz mial na sobie festiwalowy kostium,
ale zostawit gdzies helm i tarcze. W pochwie przy pasie nadal
tkwit sztylet. Kiedy wczesniej taniczyli jaki§ wolny taniec, czula,
jak néz ociera sie o jej udo. Bardzo seksowne wrazenie. Nigdy
dotad nie przezywata niczego podobnego.

Poglaskata Roberta po karku. Na pewno tez troszke wypit, ale
nie wygladal na wstawionego. Traktowat Up Helly Aa bardzo
powaznie. To takze Sally sie w nim podobato. Byt inny niz
chlopaki ze szkoly - ci robili sobie jaja z wszystkiego. Teraz,
styszac w tle muzyke, miala wrazenie, Zze unosi sie nad
parkietem, spogladajac na wszystko z wysoka, z oddali. Wszelkie
minione koszmary, sprawa Catherine, uzeranie sie z rodzicami,
nieprzyjemnos$ci w szkole, nalezaly juz do przeszlosci. Wreszcie
mogtla uwierzyé, ze wszystko jest mozliwe. Muzyka ucichta, bo
orkiestra musiata sie napic.

- Zastanawiam sie, czy nie wréci¢ do Brae - szepnat jej Robert
do ucha. - W Haa jest impreza. Chciatabys$ pojechac?

- Czemu nie?

- Chyba juz zrobilem w miescie to, co do mnie nalezato,
prawda?

- Jasne. - Pomyslala, ze nie ma nic do stracenia. Rodzice nie
spodziewali sie jej wczesniej niz rano. Poza tym tu mogli pojawic¢
sie ni stad, ni zowad i zrobi¢ awanture.

- Mozesz prowadzi¢? - spytata. Kiedys nauczy sie kierowac i
bedzie go odwozita do domu po imprezach. Okaze sie bardzo
przydatna i wtedy jej nie rzuci.

- Zaden problem - odparl, ale kiedy przyszli do furgonetki,
upuscit klucze i zaczat klacé.

Sally zastanawiata sie, czemu jest taki spiety. Caly wieczor
utozyt sie dobrze i Robert mégt juz sie odprezyé. Chyba ze jak
dzieciaki grajgce gtéwne role w  bozonarodzeniowym



przedstawieniu, czul rozczarowanie, ze juz po wszystkim. Po raz
pierwszy pomyslata, ze w ich relacjach to ona jest silniejsza.

W przyszlym zwiazku bedzie musiata sie nim opiekowad.

W czasie jazdy na pdlnoc prawie sie nie odzywat. Prowadzit
bardzo szybko i na jednym z zakretéw niemal stracit panowanie
nad kierownicag. W czasie dnia piaskarki pracowaly, ale teraz
jezdnia byla dliska. Sally miala ochote mu kazaé, zeby zwolnit,
ale nie chciata upodobni¢ sie do matki, ktéra zawsze sie czepiata
i zrzedzita. Poza tym w tak szybkiej jezdzie w ciemnosciach, po
pustej drodze, byto co$§ podniecajgcego. Wiozyt CD do
odtwarzacza i z gtosnikéw leciat gtosny rock. Sally czuta to samo
co wtedy, gdy patrzyla w niebo. Juz nie byla nie$Smialg
dziewczyng. Wszystko sie zmienito. Potozyta mu dlori na kolanie
i potarta kciukiem wewnetrzna strone jego uda.

W Brae w kilku domach nadal palily sie $wiatla, ale wszedzie w
okolicy panowata cisza. Sally slyszala o Haa. Catherine opowie-
dziata jej o imprezie, na ktéra tam poszta bez zaproszenia.

Nagle Robert przyhamowat ostro, by zjecha¢ z gtéwnej drogi.
Samochdéd wpadt w poslizg i zawirowat. Sally zacisneta powieki.
Juz sobie wyobrazala, jak uderzajg w mur na rogu, a potem
jedno z nich albo oboje lezg martwi. Robertowi udato sie jednak
opanowaé woéz. Tyle tylko, ze teraz stal odwrécony w
niewlasciwym kierunku.

- Kurwa - ryknat. - Tego tylko mi trzeba. Weszacych gliniarzy i
badania alkomatem. - Zasmiat sie nerwowo.

Sally zrozumiata, ze on tez sie przerazit. Znéw uznala, ze jest
chyba silniejsza od niego. Powoli i ostroznie zawrdcit. Ze
wzgorza w strone plazy juz nie zjezdzat tak szybko. Kiedy zblizali
sie do domu, widzieli, ze ognisko na plazy wciaz jeszcze sie pali.

Przedstawit Sally matce. Moze po to wlasnie ja tu przywidzt.
Chcial, zeby sie spotkaly. Sally miata takg nadzieje. Teraz czuta
sie rzeczywiscie jego dziewczyng, chociaz watpita, czy znajdzie
wspolny jezyk z Celia. W diugiej czarnej sukni i z jaskrawa plama
szminki na bladej twarzy, matka Roberta sprawiata wrazenie, ze
jest w jakim$ dziwacznym przebraniu. Kiedy Sally zobaczyta ja



po przyjezdzie do Haa, przezyta wstrzas. Slyszata juz wczesniej o
Celii Isbister, ale nigdy dotad jej nie spotkata. Nie spodziewata
sie tak ekstrawaganckiej matki.

Nie mogla jednak daé¢ po sobie poznaé, co mysli. Robert
najwyrazniej pragnat zadowoli¢ oboje rodzicéw. Dlatego wiasnie
jechat tu jak wariat. Dziwna relacja, zauwazyta Sally, patrzac na
Roberta i Celie. Wcale nie jak miedzy matka a synem. Bardziej
jak miedzy kochankami. Robert objat i przytuli Celie na
powitanie, gdy pojawita sie w drzwiach jak wilascicielka. Sally
nigdy nie miala takiego fizycznego kontaktu z rodzicami. Chyba
by go sobie nawet nie zyczyta. To jakie$ niezdrowe.

Zanim weszta za Robertem do $rodka, zatrzymata sie na chwile
na dziedzincu. Na dworze panowata cisza, chociaz wydawato sie
jej, ze slyszy fale bijace o brzeg. Zaczat sie przyplyw. Spojrzata w
gére i w oknie na pietrze zobaczyta twarz patrzacego na nia
mezczyzny. Poznata Duncana Huntera.

Wszyscy byli juz w $rodku. Ognisko weciaz sie jeszcze palilo,
poniewaz kto$ wrzucit do niego wielki kawat drewna. Celia
przeprowadzita syna i Sally przez niemal pusty dlugi salon, aby
pokaza¢ im ogienn przez drzwi balkonowe. Na piecu stata
brytfanna z poczernialymi kietbaskami i pieczonymi kartoflami -
juz zimnymi, z brgzowa skérka pomarszczong jak szyja zotwia.
Nikt nie jadt. Zupelnie nie przypominato to imprezy. Wszyscy
wciaz tu siedzieli, pili, ale muzyka grata bardzo cicho. Panowato
ogdlne przygnebienie.

- Zaginela cérka Duncana - wyjasnita Celia. - Wczesniej byta tu
policja. Nie znamy zadnych szczegétow. Fran niewiele moze
wyjasni¢. Pewnie nic sie nie stalo. Mata lubi chodzi¢ samopas.
Ale po ostatnich wydarzeniach nietrudno sobie wyobrazi¢, co
przezywa Duncan. Czeka na gorze przy telefonie.

- Cassie? - powiedziala Sally. - Opiekuje sie nig czasami. -
Pomyslata, ze to podniecajace, znalez¢ sie za kulisami dramatu.

- To go zabije, jezeli co$ sie jej stanie - oznajmita Celia.

- Czy w takim razie powinniémy tu byc¢? - Sally nawet nie
chciata mysle¢ o tym, co sie czuje, gdy traci sie dziecko, ale



chyba nie zyczytaby sobie mie¢ w takim momencie w domu calag
bande obcych oséb.

- Dobry Boze, oczywiscie. Nie osmielilibysmy sie pdjsé. Duncan
nienawidzi by¢ sam. - Celia méwita tak, ze cztowiekowi robito sie
glupio.

Sally uznata, ze wcale nie przypadia tej kobiecie do gustu, ale
wiedziala, Zze ze wzgledu na Roberta bedzie musiala sie postarac.
Poza tym nie miata prawa jej osadzaé. Celia najwyrazniej bardzo
ostro pita. Z rozmazang czarng kredka do oczu z bliska
wygladata troche niechlujnie. Do rekawa jej swetra przyczepito
sie co$ lepkiego i obrzydliwego. Margaret moze nie byta
cudowna matka, ale przynajmniej zachowywala odrobine
godnoséci. Wiedziataby, jak zachowaé sie w towarzystwie. Sally
miala ochote uciec. Zamiast tego znowu zaczela pi¢. To biad,
powinna zachowad trzezwy umysl, ale nie mogla sie
powstrzymac, kiedy zobaczyta, jak Robert i Celia szepcza do
siebie, niemal dotykajac sie glowami.



Rozdzial 44

MAGNUS PRAWIE SPAL., KIEDY USLYSZAL GEOSY POD DRZWIAMI
CELL To brzmialo jak kiétnia. Up Helly Aa, pomyslat. Kto$ za
duzo wypit. Wuj zabierat go kiedys, zeby sobie obejrzat pochdd, i
nawet wtedy ludzie sporo pili. W jednym roku Up Helly Aa
ogladala réwniez mata Agnes. Jej oczy Swiecily sie z
podniecenia, Zze mogta tak pézno byé poza domem. Pamietat
torbe ze stodyczami, ktérag wuj miat w kieszeni.

Rozleglo sie szczekniecie metalowej klapy w grubych drzwiach i
w wizjerze pojawita sie twarz policjanta podswietlona
jarzeniéwkami w korytarzu. Magnus lezal na waskiej pryczy, ale
teraz podciagnat sie troche i opart plecami o $ciane. Zastanawiat
sie, czego od niego chca. Zamierzaja go wywiezé? Na pewno
nie. Prom dawno temu odplynat i o tej porze nie lataly zadne
samoloty. Chyba zZe jaki§ wyczarterowali. Czasami to sie
zdarzato. Jezeli kto§ powaznie zachorowal, przewozono go
specjalnym samolotem do szpitala w Aberdeen, gdzie mieli te
wszystkie fikusne przyrzady. Pomimo ogarniajgcej go paniki
poczut lekkie podniecenie na mysl, ze specjalnie dla niego
wynajeli samolot. Opuscit nogi na ziemie i usiadl na pryczy.

Rozlegt sie brzek kluczy, potem zgrzyt otwieranego zamka i
drzwi sie otworzyly. Umundurowany policjant odsunat sie, zeby
kogos wpuscié.

- Masz goscia - warknat gniewnie.

Magnus nie wiedzial, czym go rozzloscit. Kiedy policjant
przyszedt wczesniej, zeby zabra¢ tace, byt taki jak zwykle, a
nawet przyjazny. Rozmawiali o pochodzie.

- Nie musisz go przyjmowaé, jezeli nie chcesz - dodat
mundurowy.

Za nim stal detektyw z Fair Isle ubrany w wielka ocieplana



kurtke. Rece trzymat w kieszeni.

Magnus doszedl do wniosku, ze policjant jest zty na cztowieka z
Fair Isle, a nie na niego.

- Przyjme go, oczywiscie. - Bardzo chciat by¢ uprzejmy. -
Czemu nie?

- Wezwaé twojego adwokata?

Magnus wzruszyt ramionami. Nie lubit adwokata.

Jimmy Perez usiadl naprzeciwko niego na plastikowym krzesle.
Magnus nie uslyszal, by mundurowy odszedl; musiat sta¢ na
zewnatrz, tuz za drzwiami. Zastanawiat sie, dlaczego policjant
nie poszed! do biura, gdzie na pewno bytoby mu wygodniej, i nie
zwrdcit uwagi na pytanie detektywa. Dopiero po chwili ciszy
zorientowat sie, ze chyba powinien co$ powiedzie¢. Rozejrzat
sie, zaklopotany i zmieszany.

- Styszysz, co do ciebie méwie, Magnusie?

W glosie detektywa brzmialo zniecierpliwienie, ktérego
wczesniej nie zauwazyt, moze poza tym momentem, Kkiedy
pokazat mu w Hillhead wstazki Catriony.

- Zaginela Cassie. Znasz Cassie? Cérke pani Hunter? - ciagnat
Perez.

Magnus usmiechnat sie mimo woli. Ten usmiech zawsze
sprowadzal na niego klopoty. Pamietal, jak te dziewczynke
matka wiozla kolo jego domu na sankach, w $niezny dzien,
kiedy kruki lataly nad cyplem.

- Sliczne malenstwo.

- Wiesz, gdzie moze by¢? Masz jakis pomyst?

Magnus pokrecit gtowa.

- Ale chcialby$ mi poméc ja znalezé?

- Wypuszcza mnie? - spytal niepewnie. - Poszedlbym, gdyby mi
pozwolili. Ale czy dam rade poméc? Nie jestem juz taki miody. -
Pomuyslat o dniu, kiedy zaginela inna dziewczynka, i o ludziach
krecacych sie na wzgérzu. Wtedy takze pomagat, do momentu,
kiedy z Lerwick przyjechali dwaj policjanci, zeby go zabrad.

- Nie o taka pomoc mi chodzi. Chce, Zzebys mi opowiedziat o
Catrionie. Co sie z nig stalo, Magnusie?



Stary otworzyt usta, ale nie powiedziat ani stowa.

- Tyja zabites? Jezeli sie przyznasz, pomozesz nam znalezé
Cassie. A jezeli tego nie zrobiles, ale wiesz kto, tez nam
pomozesz.

Magnus zsunal sie z pryczy i stanagl. Czul, ze nie moze
oddychad.

- Obiecatem - wymamrotat.

Widziat, ze detektyw znowu sie niecierpliwi, i cofnat sie o krok.
Czy policjant nadal czeka za drzwiami?

- Komu obiecates?

- Swojej matce.

,Nic im nie méw”.

- Ona nie zyje, Magnusie. O niczym sie nie dowie. Poza tym
kochata dzieci, prawda? Chcialaby, zebys pomégt Cassie.

- Kochala Agnes - odpart i chociaz wiedzial, ze nie powinien
moéwi¢ Zle o matce, dodal: - Nie jestem pewien, czy mnie
kochata.

- Powiedz, co sie stalo tamtego dnia. Kiedy Catriona wbiegta
na wzgorze. Byly wakacje, prawda? Wietrzny, sloneczny dzien...

- Pracowatem w polu - zaczat Magnus. - Kosilem trawe. Juz
prawie konczytem, potem chcialem zajgé sie ogrodem. Wtedy
mieli$my ogrédek przy domu. Teraz nie zawracam sobie tym
glowy. Sadze tam tylko troche Kkartofli i rzepy. Wtedy rosta
kapusta, marchew i cebula. - Przerwat, czujac, ze cztowiek z Fair
Isle sie niecierpliwi, mimo Ze wyraz jego twarzy zupelnie sie nie
zmienit. - Widzialem dziewczynke wbiegajaca na wzgodrze.
Trzymata w reku pek kwiatéw. Zawsze lubitem, Kkiedy
przychodzita w odwiedziny, i pomyslalem, Ze zrobie sobie
przerwe. Wypije w domu kubek kawy. - Popatrzyt z lekiem. - To
nic zlego, prawda? Zeby sobie odpoczaé i porozmawiaé z
dziewczynka.

- Oczywiscie Ze nie, jezeli nie zrobile$ nic wiece;j.

Magnus nie odpowiedziat.

- Powiesz mi? - zapytat Jimmy Perez.

Méwit bardzo cicho i Magnus musiat sie wuysilic, zeby go



uslysze¢, a przeciez stuch mial bardzo dobry. Nie tak jak u
niektorych starych ludzi. Nie tak jak u matki, ktéra ogtuchta pod
koniec zycia. Mysdli przemykaly mu przez glowe. Obrazy
Catriony, chorej Agnes i matki skulonej w fotelu przy ogniu, z
robétka i drutami w reku. Wspomnienia, kiedy jako chtopiec
siedziat w szkélce niedzielnej na prostym, drewnianym krzesle z
mnostwem drzazg, ktére wbijaly mu sie w zgiecia pod kolanami.
Patrzyt na pytki kurzu w swietle padajacym z wysokiego okna.
Stuchat tych rzeczy, ktérych uczyt pastor. Ze szczeécie mozna
osiagna¢ tylko dzieki mitosierdziu bozemu. Nie bardzo rozumiat
stowa, nie wszystkie, ale czasami dostrzegal ich znaczenie, jak
jakies ksztatty we mgle. A pdzniej w zadne z nich juz nie wierzyt.

Postanowil, ze nic nie powie detektywowi, ale kiedy otworzyt
usta, nie mégt powstrzymacé stéw.

- Tanczyta na skarpie z kwiatami w reku. Wiedziatem, ze idzie
nas odwiedzi¢. Zawsze byta mile widziana. Wiosy miata zwigzane
dwiema wstazkami... - Podnidst rece do glowy, zeby pokazaé, o
co mu chodzi. - Moze tak jak dwa rogi. Bytem wtedy w kuchni,
umytem rece i miatem napi¢ sie kawy. Od razu weszla do
$rodka. Nigdy nie pukata. Zauwazytem, Ze psoty jej w glowie.
Moze to przez ten wiatr? Kiedy wieje, dzieci jak szalone biegaja
po boisku i czasami sa takie hatasliwe, Ze slychaé je az w moim
domu. Matka robita na drutach. Widziatem, ze nie chce, by
Catriona u nas byta. W niektére noce nie spata dobrze. Mysle,
ze tamtego dnia wolata po prostu byé sama, siedzie¢ w spokoju i
robi¢ na drutach.

- Ale ty chciate$ zobaczy¢ dziewczynke?

- Lubitem na nig patrze¢ - przyznat. - Datem jej szklanke mleka
i herbatnik. Ale powiedziala, Zze nie chce mleka, tylko soku. A
my nie mieliSmy soku. Ciagle sie krecila i trajkotala jak najeta.
Czasami, kiedy nas odwiedzata, siadala i rysowata obrazek albo
piekla co$ razem z matka. Tamtego dnia wszedzie byto jej peino.
Otwierala szuflady, zagladala do szaf. Chyba sie nudzila -
stwierdzit ze zdziwieniem. Nie rozumiat, jak mozna sie nudzic.
Tutaj, na posterunku policji, nie cierpiat tego, ze siedzi



zamkniety. Martwit sie o swoja ziemie na Hillhead, ale sie nie
nudzit.

- A wiec wyszta? - zapytal Perez. - Nudzila sie i sobie poszia?
Dokad? Do kogo?

Cisza.

- Magnusie?

- Nie wyszla. Pobiegla do mojego pokoju i zaczela szukaé
rzeczy do zabawy. - Pamietal, jak dziewczynka pchneta drzwi,
rozesmiana podskakiwata na jego 1ézku, a rézki wloséw razem z
nia podskakiwaly. Pamietal swoje zmieszanie, kiedy sie jej
przygladat, patrzyl na drobne opalone ciato, widzial majteczki
pod fruwajaca sukienka. - Nie powinna tego robi¢. Nie powinna
tego robi¢ bez pytania.

- Oczywiscie - zgodzit sie Perez.

Magnus spodziewat sie, ze detektyw zada mu jakie$ pytanie, ale
ten siedziat tylko, przygladajac sie i czekajac na dalszy ciag
opowiesci.

- Zatrzymatem troche rzeczy, ktére nalezaly do Agnes - wyjasnit
Magnus. - Opowiadalem juz panu o Agnes. Byta mojg siostra.
Umarta bardzo dawno temu. Dostala kokluszu. Matka prosita,
zebym sie ich pozbyl, ale jako$ nie moglem. Trzymatem je pod
l6zkiem w pudelku. Przenositem to wszystko tylko wtedy, kiedy
matka robita wiosenne porzadki. - Nie opowiedzial jednak tych
szczegdtéw. Nie przypuszczal, zeby detektyw zrozumial, co
znaczy mieé jeden sekret, jedyna rzecz wylacznie dla siebie. -
Catriona je znalazta. Pluszowego krdlika. 1 lalke z dtugimi
wiosami. To wszystko, co Agnes miata. Nie tak jak teraz, kiedy
dzieci dostajg mnéstwo zabawek.

- Nie chciale$, zeby sie nimi bawila - stwierdzil Perez. - Bo
nalezaly do Agnes.

- Nie. - Magnus nie wiedzial, co zrobi¢, zeby policjant
zrozumiat, jak to byto. - Z przyjemnoscia patrzylem, jak sie nimi
bawi. Batem sie, ze je wysSmieje... ze brzydkie, stare. Ale nie
zrobila tego. Wziela lalke w ramiona i jg przytulita. Kotysata jak
niemowle. Agnes tez kotysala lalke i $piewata. Catriona nie



$piewata, ale obchodzita sie z nig delikatnie. Zapytata, czy moze
uczesaé jej wlosy. Nie, nie byla zla. Tylko troche za bardzo
rozbrykana. Nie wiedzieli, co z nig zrobic.

- Co sie stalo potem? - zapytat detektyw.

Magnus zamknat oczy; nie po to jednak, by przypomnieé sobie
te scene, lecz zeby ja od siebie odsungé. Ale nie mdgt.
Rozgrywata sie przed nim, a kiedy otworzyt oczy, wciaz ja
widzial. Matka pojawia sie nagle w drzwiach, z drutami
zatknietymi w pas z koriskiego wilosia. ,Daj mi to”. Wycigga
reke i usiluje ztapaé lalke. Dziewczynka, rozbawiona calym tym
zamieszaniem, wykonuje przekorny taniec; trzyma lalke wysoko
nad glowa. Nic nie rozumie, bo niby jak mialaby rozumieé? W
tym domu nikt nie méwit o Agnes. Magnus nigdy nie miat prawa
wspominaé o siostrze. Dlatego Catriona nawet nie wiedziala o
jej istnieniu. , To teraz moja lalka. Magnus mi jg dal”. Lodowata
nienawis¢ w oczach matki, kiedy odwrdcita sie i spojrzata na
niego. Dziewczynka tanecznym krokiem, podskakujac i $miejac
sie, idzie w strone drzwi.

Ale tam nie dociera. Matka siega po nozyczki. Obcinata nimi
welne, kiedy robila na drutach, albo ciela material, kiedy szyta.
Nieduze, ale z waskimi ostrzami i bardzo ostre. A potem
dziewczynka lezy na dywaniku przed kominkiem nieruchoma i
martwa. Sama wyglada jak lalka. Matka uniosta nozyczki nad
glowa i oburacz uderzyta Catrione. Dziewczynka jekneta cicho,
nawet nie krzyknela, postapita maty krok do przodu i upadia.
Magnus pamietat, jak matka robila ten dywanik - ciela na
kawatki stare ubrania i grubym szydelkiem przeciggata paski
materiatu przez kawatek worka. UKlakl przy Catrionie, potem
pytajaco spojrzal na matke. Co robi¢? Nie mieli telefonu, ale
mogtby pobiec do Bruce’dw. ,Nie powinna sie byta bawié
zabawkami ~ Agnes”’,  powiedziala matka  spokojnym,
zdecydowanym glosem. A potem znowu usiadla w fotelu i
zaczeta robi¢ na drutach.

I to Magnus musiat sie ze wszystkim upora¢. Zawinat Catrione
w dywanik i zaniést do swojego pokoju. Nie bylo duzo krwi.



Odtozyt lalke i krélika do pudelka pod tézkiem. Kiedy ludzie
przyszli, szukajac Catriony, wykopywat chwasty w ogrodku
motyka na dlugim trzonku. ,Nie, nie widzial dziewczynki’. A
kiedy wrécili pdzniej i zapytali matki, odpowiedziala to samo.
Nikt nie zauwazyl, ze brakuje dywanika. Bo niby jak? Rzadko
wchodzili do domu. Kiedy zrobito sie ciemno, rozwinat dywanik.
Catriona lezala na plecach. Odwiazal jej wstazki i utozyt wtosy
wokot twarzy. A potem zanidst dziewczynke na wzgorze. Byta
pochmurna noc. Bez ksiezyca. Krucza czern. Ludzie nadal
szukali Catriony na cyplu i na szczycie kliféw. Widziat swiatta ich
latarek, ale jego nikt nie dostrzegt. Chodzili po wybrzezu, a on
stal w glebi ladu. Potem zostawil dziewczynke na wrzosach;
deszcz padat jej na twarz. Wrécit do domu po szpadel, dobry,
ostry. Znowu wszedl na wzgdrze, pochowat ja w torfie i zasypat
to miejsce kamieniami.

Kiedy skoriczyt, robito sie jasno. Byto lato i noce weciaz trwaly
krétko. Ale nikt go nie zobaczyt. W domu pociat nozyczkami
matki dywanik i wrzucil, kawatek po kawatku do ognia. Matka
siedziata w swoim pokoju, dopdki wszystko nie zostalo zrobione,
ale potem wyszla i jak zawsze przygotowala owsianke na
$niadanie. Nigdy o tym nie rozmawiali. Dopiero kiedy przyszli
po niego policjanci, powiedziata: ,Nic im nie méw”.

- Tak to byto - oznajmit, kiedy w koncu stowa przestaty ptynaé z
jego ust, a scena zniknela sprzed oczu. - To wlasnie sie stato. -
Widzial, ze detektyw jest rozczarowany. Nie to mial nadzieje
uslysze¢. - Tak to byto - powtdrzyt. - Bardzo mi przykro. - A
potem, poniewaz sie rozgadal, zaczat opowiada¢ detektywowi z
Fair Isle o ostatnim spotkaniu z Catherine Ross. Nie przejmowat
sie juz poleceniem matki, aby nic im nie mowic.



Rozdzial 45

FRAN NERWOWO SPOGLADAEA NA ZEGAR. Z kazda minuta
stawalo sie coraz mniej prawdopodobne, ze Cassie po prostu
zgubita sie w tlumie i zostala przygarnieta przez znajoma
rodzine, ktéra teraz sie nig opiekuje. Dochodzita juz pdinoc; w
Lerwick zabawy w salach tanecznych trwaly w najlepsze. W
kazdej czesci miasta ludzie tanczyli, $miali sie i stuchali muzyki.
Podpici mezczyzni rozrabiali. Wszystkie dzieci pewnie juz dawno
byly w 1ézkach. Fran pragnefa, aby minuty mijaly wolniej, ale
wskazowki nieubtaganie zblizaty sie do siebie. Odwrdcita sie, nie
mogac znie$¢ widoku, jak sie facza.

Na dworze byto mrozno. Taki chtéd przenika przez ubranie i
dociera do samych kosci. Siedzac w domu w Ravenswick, Fran
zdawata sobie sprawe z zimna, chociaz od ognia na kominku bit
zar na caly pokdj. Nie zaciggnela zaston, zeby obserwowad
$wiatla samochodéw jadacych droga. Co chwila przecierata
zaparowane szyby i widziala gruba, biala warstwe szronu na
kazdym Zdzble trawy. Myslata o Cassie. Czy wcigz ma szalik i
rekawiczki? Wolala wierzy¢, ze cérka jest na dworze, a nie
uwieziona w jakim$ miejscu. Cassie nie cierpiala ciemnosci;
zawsze spata przy wilaczonej lampce. Fran pamietala o
koszmarach dreczacych malg - wtedy rozespana Cassie po
omacku szukata u niej otuchy. Zamrugata. Poczula tzy
splywajace po policzkach, ale nie mogla znalezé w sobie dosé
energii, aby je wytrzec.

Euan Ross wecigz byt u niej. Wyraznie skrepowana, gruba
policjantka siedziata przy stole. Euan nalat Fran whisky, tak jak
ona jemu po $mierci Catherine. Z uprzejmosci upita maty tyk.
Nawet teraz, kiedy zaczynalo ogarnia¢ ja szalenstwo i byta
sparalizowana strachem, nie chciata go urazi¢. Euan wiedziat, ze



jego cérka zginela. W przypadku Cassie wciaz istniata nadzieja.
Fran dziwita sie, zZe kiedy znalazla ciala tamtych dwdch
dziewczyn, mogta uwazac, zZe jest bardzo zdenerwowana.

Zamknela psa w sypialni. Tak bolesnie przypominal jej o
Cassie. Nie chciala widzie¢ Maggie. Zapach siersci przyprawiat
ja o mdlosci.

Zadzwonit telefon. Zerwala sie, zlapala stuchawke, zanim
rozlegt sie drugi sygnat. Przyplyw adrenaliny nieoczekiwanie
przywrdcit precyzje myslenia.

- Jakie$s wiadomosci? - odezwat sie Duncan.

- Databym ci znaé - odparla zgaszonym tonem. Po tym, jak
Perez pojechal do Haa w poszukiwaniu Cassie, Duncan
zadzwonil, zadajac wyjasnient. Nie potrafita sie zorientowaé, co
on czuje. Spodziewata sie, ze oskarzy ja o zgubienie dziecka.
Ona sama, w identycznej sytuacji wydrapataby mu oczy. Duncan
jednak wydawat sie lodowato zimny, obcy. Poczatkowo myslata,
ze jest bardzo pijany i usituje to ukryé. Albo ze nagly stres go
otrzezwil. Uznala jednak, ze w jego zachowaniu jest co$ wiecej.
Od tamtej pory dzwonit co godzina. Nie mogla sie na niego
ztoscié. Ona zawinita. Gdyby Cassie pojechata do Haa, bylaby
bezpieczna.

- Bardzo mi przykro. - Powtarzala to za kazdym razem, kiedy
dzwonit.

Zapadta chwila ciszy.

- Przestan sie oskarzaé - odezwal sie w koncu. - Czy mégtbym
przyjechac?

- Lepiej zostan u siebie. W obu domach powinien ktos$ by¢. Na
wszelki wypadek...

Chciat co$ jeszcze powiedzied, ale nie dopuscita go do gtosu.

- Przepraszam, musze koriczy¢é. Policja moze probowaé sie
skontaktowad. Gdy tylko czegos sie dowiem, od razy zadzwonie.
Obiecuje.

Kiedy odkiadata stuchawke, zobaczyta swoje odbicie w szybie.
Ciemna, niewyrazna posta¢ kobiety w $rednim wieku.
Niespodziewanie poczula, ze zaczyna sie uzala¢ nad sama soba.



Przeprowadzila sie tutaj, zeby zapewni¢ Cassie bezpieczeristwo.
Tylko tego chciata. Lepszego zycia dla nich obu. Miata uczucie,
jakby stata sie obiektem jakiego$ perwersyjnego dowcipu. Juz
odnalezienie zwlok byto trudnym przezyciem. Ale nie mogta
sobie wyobrazi¢, ze doswiadczy jeszcze wiekszej tragedii. Zaczeta
plaka¢. Tym razem nie z powodu Cassie, ale samej siebie.

Euan podal jej chusteczke do nosa - czysta, biala,
wyprasowang. Wziela ja. Dotyk gladkiego materiatu przyniost
pewna ulge.

- Jak mozesz mysle¢ o prasowaniu? W takim momencie? - To
pierwsza mysl, jaka przyszta jej do gtowy.

Dopiero po chwili zrozumial, o co Fran chodzi. Usmiechnat sie
blado. - To nie ja - powiedzial. - Mam pomoc w domu. Kogos,
kto pilnuje, zeby wszystko jako$ funkcjonowato. Sam zupelnie
bym sie rozsypal. Zreszta widzialas...

Odniosta wrazenie, ze jest catkowicie opanowany.

- Znalazte$ co$ w tych pracach Catherine? - zapytala nagle. -
Co$, co pomogloby ustali¢, kto to wszystko robi?

Zanim zdazyt odpowiedzieé¢, z dworu dobiegl halas. Jej odbicie
zniknetlo z szyby pods$wietlonej przez reflektory. Wstrzymata
oddech, widzac, jak samochdd zwalnia i zatrzymuje sie przed
domem. Przyjechat Jimmy Perez. Sam. Czekala, wbrew same;j
sobie wierzac, Ze za chwile z tylnego siedzenia wyskoczy
coreczka. Ale nic takiego sie nie stato. Przyszedt mi powiedziec,
ze Cassie nie zyje, pomyslata. Gdyby miat dobre wiadomosci,
zadzwonitby. Nie tracitby czasu na dojazd. Maggie uslyszata jego
kroki. Zaczetla szczekac i skakaé na drzwi sypialni.

- Nie mam zadnych informacji - o$wiadczyt od progu. - Nie
znalezlismy matej. Jeszcze nie.

Fran, widzac, ze Perez idzie z samochodu sam, wmdéwita juz
sobie, ze Cassie nie zyje, dlatego teraz jego stowa przyniosty jej
ulge. Mogtaby go pocatowad.

- Mam kilka pytan - ciggnat.

- Oczywiscie - wymamrotata.

Spojrzat nad jej ramieniem na Euana Rossa.



- Przepraszam. Chciatbym porozmawia¢ z pania Hunter na
osobnosci. Pan rozumie?

- Péjde do domu - powiedzial Euan. - Zadzwon, jezeli bedziesz
chciala, zebym wrécit. Albo jesli wolatabys, przyjdz do mnie. O
ktérejkolwiek godzinie. I tak nie zasne.

Fran nie zorientowala sie, kiedy wyszedt. Wiedziala, ze
powinna mu podziekowaé, odprowadzi¢ do drzwi, zapropono-
wacé detektywowi kawe i1 co$ do zjedzenia, ale siedziata,
niecierpliwie czekajac na pytania. Pomyslala, ze Perez ma jakas
koncepcje. Istniala wiec nadzieja. Zobaczyta swiatla innego
samochodu nadjezdzajagcego od strony Lerwick, ale nie
zatrzymaly sie. Inspektor przysunagt sobie twarde krzesto i usiadt
przed nig, wsuwajac dlugie nogi pod siebie. Policjantka
przeniosta swoje krzesto w rég pokoju. Fran czula, Zze sprawa
jest pilna. Bardzo chcial, zeby odpowiadala szybko. Kiedy
przerywala na chwile, nie ponaglat jej, ale wiedziala, ze zalezy
mu na czasie. Pytania nie mialy dla niej sensu. Wydawaly sie
zupelnie przypadkowe. Pytal o Cassie, jak jej szto w szkole, o
zycie towarzyskie Fran i czy przyjazni sie z kim$ spoza
Ravenswick. Nie zadala wyjasnieni, po co mu te informacje. Nie
mogla zrobi¢ niczego wiecej, zeby znalezé cérke. Oddala sie w
jego rece. Rozumiala, ze gdyby zaczat wyjasniaé swoje hipotezy,
mogloby sie okazaé, ze jest juz za pdzno.

Rozmowa nie trwata dlugo. Po kwadransie Perez wstat.

- Nie powinnas$ siedzie¢ tu sama - oznajmit.

- Zadzwonie po Euana.

- Nie. On jest zbyt mocno zwigzany z tym wszystkim. To musi
by¢ ktos inny.

Fran wspomniata o Jan Ellis - mita kobieta, przyniosta psa, a jej
maz wesolo bawil sie na festynie przebrany za niemowlaka.
Slyszata jak Perez wychodzi na zewnatrz i dzwoni z komérki do
Jan. Gdy tylko samochdd Janet zatrzymat sie przed domem,
Perez zniknal. Przed wyjsciem nic nie powiedziat Fran.
Rozumiala, ze nie chcial jej glupio pociesza¢ albo skiadac
obietnic, ktérych by¢ moze nie zdota dotrzymac.



Rozdzial 46

PEREZ RUSZYL. SPOD DOMU FRAN HUNTER i skrecit na skarpe, w
kierunku Hillhead. Zatrzymat sie przed domem starego i wytarl
zaparowana przednig szybe. U stép wzgdrza widzial swiatla w
szkole i u Euana, ale niczego, co dzieje sie w srodku. Roy Taylor
zachowat pelna dyskrecje. Samochody zaparkowano tak, ze byty
niewidoczne z drogi.

Bardzo go kusito, zeby zjechaé i do nich dofaczyé. Prowadzone
szczegbolowo przeszukanie podniostoby go na duchu. Sttumitoby
lek. Mégtby skupié¢ sie na przegladaniu rzeczy i udowadnianiu
teorii, o ktérej stusznosci byt przekonany. Ale nie odzyskatby w
ten sposdb Cassie. Wiedzial na pewno, ze nie ma jej w
Ravenswick.

Zmusit sie, by oddychaé powoli i jasno rozumowaé. Ale mysli
gonily jedna druga; byly dziwne i mialy niewiele wspdlnego z
obecna sytuacja. Bardzo go rozpraszaly.

Kruki. W dziert zawsze lataly nad polami. Co sie z nimi dziato
po zmroku? Patrzac na skuty lodem przyladek, trudno byto sobie
wyobrazi¢, ze szukaja schronienia na pdétkach urwiska, ale gdzie
indziej by sie podzialy? Czy gniezdza sie blisko siebie, aby
chroni¢ sie przed chtodem? Jak moga przetrwacé taka zime?
Kruk Magnusa juz nie zyt. Perez zawiézt go do Kkobiety
opiekujacej sie rannymi zwierzetami. Karmila ptaka tak, jak
zalecit Magnus, ale zdechl pierwszej nocy bez zadnych
widocznych przyczyn. Czasami tak bywa, wyjasnita kobieta.

Potem pomyslal o Duncanie. Kiedy$ najlepszy przyjaciel, teraz
wrdg. Jak Jimmy mogtby z nim rozmawiaé, gdyby Cassie
zmarla? A to przypomnialo mu o mordercy. Wiedzial, co
powinien zrobi¢. Wigczyt silnik i cofnalt sie na podjazd
naprzeciwko domu Magnusa, zeby zawrdcié. Zndéw ruszyl na



péinoc. Z Lerwick zadzwonit do Taylora.

- Jest cos$?

- Miate$ racje. Znalezliémy je. Dobrze ukryte. FLatwo mozna by
przeoczyé. Ale ty nie przeoczyte$, pomyslal Perez. Doslyszat
triumf w glosie Taylora,

sttumiony, bo to pewnie nie wypada cieszy¢ sie w takim
momencie.

Magnus Tait nie zabit Catherine. Anglik udowodnit wszystkim,
ze sie mylili. Anglik i czlowiek z Fair Isle.

- JedZz do Quendale. Porozmawiaj z chlopakiem. Czego$ mi
jeszcze brakuje. - Whasciwie nie on powinien wydawac rozkazy,
ale co tam.

Rozlaczyt sie i skontaktowal z reszta grupy, ktéra przeszukiwata
wzgorza. O tej porze tarce juz sie koniczyty, ludzie rozchodzili sie
do domoéw. Ci, ktérzy mieli lepsza kondycje, przenosili sie na
prywatne imprezy.

- Nigdzie go nie widac?

- Niestety nie.

- Sprawdziliscie dom?

- Spokdj. Drzwi byly otwarte, wiec sie rozejrzelismy. Nikogo
tam nie ma. Jechal wolno ulicami, zatrzymujac sie od czasu do
czasu, by porozmawia¢ z grupkami wracajgcych do domu
imprezowiczéw. Od kilku dobrych godzin nikt nie widziat
Roberta. Znowu siegnat po telefon:

- Porozmawiajcie z taksiarzami. I obudZcie zaloge z promu na
Whalsay. Mogt pojechaé na statek. - Pomyslat, ze bytby to
dogodny sposdb pozbycia sie matego dziecka. Wyrzucié
dziewczynke za burte.

Przy tej temperaturze, nawet gdyby umiata plywaé, przezytaby
w wodzie tylko kilka minut. Przez chwile niespodziewanie
przemknat mu przez gtowe obraz kruka. Wcale nie musiatoby
by¢  gleboko. W  zaleznosci od  plywu  istnialo
prawdopodobienstwo, zZe jej ciala nigdy by nie odnaleziono,
nawet gdyby zostala wrzucona do wody w miejscu, gdzie cumuja
lodzie.



Perez myslat o przyjaciotach, ktérzy majg todzie i mieszkaja
blisko Vidlin. O kim$, kto by go przewioézt na Whalsay. Potem
przyszedt mu do gtowy inny pomyst. Celia byta w Haa. Warto
sprawdzi¢ najpierw tam. Po raz drugi tej nocy Perez ruszyt na
pénoc przez nagie pustkowia wrzosowisk.

Na skrzyzowaniu w Brae zobaczyt na drodze $lady poslizgu.
Zwolnit i zjechal ze skarpy w strone domu. Na plazy, na tle zaru
z ogniska dostrzegt dwie sylwetki. Nie zdotat sie zorientowaé, kto
to taki. Nie mial pojecia, czego sie spodziewaé. Nie modgt
przewidzie¢, jak Duncan reaguje na znikniecie corki. Nie
zdziwitby go widok rozkreconej na calego, hatasliwej imprezy.
Duncan, naprany ekshibicjonista, odgrywajacy luzaka. Ale
wszedzie byto bardzo spokojnie. Nie uslyszal muzyki nawet,
kiedy wylaczyt silnik. Lekki wiatr, ktéry pojawit sie wraz ze
zmiang ptywu, znowu ucicht. Dym unosit sie prostym stupem z
wysokiego komina. Perez czut zapach palacego sie drewna.

Otworzyt drzwi bez pukania. W kuchni jakas nieznajoma mtoda
kobieta spata z podkulonymi nogami na fotelu z Orkadéw. Dwaij
mezczyzni siedzieli przy stole i jedli tosty. Byli w garniturach,
pod krawatami i wygladali jak na biznesowym $niadaniu w
miescie. Podniesli glowy, kiedy ustyszeli, ze wchodzi. Uznali, ze
jest przyjacielem Duncana.

- Czes¢ - powiedziat jeden z nich, wcale niezaskoczony, ze gosé
pojawia sie o drugiej w nocy. - Jest na gorze. W niezbyt
rozrywkowym nastroju. - Mowit z angielskim akcentem. Pewnie
jaki$ znajomy od wspdlnych intereséow.

Perez nic nie odpowiedziat i przeszedt do salonu. Mioda para,
ktéra wczesniej zastal w tozku, lezala spleciona w uscisku na
sofie. Wlasciwie nie spala, ale byla tak skoncentrowana na
sobie, ze wygladata jak w katatonii. Celia siedziata na podtodze.
Patrzyta w ptomienie i szturchala w palenisko pogrzebaczem,
wzbijajac snopy iskier. Wydato mu sie, ze kobieta ptacze.

- Jest tu Robert?

Spoijrzata na niego.

- Byl. Teraz nie wiem. Furgonetka nadal stoi?



Nie pytala, po co mu ta wiadomos$é¢ albo czy sa jakie$
informacje o Cassie. Nagle zapragnal wrzasnaé na cale gardto.
Obudzi¢ ich wszystkich. Jakim prawem obijajg sie tu
pétprzytomni, kiedy zagineta mata dziewczynka?

Bez stowa wyszedl szybko na zewnatrz. Powinien pomysleé¢ o
furgonetce, kiedy tylko tu przyjechat. Zobaczyt jg natychmiast.
Zanim do niej podszedt, przestawil swéj samochdd, blokujac
droge. Nie chciat znalez¢ sie w idiotycznej sytuacji, gdyby Robert
nagle odjechat.

Prébowal otworzy¢ drzwi od strony kierowcy. Zamkniete.
Zajrzat przez okno, $wiecac do $rodka latarkg. Na szkle osiadla
sél, swiatlo odbijato sie od niej i trudno byto dostrzec cokolwiek
we wnetrzu. Pochylit sie, zblizajac twarz do szyby. Na siedzeniu
pasazera lezala rézowa rekawiczka, ale zbyt duza, by nalezata do
Cassie. Nie widzial niczego w tyle. Cze$¢ tadunkowa odgradzata
metalowa kratka. Poruszyt klamka tylnych drzwi. Rygle sie
odblokowaly. Szarpnat za jedno skrzydtio.

W s$rodku lezat jakis$ tobotek. Nie dopuszczat do siebie mysli, co
to moze by¢. Zaswiecit latarka i zobaczyt dwoje oczu, szeroko
otwartych 1 przerazonych. Zamrugaly, oslepione s$wiatlem.
Cassie nie mogla sie poruszyé. Kto$ fachowo zwigzat jej rece
sznurkiem. W ustach miata knebel z zatluszczonej szmaty. Perez
wyijal z kieszeni scyzoryk. Przeciat sznury, wyciggnat knebel,
potem wzigl Cassie na rece. Zaczeta dygotaé. Pobiegt z nig do
domu i gdy tylko znalazt sie w $rodku, zaczat wota¢ Duncana.
Oijciec Cassie zbiegat po schodach, przeskakujac po kilka stopni.
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SALLY ZNALAZLA SIE NA PLAZY. Nie pamietala, jak tu dotarla.
Bylo zimno, ale teraz nie czuta chtodu. Robert zdjat marynarke i
zarzucit jej na ramiona. Ogien wciaz jeszcze dawat troche ciepla.
Nagle pomyslata, ze ma juz do$¢ i chce wrdécié do domu.
Rodzice pewnie $pig, wiec weszlaby po cichutku i zrobita sobie
herbaty. Zmeczona potozytaby sie na t6zku, w ktérym spata od
czasu, kiedy wyrosta z dziecinnego 16zeczka. Potem zasnelaby
pod ciepla koidra. Marzyta o odpoczynku. Ale wszystko
wskazywato na to, ze niepredko péjdzie spa¢. Robertowi zebrato
sie na rozmowe.

- Czy Catherine powiedziata ci, co sie zdarzyto ostatnim razem,
kiedy tu bylisSmy?

- Nie chce o tym stluchaé - odparia.

- Naprawde?

- W ogdle mnie to nie obchodzi. Nie teraz.

Oparla sie o Roberta; jej powieki stawaly sie coraz ciezsze.
Czula na plecach dotyk jego noza, ale byta zbyt zmeczona, zeby
sie ruszyé. Czy to tylko alkohol? Czy to alkohol sprawia, ze
chcesz spac i zapomniec?

- Mama dobrzeja ocenita- stwierdzit.

Stowa Roberta zadudnily jej w glowie. Co on prébuje
powiedzie¢? Tak, nie moze spaé. Musi stuchad.

- Co masz na mysli?

- Dziwna dziewczyna. Nic dobrego.

- Byla moja przyjaciotka - obruszyta sie Sally, chociaz nie
wiedziata, dlaczego broni Catherine przed Robertem. Zwiaszcza
Robertem.

- Zamierzala zrobi¢ ze mnie gtupka. Nie powinienem pozwoli¢,
zeby uszlo jej to na sucho.



- Nie musiate$. Ona umarta.

- Lubitem Catherine. Podobata mi sie. Do tego wiasnie dazyta.
Mama powiedziala, ze wlaénie o to Catherine chodzito. Ze robita
ze mnie idiote, aby wywotaé moja reakcje.

Na lito$¢ boska, nie mieszaj do tego matki, pomyslata z irytacja
Sally. Juz widziala, co bedzie sie dzialo, jezeli zostang para.
Kiedy pojawi sie cien jakich$ ktopotow, Robert pobiegnie do
Celii i zacznie sie jej wyptakiwa¢ na ramieniu, a ona wszystko
zalatwi i doprowadzi do porzadku. Moze lepiej nienawidzié
wlasnej matki. Moze powinna by¢ wdzieczna, ze Margaret
traktowala jag jak kupe géwna. Dalej od ognia plaze pokrywat
szron. Kiedy fale sie cofnely, pozostawily pasemka lodu,
potyskujace blado w $wietle ksiezyca. O Boze, westchneta Sally
w duchu. Alez sie popieprzyto.

- Sfilmowata mnie - wyznat.

- Wszystkich filmowata.

- Nagrala, jak ja uderzytem. Tamtej nocy. Tak mnie wkurzyta,
ze w koncu trzasnalem ja w twarz, az zostal czerwony slad. Tego
wiasnie chciata. Dobre ujecie. Tak powiedziata. Ustawita kamere
na tréjnogu i tak mnie prowokowala, ze o tym zapomniatem.
Zupelnie jakbym byt tresowana foka.

Sally milczata.

- Styszatas? - zapytat.

Prébowala sie od niego odsungé, ale przytrzymal jg za
ramiona.

- Co, zamierzasz mnie uderzy¢? - Miala wrazenie, ze stowa
padaja nie z jej ust, ale kogo$ obcego. Nie powinna drwié¢ z
Roberta. Sama wiedziala, jaka byta Catherine. Niepotrzebnie go
rozztoscita.

- Nie - zaprotestowat, ale stabo, jak maty chtopczyk. Jak jeden z
dzieciakéw w szkole jej matki. - Nie, oczywiscie, ze nie.

- Odejdz od niej! - Te stowa powiedziat ktos dorosly.

Siedzieli zwrdceni tytem do plazy i nie ustyszeli, jak podszedt do
nich Jimmy Perez. Musiat bardzo cicho przej$s¢ po kamykach.
Fagodny, spokojny mezczyzna. Nawet kiedy powtdrzyt rozkaz,



nie podnidst gtosu. Odwrécili sie oboje i spojrzeli na niego.

- Matka chce z toba pomoéwi¢, Robercie. 1dz tam.

Chiopak zaczat wstawaé i dla Sally wszystko stalo sie jasne.
Celia wygrala. Za kazdym razem, kiedy go wota, on szybko do
niej biegnie. Sally wiedziala, Zze pewnie nigdy wiecej go nie
zobaczy. Patrzyta, jak Robert odchodzi pospiesznie i w koncu
znika w ciemnoéci. Dalej na plazy rozlegaly sie gtosy, toczyta sie
jakas przepychanka. Nie mogta sie zorientowaé, o co chodzi.
Pomyslala, ze Robert nie porusza sie elegancko. Mial dos¢
krétkie nogi. Tytek za blisko ziemi. Dziwila sie, jak mogla
uwazal, ze warto zawracal sobie nim glowe. Zostawil jej
marynarke, ale dygotala, wiec znéw zwrécita sie do ognia. Czuta
zar na jednym policzku. Bedzie czerwony $lad jak po uderzeniu,
przyszio jej do gtowy. W reku trzymata néz, ktéry odczepita od
pasa Roberta, kiedy probowat jg przytrzymac.

- Jego tez bys zabita? - spytat policjant.

Nie odpowiedziata. Pochylita n6z i w glowni odbily sie zarzace
wegle. W czerwonym $wietle wygladata tak, jakby juz byla
pokryta krwia.

- ZnaleZlismy Cassie - ciggnat Perez. - Nic jej nie jest.

- Robert nie miat z tym nic wspdlnego - wyjasnita. - Zostawit
otwarty tyt furgonetki. Cassie odlgczyla sie od mamy.
Powiedzialam, ze pomoge jej znalezé pania Hunter. W
furgonetce byt sznur. Nalezalam do skautek. Znam sie na
wezlach. - Przerwata. Kiedy wpadli w poslizg na skrzyzowaniu w
Brae, slyszata, jak Cassie obija sie o $ciany czesci tadunkowej.
Robert nic nie zauwazyt.

- Dlaczego ja porwatas? - zapytal detektyw. - Nie musisz
odpowiadaé. Nie powinienem w ogdle rozmawiaé z tobag bez
adwokata, ale sie po prostu zastanawiam. Takie dziecko. Co ci
zrobita?

- Widziala mnie tamtej nocy z Catherine. Obudzita sie. Miatla
jakis koszmar. Widziata nas przez okno sypialni. Przekonalam
mala, Ze musiato sie jej to przysni¢. A potem, kiedy znalazlam ja
na festiwalu w Lerwick, zagubiong i przerazona, pomyslatam, ze



nie moge ryzykowacé. Gtupota.

Ale nie tylko o to chodzito. Wida¢ byto, ze ta gdéwniara
wyrosnie na takg sama dziewczyne jak Catherine. Pewna siebie,
zarozumialg, ktéra juz nie da sie zastraszaé. Bedzie wygltaszaé
swoje madroséci, az jakiemu$ innemu, biednemu dziecku
wywrécg sie bebechy. Madrala. Matka miata racje, tak o niej
mowiac.

- Dlaczego nie zabitas jej od razu?

Wzruszyta ramionami.

- Musialam poczekaéd, az wszystko sie uspokoi. Tak jak tamtej
nocy, kiedy zamordowatam Catherine.

- Po co byt ci néz?

Znowu wzruszyla ramionami.

- Juz ci nie jest potrzebny. Lepiej mi go oddaj.

Milczala. Siedziala na piasku i trzymala néz na kolanie. W
oddali slyszata samochody odjezdzajace z Haa. Impreza sie
skoniczyta. Robert wréci do domu z Celig. Byli siebie warci.

- Sally. Oddaj néz.

Myslata, Zze moglaby dosiegnaé Pereza, zanim zdotatby ja
powstrzymaé. Rozwazala rézne mozliwosci.  Dreszczyk
podniecenia w chwili, gdy to robi. Czy bylby taki sam odjazd, jak
wtedy, gdy zabita Catherine? Pewnie okazaloby sie to bardziej
ekscytujace. Wyobrazala sobie, jak peka ko$¢, plynie krew, to
poczucie whadzy, kiedy stoi i obserwuje, jak jego zycie wyplywa
na zmarznietg ziemie. Oczywiscie, tym razem nie miataby szansy
sie wywina¢. Nigdy nie myslata, ze zabicie Catherine ujdzie jej na
sucho. Nawet wtedy, gdy zamkneli starego. Na Szetlandach nie
mozna bylo nawet pierdnaé, zeby wszyscy sie o tym nie
dowiedzieli. Zreszta czulaby sie rozczarowana, gdyby to na
zawsze pozostalo tajemnicg. Wyobrazata sobie kolegéw ze
szkoty, kiedy sie dowiedzg. Databy wszystko, zeby méc znalezé
sie w sSwietlicy, kiedy rozejdzie sie wiadomos$¢, a jej zdjecie
znajdzie sie na pierwszych stronach gazet i w telewizji. Bedzie
stawna.

- Sally. Oddaj néz.



Zaciskala w dloni ko$cianag rekojes¢, gotowa zada¢ mu cios, ale
znowu ogarnelo ja zmeczenie. Uniosla sie i ostatkiem sit
odrzucita néz od siebie, w strone morza. Zawirowat w powietrzu
i wpadt do plytkiej wody. W ciemnosciach nie widziata bryzgu,
ale ustyszata plusk.

Perez podszedt, wyciagnat reke i podnidst Sally z ziemi. Nie byt
to brutalny czy nieprzyjazny gest. Sprawiato to raczej wrazenie,
jakby usitowat jej pomdc. Objat dziewczyne ramieniem i ruszyt z
nia przez plaze. Z daleka wygladali jak kochankowie.
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NASTEPNEGO RANKA PEREZ PODRZUCIE. ROYA TAYLORA NA
LOTNISKO. Teraz, kiedy zatrzymali prawdziwego morderce
Catherine Ross, Anglik nie chciat juz zosta¢ dluzej. Nerwowos¢,
ktéra mégt jako$ opanowaé w czasie sledztwa, teraz gnata go
dalej. Juz myslat o nastepnej sprawie. Przed wyjsciem z
poczekalni goraco uscisnat Perezowi reke, ale nie obejrzal sie,
idac przez plyte do samolotu do Aberdeen. Perez odczekal, az
samolot wystartuje, i niemal zZalowat, ze go w nim nie ma.
Jeszcze nie podjat decyzji odnosnie do przeprowadzki na Fair
Isle. Matka przestala juz go wypytywac. Pewnie pogodzita sie z
mysla, ze syn nie wréci do domu.

W drodze do Lerwick zatrzymal sie u Fran Hunter.
Podjezdzajac do jej domu, wmawiat sobie, ze zrobit to pod
wplywem impulsu, ale prawde moéwigc, mial ten zamyst gdzies
na krancach $wiadomosci od chwili, kiedy wyjechat z lotniska. A
moze nawet wczesniej, kiedy wyruszat z domu. ,Wyjmowata z
pralki przescieradla do plastikowej miski i nie przerwata, tylko
zawolala, zeby wszedt.

- Chcialem sie dowiedzieé, jak czuje sie Cassie - zagadnat.

- Nadal $pi. WrécitySémy prawie o $wicie. Lekarz ja obejrzal.
Tylko kilka siniakéw. Nabita je sobie, jadac na tyle furgonetki.

Nie wiedzial, co powiedzie¢. Oboje mieli Swiadomos¢, Ze to nie
fizyczne urazy beda trwate. Wyprostowala sie.

- Nie sadze, abym mogta cie pytaé o to, co sie stato. Chyba mi
nie wolno.

- Pytaj, o co chcesz. Nie jeste$ osobg, ktora zaraz pobiegnie z
tym do prasy. Poza tym, jezeli ktokolwiek ma prawo wiedzieé,
to wiasnie ty.

- Czy Kkiedykolwiek podejrzewates, ze jestem zamieszana w



morderstwo?

- Nie - odparl bez wahania. - Nigdy.

Postawita na kuchence imbryk, przeplukata ekspres i nasypata
do niego kawy.

- Dlaczego to zrobila? Prébowatam zrozumieé. Kiedy bytam
nastolatka, tez kiécitam sie z ludzmi. Jak kazdy w tym wieku,
prawda? W pewnym momencie uwazasz, ze to najserdeczniejsi
przyjaciele. Po chwili dziwisz sie, jak moga by¢ tak okrutni. Ale
nigdy nie zaciskatam na ich szyjach szalikow!

- To nie byta tylko kiétnia przyjacidtek - odpart.

Nalata mu kawy, pamietajac, ze pije tylko czarna.

- Miata trudne zycie w szkole. Od podstawéwki. Mnie tez
dreczyli i wiem, jak to jest. A Sally miata matke nauczycielke. To
dodatkowo komplikowato sytuacje.

- Dobry Boze, oczywiscie. Margaret Henry... koszmar.

- W liceum bylo jeszcze gorzej. Tam nekali ja niemal rutynowo.
Nigdy fizyczne, w kazdym razie nie do konca. Kto$ niby
przypadkiem wpada na ciebie, podstawia noge. Ale najgorsza
okazata sie zimna obojetno$¢. Nigdy nie zapraszano Sally do
udzialu we wspdlnych zabawach. Nigdzie jej nie chciano.
Wszyscy dawali jasno do zrozumienia, Zze nie warto zawracaé
sobie nig glowy. Moze to wywolato u niej pewien rodzaj paranoi.
Za kazdym razem, Kkiedy szla do szkoly, myslala, ze ludzie
szepcza na jej temat.

- Ale Catherine zaprzyjaznita sie z Sally.

- Catherine nie dbala o to, co mysla inne dzieciaki. Miala
wiasny program. I Sally jej tego zazdroscita.

- Skad to wszystko wiesz?

- Sally nam powiedziata. Ze szczegdtami. Zupeknie jakby sie
cieszyla, ze poswiecamy jej tyle uwagi.

Fran siedziata przy kominku odwrdcona plecami do ognia.

- Czy Robert podobat sie im obu? O niego sie pokiécity? Nie
bardzo sobie wyobrazam, ze byt w typie Catherine.

Jimmy nie zdotal powstrzymac usmiechu.

- Bo nie byl. Nie, nic z tych rzeczy. Tylko Sally sie w nim



kochata. Rozumiesz? Wielki, przystojny dowddca wspaniatego
statku. [ jej pierwszy chlopak. Rodzice by tego nie zniesli.
Zainteresowanie Catherine bylo bardziej... - przerwat na chwile
-.. .naukowe.

- To znaczy?

- Realizowata ten swdj szkolny projekt. Film.

- Oczywidcie - przytakneta Fran. - Ogien i 16d.

- O ile dobrze sie orientuje, to miato by¢ antropologiczne
studium na temat wysp. Niemal analiza krytyczna. Ale nie tylko
rejestrowata to, co widziata. Byla rezyserem. Tworzyla
rzeczywisto$¢. Najpierw nauczyciel. Zaprosit Catherine do domu
i probowat sie do niej dobieraé. Udawala zszokowana, ale
naprawde chciala tego. Sfilmowala go po kryjomu. Potem
miody chiopak z Quendale, ktéry otworzyt przed nig serce.
Obsadzita go w scenie odtragcenia, upokorzenia. I tez sfilmowata.
To on podwiézt dziewczyny do domu w sylwestra. Sally
twierdzita, ze go nie rozpoznata. Oczywiscie sklamata. Chciata
tylko spowodowad, by atmosfera wokdét Catherine byla jeszcze
bardziej tajemnicza. - Znowu przerwal i wypil troche kawy,
naprawde wysmienitej. Cdéz, nigdzie sie juz nie spieszyt i nie
wyobrazat sobie, zeby chciat by¢ gdziekolwiek indziej niz w tym
malym, cieplym domu w towarzystwie Fran. - Catherine
wiedziala, ze starszy Isbister jest jarlem guizerem. Orientowata
sie, ze Robert pragnie odegraé jedna z gtéwnych rél w Up Helly
Aa. Zdawala sobie sprawe, ze jest wyczulony na punkcie
reputacji swojego ojca. Robert zawsze wolal mlodsze od siebie
dziewczyny. Pewnie czut sie z nimi bezpieczniej. Na dobra
sprawe nigdy nie wydoroélat. Nie twierdze, ze go wrobita. Nie do
korica. Ale dala mu sposobnosé, zeby Zle sie zachowal, a on z
tego skwapliwie skorzystal. - Nagle poczul sie zakltopotany.
Wolat nie méwic¢ o tym, jak Catherine prowokowata Roberta, o
jego reakcji, kiedy go wysmiata. Nie chcial sugerowaé, ze
dziewczyna az sie prosita o lanie. Jak by to zabrzmialo? Fran
byla wyzwolong mitoda kobieta z poludnia. Co mogtaby o nim
pomysle¢? Ale ostatecznie, Catherine dopieta swego.



Triumfowata. Perez zaczal sie jgkaé. - Catherine nagrala
Roberta.

Ukazala go w zlym Swietle. Zamierzala pusci¢ film w szkole.
Sama wiesz, jak sie tu rozchodza wiadomosci. Do wieczoru
wszyscy by o tym moéwili. Mégtby nawet zostaé oskarzony i
postawiony przed sadem. Jego ojciec najadl sie wystarczajaco
duzo wstydu z powodu romansu Celii. A teraz jeszcze to...

- Robert mial motyw, zeby zabi¢ Catherine - stwierdzita Fran. -
Sally nie. A moze jednak? Czy co$ przeoczytam? - Zmarszczyta
brwi, ale byla raczej cieckawa, a nie zaniepokojona.

- Jak wspomniatem, Sally kochata sie w Robercie. Nie sadze,
aby on sam planowat jakis staly zwigzek. W sylwestra upit sie
przy placu targowym i znaleZli sie razem. To wszystko. Ale Sally
miata glowe petng romantycznych wizji. Niemal widziata sie juz
w sukni Slubnej. W dniu swojej $mierci, po potudniu Catherine
odwiedzita Magnusa Taita. Opowiedzial jej o Catrionie Bruce.
Nie zdradzit tajemnicy matki. Niezupelnie. Ale moéwit o
dziewczynce, a Catherine go sfilmowata. Pdzniej, wieczorem
spotkala sie z Sally. - Odstawit kubek i prébowat wyobrazi¢ sobie
te scene. - Siedzialy w domu Rosséw. Euana nie byto. Catherine
wiedziata, Ze po zebraniu w szkole ojciec idzie z kolegami na
obiad. Matka Sally myslata, Zze coérka jest w swoim pokoju i
odrabia lekcje. Nie lubita jej wieczornych wyjs¢, nawet jezeli Sally
miataby tylko przej$¢ przez droge do Catherine. Dlatego nie po
raz pierwszy dziewczyna wymknela sie z domu bez wiedzy
Margaret. Catherine entuzjazmowata sie swoim filmem,
wspanialym materialem, jaki zdotala zdoby¢. Robert Isbister
zachowuje sie jak zwierze; Magnus Tait opowiada o zniknieciu
dziewczynki i o tym, jak cala spoleczno$¢ odrzucala go przez
wiele lat. Nie byl to obraz, ktéry chcialoby wykorzystad
szetlandzkie biuro promocji turystyki. Pokazala film Sally.
Dziewczyny pity. Niezbyt duzo: we dwie butelke wina. Ale to
wystarczylo, zeby rozmawialy bardziej swobodnie. Catherine
mogta powiedzie¢, co naprawde mysli o Robercie. Pewnie z
niego szydzita. ,Jak w ogdle mozesz chodzi¢ z kim$ takim? Nie



Scierpiatabym, zeby mnie dotykal”. Sally mogto to przypominac
szkolne nekanie.

Potem znalazly sie na dworze. Catherine wpadla na ten
pomyst. Lubita dramatyczne sytuacje. Kolejna scena do filmu.
Snieg jeszcze nie zaczal padaé. Byla pelnia. Wszystko
oblodzone. Cassie obudzila sie i popatrzyla ze swojej sypialni na
wzgorze. Zobaczyta dwie dziewczyny, ich czarne sylwetki na tle
biatego pola. Catherine nie chciala odpusci¢ sprawy Roberta
Isbistera. Moze w glebi duszy uwazala, ze dziala w najlepszym
interesie Sally. Wiedziala, Zze po jakims czasie Robert tylko zrani
te dziewczyne. Moim zdaniem bardziej prawdopodobne, ze
miala nadzieje sprowokowaé Kkolejny wybuch emocji i
zarejestrowaé to na filmie. Z calg pewnoscia tak zrobita. Sally
tego nie dostrzegla. Dzi$ rano powiedziala nam, ze chciata tylko,
aby Catherine przestala szydzic. Mocno zacisnela szalik na jej
szyi. Wreszcie zrobilo sie cicho. Zostawita martwa przyjaciétke
na $niegu. Cassie zobaczyta, jak Sally wraca sama do domu
Rosséw. Mata byta rozespana i nie zdawala sobie sprawy z tego,
co wihasciwie widziala. Ale potem Sally przyszia sie opiekowad
malg i miala ten sam plaszcz co tamtej nocy. Ten szczegdt
uruchomit pamieé¢ Cassie. Dziewczynka na pewno nie wiedziala,
ze zapamietany widok ma jakie$ znaczenie, ale jakos jg dreczyt. |
chyba co$ powiedziata Sally na ten temat.

- Zostawialam jag w domu samag z Cassie. - Fran pokrecita
glowa. - Dwukrotnie. - Przypomniata sobie rysunek cérki na
plazy w Haa. Cassie wiedziatla wtedy, ze Catherine nie zyje. -
Powinnam sie domyslic...

- Daj spokdj. Zadne z nas nie miato wtedy o tym pojecia. -
Chciat wyciagnaé reke i pogladzi¢c Fran po karku, tam gdzie
troche wiloséw uciekto spod spinki. Pragnat ja pocieszyé,
powiedzie¢, Ze juz wszystko w porzadku. Ale zdawal sobie
sprawe, ze musi panowa¢ nad emocjami. Mocno splétt palce.
Unieruchamiajgc rece, latwiej bylo mu przeciwstawi¢ sie
pokusie. - Magnus tez to widzial. Czesciowo. Zauwazyt
dziewczyny idace razem S$ciezka. [ tylko jedna wrdcita.



Nastepnego ranka wyszedt wczesnie i zobaczyt, ze Catherine nie
zyje. Odgarnat $nieg z jej twarzy.

- Dlaczego nic nie powiedziat?

Perez milczat przez chwile.

- Miat zle do$wiadczenia z policja po zniknieciu Catriony. Nie
sadzit, ze ktokolwiek mu uwierzy. Ale wyznat wszystko w samag
pore, zeby udalo sie uratowac Cassie. Taylor przeszukat szkole.
Znalazt klucze Catherine w pokoju Sally.

- A wiec Sally zabita Catherine, aby broni¢ czlowieka, ktéry
nawet nie zwracat na nig wiekszej uwagi.

- Wydaje sie, ze potem zachowata catkowity spokéj - stwierdzit
Perez. Pomyslal, ze Fran ma prawo znac calg historie. - Miata
rekawiczki. Wlozyta je przed wyjsciem na dwor, bo bylo mrozno.
Poszla do pokoju Catherine, znalazta scenariusz, plytke i
skasowata Ogieri i 16d z twardego dysku. Wrécita do domu.
Rodzice juz spali i nic nie slyszeli. W ogdle nie wiedzieli, ze
wychodzita. Przed péjsciem do 1ézka zrobila sobie jeszcze
filizanke herbaty.

Nastagpita chwila ciszy. Wiedzial, ze powinien i§¢. Czekato go
sporo pracy, ktéra nalezato wykona¢ po aresztowaniu i nie mégt
ufaé, ze Sandy zrobi, co trzeba. W koricu niechetnie podnidst sie
z krzesta. Fran tez wstata.

- Dziekuje - powiedziala.

Chcial zapewni¢, ze nie ma za co, ze tylko wypelnia swoje
obowiazki, ale zanim zdazyt sie odezwad, podeszla i pocalowata
go w policzek. Leciutki, delikatny pocatunek. Wyraz
wdziecznosci.

- Dziekuje - powtdrzyta, zamykajac za nim drzwi.

Pojechat z powrotem do Lerwick. Zanim wrécit na posterunek,
wstapit do domu i zadzwonit do matki.



Podziekowania

To duze ryzyko pisa¢ ksigzke, ktérej akcja rozgrywa sie na
Szetlandach, kiedy mieszka sie w zachodnim Yorkshire.
Bytoby to niemozliwe bez pomocy i  wsparcia
Szetlandczykéw. Dziekuje Bobowi Gunnowi, wszystkim z
Shetland Arts Trust, a zwtaszcza Chrissie i Aleksowi, jak tez
Morag z biblioteki w Lerwick. Dziekuje Becky i Floortje za
powrdt do mtodosci i jeszcze raz Becky za szczegdtowe rady.
Chciatabym szczegélnie wspomnieé Fair Isle, gdzie wszystko
sie zaczeto, i mieszkajgcych tam naszych przyjaciét. Pomimo
udzielonej mi pomocy na pewno znajdqg sie tu jakie$’
niedoktadnosci. Wszystkie one sqg moim dzietem.



KRYMINALY Z KLASA

To elegancka proza ubrana w wyrafinowana kryminalng intryge.
To prestiz i przyjemnos¢ czytania.
To powiesci uhonorowane wszystkimi najwyzszymi swiatowymi
nagrodami gatunku.
To wyjatkowa seria ksigzek, ktére tacza perfekcyjny kryminat ze
znakomita, a czesto wybitna literatura. To seria, jakiej nie byto.

Chris Ewan
DOBREGO ZL.ODZIEJA PRZEWODNIK PO AMSTERD_AMIE
DOBREGO Zt.ODZIEJA PRZEWODNIK PO PARYZU

Steve Harpilton
ZIMNY DZIEN W RAJU

Laura Lippman
TO, CO UKRYTE WZGORZE RZEZNIKA
Peter Lovesey
DETEKTYW DIAMOND [ SMIERC W JEZIORZE
SAMOTNOSC DETEKTYWA DIAMONTA

Ruth Newman )
BAL ABSOLWENTOW

Maj Sjéwall, Per Wahl66
ROSEANNA



